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Listopadowi, pazdziernikowi i wrzesniowi,
trzem miesigcom roku
z podziekowaniem

za wszystko, co mi daty.



PROROCTWO O TROJGU

Zjawi si¢ Troje, odejdg wczesnie, przybedq pozno:
Dziecko Krwi, Dziecko Ziemi, Dziecko Nieba.
Kazdy cztowiek, zrodzony z krwi,

ChodZzi po ziemi i z niej Zyje,

Siega nieba i znajduje pod nim schronienie,
Dopiero umarly staje si¢ czescig gwiazd.

Krew daje poczqtek zycia, ziemia — strawe,

Niebo daje marzenia w Zyciu i wiecznoS¢ po Smierci.



PRZEPOWIEDNIA O NIEPROSZONYM GOSCIU

Nieproszony wyruszyt z ostatnimi, przybylt z pierwszymi,
Szukajgc nowego gospodarza w nowym miejscu.
Zdobyt moc, bedq pierwszym,

Stracit jg, bedgc ostatnim.

Niczego nieswiadomi gospodarze zywiqg goscia,

A on, caly w usmiechach,

Sekretnie zatruwa strawe,

Zazdrosnie strzegqc swoje wiadzy.

Gospodarz nigdy nie sptodzi dzieci,

Ale nieproszony gosc¢ bedzie probowat sig¢ rozmnozyc.



UWERTURA



MERIDION

Meridion usiadt przy Edytorze Czasu i wzigt si¢ do pracy. Wyregulowat soczewki,
sprawdzil szpule przezroczystych nici, od grubych i mocnych zwojow przesztosci po cienkie
jak pajeczyna widkienka przysztosci. Ostroznie wytart delikatne narzedzia, rozwingt ni¢ ze
szpuli przesztosci, naciggnat ja na szkielet maszyny i umiescit pod mikroskopem. Staranie
rozdzielit poszczegolne linie czasowe, poprzez wieki i lata do dni 1 chwil, az znalazt punkt,
ktorego szukat.

USmiechnat si¢ do siebie, gdy zobaczyt chtopca maszerujacego dziarskim krokiem po
le$nej drodze. Jego chod bardzo si¢ r6znit od tych, ktore zwykle widywat. Letni poranek byt
pogodny i $wiezy, ale mtodzieniec najwyrazniej nie zwracat uwagi na urode otaczajacego go
Swiata.

Meridion zatrzymal maszyne. Ze szklanego dysku umieszczonego obok Edytora Czasu
zdjat malg flaszeczke odlang z czarnego kamienia. Odkorkowat ja i gwattownie cofnat glowe,
gdy doleciat go gryzacy zapach. Zamrugat kilka razy, zeby reka nie wycieraé tez, ktére
stanely mu w oczach. Wiedzial, co mu grozi, jesli dostanie si¢ do nich cho¢by najmniejsza
kropla, nie méwigc o marnotrawstwie cennej substancji.

Gdy odzyskat zdolnos¢ widzenia, powoli wyciagnat z fiolki pedzelek grubosci wlosa.
Zaczekal, az na koncu uformuje si¢ owalna tza, i wkroplit ptyn w oczy chiopca na zastyglym
obrazie. Patrzyl przez chwilg, jak roztwor rozlewa si¢ po szafirowych tgczowkach. Niezwykle
wazna byla precyzja.

Nastepnie zakorkowat buteleczke 1 odstawit na iskrzacy sie dysk. Zdjat szpule z Edytora
Czasu 1 zastapil ja innag, odleglejsza przesztoscig. Bardzo ostroznie rozwinagt ni¢, ze wzgledu
na wiek i miejsce pochodzenia, od dawna zatopione przez morskie fale. Odnalezienie
wlasciwego momentu tym razem trwalo dluzej, ale Meridion byt cierpliwy. Wiele zalezato od
prawidlowego wykonania czynnosci.

Ponownie zatrzymat maszyne, si¢gnal po inne narzedzie. Z wprawa wykonat rowne cigcie
i delikatnie przeniost obraz z pierwszej nici na druga. Zbadal pod mikroskopem rezultat
swojej pracy.

Chtopiec nie stracit przytomnos$ci, lezal twarza do ziemi i energicznie tarl oczy.
Meridiona ogarngty jednoczesnie $miech i1 wspotczucie. Powinienem przewidzieé, ze bedzie
walczyl, pomyslat. Rozparl si¢ na krzes$le i skierowal wzrok na §cienny ekran, Zeby obejrze¢
spotkanie i rozstanie.



ZAGINIONA WYSPA
1139, TRZECI WIEK

Bol ustat réwnie szybko, jak si¢ zaczal. Gwydion splunat $ling zmieszang z kurzem 1 z
gluchym jekiem przewrdcit si¢ na plecy. Spojrzal w niebo 1 natychmiast si¢ zorientowat, ze
co$ jest nie tak. Przed chwilg byt poranek, teraz p6zne popotudnie. W dodatku znajdowat si¢
w catkiem obcym miejscu.

Na szczeScie w darze od natury otrzymal pragmatyzm. Oswoiwszy si¢ z nowym
otoczeniem, wstat 1 zaczal duma¢, co dalej. Nie interesowato go w tej chwili, co wlasciwie mu
si¢ przytrafito i dlaczego.

Stwierdzil, Ze powietrze jest tutaj rzadsze niz w jego rodzinnych stronach. Rozejrzat si¢ i
w pewnej odleglo$ci wypatrzyl niewielki zagajnik. Ruszyl w jego stron¢ wydluzonym
krokiem.

Dotarlszy do schronienia, padl na ziemi¢. Oddychatl szybko 1 plytko, czekajac, az pluca
przystosuja si¢ do nowych warunkoéw. Ostonit zatzawione oczy 1 namacat rzeczy, ktore zabrat
ze soba w droge do miasta: sztylet i sakiewka byly na miejscu, podobnie jak buktak na wodg 1
jabtko. Napit si¢ tapczywie. Raptem wyczut lekkie drzenie gruntu. Zblizat si¢ jaki$ pojazd.

Ujrzawszy w oddali gesta chmure kurzu, Gwydion przypadl do ziemi. Ostroznie uniost
glowe 1 dostrzegt trzech ludzi idacych obok wozu zaprzgzonego w dwa woty, wytadowanego
stomg 1 workami z ziarnem. Powozil czwarty me¢zczyzna. Wszyscy mieli na sobie obce
ubiory, ale wida¢ byto, Ze sa chtopami, rolnikami.

Gwydion wytezyt stuch, nadal zamglony wzrok skierowal na usta wiesniakow. Raptem
wyraznie zobaczyt formulowane przez nie slowa i mimo turkotu kot ustyszat glosy, jakby
podréozni mowili mu prosto do ucha. W gtowie mu zawirowato, kiedy rozpoznat jezyk.

Rozmawiali po starocymriansku. To niemozliwe! Starocymrianski byl martwym
jezykiem, uzywanym obecnie tylko przez kaptanow w czasie ceremonii religijnych lub przez
snobow szczycacych si¢ swoim rodowodem. Alezeby postugiwali si¢ nim chlopi jak wiejska
gwarg! Niemozliwe, chyba zZe...

Gwydion zadrzat. Serendair, ojczyzna Cymrian, zatongta w morskim kataklizmie, ktory
przed ponad tysigcem lat pochtonat wyspe i sgsiednie lady. Stamtad pochodzili jego
przodkowie. Wigkszo$¢ ocalatych rozproszyla sie po $wiecie 1 padla ofiarg wojen
pustoszacych kraje gospodarzy. Czyzby tutaj przetrwata garstka jego ziomkoéw 1 zyta tak
samo jak przed trzynastoma wiekami?

Kiedy stracit z oczu woz 1 towarzyszacy mu tuman kurzu, wyszedt z zagajnika. Zdazyt
jeszcze dostrzec, ze pojazd mozolnie wspina si¢ na strome wzniesienie i1 znika po drugiej

stronie, kierujac si¢ na zachod. Odczekat jaki$ czas, sprawdzil, czy droga jest pusta, i ruszyt w



te samg stron¢. Na wzniesieniu zatrzymal si¢ 1 spojrzal na pagoérkowatyg okolicg, na taki
oblane blaskiem letniego stonca. Nigdy wczesniej nie widzial tej pigknej krainy, bo na pewno
by ja zapamigtal. Wszystko az kipialo zielenia, powietrze przesycaty odurzajace wonie.

Po sam horyzont ciagngty si¢ pola uprawne i pastwiska. Tu i 6wdzie rosty drzewa, lecz
nigdzie nie bylo $ladu prawdziwego lasu ani duzego zbiornika wodnego, tylko mate
strumienie wily si¢ przez taki. Wiatr nie niést zapachu morza.

Gwydion nie miat czasu zastanawia¢ si¢, gdzie jest. Stonce opadato ku zachodowi, woz
zblizat si¢ do niewielkiej wioski potozonej w nastgpnej dolinie. Miedzy osada a pagérkiem,
na ktorym stat, znajdowato si¢ kilka matych gospodarstw i jedno duze. Postanowit zaj$¢ do
pierwszego, znalez¢ jaki$ nocleg, moze zada¢ pare pytan.

Zdjat z palca zloty pierScien herbowy i schowat do sakiewki. Po raz ostatni powiddt
spojrzeniem po tagodnych wzgdrzach i zaczerpngt oddechu. Pluca juz przywykly do
rozrzedzonego powietrza. Czuto si¢ w nim stodycz, takowe zapachy i won siana, kojarzace
si¢ ze szczesciem, ktdrego jeszcze nie zaznal w krotkim zyciu.

Ogarnagl go spokoj. Po co tamac¢ sobie gtowe, skad si¢ tutaj wziagl? Lepiej wykorzystaé
okazj¢ i poszuka¢ przygody. Puscit si¢ biegiem w stron¢ gospodarstwa lezacego na koncu

drogi. Okna juz jasniaty blaskiem $wiec.

Mgzczyzni wlasnie skonczyli codzienne zajecia i prowadzili zwierzgta do stajni i obor.
Zachodzace stonce ktadto rozowe i karmazynowe plamy na zabudowania.

Parobcy $miali si¢ i zartowali. Panowal radosny nastr6j po dlugim znojnym dniu.
Gwydion wypatrzyl mezczyznge duzo starszego od pozostalych, o siwej czuprynie i
muskularnym ciele. Cichy glos, ktorym wydawal polecenia, nie pasowal do jego krzepkiej
postury.

Chiopiec ruszyt Sciezka prowadzaca w strong domu. Nikt nie zwracat na niego uwagi.

— Partch! — Rozlegt si¢ kobiecy glos. — Zdaje si¢, ze mamy nowg pare rak do pracy.

W drzwiach stala Zzona gospodarza, usmiechata si¢ i wskazywata na niego palcem.
Gwydion odwzajemnit usmiech. Wszystko poszto tatwiej, niz si¢ spodziewat.

Starszy mezczyzna przekazal lejce parobkowi 1 podszedt do goscia, wycierajac rece w
koszulg.

— Czes¢, Sam. Szukasz pracy?

— Tak, prosz¢ pana — odpart Gwydion, $ciskajac podang dton. Mial nadzieje, ze jego
akcent jest prawidtowy, ale gospodarz od razu si¢ zorientowal, ze przybysz nie pochodzi z
tych stron. Skinat na jednego ze swoich ludzi 1 zaczal moéwi¢ wolnie;.

— Asa, pokaz Samowi szope. Rozgos¢ si¢ tam, chtopcze. Niestety przegapites kolacje, ale
dzisiaj w miasteczku sg tance z okazji zbioréw. Wszyscy miodzi si¢ wybieraja. Moze
pojedziesz z nimi, jesli jestes glodny? Jedzenia bedzie w brod.

— Zostaly resztki z kolacji, Partch — odezwata si¢ kobieta. — ChodZ ze mna, mtodziencze.



Gwydion wszedl do domu i zdumionym spojrzeniem ogarnat wnetrze. Kamienne $ciany
od $rodka wylozono drewnem, proste, ale solidne meble nosity $lady cymrianskiego
rzemiosta. Tralki krzeset i porgczy schodow byty identyczne jak w balustradzie otaczajacej
oltarz bazyliki w §wietym miescie Sepulvarta. Bardzo podobne stoty widzial w wielkiej sali
tyrianskiego zamku.

— Prosze, chlopcze — powiedziala kobieta, wrgczajac mu talerz. — Moze wezmiesz
jedzenie do stodoty i najpierw troche si¢ od§wiezysz? Zabawa przed zniwami to w naszych
stronach wielkie wydarzenie. Czy u siebie tez takie urzadzacie?

— Nie, prosze pani — odpart Gwydion z szacunkiem.

— Na pewno ci si¢ spodoba. To ostatnie tance przed malzenska loteria, wigc baw sig, poki
MozZesz.

Mrugneta do niego porozumiewawczo i zaczela si¢ krzatac po izbie.

— Loteria matzenska?

— U was jej nie ma?

— Nie.

Gospodyni otworzyta mu drzwi i sama tez wyszla na podworze. Przy studni myli si¢ dwaj
mezezyzni.

— Chyba nie pochodzisz ze wsi.

— Nie, prosz¢ pani — odparl Gwydion, skrywajac usmiech na wspomnienie miejsca, w
ktérym mieszkat.

— Wigc lepiej si¢ pospiesz. Zdaje si¢, ze WSZyscCy $3 juz gotowi.

— Dzigkujeg.

Szybko zjadt kromke chleba, po czym ruszyl za Asa do szopy, w ktérej sypiali najemni
robotnicy.

Gwydion zeskoczyt z wozu. W czasie catej jazdy parobcy traktowali go przyjaznie, cho¢
prawie si¢ nie odzywali. Od samego poczatku wyczuwat ich rezerwe, ale nie bardzo wiedziat,
czemu j3 przypisac¢: nieufnosci wobec obcego czy temu, ze jest mieszanej krwi. Wszyscy bez
wyjatku miejscowi, ktorych do tej pory spotkal, tacznie z gospodarzem i jego zong, byli
ludZzmi, a wszedzie na Swiecie przewazali mieszancy.

Wies os$wietlaly liczne lampy ustawione na beczkach lub zawieszone na drzewach.
Tworzyly $wigteczny nastr6j. Spotecznos¢ nie wygladata na bogata, lecz gospodarstwa byty
porzadne, mieszkancy za$ dobrze odzywieni 1 ubrani.

W oczy si¢ rzucat catkowity brak luksusow. Dekoracje wykonano z najprostszych rzeczy.
Swieze galezie drzew iglastych i pachngce kwiaty zdobity gtowny budynek, ktory stuzyt jako
jednoczesnie dom modlitwy, miejsce zebran i szkota. Diugie stoly, rozstawione wzdtuz $cian
duzego pomieszczenia z klepiskiem zamiast podtogi, uginaly si¢ od jedzenia. Kazdy skrawek

wolnego miejsca ustrojono muslinowymi kokardkami.



Przyzwyczajony do bogactwa i wystawnego stylu zycia Gwydion stwierdzit, ze podoba
mu si¢ prosta wiejska zabawa; w niczym nie przypominata nudnych i powaznych ceremonii,
ktore tak dobrze znat.

W miarg, jak przybywalo mtodych kobiet w pastelowych sukienkach i mtodych mezczyzn
w czystych plociennych koszulach, podniecenie rosto. Pojawili si¢ muzycy — jeden z
nieznanym Gwydionowi instrumentem strunowym i dwoch z minarellosami, w jego stronach
nazywanymi czasem harmoszkami. Cala wie§ szykowala si¢ do uczczenia nadchodzacych
zbiorow.

Wkroétce sala si¢ zapetila i Gwydion zrozumial, ze nie uda mu si¢ pozostaé
niezauwazonym. Przechodzace obok mlode kobiety mierzyly go spojrzeniami od stop do
glow, a potem co$ do siebie szeptaly i wybuchaty Smiechem. Poczut si¢ nieswojo, ale tylko na
chwile. Ocenil, ze dziewczeta maja okoto czternastu lat, czyli s3 w jego wieku, natomiast
chlopcy wygladali na starszych o cztery lub pie¢ lat, cho¢ bylo tez paru mtodszych.

Podszedt do stotu z przekaskami. Starsza kobieta gestem zachecita go, zeby sig
poczestowat. Skwapliwie skorzystat z zaproszenia. Nikt go o nic nie wypytywal, cho¢
niewatpliwie wszyscy zauwazyli, ze nie pochodzi z tych stron. Najwidoczniej wielu gosci
przybylo spoza wioski. Miejscowi przewaznie mowili na obcych Sam albo Jack. Teraz
Gwydion zrozumial, dlaczego gospodarz tak wtasnie si¢ do niego zwrdcit przy powitaniu.

W pewnym momencie do sali wszedl starszy czlowiek ze sporag drewniang szkatulka.
Przez thum przebiegt szmer podniecenia. Starsza kobieta pospiesznie zrobita na stole miejsce
dla zawartosci pudetka — licznych §wistkow pergaminu, kilku katamarzy oraz pior do pisania.
Zebrani podzielili si¢ wedtug plci, z tym ze mlode kobiety nadal krazyty po sali, a mezczyzni
otoczyli stoél. Gdy znajdowali wtasciwa karteczke, zapisywali na niej parg stow. Gwydion
uznat, ze chodzi o dobrze mu znane balowe karneciki, 1 postanowil zaczerpng¢ $wiezego
powietrza.

Zapadta noc. Niebo bylo czarne. Podwoérze os§wietlaly lampy 1 §wiece, chetni do zabawy
nadal si¢ schodzili posréd wesotych §miechow 1 przekomarzan. Potracali Gwydiona, jakby go
nie dostrzegali. Dopiero teraz, obserwujac ich, zdat sobie sprawe z wagi uswieconego rytuatu.
Pod lekkim nastrojem wyczuwato si¢ pelne napiecia oczekiwanie. W niewielkich,
zamknigtych spolecznosciach dobieranie si¢ w pary i zakladanie rodzin bylo niezbedne dla
przetrwania.

Ruszyt na poszukiwanie ciemnego zakatka, z ktorego dobrze wida¢ gwiazdy. Byt biegly
w astronomii. Przypuszczal, Zze kiedy spojrzy na nocny firmament, uda mu si¢ okresli¢
miejsce, do ktorego nieoczekiwanie trafil.

Swiatto lamp utrudniato obserwacje. Musial odej$é spory kawatek od budynku, zeby
cokolwiek dojrze¢ na niebie. Niepotrzebnie zadawat sobie trud. Nie rozpoznal Zadnej
konstelacji, zadnej gwiazdy. Jedna, bardzo jasna, wisiata tuz nad horyzontem, ale ja réwniez

widziat po raz pierwszy.



Po plecach przebiegt mu dreszcz strachu. Do tej pory sadzil, ze stosunkowo tatwo
odnajdzie droge do domu, ale wida¢ zawedrowal bardzo daleko, skoro nawet gwiazdy
okazaly si¢ obce. Dziwne, bo pora roku byla ta sama co wtedy, gdy opuszczat rodzinne
strony. Nic nie rozumial. Usiadl na jednej z beczek wytyczajacych $ciezke do gtownego
budynku i probowat zwalczy¢ paniczny lgk, ktory z wolna w nim narastat.

Nagle jego uwage zwrocit ruch po drugiej stronie drogi. Odwrécit glowe 1 katem oka
dostrzegl, ze kto$ skrada si¢ za identycznym rzedem beczulek, od czasu do czasu zerkajac
ponad nimi ku sali tancow. Postanowit sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Wiekszo$¢ skromnego
dobytku zostawil w szopie dla parobkéw, ale nadal miat przy sobie sztylet. Scisnat go w dioni
i nisko pochylony, bezszelestnie pobiegl w ciemnos¢.

Wyprostowatl si¢ ostroznie i1 rozejrzal. Ku swojemu zaskoczeniu spostrzegl, ze za
beczutkami ukrywa si¢ mtoda kobieta i obserwuje rozbawiony thum. Nie widzial jej twarzy.
Zauwazyl jedynie dilugie proste wlosy opadajace na plecy jedwabng kurtyng koloru Inu.
Raptem naszta go ochota, zeby je poglaska¢. Wyciagnat reke, dotknat ramienia nieznajome;.
Drgneta i obejrzata sig¢, omal nie przewracajgc pustych beczek na droge. Choé jej rysy
wykrzywial przestrach, Gwydion stwierdzil, ze nigdy w zyciu nie widziat pigkniejszej istoty.
Miata delikatng twarz, duze ciemne oczy ocienione czarnymi rz¢sami, §licznie wykrojone
usta. W przeciwienstwie do pozostatych uczestniczek zabawy byta mieszanej krwi, tak jak on.
Gdy cofneta si¢ gwaltownie, wlosy rozsypaly si¢ jej na ramiona, zaslaniajac bukiecik
kwiatéw, ktory zdobit dekolt.

— Nie boj si¢ — powiedzial Gwydion cicho. — Przepraszam, jesli ci¢ wystraszytem.

Dziewczyna wzigta gleboki oddech 1 uwaznie przyjrzata si¢ jego twarzy. Zamrugala
szybko, jakby powstrzymywata izy. Ming¢ta dtuzsza chwila, nim odzyskata mowg. Kiedy si¢
odezwala, jej gtos przyprawit Gwydiona o drzenie.

— Jeste$ Lirinem — stwierdzita.

— Tak, w polowie. Ty tez?

Wolno skingta glowa. Gwydion zakaszlal nerwowo, czujac, ze na policzki wypelza mu
rumieniec.

— Mieszka tu wielu Lirindw?

— Nie. Ty jestes pierwszym, jakiego widze, nie liczac mojej] mamy 1 braci. Jak si¢
nazywasz?

Gwydion zastanawial si¢ gorgczkowo. Nie chcial kltamac, ale juz nie byt pewien, jak
brzmi prawda.

— Sam — odpart po prostu. — A ty?

Dziewczyna usmiechneta si¢ do niego po raz pierwszy. Gwydiona ogarngto silne
wzruszenie, przyprawiajac o zawrot gtowy i jednoczesnie budzac niepokdj. Poczut, ze traci
kontrolg nad wtasng mimika.

— Emily — powiedziata dziewczyna i obejrzata si¢ za siebie.



Droga nadchodzili dwaj mezczyZzni. Rozmawiali wesoto, a jednoczes$nie pilnie si¢
rozgladali po okolicznych polach. Dziewczyna omal na niego nie wpadta, blyskawicznie
chowajac si¢ za beczutki. Gwydion przykucnat obok niej.

Nagle w domu rozbrzmiata muzyka. Towarzyszylt jej wybuch radosci 1 brawa. Mezczyzni
przyspieszyli kroku, weszli do $rodka. Emily odetchneta glgboko.

— Znasz ich? — spytal Gwydion.

— Tak — odparta krotko dziewczyna.

Uklekta i ostroznie wystawita gtowe ponad beczki. Nie dostrzeglszy nikogo, wstala i
otrzepata spodnice z kurzu.

Gwydion rowniez si¢ podnidst. Do tej pory niewiele mial do czynienia z kobietami,
miodymi czy starymi, ale czul, ze ta dziewczyna jest inna. W jej oczach blyszczata
inteligencja 1 tajemnica. Fascynowata go. Moze dlatego, ze byta jedyna przedstawicielky jego
rasy, ktora do tej pory spotkal. A moze chodzito o to, ze nie potrafit oderwa¢ od niej wzroku.
Tak czy inaczej nie chciat, zeby mu uciekta.

— Dlaczego si¢ ukrywasz? Nie lubisz tanczy¢?

Gdy Emily na niego popatrzyta, znowu doznat dziwnego uczucia. Krew uderzyta mu do
glowy, rece zaczgly si¢ pocié, ogarneta go stabos¢.

— Uwielbiam — odpowiedziata z rozmarzeniem w glosie.

— W takim razie moze zatanczymy? To znaczy, jesli masz ochote.

Natychmiast zawstydzit si¢ wlasnej niezrecznosci. Emily potrzasngta glowa. Na jej
twarzy odmalowat sig¢ zal.

— Nie moge — powiedziata ze smutkiem. — Jeszcze nie teraz. Przykro mi.

— O co chodzi?

Sptoszona, obejrzata si¢ za siebie. Chyba nie dostrzegta Zzadnego zagrozenia, bo
odwrocita glowe 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Czy to wszystko nie wydaje ci si¢... barbarzynskie?

Gwydion byt zaskoczony, wybuchnat §miechem.

— Owszem — przyznat z wahaniem. Nie chcial by¢ niegrzeczny. — Troche tak.

— Wigc wyobraz sobie, jak ja si¢ czuje.

Dziewczyna podobata mu si¢ coraz bardziej. Wyciagnat do niej rgke.

— Chodzmy stad — powiedziat.

Emily zerkneta za siebie, a nastgpnie podata mu dlon. Ruszyli drogg miedzy beczkami.
Noc byla pigkna, ciepty wietrzyk niost dzwieki skocznej muzyki 1 radosne glosy. Zabawa
trwala w najlepsze.

Gwydionowi cisn¢to si¢ na usta tyle pytan, ze nie wiedzial, od czego zacza¢. Nie chciat
odstreczy¢ Emily wscibstwem. Wskazat bukiecik.

— Przyszia$ tutaj z kims?

Dziewczyna zmarszczyta brwi. Po chwili na jej twarzy pojawil si¢ wyraz zrozumienia.



— Nie — odparta z lekkim u$miechem. — To prezent od mojego ojca. Na tance przed
zniwami nie przychodzi si¢ parami.

—Rozumiem.

Gdy znalezli si¢ w blasku lamp, skorzystat z okazji, zeby lepiej przyjrze¢ si¢ Emily.
Suknia z ciemnego aksamitu, chyba granatowego, miata gleboki dekolt z koronkowa
wstawka, obrebek z takiej samej koronki i1 rzad drobnych srebrnych guziczkéw. Jasne wlosy
okalajace twarz byly przewigzane wstazka odpowiedniego koloru.

Lirinskie pochodzenie dziewczyny zdradzata drobna budowa ciata i delikatne rysy.
Zobaczyl niewielkg blizn¢ na nadgarstku i zgrubienia na dtoniach, ale nie dostrzegl Zadnych
cech charakterystycznych dla wie$niaczek. Otaczala ja natomiast aura godnos$ci i
dostojenstwa, ktéra przeczyta mtodemu wiekowi. Gwydion zalowat, Zze w slabym §wietle nie
moze dojrze¢ koloru jej cery i picknych oczu.

Po raz pierwszy poczul wdzieczno$¢ do ojca, ze przez lata gonil go do intensywnej nauki
cymrianskiego.

— Co teraz zrobisz, skoro nie chcesz tam 1$¢?

Emily zerknela za siebie.

— Chyba zaczekam, az o poOlnocy przyjdzie po mnie brat — odparta z lekkim
przygnebieniem.

— Zatosny sposob na spedzenie letniego wieczoru.

— Moglo by¢ gorzej.

Gwydion ze wspoélczuciem pokiwat glowa. Zauwazyl, ze dziewczyna pochodzi z
zamozne] rodziny, skoro moze sobie pozwoli¢ na sukni¢ balowa... cho¢ w jego stronach
wzigto by ja za biedng chlopke albo co najwyzej corke zwyktych dzierzawcow. Wzgledna
zamozno$¢ w potaczeniu z urodg 1 pewnoscig czynily z niej takomy kasek dla tutejszych
mtodziencow. Lecz w przeciwienstwie do innych mtodych kobiet Emily nie byla latwa
zdobycza 1 za to j3 szanowat.

— Mam pomyst — powiedzial. — Niedaleko jest kawalek rownego terenu. Stamtad na
pewno bedzie stychaé. Moze tam zatanczymy? Oczywiscie jesli chcesz — dodat niezrgcznie
mimo lat dobrego wychowania.

Twarz Emily pojasniata.

— Swietny pomyst. Bardzo chetnie. Dziekuje.

Uszczesliwiony poprowadzil ja ku niewielkiej taczce, ktorg wczesniej wypatrzyt. Z
budynku wyszla na §wieze powietrze wieksza grupka osob, ale udato im si¢ przemknag¢ obok
niepostrzezenie.

Gdy dotarli na miejsce, akurat konczyt si¢ mazurek. Onie$mieleni stangli twarza do
siebie, czekajagc na nastepng melodi¢. Emily uniosta ragbek sukni, Gwydion ujal jej dion,

ramieniem otoczyt tali¢ 1 az przeszyt go dreszcz. Ruszyli przez tagke do rytmu muzyki.



Niemal od razu zaczely si¢ klopoty. Taniec byt prosty, ale Gwydion znal tylko jego
dworska wersje 1 w rezultacie, przy czwartym pas, Emily wykonata inny krok i nadepne¢ta go
lekko na duzy palec u nogi. Oblala si¢ rumiencem. Gwydion udal, ze niczego nie zauwazyl,
ale chwilg pdzniej przy tej samej figurze sytuacja si¢ powtdrzyta. Dziewczyna zatrzymata si¢
1 odwrocita do niego plecami.

— Bardzo przepraszam, Sam. Pewnie uwazasz, ze poruszam si¢ z gracja krowy. Chyba
powiniene$ wrocic¢ na zabawe.

Gwydion wziat ja za ramiona i obrocit do siebie.

— O czym ty mowisz? To ja nie znam krokdéw. Prosze, nie rob tego.

— Czego?

— Nie zachowuyj si¢, jakbym byt jednym z nich. Lubig¢ twoje towarzystwo, Emily, i wcale
nie uwazam, zeby$ w czymkolwiek przypominata krowe. Wiesz, jaki bedzie nastgpny taniec?

Na twarz dziewczyny wrocil usmiech.

— Zdaje sie, ze walc.

— Moze jeszcze raz sprobujemy? Chyba sobie poradze.

Emily skingta glowa. Gwydion dopiero teraz zauwazyt, ze nie puscit jej reki i ona jej nie
zabrata. Kiedy poptyngta melodia, starat si¢ trzymaé podstawowych krokéw i unikaé
wymyslnych figur. Tym razem szto im doskonale. Wirowali przez polan¢ do rytmu
przyttumionej muzyki, a oczy dziewczyny iskrzyly si¢, jakby przyciggaty $§wiatto gwiazd.
Nim taniec si¢ skonczyl, oboje jasnieli mocniej niz latarnie.

— Emmy, co tam robisz? Nie wchodzisz do §rodka?

Dziewczyna odwrocita si¢ gwattownie. Gwydion spojrzal ponad jej gtowa 1 dostrzegt na
skraju polany mata grupkg. Wotajacym okazat si¢ mtody ciemnowlosy m¢zczyzna mieszanej
rasy, zapewne brat Emily. Obok staly dwie kobiety 1 jeden z chtopcow, ktorzy wezesniej jej
szukali. Na ich twarzach malowatla si¢ dezaprobata.

— Wszyscy na ciebie czekajg, Emmy. Twdj karnet jest pelny, a juz przegapitas trzy tance.
Chodz.

Dziewczyna wyprostowata plecy.

— Pézniej, Ben — odparta z rozdraznieniem. — Nic mnie nie obchodzi karnet. Nie ja
wlozylam go do koszyka.

— ZamoOwilem u ciebie pierwszy taniec — odezwal si¢ drugi mlodzieniec rownie
poirytowanym tonem. — ldziesz?

Emily zesztywniata.

— Nie waz si¢ mowi¢ do mnie w taki sposdb, Sylvus — powiedziata chlodno. — Przyjde,
kiedy bede gotowa.

Gwydion z trudem pohamowal $miech, widzac przerazenie w oczach mtodych kobiet i
zdumienie na twarzach brata Emily 1 Sylvusa. Ben u§miechnat si¢ lekko.

— A nie méwitem, chtopie? Na pewno chcesz do konca zycia znosi¢ takie traktowanie?



Mrugnat do siostry, odwrdcit si¢ 1 ruszyt w strong budynku. Dziewczeta poszly za nim.
Sylvus wytrzeszczyt oczy.

— Pospiesz si¢, Emily — wykrztusit w koncu. — Czekam. — Na odchodnym postal rywalowi
grozne spojrzenie.

— Nieznos$ny typek — mrukneta dziewczyna pod nosem. Gwydion nachylit si¢ do jej ucha.

— Dzielnie si¢ spisatas. Masz ochotg si¢ przejs¢?

— Chetnie — odparta Emily bez chwili wahania. — Pokaze ci moje najulubiensze miejsce na
Swiecie.

Puscili si¢ biegiem przez take ku tagodnemu wzgoérzu, zostawiajac za sobg odglosy i

Swiatta zabawy. Wtasnie wschodzit ksiezyc.

Gwydion zawsze lepiej si¢ czul pod gotym niebem niz w zamknigtych pomieszczeniach.
Wiele czasu poswigcal na spacery i bieganie, lecz mimo treningu ledwo dotrzymywat kroku
Emily, ktora w sukni balowej bez wysitku pedzita na wzgorze.

Jeszcze nie catkiem przyzwyczait si¢ do rzadkiego powietrza, wigc cho¢ wytezat sity,
czesto zostawat z tylu. Od czasu do czasu dziewczyna przypominata sobie o nim i zwalniala
lub odwracata si¢ i podawala mu r¢ke. Gdy po raz kolejny w podnieceniu zaczela biec,
wreszcie si¢ zbuntowal. Emily zrozumiata i reszte drogi pokonali razem, rgka w reke, w
nieztym, ale rozsagdnym tempie.

Niedaleko wierzcholka dziewczyna przystaneta. Swiatlo ksiezyca posrebrzato jej wlosy.

— Jeste$my prawie na miejscu — oznajmita. — Zamknij oczy.

Gwydion wypetnit polecenie i ruszyt dalej po omacku, prowadzony przez Emily.

— Uwazaj, tu jest dot.

Ominat przeszkode 1 poczul, ze dziewczyna si¢ zatrzymuje.

— Juz mozesz otworzy¢ oczy.

Az zapartlo mu dech w piersiach. U jego stdp rozciggata si¢ jak okiem siggna¢ dolina
zalana ksigzycowym blaskiem, szachownica po6l uprawnych i tgk. Nad strumieniem, ktory
przecinat ja na pot, pochylata si¢ ogromna wierzba. Nawet w ciemnosci Gwydion doceniat
urode tego miejsca, zwielokrotniong jeszcze przez to, ze Emily je kochata.

— Gdzie jestesmy?

Dziewczyna usiadta na ziemi, a on z ulga poszedt za jej przyktadem.

— Na jednym ze wzgdrz, ktore otaczajg nasze gospodarstwo. Pola przy strumieniu, gdzie
ro$nie wierzba, s3 moim posagiem. Nazywam to miejsce Patchworkiem, bo w S$wietle
dziennym wyglada zupetnie jak moja narzuta, ma r6zng fakture 1 barwy.

Gwydion poczul, ze otwiera si¢ jego serce. Tym razem bylo to co§ wiecej niz zwykte
fizyczne podniecenie, ktore nim zawladngto w chwili gdy ja ujrzal, wprawito w stan
oszotomienia, oglupito. W glebi duszy obudzito si¢ pragnienie o wiele silniejsze. Miat

wrazenie, ze zna Emily od dnia narodzin, a moze po prostu jego zycie zaczgto si¢ dopiero,



kiedy ja spotkat. Tak czy inaczej, wiedzial na pewno, Ze nie znidsiby roziaki. Wyraz jej oczu
$wiadczyt o takich samych odczuciach, dziwnych i cudownych zarazem.

Dziewczyna skierowata wzrok z powrotem na doling.

— Podoba ci si¢? — zapytata niepewnie.

— To najpigkniejszy widok, jaki kiedykolwiek podziwiatem.

Nachylit si¢ ku niej z wahaniem; jeszcze nigdy si¢ nie calowat.

Az zdretwial na mysl, ze Emily odskoczy przestraszona.

Lecz ona us$miechneta sie tylko, zamkneta oczy 1 podala mu usta. Gwydion nie
spodziewal si¢, ze jej wargi beda takie mickkie. Mimo ze noc byta ciepta, przebiegl go zimny
dreszcz. Zanim odsungli si¢ od siebie, dziewczyna palcami dotkng¢ta jego twarzy. Ten gest
poruszyt go do glebi.

Raptem ogarnat go chtod, macac nowo odkryte szczescie. Gwydion spojrzal na doling, ale
zamiast srebrzystej pos§wiaty ujrzal matowa szaro$s¢ dymow, tlace sie zagrody, zgliszcza
domoéw i1 budynkéw gospodarczych. Pola i1 taki sptywaty rzekami krwi. Zadrzal gwattownie,
gdy czerwona fala ruszyla prosto na nich. Nieubtaganie zblizata si¢ po zboczu, podchodzita
coraz wyzej.

—Sam? — W glosie Emily brzmiat strach. — Co si¢ stalo?

Obraz zniknat. U stép wzgodrza lezata sielska dolina. Emily nadal dotykata jego policzka.
Na jej twarzy malowal si¢ wyraz konsternacji. Gwydion wziat jej reke w trzesace si¢ dionie.
Oczy dziewczyny pociemniaty z troski.

— Sam?

— Emily, gdzie my jestesmy? Jak si¢ nazywa wioska?

— Merryfield.

Gwydionowi zotadek $cisnat si¢ ze strachu. Na starych mapach, mniej wigcej posrodku
Szerokich tak, wielkiego obszaru réwnin zajmujacych duza cze¢s$¢ srodkowozachodniej
Serendair, znajdowala si¢ wioska o tej nazwie. Przez Laki przetoczyta si¢ wojna. Nie ocalata
ani jedna osada. Kiedy nastat pokoj 1 rozpoczeto odbudowe, wyspa ulegta zagtadzie.

— Jakie sg najblizsze miasteczka? Albo wigksze miasta?

Niepok6j Emily rést z kazda chwila.

— Nie ma zadnych w odleglosci co najmniej stu mil, Sam. M9j ojciec jezdzi do miasta
tylko raz do roku. Podr6z w te 1 z powrotem zabiera mu ponad miesigc.

— Jakie to miasto, Emily? Wiesz?

Dziewczyna $cisngla mu dton w uspokajajagcym gescie, ale widzial, ze nie rozumie
powodu jego paniki.

— Na zachodzie, po drugiej stronie wielkiej rzeki, lezy Hope Landing, a na potudniowym
wschodzie Easton, chyba najwieksze miasto w kraju.

Gwydiona zapiekly oczy. To niemozliwe, pomyslat z rozpacza. Niemozliwe! Takie

nazwy nosily miasta na Serendair.



— Sam? — Emily zaczat si¢ udziela¢ jego nastrd;j.

Patrzac na nia, raptem odzyskal zdolno$¢ rozumowania, do glosu doszla jego
pragmatyczna natura. Strach i rozpacz zniknely w jednej chwili. Oczywiscie, pomyslat.
Znalazt si¢ tutaj, zeby ocali¢ ja od $mierci. Juz wiedzial, dokad pdjs¢, do kogo si¢ zwrdci¢. Z
niewiadomych powodow dobry Los wystat go w przesztos$¢, dat mu szanse.

USmiechnat si¢ do dziewczyny. Zrozumiat, Ze ona wilasnie jest jego wybranka. Odzyskat
spokdj, pewnos¢ siebie i rados¢. Ta dziewczyna byta jego pokrewng dusza.

Przyciagnal Emily do siebie.

— Przepraszam. Nie chcialem ci¢ wystraszy¢. — Pocalowat j3. — Musze ci co§ powiedziec.

Odsungta si¢ od niego.

- Co?

— Musimy jak najszybciej wyruszy¢ na wschod, do Eastan. Jesli cokolwiek mi si¢
przydarzy albo z jakiego$ powodu si¢ rozdzielimy, odszukaj ludzi o nazwisku MacQuieth,
Farrist i Garael. Prosze, obiecaj, ze to zrobisz. — Tym razem glos mu si¢ nie zatamat, co si¢
zdarzato, gdy byt podniecony albo zdenerwowany.

Emily wytrzeszczyta oczy.

— O czym ty mowisz?

Gwydion zastanawial si¢ gorgczkowo, jak jej wszystko wyjasni¢, ale nie znajdowat
odpowiednich stéw. I tak by nie zrozumiata. Nikt nie wiedzial, co si¢ zbliza. Wojna jeszcze tu
nie dotarla, a zaglada byla odlegla o cate wieki. Raptem przyszta mu do glowy jeszcze jedna
mysl. Moze nigdy nie wrdci do domu. Moze mial zy¢ i umrze¢ w przesztosci.

Emily najwyrazniej rozumiata jego smutek 1 obawy, chciata je rozproszy¢. Szukala
odpowiedzi w jego oczach, zatroskana i1 pelna wspodlczucia. Wezbrata w nim czuto$¢. W tym
momencie zrozumial, ze lepiej umrze¢ z nig tutaj, niz wroci€ i zy¢ bez niej.

Ksigzyc przesunat si¢ na niebie 1 napelnit blaskiem jej oczy. Emily usmiechneta si¢ 1
strach zniknagt. Gwydion pocalowat j3, tym razem dtuzej. Gdy poczul, Ze jej wargi rozchylaja
si¢ lekko, szybko uniost glowe. Bat sig, ze zaraz straci panowanie nad sobg. Na jej twarzy
dostrzegt wyraz zachwytu.

— Nie moge uwierzy¢, ze naprawde si¢ zjawite$ — szepneta. — Skad jestes?

— Co masz na mysli? — spytat ze zdziwieniem. Emily wzigta go za rece. Zaczeta drze¢ z
podniecenia.

— Spehito si¢ moje zyczenie. Przybyles, zeby mnie wybawi¢ od loterii matzenskiej,
zabra¢ stad, prawda?

Gwydion przetknat §line.

— Mozna tak powiedzie¢. Dlaczego uwazasz, ze spetnilo si¢ twoje zyczenie?

Na jej twarzy nie byto $ladu nie§miatosci ani zaklopotania.

— Wczoraj tuz po pdtocy poprositam swoja gwiazde, zeby cie przystata, i oto jestes.
Sprowadzitam ci¢ z daleka?



Gwydion wytrzeszczyt oczy 1 uSmiechnal si¢ glupio.

— Tak, zdecydowanie.

Emily westchneta.

— Wcigz nie moge w to uwierzyC. Prawie rok czekatam na te¢ noc i udato si¢. Nareszcie
jestes.

Po policzku dziewczyny sptyneta tza, przez co jej uSmiech wydal si¢ jeszcze bardziej
promienny. Jest w niej magia, pomyslat chtopiec. Moze na tyle silna, Zze $ciagnela mnie tutaj
przez fale Czasu.

Emily wstata z ziemi i podata mu reke.

— Chodzmy. Pokaze ci czarodziejski fort.

Zeszli na dno doliny, teraz wolniej, i ruszyli ku rzeczce wijacej si¢ przez taki. Gwydion
spojrzat w gore. Nieznane gwiazdy odsungtly sie jeszcze dalej, czarne niebo byto peine
obietnic.

Gdy dotarli do strumienia, dziewczyna zatrzymatla si¢ jak wryta. Woda ptyneta szybciej
niz zwykle, brzeg okazat si¢ blotnisty. Jedna noga ugrzezta jej w mule. Gwydion pomogt ja
wyciggna¢. Emily spojrzata na wierzbe, a nast¢pnie przeniosta wzrok na balowe pantofelki.

— Przykro mi, Sam — powiedziala z rozczarowaniem w glosie. — Nie moge zdja¢ butdw,
bo ich wktadanie trwa godziny. Ale ty powiniene$ p6js¢. Widok stamtad jest niesamowity.

— Bez ciebie nie id¢ — o$wiadczyt Gwydion.

Rozejrzat si¢ w poszukiwaniu dogodniejszego zejsécia, lecz brzeg wszedzie byl grzaski.
Nagle wpadl mu do gtowy pewien pomyst. Nie wiedzial tylko, czy starczy mu odwagi, zeby
si¢ nim podzieli¢ z Emily.

— MoglbyS mnie przenies¢ — zaproponowala, jakby czytala w jego myslach. —
Oczywiscie, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Alez skad — odpart z ulga. Tym razem gtos mu si¢ zalamat. Ukryl zmieszanie, schylajac
sie, zeby zawigzac¢ polty oponczy.

Gdy twarz przestata go pali¢, wyprostowal si¢ 1 nadstawit rece. Jednoczesnie przyrzekt
sobie w duchu, ze jesli upusci Emily, znajdzie trujaca rosling i oszczedzi sobie dalszych
upokorzen.

Dziewczyna podeszia bez $ladu wahania 1 obj¢ta go za szyje. Dzwignat ja bez trudu,
ostroznie zszedt do wody 1 ruszyl przez strumien. Na drugim brzegu nie zatrzymatl sig, tylko
poszedt po mokrej trawie pod samo drzewo. Dopiero tam delikatnie postawit Emily na ziemi.

Pnia ogromnej wierzby nie opasatoby ramionami nawet trzech m¢zczyzn. Liczne konary
zwieszaly si¢ nad woda, drobne listki rzucaly na ziemi¢ koronkowe cienie. Wygladaty niczym
ptatki $niegu.

Emily z czutoscia poglaskata drzewo.

— Ludzie wierza, ze samotne drzewo rosngce posrodku pola jest schronieniem dla
wszystkich tgkowych wrozek. — Zadarta glowe 1 uSmiechneta sie. — Ta wierzba jest magiczna.
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wrozba.

Gwydionowi stanety przed oczami pola strawione przez ogien. W jego wizji wierzba byla
osmalona i martwa. Zadrzal mimo woli. Tymczasem Emily obchodzita drzewo, dotykajac
galezi 1 szepczac cicho w jezyku, ktoérego nie rozumiat. Po chwili stane¢ta przed nim.

— Juz zobaczytes dom wrozek. I co dalej? Chcesz wracac?

— Jeszcze nie. Znasz si¢ na gwiazdach?

— Tak, a dlaczego pytasz?

— Pokazesz mi niektore?

— Jesli sobie zyczysz.

Zamierzata usig$¢ pod drzewem, ale jej nie pozwolil. Zdjat oponczeg i rozpostart ja na
ziemi. USmiech wdzigcznosci, ktéry postata mu Emily, przyprawit go o dreszcz.

— Sam?

— Tak?

— Przeszkadzatoby ci, gdybym si¢ rozebrata?

Gwydion poczul, ze cata krew odptywa mu z twarzy. Nim zdazyl si¢ odezwac,
zawstydzona Emily pospieszyta z wyjasnieniem:

— Przepraszam. Powinnam wyraza¢ si¢ $cislej. Chodzito mi o sukni¢. — Dotkneta
granatowego aksamitu. — Zapewniam cig¢, ze pod spodem jestem bardzo przyzwoicie ubrana.

Przez gtowe Gwydiona przemkneto wiele odpowiedzi. Niemal w jednej chwili wszystkie
znalazty odbicie na jego twarzy.

— Tak.

Emily podeszta do wierzby, odwrdcita si¢ do niego plecami i zaczeta rozpinaé srebrne
guziczki. Gwydion obserwowat ja z zapartym tchem. Gdy zsune¢la z siebie sukni¢ i niedbale
rzucila ja na galaz, poniewczasie u§wiadomil sobie, ze zachowal si¢ bardzo nietaktownie.
Dziewczyna wrécita w samej halce z biatej koronki. Usiadta na oponczy, a on zajal miejsce
obok.

— Co chcesz wiedzie¢ o gwiazdach? — zapytata, spogladajac w nocne niebo.

Wiosy rozsypaty si¢ jej po ramionach. Gwydion mial wielka ochote je poglaskaé. Z
trudem si¢ powstrzymat. Emily potozyla si¢ na ziemi, opierajac gtowe o omszaty pien.

— Wszystko — powiedziat. — Cokolwiek. Nie rozpoznaje zadnej, wigc przyda mi si¢ kazda
wskazdéwka. Tam, skad przybywam, konstelacje sg zupelnie inne.

Proste stwierdzenie faktu nie wiedzie¢ czemu wywotato zachwyt na twarzy dziewczyny.

— Po pierwsze 1 najwazniejsze, to jest Seren, od ktorej wziela nazwe wyspa. O potnocy
wiosng 1 latem §wieci bezposrednio nad gtowa.

Gwydion wyciagnat si¢ obok, ale tak zeby jej nie dotkng¢. Emily po raz kolejny tej nocy
odgadta jego mysli 1 podtozyta sobie pod glowe jego ramig, nie przerywajac lekcji.



Kolejno wymieniala nazwy gwiazdozbiordéw, dorzucajac troch¢ wiadomosci z astronomii
1 historii. Miala tez pewne pojecie o nawigacji. Gwydion podziwiat jej wiedzg, lecz juz po
chwili, zamiast obserwowac firmament, przenidst wzrok na twarz Emily. Wkrotce doszedt do
wniosku, ze podziwiajac gwiazdy w jej oczach, nauczy si¢ duzo wigcej, niz patrzac w niebo.
Przewrécit si¢ na bok, opart glowg na zgigtym ramieniu i zaczat si¢ na nig gapi¢ z
rozanielonym u$miechem.

W pewnym momencie Emily spojrzata na niego, jakby si¢ obudzita. Dostrzeglszy ghupi
wyraz jego twarzy, zarumienita si¢ i usiadla pospiesznie.

— Przepraszam, troch¢ si¢ rozgadatam.

— Wecale nie. Stuchatem bardzo uwaznie. Opowiedz mi cos$ jeszcze.

Znowu si¢ polozyta, ale twarz miala powazna i przez dluzszy czas nic nie mowita. Kiedy
wreszcie si¢ odezwata, w jej glosie brzmiata nuta smutku.

— Wiesz, odkad pamigtam, to miejsce $nito mi si¢ do niedawna co noc. Stoj¢ tu w
ciemnosci 1 wyciggam rece. Gwiazdy spadaja z nieba, a ja je tapi¢. Zaciskam pigsc 1 widze, ze
przeswiecaja mi przez palce. Wtedy si¢ budzg, zawsze z uczuciem szczg$cia, ktdre nie
opuszcza mnie przez caly ranek. Pézniej sen si¢ zmienit. Chyba wtedy, gdy po raz pierwszy
miatam wzig¢ udzial w loterii matzenskiej. Osiggnetam stosowny wiek, ale tata uwazat, ze dla
mnie jest jeszcze za wcezesnie. W tym roku nie moglam jej unikna¢, rodzice tez ulegli sile
tradycji 1 wystawili mnie na aukcje, jak konia. Cate moje zycie si¢ odmienito, a wraz z nim
mdj sen, cho¢ teraz nawiedza mnie znacznie rzadzie;j.

— Co ci si¢ $ni? — zapytal Gwydion ze wspolczuciem.

— Poczatek jest podobny, gwiazdy sa takie same, ale nie moge utrzymac ich w rekach.
Wpadaja do strumienia. Patrze w wode, a one lezg na dnie 1 tylko do mnie mrugaja.

Mowita z takim smutkiem, ze Gwydionowi $cisneto si¢ serce.

— Domyslasz si¢, co to moze znaczy¢?

— Chyba tak. Wreszcie zrozumiatam, ze moje marzenia nigdy si¢ nie ziszczg. Zamiast
zobaczy¢ $§wiat, uczyc¢ si¢ 1 przezy¢ cudowne przygody, do ktorych tesknitam w dziecinstwie,
skoncze tak jak wszystkie moje przyjaciotki. Poslubi¢ mezczyzng, ktorego wybierze mi
ojciec, zaloze rodzing i1 osigd¢ w dolinie. Tego rowniez pragnetam, lecz jeszcze nie teraz.
Kocham te kraine i moglabym by¢ tutaj szczesliwa. Ale myslatam...

— Co myslatas?

— Ze czeka mnie co$ wiecej. Wiem, Ze to samolubne i dziecinne, ale miatam nadzieje, ze
pewnego dnia zobaczg cuda §wiata, o ktorych $nitam. Zmiana, ktora nastgpita w moich snach,
Swiadczy, ze pogodzilam si¢ z losem. Za kilka dni porzuce ghlupie nadzieje. Poslubie
cztowieka wybranego na loterii. Jesli szczescie mi dopisze, bedzie dobry albo przynajmniej
nie okrutny jak niektoérzy wiesniacy. Umre, nie zrobiwszy kroku poza doling. Chyba przez
caly czas wiedziatam, ze tak wlaénie bedzie. Snie coraz rzadziej. Pewnie wkrotce w ogdle

przestang, a wtedy zapomng¢ o marzeniach 1 bede zy¢ jak wszyscy.



Gwydion usiadl raptownie.

— Nie.

— Nie?

Do glosu znowu doszedt pragmatyzm. Rozwigzanie samo si¢ narzucato.

— Emily, jakie sa tutejsze zwyczaje? Co mam zrobi¢, zeby unikna¢ loterii i o twoja r¢ke
poprosi¢ bezposrednio rodzicow?

Oczy dziewczyny rozbtysty, lecz po chwili znowu posmutniaty.

— Tata nigdy si¢ nie zgodzi. Odkad si¢ urodzitam, oszczedzal na moj posag, trzymat te
taki specjalnie dla mnie, by mie¢ pewnos¢, ze po zamazpojsciu zostane tutaj, blisko rodziny.
Nigdy nie pozwoli, Zeby$ mnie stad zabrat.

Gwydionowi zrobito si¢ stabo. Nie potrafit jej wyjasni¢, dlaczego natychmiast musza
opuscic te strony.

— Odejdziesz mimo wszystko, Emily? Uciekniesz ze mng?

Dziewczyna opuscita wzrok na swoje dlonie. Gwydiona $ciskalo w gardle, kiedy w
napigciu czekal na jej odpowiedz. Wreszcie podniosta na niego oczy.

— Tak — powiedziata zdecydowanie. — Nie moge zmarnowac szansy, skoro moje zyczenie
si¢ spetnito, prawda?

Gwydion doznal niewystowionej ulgi. Przygarngl dziewczyng¢ i dotknat jej twarzy
goracym policzkiem.

— Tak. Czy kto§ w wiosce moze nam udzieli¢ $lubu?

Emily westchneta.

— Dopiero za kilka dni, po loterii. Wszyscy wtedy beda zawiera¢ malzenstwa.

Gwydion przytulit ja mocniej. Nie wiedzial, jak dlugo moga zwleka¢ z odej$ciem, ale
uznal, ze warto zaryzykowac¢. Postanowit zaczekac, zeby niepotrzebnie nie straszy¢ Emily.

— Sam?

Puscit ja niechetnie 1 usiadt prosto. Kiedy tego ranka wstawalo stonce, byt catkowicie
wolny, taki jak inni chtopcy w jego wieku. Nie myslat o przysziosci.

I oto patrzyt na swoja zong. Nieraz zastanawiat si¢, jaka bedzie jego wybranka. Teraz byt
nig zachwycony 1 pelen wdzigcznosci, ze jest taka cudowna. Nie mogl si¢ nadziwi¢ wtasnemu
szczesciu. Perspektywa spedzenia catego zycia u jej boku przyprawiala go o zawrét glowy, a
jednoczesnie o strach. W nastepnych latach co dzien optakiwat jej §mier¢, wracal myslami do
tej chwili, przypominal sobie, jak wygladata, kiedy pierwszy raz spojrzal na nig innymi
oczami, gdy jeszcze wierzyl, ze czeka go dluga mitosé.

— Tak?

— Czy kiedy$ zobaczymy ocean?

W tym momencie byt gotow obiecac jej wszystko.

— Oczywiscie. Mozemy nawet tam zamieszkaé, jesli zechcesz. Nigdy nie widziatas
morza?



— Nie opuszczatam tych stron ani razu. — Jej oczy przybraly nieobecny wyraz. — Mgj
dziadek jest zeglarzem i wcigz obiecuje, ze kiedy$ zabierze mnie nad morze. Do niedawna
jeszcze mu wierzylam.

Dostrzeglszy smutek na jego twarzy, szybko odwrodcita wzrok. Gwydion zrozumiat, Ze
Emily udziela si¢ jego przygnebienie. Kiedy znowu na niego spojrzata, jej oczy btyszczaty.
Widocznie wymyslita sposdb na poprawienie mu nastroju. Nachylita si¢ i szepneta, jakby
dzielita si¢ wielkim sekretem:

— Ale widziatam jego statek.

—Jak to mozliwe, skoro nigdy nie bytas nad morzem? — zdziwit si¢ Gwydion.

Dziewczyna u§miechneta si¢ w ciemnosci.

— Jest bardzo maty, taki jak moja dton. Dziadek trzyma go na kominku, w butelce. Kiedy$
mi go pokazat.

Gwydionowi tzy naplynety do oczu. Cho¢ w zyciu spotkal wielu stawnych 1 wybitnych
ludzi, byl pewien, ze zaden nie dorownuje Emily czysto$cig duszy. Przez chwilg nie mogt
wydoby¢ z siebie glosu.

— Jeste$ najcudowniejsza dziewczyng na §wiecie — wykrztusit w koncu.

— Nie, Sam, po prostu mam duzo szczescia — odparta z powaga.

Rece mu drzaly, kiedy dotknat jej nagich ramion. Pocalunek nidst w sobie zapowiedz
malzenskich rozkoszy. Tym razem Gwydion wcale nie czul si¢ niezrgczny. Z trudem oderwat
si¢ od ust dziewczyny.

— Sam?

Pigkne ciemne oczy 1$nity w blasku ksigzyca.

— Tak?

— Musze¢ ci powiedzie¢ dwie rzeczy.

Po jej uSmiechu poznal, ze zaraz ustyszy co$ mitego.

— Tak?

Emily na chwilg spuscita wzrok.

— Po pierwsze, jesli pocatujesz mnie jeszcze raz, skonczy si¢ na tym, ze skonsumujemy
nasze matzenstwo tu i teraz.

Gwydion zaczat drze¢ jak w goraczce.

— A po drugie?

Przesungta dlonig po jego twarzy.

— Chcg, zeby$ mnie pocatowal.

Rozlozyla si¢ na oponczy, a Gwydion usiadt na pigtach i patrzyt na nia, az wyciagneta do
niego rece. Ze $cisnigtym gardtem wziat ja w objecia 1 przytulit mocno, lecz tak, zeby nie
zrobi¢ jej krzywdy. Dlugo trzymat ja w ramionach, ale kiedy jedwabiste wlosy musnety jego
dlon, zrobit to, o czym marzyt przez caly wieczor.



Pogtaskal ztote pasma, zachwycajac si¢ ich gladkoscia i chlodem. W pewnym momencie
poczul, ze Emily zaczyna rozpina¢ mu koszule. Zadrzal, kiedy wyciagneta ja ze spodni i
przesungta dtonmi po jego brzuchu i piersi. Jej $miato$¢ dodata mu odwagi. Zamknat oczy i
przywart do niej catlym cialem. Dziewczyna drzata tak samo jak on.

Cieply nocny wiatr owiewal ich, piescil skore. Gwydion w twarzy Emily nie dostrzegt
$ladu zaklopotania ani strachu, tylko czuto$¢ i zachetg.

Nie spuszczajac z niej oczu, siegnal do pierwszego guzika w ksztalcie serca. Palce mu
drzatly, jakby tagodny zefirek byl lodowatym wichrem. Przy kolejnych guzikach rgce trzesty
mu si¢ coraz bardziej, wreszcie piaty szarpnat tak mocno, ze go urwat.

— Przepraszam.

Oblat si¢ rumiencem wstydu, zerknat sptoszony na Emily i zobaczyt wesoty usmiech.
Dziewczyna wyjeta mu guzik z reki i obrocita go w palcach.

— Ladne, prawda? — powiedziata w zadumie. — Ojciec przywidzt je z ostatniej wyprawy
do miasta i dat mi na urodziny. Na pewno duzo kosztowaty.

— Emily...

Uciszyta go, ktadac mu palec na wargach. Wcisneta mu guzik w dton.

— Zatrzymaj go na pamigtke nocy, ktorej oddatam ci serce. — Czujac gorace tzy na szyi,
otoczyla chiopca ramionami i przyciggneta do siebie. — Juz dobrze, Sam. Nie zrobisz
mikrzywdy. Wszystko bedzie dobrze.

Znowu czytala mu w myslach. Gwydion odzyskal pewno$¢ siebie. Rozchylit delikatny
materiat stanika i przywarl ustami do zaglebienia miedzy piersiami Emily. Z ogromna
czuloscia musnat delikatng skore, a jednoczesnie wolng reka zsungl koszulke z ramion
dziewczyny.

Potem zaczat piesci¢ drobne piersi. Gdy dotknagl ich wargami, Emily przeszedt dreszcz.
W tym momencie zza chmur wyszedt ksi¢zyc 1 Gwydion dostrzegl tzy w jej oczach. Zobaczyt
roOwniez, ze nie ma w nich cienia watpliwosci ani potepienia. Wrocit ustami do obnazonych
piersi, rece wsungt pod szeleszczacg halke. Kiedy dotknat cieptej skory ud, przerazit sie, ze
zaraz oszaleje.

Emily drzacymi rekami rozwigzala troki 1 niewprawnie Sciggneta mu spodnie. Przywart
do niej mocno, szukajac ciepta, po czym unidst glowe i spojrzat jej w oczy. Ich wyraz
przyprawit go o bol serca.

— Kocham cig, Sam. Tak dtugo na ciebie czekatam, ale wiedziatam, ze przyjdziesz, jesli
wypowiem zyczenie.

Wsunat si¢ w nig powoli, najdelikatniej, jak potrafil, usilnie starajgc si¢ nie traci¢
panowania nad sobg mimo niewyobrazalnej rozkoszy, ktora go przenikneta.

Emily gwaltownie wciaggneta powietrze, objeta go mocniej 1 przyciagneta do siebie.
Odchylita gtowe do tylu, a on z wdzigcznoscig przywart ustami do jej szyi 1 zrosit jg fzami.
Poczul, ze migkka dlon glaszcze go po glowie kojacym gestem.



Przez chwile lezat bez ruchu, z obawy, ze jesli si¢ poruszy albo zaczerpnie oddechu,
nagle si¢ ocknie i stwierdzi, ze to byt tylko sen. Nawet jesli $nil, nie chciat si¢ obudzic.

Emily ujeta jego twarz w dlonie i pocatowala zarliwie, po czym otoczyla go nogami i
zaczeta wolno sie poruszac.

Gwydion poczul, ze od czubkéw palcow naptywa rozzarzona lawa i stopniowo pochtania
go calego. Zapomniat o catym $wiecie. Emily szepneta jego imi¢ i zaczeta je powtarza¢ coraz
szybciej miedzy westchnieniami. Poddal si¢ gwattownemu spazmowi, a Emily krzykneta 1
chwycita si¢ go jak kotwicy, gdy porwala ja ta sama pote¢zna fala ekstazy.

Czas stangt w miejscu. Gwydion nie potrafil ocenié, jak dtugo si¢ kochali, ale wydawato
mu si¢, ze catg wieczno$¢. Z kazda sekundg jego mitos¢ do Emily rosta, az w koncu catkiem
nim zawladne¢ta. Spodziewat sig, ze takie dos§wiadczenie nastapi w jego zyciu duzo pozniej i
bedzie mniej znaczace, wigc szloch, ktory wyrwat mu si¢ z piersi, gdy juz byto po wszystkim,
kompletnie go zaskoczyt.

— Sam? — W dziewczecym glosie brzmiat niepoko;j.

— O bogowie, chyba ci¢ nie skrzywdzitem, Emily?

W odpowiedzi przytulita go mocniej, pocatowata czule i odsungta si¢, zeby spojrze¢ mu
W oczy.

— Zartujesz? Czy wygladam na skrzywdzong?

Zasmiata si¢, a Gwydion opart glowe o jej ramie, nagle staby jak dziecko.

— Emily, nigdy, przenigdy nie skrzywdzitbym ci¢ §wiadomie. Mam nadzieje, ze o tym
wiesz.

— Oczywiscie, ze wiem. Dlaczego mialby$ wyrzadzi¢ krzywde komus, kto nalezy do
ciebie? Bo ja do ciebie nalezg, Sam. Jestem twoja.

— Dzigki bogom — wyszeptal.

— Nie, dzigki gwiazdom — poprawita go Emily z powagg. — To one ci¢ sprowadzity.

Gwydion z wysitkiem uniost gtowg 1 spojrzal w niebo usiane diamentowymi okruchami.

— Dzigkuje! — krzyknat.

Dziewczyna zachichotata, po czym westchnela ze smutkiem, gdy odsungt si¢ od niej 1
zaczal doprowadza¢ si¢ do porzadku. Ona rowniez usiadia 1 siggneta po ubranie. Nagle
spojrzata w stron¢ wioski 1 przez jej twarz przemknal wyraz rozczarowania.

— Graja walc Lorany. Lepiej wracajmy. Zabawa wkroétce si¢ skonczy.

Gwydion westchnat cigzko. Najche¢tniej zostatby z Emily na wieki. Podat jej reke 1
pomogt wstac¢ z ziemi, po czym chwycil ja w ramiona i1 ucatowat. Na przeslicznej twarzy nie
dopatrzyt sigsladu zalu czy wyrzutow sumienia. Malowato si¢ na niej btogie zadowolenie.

Wiozyt oponcze, wzigt Emily na rgce 1 przenidst przez strumien. Wiedzial, Ze opuszczaja
miejsce, ktore ukochata najbardziej na Swiecie. Ze smutkiem uswiadomit sobie, ze ich

pospieszna ucieczka oznacza nieodwotalne pozegnanie z rodzinnym domem.



Ruszyli przez take, trzymajac si¢ za rece. Szli wolniej niz w t¢ strong. Kiedy wspigli si¢
na wzgorze, Emily nagle $cisngta mocniej jego dton. Gwydion zerknat na nig zaniepokojony.

— Co sig stato?

— Nic, tylko muszg¢ na chwilg usiasc.

— 7le sie czujesz? — zapytat z troska, siadajac obok nie;j.

Emily usmiechneta si¢ wyrozumiale.

— Nie. Po prostu musz¢ odpocza€.

— Jeste$ pewna?

— Tak. Moge ci¢ o co$ spytac?

— Oczywiscie. O co tylko chcesz.

— lle masz lat?

— Czternascie. A ty?

Emily zastanawiala si¢ przez chwilg.

— Jak sadzisz, ktéra moze by¢ godzina?

— Okoto jedenaste;.

— W takim razie trzynascie.

Gwydion spojrzat na nig zdziwiony.

— Dlaczego pora ma dla ciebie takie znaczenie?

— Bo za godzing skonczg czternascie lat.

— Dzi$ s3 twoje urodziny?

—Jutro.

Otoczyl jg ramieniem.

— Wszystkiego najlepszego, Emily.

— Dzigkuje. — Nagle roziskrzyly si¢ jej oczy. — Zaczekaj, mam pomyst! Przyjdziesz do nas
jutro na kolacje?

Usciskat ja mocno.

— Byloby wspaniale.

Emily uwolnita si¢ z jego objec.

— Poznasz moich rodzicow 1 braci. Jesli tata zobaczy, jaka jestem z tobg szczes$liwa, moze
da nam zgode¢ na $lub.

Usmiechnat si¢ na widok jej zapatu.

— O ktorej?

— Najlepiej o piatej. Zwykle jemy o szoste;.

Gwydion z niepewng ming spojrzat na swoje zakurzone ubranie.

— Niestety, nie mam nic innego.

Emily dotkneta koszuli uszytej z delikatnego materialu, jakiego jeszcze nigdy nie
widziata. Caty stroj byt tak wykwintny 1 doskonale skrojony, Ze najlepsze szwaczki w wiosce

podobnego by nie uszyty.



— Lepszego nie potrzebujesz — stwierdzita. — Chodz, po drodze pokaze ci moj dom.

Gwydion wyjat z kieszeni sakiewke i1 zajrzal do $rodka. Nie miat przy sobie nic, co
nadawatoby si¢ na prezent. Poza tym watpil, czy w wiosce znajdzie co§ odpowiedniego.
Wylowit z mieszka pi¢¢ ztotych monet i polozyt na dioni Emily.

— Marny podarunek, ale chce, zeby$ miata pamiatke po tej nocy.

Przyrzekt sobie, ze rano zrobi bukiet z najpigkniejszych kwiatdw, jakie znajdzie na
takach. Emily w poptochu wytrzeszczyta oczy.

— Nie mogg ich przyja¢, Sam. Sg warte polowe mojego posagu. — Obrécita w rekach jedna
z monet. Widniata na niej twarz ksigcia Rolandii, kraju, ktéry miat powsta¢ dopiero za siedem
wiekow. — Zresztg gdybym wrdcita do domu z pieni¢gdzmi, rodzice pomysleliby, ze zrobitam
co$ bardzo zlego.

Gwydion poczerwienial, gdy dotarto do niego znaczenie jej stow. Raptem przyszedt mu
do gtowy inny pomyst. Jeszcze raz przeszukat sakiewke i wydobyl z niej trzynastokatny
miedziak. Wreczyl go Emily, po czym wygrzebat z mieszka jeszcze jedna, identyczna
monete.

— O ile wiem, sg tylko dwie takie na calym $wiecie. Maja warto$¢ wytacznie dla mnie.
Nie wyobrazam sobie, zebym mogt da¢ ja komus innemu.

Emily przez chwile patrzyla na miedziak, potem us$miechneta si¢ i przytulita do
Gwydiona.

— Dzigkuje, Sam. Bedg go strzec jak skarbu. A teraz juz chodzmy. Pomogt jej wstac i
strzepnat zdzbla trawy z aksamitnej sukni.

— Szkoda, ze nie moge ci da¢ lepszego prezentu. Ruszyli w doét zbocza, kierujac si¢ ku
wiosce.

— Tej nocy dostatam od ciebie najwspanialszy dar. Przybyle§ z daleka w odpowiedzi na
moje prosby. Czy mozna prosi¢ o wigcej?

Gwydion otoczyl ja ramieniem.

— Ale to twoje urodziny.

— Naprawde chcesz mi da¢ co$ wyjatkowego?

— Bardzo.

Emily usmiechng¢ta si¢ 1 wysuneta z jego obje¢. Wzigta go za reke.

— Opowiedz mi 0 miejscach, w ktorych byles, i o cudach, ktore widziates. — Oczy
btyszczaly jej z podniecenia. — Chce ustysze¢, dokad pojdziemy i1 co zobaczymy pewnego
dnia.

— Coéz, mozemy zacza¢ od wielkich statkow, ktore przewoza ludzi przez Morze
Srodkowe.

Opowiedziat jej o masztach 1 zaglach, o plecionych 16zkach zwanych hamakami, w
ktorych sypiaja zeglarze, o ogromnym porcie Kesel Tai, gdzie widywato si¢ statki z catego

Swiata, o morskich magach. Wspomniat o porcie Fallon z latarnia morska wysokg na sto



tokci, o$wietlajaca droge zagubionym marynarzom. Na koniec opowiedziat o lirinskim porcie
Tallono i kobiecie, ktora dzigki smoczej madrosci i mocy zmienita otwarta zatoke w
bezpieczng przystan.

Emily z zachwytem chlongla jego stowa. Oprzytomniata tylko na krotkg chwilg, zeby mu
pokaza¢ rodzinng farm¢. Gwydion od razu rozpoznal duze gospodarstwo, ktoére po potudniu
wypatrzyl z drogi. Przy bramie wejSciowej pality si¢ lampy, zapraszajac zblgkanych
przybyszow.

Gwydion mial w zanadrzu jeszcze wiele opowiedci: o rzece, zimnej i miejscami tak
szerokiej, ze w cigzkiej porannej mgle nie wida¢ bylo drugiego brzegu, o rzece ptynacej do
liranskiej krainy Gorllewinolo, gdzie Emily spotkataby ziomkéw swojej matki i nawet jako
mieszaniec zostataby przyjeta z otwartymi ramionami.

Opowiedziatby jej o wyroczni Yarim i jej szalonych wieszczkach, o Sepulvarcie, miescie
licznych §wiatyn, gdzie rzadzil Patriarcha, o Wielkim Bialym Drzewie. Niestety, nie zdazyt,
bo dotarli do wioski. Gdy zwolnili kroku, obiecatl sobie, ze pewnego dnia pokaze jej to
wszystko.

Przy beczkach wytyczajacych $ciezk¢ do domu zabaw Emily zatrzymata si¢ raptownie.

— Jak bedzie brzmiato nasze nazwisko rodowe?

Gwydiona przeszedt dreszcz radosci 1 jednoczesnie strachu.

— Coz, to troche skomplikowane. Widzisz, ja nie mam na imig...

— Emmy, tu jestes! Gdzie si¢ podziewalas, u licha? Wszyscy ci¢ szukaja.

W tym glosie brzmiata ulga i gniew. Emily zignorowata pytanie.

— Czes¢, Ben. Jak udata si¢ zabawa? Sam, to moj brat Ben.

Gwydion wyciggnat reke. Ben zmierzyl go wzrokiem, uscisngl podang dton 1 natychmiast
odwrocit si¢ do siostry.

— Dostaniesz za swoje, kiedy ojciec si¢ dowie.

— Czego si¢ dowie?

— Ze nie poszta$ na tance.

— Oczywiscie, ze posztam 1 $wietnie si¢ bawitam.

Ben poczerwieniat z irytacji.

— Nie zatanczyta$ ani razu, Emmy. Musiatem uspokaja¢ wielu rozsierdzonych.

Dziewczyna wybuchnela §miechem.

— Tanczytam, ale nie w $rodku. Przeciez mnie widziates. Daj spok6j, Ben. Spedzitam
cudowny wieczor.

— Emmy? — rozlegt si¢ jeszcze jeden glos.

Gwydion odwrocil si¢ 1 zobaczyt, ze w ich strong idzie wysoki ciemnowtosy mtodzieniec.
Emily wybiegta mu na spotkanie, a on chwycit j3 w objecia 1 dzwignat z ziemi.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin! — wykrzyknat i ucalowat ja w policzek. —
Wieczor byl mity? Dobrze si¢ bawitas?



— Bardzo dobrze — odparta dziewczyna z u$miechem. Przedstawita Gwydionowi
najstarszego brata i razem ruszyli do wozu, ktérym Justin po nig przyjechat.

— Dzigkuje, Sam — powiedziata Emily. — Zobaczymy si¢ jutro.

— O piatej. Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. Bede o tobie myslal przez caty
czas, poki si¢ nie spotkamy.

Emily cmokneta go w policzek i pobiegta do wozu. Gwydion jeszcze nie wiedzial, ile
prawdy jest w jego stowach, ale jego serce przeszyt bol.

— Kocham ci¢! — zawotlal za nig, gdy konie ruszyty.

Emily przytozyta dton do ucha, pokazujac, ze nic nie ustyszata. Machata do niego, poki

woOz nie zniknat w mroku.

Nastepnego ranka Gwydion obudzil si¢ przed $witem i1 razem z innymi parobkami
ochlapat si¢ przy studni, nagi do pasa. Potem zawinal buktak, sztylet i koszulg w oponczg, a
tobotek wepchnatl pod swoje postanie. W tym momencie dostrzegl na suknie trzy ciemne
plamki. Wyciagnat z powrotem wezetek i przysunat do oczu. To byly slady krwi.

Obejrzal si¢ od stop do gtdéw, ale nie znalazt Zadnego skaleczenia. Schowat oponczg pod
siennik 1 ruszyt od pracy. Jako nowy robotnik dostat w miar¢ lekkie, ale niewdzigczne
zadania. Z niesmakiem patrzyl na coraz brudniejsze spodnie.

Kiedy o $wicie parobcy zrobili sobie przerwe¢ na $niadanie, poszedt na take po kwiaty dla
Emily. Uznal, Ze orliki rosngce w wysokiej trawie doskonale nadadzg si¢ na urodzinowy
bukiet. Po powrocie wyczyscit spodnie mokra szmatg, zeby jako tako prezentowaé si¢ w
czasie wizyty. Nie chcial cuchngé gnojem, proszac ojca Emily o jej reke. Wiele lat pdzniej
przemkneto mu przez mysl, ze ta won na pewno nie byta farmerowi obca.

W nadziei, ze zostaly jakie$ resztki ze $niadania, ruszyt w strong¢ domu. Od porannego
upatu lekko zakrecito mu sie w gtowie. Kiedy wchodzit po stopniach ganku, zrobito mu si¢

stabo jak jeszcze nigdy w zyciu.

Meridion unieruchomit maszyne. Ponownie sprawdzit narzedzia 1 chwycit nimi delikatng
ni¢. USmiechnat si¢ do siebie, gdy obraz przez chwile nie chcial si¢ odkleié, zupetnie jakby
chlopiec przytrzymat go sitg woli. Ostroznie przenidst wyciety fragment w doktadnie to samo

miejsce, z ktorego go wziagt. Nastepnie spojrzal w okular.

Gwydion stat posrodku lesnego duktu. Stonce wytaczato si¢ na niebo, ptaki $piewatly
wsrod listowia. Zadrzat lekko, kiedy cieplty wiatr owiat jego nagg pierS. Rozejrzal si¢ jeszcze
raz. Ten sam $wiezy poranek, ta sama droga. Wszystko bylto takie samo... oprdcz wspomnien.

Ogarneta go panika, serce zaczeto wali¢ miotem. Puscit si¢ biegiem przed siebie, rekami
mtocac powietrze, zeby wroci¢ do innej rzeczywistosci. Osiggnal jedynie tyle, ze wzniecit

kurz ze $ciezki.



Po glowie ttuktly si¢ rozne mysli. Czyzby mial halucynacje? Zwariowat? Chetnie uznalby
ostatnie przezycia za urojenie, ale w glebi duszy wiedzial, ze byty prawdziwe. Nawet w
najdzikszych fantazjach nie potrafitby wymysli¢ tak cudownej istoty jak Emily.

Emily. Ze strachu krew zastygta mu w zytach. Gdzie ona teraz jest? Co si¢ z nig stato?
Przeszyl go bdol na wspomnienie wyrazu jej twarzy, kiedy napomknat o roztace. Czy go
zrozumiala, czy wzigta sobie do serca jego ostrzezenie? Ocalata z zagtady?

Spojrzal na siebie. Nie miat przy sobie buktaka na wode, sztyletu, koszuli i oponczy. Na
wspomnienie we¢zetka utknigtego pod siennikiem oblat go zimny pot. Dopiero teraz
zrozumial, co oznaczaty ciemne plamki na suknie. Kochali si¢ na jego rozpostartym plaszczu,
razem stracili dziewictwo, przypieczgtowujac malzenstwo, ktore zawarli pod gwiazdami.

Z wolna ogarniala go rozpacz. Gorgczkowo zaczat przetrzasa¢ kieszenie spodni.
Odetchnat z ulga, kiedy trafil na sakiewke, jedyna rzecz, ktorej nie zostawit w szopie.

Drzacymi palcami rozwigzat rzemyki i wsadzit dton do $rodka. UsSmiechnat sig,
namacawszy drobny przedmiot. Wyjat go ostroznie. Guzik Emily. Dowdd, ze nie dostal
pomieszania zmystow, ze jego wspomnienia nie byty halucynacjami.

Westchnat glgboko, zdjety bezmiernym smutkiem. Pomyslal o farmie i wiosce obrocone;j
przed wiekami w zgliszcza, a nastepnie pochlonictej przez ocean, ktory stat si¢ grobem dla
wyspy. Nie dopuscit do siebie mysli, ze popioty Emily tez rozwial morski wiatr. Bat si¢
popas¢ w szalenstwo.

Ojciec bedzie wiedzial, co robi¢. Emily na pewno przezyla i odnalazta cymrianskich
przywddcow, o ktorych jej powiedziat na tace. Wsiadta na ktorys z wielkich statkow. Spetnito
si¢ jej marzenie, by zobaczy¢ ocean. Serce przepelnita mu nadzieja.

Nie chcial rozwazaé innych mozliwosci — Ze zostala zabita w czasie wojny, ze ocalala z
pozogi, ale umarta, zanim Cymrianie uciekli z wyspy, ze wsiadla na jeden ze statkow, ale nie
przezyta podrozy, ktora kosztowata zycie wielu ludzi, ze dotarla bezpiecznie do ladu, lecz
wkrotce potem zgingta. Doszedl do wniosku, ze musi wréci¢ do domu 1 porozmawiaé z
ojcem. On bedzie wiedzial, jak ja odnalez¢.

Zawrdcit 1 ruszyl w strong, z ktorej przyszedt. Letni dzien stracit dla niego caly urok.
Zbieraty si¢ ciemne, grozne chmury. Po kilku krokach padl na ziemig, twarzg prosto w kurz,
przejety niezglebionym zalem. Z gardta wyrwal mu si¢ rozdzierajacy szloch, krzyk bolu,

ktory sptoszyt zwierzgta w promieniu wielu mil.

Rankiem w dniu swoich urodzin Emily spata dluzej niz zwykle. Miata stodkie sny, lecz
obudzit jg ostry, rozpaczliwy krzyk.

Raptownie usiadta na tozku, drzac jak osika. Przez zastony przesaczat si¢ sloneczny
blask, $piewaty ptaki. Byl pigckny dzien. Mingla dtuzsza chwila, nim ochtoneta ze strachu,

ktéry objal mrozem jej serce.



Na wspomnienie Sama i poprzedniej nocy rumieniec ubarwit jej policzki, a zte przeczucia
rozwiaty si¢ jak mglta. Wyskoczyta z 16zka i w biatej muslinowej koszuli nocnej ruszyla
tanecznym krokiem przez pokdj, liczac chwile do spotkania.

Dzien wlokt si¢ niemilosiernie. Pomagajac matce w szykowaniu kolacji, zwierzyta si¢ jej
tyle, ile uznata za stosowne. W miare, jak zblizal si¢ wieczor, jej podniecenie rosto. W koncu
ojciec stwierdzit, ze jeszcze chwila, a bedzie mogla oswietli¢ soba droge dojazdowa.

Umoéwiona pora wizyty przyszta i minegta. Emily stata w oknie w najlepszej biatej bluzce i
rézowej spodnicy. Przyszta 1 mingta pora kolacji. Potrawy wystygly 1 zrobily si¢
nieapetyczne. W koncu matka tagodnie odciagneta ja od okna i posadzila przy stole. W czasie
positku niewiele rozmawiano. Wyraz dziewczgcych oczu odbierat wszystkim ochote na
wesota paplaning.

Po kolacji bracia i rodzice wreczyli jej prezenty. Emily podzigkowata z usmiechem, ale
sercem i mys$lami byla gdzie indziej. Po zapadnigciu nocy wrécita do okna, pewna, ze Sam
przyjdzie.

Wreszcie, duzo po pdtnocy, ojciec wzigl ja delikatnie za rami¢ i szepnat, ze powinna i§¢
spaé. Skineta glowa i w odretwieniu ruszyta do schodow. Po kilku krokach obejrzata si¢ na
rodzicow.

Zobaczywszy glgboki smutek na ich twarzach, natychmiast oprzytomniata. Nie mogla
znie$¢ mysli, ze cierpig razem z nig. Postala im promienny usmiech i powiedziata lekkim
tonem:

— Nie martw si¢, tato. Na loterii bedzie jeszcze wielu chtopcow. Moze w ktoryms sig
zakocham.

Oboje westchneli z ulga, a z oczu matki zniknat wyraz troski.

— Wiasnie, skarbie. Na pewno beda.

Emily postata im catusa i weszta po schodach, dodajac w mys$lach: Ale mnie nie bedzie.

Po latach 1 wielu bezowocnych poszukiwaniach Emily znalazta MacQuietha, ktorego
nazwisko chlopiec wymienil tamtej nocy pod wierzbg. Natknela si¢ na niego przypadkiem, na
ulicy wielkiego miasta, 1 cho¢ on byl stawnym wojownikiem, a ona nikim, zdobyla si¢ na
odwage 1 zapytata go o chlopca. MacQuieth z poczatku okazat irytacje, lecz dojrzawszy w jej
oczach rozpaczliwg nadzieje, troche ztagodniat.

— Bardzo mi przykro, ale nigdy nie spotkatem takiego czlowieka ani nie znam nikogo o
tym imieniu.

Widzac jej mine, skrzywil si¢. Po raz pierwszy w zyciu zapomnial o czekajagcym go
zadaniu. Przez dtuzszg chwile stal na chodniku i patrzyt za oddalajaca si¢ dziewczyng o nagle
przygarbionych ramionach. Nie byt jasnowidzem, ale nawet on potrafil dostrzec, kiedy z
cztowieka uchodzi dusza, kiedy rozpoczyna si¢ jego upadek, bezsensowna egzystencja i

odliczanie dni do wytgsknionej $mierci.



Gwydion czekat na odpowiedZ wieszczki z calg cierpliwos$cia, na jaka go bylo sta¢, ale na
jego twarzy wyraznie malowaty si¢ rozpacz i bol. To dobrze, ze Wyrocznia jest moja babka,
thumaczyt sobie.

Anwyn mierzyta wnuka przenikliwym spojrzeniem ptonacych niebieskich oczu o barwie
jeszcze intensywniejszej niz oczy chiopca. Nie mogla si¢ nadziwié, ze nie odziedziczyt
stoickiej natury charakterystycznej dla calej rodziny. Miala dar widzenia przeszlosci, ale
przysztos¢ tez umiata odczytaé, stad wiedziata, ze pewnego dnia Gwydion bedzie poteznym
cztowiekiem, podobnie jak wszyscy przedstawiciele jego rodu. Tylko on byt w stanie
przywréci¢ dynastii dawng chwate, dlatego musiata roztoczy¢ na nim piecze.

To moja pokrewna dusza, méwil tamigcym si¢ glosem. Jestem tego pewny, babciu.
Proszg. W jego oczach I$nily tzy. Krople Meridiona juz dawno wyparowaly, jeszcze zanim
wpadl na pomyst, zeby przyjs¢ do niej po rade. Anwyn jednak rozumiata, o czym §wiadczyly
fakty podane przez Gwydiona: pieczenie oczu i przeniesienie w czasie.

Inna rzecz, kto je zastosowal. Formuta eliksiru od tysigca lat spoczywata w glebinach
oceanu razem z Serendair. Cho¢ Anwyn znata cz¢$¢ odpowiedzi na pytanie wnuka, niektdre
wydarzenia z przesztosci byly rowniez przed nig ukryte. Odpedzita niemita mysl i wrocita
spojrzeniem do drzacego chtopca.

Podjat wielkie ryzyko, zeby si¢ z nig zobaczy¢. Musiat stawi¢ czoto wichrom, z furig
smagajacym niedostgpne, ponure tumie, wsrod ktérych stato kamienne zamczysko. Dlonie mu
krwawily od czepiania si¢ skat w drodze do jej kryjowki. Widocznie bardzo mu zalezato na
spotkaniu, a ja rzadko odwiedzali go$cie, szczegdlnie w ostatnich czasach. Dobrze bylo
znowu mie¢ towarzystwo, zwlaszcza kogos, kto pewnego dnia mogl si¢ przydac, cho¢ na
razie byt pograzony w rozpaczy i zajety wytacznie soba.

Jej twarz przybrata nieobecny wyraz. Zastanawiajagc si¢ nad pytaniem wnuka,
uswiadomita sobie, ze musi w odpowiedni sposob przekaza¢ mu wies¢. Obejrzata rece
Gwydiona i zaczgta je owija¢ migkkim ptdtnem.

— Ona nie dotarta do ladu — powiedziala ze smutkiem. — Przykro mi, chtopcze. Nie
postawita stopy tutaj ani w Manosse. Jesli byta Lirinka, gwiazdy powinny wiedzie¢, gdzie
jest, a nie wiedzg. Na innych ziemiach tez jej nie ma. Nie opuscila wyspy na zadnym ze
statkow z uciekinierami.

— Jestes pewna? Moze zaszta jakas pomylka? Prosze, babciu, spojrzyj jeszcze raz. A jesli
ptyneta z drugg flota, ktora zboczylta z kursu?

Anwyn powstrzymata si¢ od usmiechu i ruszyta do oltarza, na ktérym lezata zasniedziata
luneta, jeden z dwoch najstarszych przedmiotow w tym kraju. Jej ojciec uzyt go pierwszy,
zeby ostrzec mieszkancow tych ziem przed niebezpieczenstwem. Wzigta instrument do reki 1
przez chwile napawata si¢ jego cieptem i1 mocg. Nastepnie podeszta do wielkiego okna
wychodzacego na morze odlegle o tysigc mil. Przystawita lunet¢ do oka. Dlugo przez nig

patrzyla, po czym odwrocita si¢ do wnuka.



— Coéz, dziecko, przykro mi, ze musze ci¢ rozczarowaé, ale nikogo o tym imieniu i
odpowiadajacego podanemu przez ciebie opisowi nie byto wsérdd ludzi, ktdrzy opuscili wyspe
przed jej zagtada. Ta dziewczyna nie dotarta do ladu.

Gwydion osungt si¢ na podloge, przyttoczony bolem. Jego ciatem wstrzasnal potezny
szloch. Anwyn wolnym krokiem wrécita do ottarza i odlozyta lunet¢. Usmiechneta sie
nieznacznie.

— Co powiesz na obiad?
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1146, TRZECI WIEK

Poruszat si¢ jak cien chmury sunacej po niebie, niezauwazony nawet przez wiatr, ktory
owiewal go, jakby nie napotykatzadnej przeszkody. Ukradkiem dotart na szczyt wzgorza i
przeszukat wzrokiem pola lezace w dole. Wypalone trawy uginaty si¢ pod silnymi
podmuchami. Zaden dzwigk nie macit ciszy.

Gdy si¢ sciemnito, Brat wstat i zerknal przez ramie. Skinat glowa i podjal obserwacje.

Chwile po6zniej dotaczyl do niego ogromny cien. W resztkach dziennego §wiatla liczne
rekojesci sterczace zza plecow sierzanta wygladaly jak szczeki gigantycznego kraba.
Wielkolud podazyt za spojrzeniem Brata i zapytat:

— lle mamy czasu?

Posta¢ w czerni milczata przez dtluzsza chwile, przechylajac zakapturzong gltowe, jakby
nastuchiwata dalekiej rozmowy.

— Kwadrans. Ale nie oni mnie niepokoja.

— Wiem. — Olbrzym westchnat. — Nie uda si¢ nam, co?

Brat nie odrywat oczu od horyzontu.

— Raczej nie. — Obejrzat si¢ na olbrzyma. — Ty dalby$ rade uciec, gdyby$ wyruszyt
natychmiast.

— Nic z tego, panie — odparl gigant, usmiechajgc si¢ drapieznie. — Tak daleko zaszedlem,
ze szkoda byloby teraz wracaé. Zreszta dopadliby mnie wczesniej czy pdzniej. Jesli tobie to
nie czyni roznicy, panie, wolalbym zostac.

Brat kiwnat glowa 1 wrocit spojrzeniem ku rozlegtym polom.

— Wigc lepiej, zeby towcy nas nie schwytali.

Jednym ruchem zdjat z plecow bron podobng do kuszy 1 ruszyt w dot zbocza.

— Tez tak uwazam — mruknat sierzant, ale ustyszat go tylko wiatr.

Ciemnos¢, ktora juz zapadia, byta ciezsza niz kroki Brata, ktérego nie wyczuty ani nie
dostrzegly nawet mate polne stworzenia. Wysoki, chudy, w czarnej oponczy, poruszat si¢ jak
duch. Nie wydawat zadnego dzwigku, nie zostawiat §ladow, stapiat si¢ z mrokiem. Gdyby te
posta¢ dostrzegt ktos o sokolim wzroku, puls na pewno by mu przyspieszyl, oddech uwigzt w
krtani na utamek sekundy, co Bratu wystarczyloby w zupetnosci. Swiadek zginatby przed

nastgpnym uderzeniem serca.



Czarny cien w zaden sposob nie zaklocal miriadéw wibracji $wiata, ktore tylko on
odbieral. Tropieni przez niego ludzie mogli budzi¢ grozg, wyraznie czut ich site. Jego byly
pan nie szczedzit kosztow na poscig, co Brat traktowat jako rzecz oczywista.

Przykleknat i naszykowat bron. Na twarzy ukrytej pod obszernym kapturem zagoscit
ponury u$miech. Cele znalazty si¢ w zasiggu strzatu. Jeszcze ich nie widziat, ale nie musial. Z
duzej odlegtosci potrafit ustysze¢ ich stgpania, bicie serc. Niczym rekin w wodzie wyczuwat
ich krew i ruchy. To byt jego dar odziedziczony po przodkach, tyle Ze jeszcze silniejszy niz u
Drakow czystej krwi.

Zamknat oczy i skupil si¢ na ruchu powietrza, zmianach kierunku wiatru i subtelnych
pradach, ktére mogly wplynaé na tor pocisku. Po chwili zrobit wydech i delikatnie nacisnat
spust.

Jego bron, dluga na dwa tokcie, nie miotata zwyklych strzal ani bettow, lecz po trzy
cienkie metalowe dyski o rozmiarach klonowego liscia. Ich kurs zmienial si¢ pod wplywem
silnych podmuchow, ale strzelec wyborowy uwzgledniat te czynniki. Zanim pociski dotarty
do celu, Brat ponownie zatadowal bron i wystrzelil. Posylat seri¢ za serig w czota i oczy ofiar
znajdujacych si¢ w odlegtosci prawie ¢wierci mili od niego.

Pierwsze dyski wbity si¢ w gatke oczng zbojcy, wwiercity gieboko w czaszke, wypadty z
drugiej strony i przecigty gardio drugiego nieszczesnika. Czterej kolejni rozbojnicy zgingli,
nim zorientowali si¢ w sytuacji. W tym czasie kat byt juz daleko. Tylko dowddca zdazyt
odwréci¢ glowe 1 spojrze¢ w twarz $mierci.

W oddali, na szczycie wzgdrza, z ktorego wczesniej prowadzil obserwacje, Brat
zatrzymat si¢ 1 rzucil spojrzenie za siebie.

— Dowodca byt szybki — powiedziat do towarzysza.

Olbrzym skinat glowa.

— Ale niedostatecznie szybki, co?

— Tym razem nie.

Obszedlszy teren wokot obozu, Brat upewnit sig, ze tej nocy nikt nie zobaczy ich ogniska.
Na wszelki wypadek Grunthor ostonit je trzema metalowymi plytami. Nadzwyczajne Srodki
ostroznos$ci nieraz ratowaly im zycie.

Wielki Bolg spojrzat znaczaco na ci¢zki plecak z zapasami zywnosci. Brat skingl glowa.
Grunthor wyjal z worka udziec tani, ktorg zabili dwa dni wczes$niej, 1 usiadl przy ognisku.
Nadzial migso na dtugg kos¢, umiescit ja w dwoch wrebach metalowych ptyt, zaczat obracaé
nad niskim ptomieniem. Siedzieli w milczeniu, poki udziec si¢ nie przypiekt. Brat
nastuchiwal podejrzanych dzwigkow, Grunthor nie zwracal uwagi na nocne odglosy.

Wiedzial, Ze towarzysz uprzedzi go o niebezpieczenstwie.



W koncu zdjat udziec z ognia, oddzielil kawatek wielkosci dtoni, podal go Bratu, reszte
zostawit sobie. Zaczat rwa¢ migso zgbami. Drak pokroit swojg czes$¢ sztyletem. Pieczen miata
paskudny, lekko rybi smak. Z trudem przetknat kes.

— Prawie zepsute.

Gigant skingt glowa.

— Tak, chyba musimy napocza¢ suchy prowiant.

— Bedziemy go potrzebowac na korzeniu Wielkiego Drzewa.

— Wiem, ale nic innego nie mamy.

— A co z krélikiem?

— ZjedliSmy wczoraj.

Brat odtozyt reszte migsa.

— Wigc jutro zapolujemy.

Znowu nastato tradycyjne milczenie. Po chwili Grunthor wyciagnat si¢ przy ognisku i
zapadl w sen. Brat tymczasem przeniost si¢ mysla ku wydarzeniom, ktore sprowadzity ich w
to miejsce.

Przypomniat sobie, jak szedl przez tonagca w ciemnosciach Podziemng Komnate F’dora.
Nic nie mogl poradzi¢ na to, ze jego buty stukajg glosno na wypolerowanej obsydianowej
posadzce. Nawet gdyby jaskinia byla o$wietlona, gladkie Sciany z czarnego wulkanicznego
szkliwa znajdowaty si¢ tak daleko, ze ledwo dostrzeglby wyryte na nich misterne rysunki o
obscenicznej tresci.

Mimo piecykdéw ptonacych czarnym ogniem jedyne jasniejsze miejsce stanowil krag
Swiatta, do ktorego wiasnie si¢ zblizat.

Posrodku komory stat odziany w purpurowg kaptanska szate mezczyzna, ktory go tutaj
wezwat, niegdys$ cztowiek, teraz gospodarz demona, zlaczony z nim w jedng plugawg istote.
Z wtasnej woli nigdy nie przyjatby od niej zlecenia.

Brat zacisnal zeby, walczac z instynktowng reakcja na t¢ Swiatyni¢ zta, na potwora w
ludzkiej skoérze, na wynaturzenia, do ktorych tutaj dochodzito. Mial wrazenie, ze w jego
zytach ptyng igly. Odwieczna nienawis¢, podsycana w Drakach przez wieki krucjat przeciwko
F’dorom, obudzita si¢ w nim z calg sila w miejscu, ktore wrogowie jego rasy uczynili swoim
domem.

Obie strony jego natury — dracka wrazliwo$¢ na wibracje odziedziczona po matce i
bolganska mitos¢ do glebin ziemi przekazana przez nieznanego ojca — buntowaly sig
przeciwko kalaniu $wigtego miejsca. Jeszcze silniejsza byla odraza do demona, ktory
zawladnat bezwolnym cztowiekiem. Wtadca Tysigca Oczu. F’dor. Tsoltan. Jego pan.

Gdy wszedl w krag §wiatla, ustyszat cichy glos, stodki jak midd:

— Mam dla ciebie zadanie.

Ciemne oczy z czerwonymi obwodkami wpity si¢ w Brata, badajac jego reakcj¢. Czute

nerwy zaprotestowaly przeciwko brutalnemu wtargnieciu; zupetnie jakby rzeznik obmacywat



migso, szukajac najlepszego miejsca do nacigcia. Drak nic nie odpowiedzial. Zrobitby
wszystko, zeby nie oddycha¢ tym samym powietrzem.

— Reka — powiedziat kaptan-demon.

Brat rozwart pies¢ 1 wyciagnal do niego lewa dlon. F’dor zachichotal w potmroku.

— Bawi mnie tw6j opdr. Chyba juz si¢ przekonale$, ze nigdy nie odzyskasz swojego
prawdziwego imienia. Za zadne skarby ci go nie zwroce. Nie wyjawie rowniez, jak je
zdobytem. Twoje ustugi sa dla mnie zbyt cenne.

Ze szklanej podlogi tuz przed Bratem wyrosta winorosl. Najezona obsydianowymi
kolcami, sama wygladata jak ze szkta. Do najwyzszego pedu byt przyczepiony klucz.

— Wez go.

Brat siegnat bez wahania w gorg. Obsydianowy was roztrzaskat si¢ jak noézka delikatnego
kielicha.

Drak podsungt klucz pod oczy przystosowane do mroku jaskin, z ktorych wyszli
Bolgowie. Usmiechnat si¢ w duchu, styszac, ze ludzkie serce demona zaczyna bi¢ szybciej w
odpowiedzi na jego buntownicza postawe. Klucz byt zwyczajny, tyle ze wykonany z czarnej
kos$ci i wygiety jak zebro.

— Udasz si¢ z nim do przerwanego mostu ladowego prowadzacego na poétnocne wyspy. W
jego podstawie znajduje si¢ brama, przez jaka nigdy jeszcze nie przechodzite$. Struktura
ziemi jest w tamtym miejscu mocno ostabiona. Mozesz si¢ tam zle czué. Jesli przekroczysz
wrota we wlasciwy sposob, znajdziesz si¢ na rozleglej pustyni. Bedziesz wiedziat, w ktérym
kierunku i$¢. Wyjdzie ci na spotkanie moj stary przyjaciel. Uzgodnisz z nim date, kiedy
przeprowadzisz go na t¢ strong. Zalezy mi na czasie. Najpierw jednak wrocisz do mnie, a ja
przygotuje si¢ do roli przewodnika. Jasne?

— Tak.

— Przekazesz mi wiadomosci od niego i powiesz, jakie sg ustalenia.

— Nie jestem postancem.

— Masz racje. Jeste$ zwyktym lokajem.

Blask odlegtego piecyka padt na czarny talizman wiszacy na szyi demona. Promienne
zlote koto otaczato spirale utworzong z czerwonych kamieni. W samym jej $rodku byto
wyryte pojedyncze oko o takim samym przeszywajacym spojrzeniu jak to, ktére teraz wpijato
si¢ w Brata.

F’dor zrobit krok w jego strong. Brat skrzywit si¢, poczuwszy swad spalonego migsa
bijacy od demona, zwtaszcza z jego ust. Ten smrod towarzyszyt calej rasie, lecz odor Tsoltana
byl wyjatkowo silny.

— Chcg, zeby$ wykonat zadanie jak najszybciej. Mniejsza o ofiary. Ich $mier¢ nie bedzie
miata Zzadnego znaczenia. Ja jestem panem, a ty moim niewolnikiem, chyba ze podazysz za
mng z wlasnej woli albo porwie ci¢ moje zwyciestwo.

Zrobit to, czego zadat demon.



Do tej pory nigdy nie odczuwal wyrzutow sumienia z powodu zabojstw, nie cofal si¢
przed ztem, ale tego, co zobaczyl w spustoszonej krainie za horyzontem, nie dato si¢ opisac
stowami. W obliczu zaglady, ktora grozita §wiatu, po raz pierwszy w zyciu postanowit uciec,
porzuci¢ wszystko, zaryzykowac wieczno$¢ gorszg od smierci. Nawet dla niego inne wyjscie
byto nie do pomyslenia.

Otrzasnat si¢ z zadumy, gdy jego zmysly zarejestrowaty ruch w oddali. Klucz, ktéry
trzymat w rece, 1$nit mimo ciemnos$ci. Wsunat go szybko do kieszeni.

Spojrzal w kierunku wibracji. Zblizaty si¢ wilki. Byly jeszcze daleko, polowaty.
Nieharmonijne wibracje swiadczyly, Ze nie sa to zwykte drapiezniki, lecz stworzenia uzywane
przez F’doréw jako szpiedzy.

Cmoknat cicho. Grunthor natychmiast otworzyl oczy 1 siegnat do pasa z bronia.
Bezszelestnie odwrocit si¢ do towarzysza.

Brat pokazal mu gestami: sze$¢ wilkow, po trzy na kazdej flance. Grunthor skingt glowa.
Potozyt pike, zdjat z plecow wielki tuk. Druga reka przenidst duzg metalowa pokrywe, ktorg
zakryt i zgasit ognisko. Drak przygotowat cwellan, dziwng bron podobng do kuszy. Bolg
dodatkowo potozyt obok siebie pike. Nastuchiwat w skupieniu. Wilki nawet nie zwolnity.
Popedzity dalej, nie zauwazywszy malego obozowiska ukrytego w zadrzewionej dolinie.
Kiedy przekroczyly granice, poza ktorg nie siggaty jego zmysty, Drak skinat glowa i
odetchnat gleboko.

— Za kazdym razem sg coraz blizej — powiedziat.

— Nic dziwnego. Znajg nasz zapach, a poza tym mamy klucz. Pewnie go wyczuwaja.

— Wiem. Musimy szybko dotrze¢ do miasta. Znikng¢ w ttumie.

— Swietnie. Wiem, jak bardzo lubisz miasta, panie.

Gdy minela najciemniejsza czg$¢ nocy 1 zaczat pada¢ letni deszcz, zwingli oboz 1

skierowali si¢ ku Easton, zeby zdazy¢ przed nadciagajaca burza.



— Jeszcze zupy, kochanie?

— Nie, dzigkuj¢, Barney. — Mtoda kobieta obdarzyta szynkarza promiennym u$miechem. —
Ale bardzo mi smakowata.

Opuscita wzrok na nierowny plik kartek, ktore wraz z paroma dziwnymi przedmiotami
za$miecaty stoél. Znowu zaczeta skroba¢ gesim pidrem po pergaminie i nuci¢ co$ cicho pod
nosem.

Barney westchnat i siggnal po waze z zupa. Na widok czarownego u$miechu jak zwykle
przeszedt go dreszcz. Rozejrzat si¢ sploszony. Miatl nadziej¢, ze Dee nie zauwazyla jego
ghupiej miny. Tez lubita dziewczyng, ale lepiej nie kotysa¢ matzenska todzia.

Pod pretekstem czyszczenia lady zaplamionej piwem pozwolit sobie na jedno ukradkowe
spojrzenie. Dziewczyna odgarneta z oka kosmyk ztotych wloséw i z roztargnieniem dotkneta
prostego zlotego medalionika zawieszonego na szyi.

Nadal zawzigcie pisala, od czasu do czasu robigc przerwe, zeby zerknaé na jeden z
przedmiotow roztozonych na stole albo traci¢ struny harfy, ktorg trzymata na kolanach. Cho¢
siedziata w glebi pomieszczenia, na swoim ulubionym miegjscu, jej podniecenie wyraznie
udzielato si¢ bywalcom. Srodek dnia zazwyczaj byt wyjatkowo cichy i smetny w tawernie
Pod Piuropuszem. Dzisiaj panowat zgietk jak wswigteczny wieczor. Nic dziwnego, ze Dee ja
lubi, pomyslat Barney 1 cicho zachichotat. Dzigki niej interes si¢ kreci.

Posréd gwaru glosow 1 szczekania kufli niewiele osob zwrdcito uwage na obcego, ktory
niecierpliwie torowal sobie droge przez thum. W koncu przecisnal si¢ do stolika pod $ciana.
Stangl nad dziewczyng i1 czekal, lecz ona nie przerywala pracy, marszczac czoto przy
kolejnym bledzie.

— Ty jestes Rapsodia — odezwat si¢ w koncu nieznajomy. Zamiast podnies¢ glowe,
dziewczyna utozyta kartki w rowny stos 1 siegneta po nastepng. — Wiec jak?

Nie zaszczycita intruza nawet jednym spojrzeniem.

— Dzigkuje, ze mi pan przypomnial, jak mam na imi¢. — Po chwili dodata: — Prosz¢ mi
wybaczy¢, ale jestem zajeta.

Megzczyzna przetknat §ling, z trudem hamujac gniew. Czul, Ze kieruja si¢ na niego liczne
oczy.

— Reprezentuj¢ pewnego szlachcica, pani przyjaciela — oznajmit, starajgc si¢ panowac nad
glosem.

Dziewczyna nie odrywata wzroku od zapiskow.

— Naprawde? Ciekawe kogo?



— Michaela Wiatr Smierci.

Wrzawa panujagca w tawernie ucichta w jednej chwili, ale mloda kobieta zachowala
kamienny spokdj.

— Albo zmienito si¢ ostatnio znaczenie stow ,,Szlachcic” i ,,przyjaciel”, albo uzywasz ich,
panie, w catkiem dowolny sposob. A czegdz on chce ode mnie?

— Twoich ustug, oczywiscie.

— Juz ich nie wykonujg.

— Nie sadze, zeby go interesowata twoja sytuacja zawodowa.

Po raz pierwszy kobieta przerwata prace i spojrzata na natreta.

Jej niezwykle zielone oczy, w ktorych nie byto cienia strachu, plongty tak intensywnym
blaskiem, ze m¢zczyzna cofnat si¢ o krok.

— Natomiast mnie nie interesuja jego zyczenia — o$wiadczyta spokojnie. — A teraz prosze
mi taskawie wybaczy¢, bo jak juz wspomniatam, jestem bardzo zajeta.

Wrdcita do pisania.

Mingta dluzsza chwila, zanim mezczyzna odzyskat rezon. Kiedy po twarzy pooranej
bruzdami rozlat si¢ wyraz wsciektosci, bywalcy zaczeli wymykac si¢ chytkiem z tawerny albo
chociaz przenosi¢ w bezpieczniejsze katy. Obcy walnal pigsciag w stot, po czym zmigt w
garsci plik kartek.

Znieruchomial w jednej chwili, gdy migdzy swoim palcem wskazujacym i serdecznym
ujrzat sztylet wbity w drewniany blat. Ruch byl tak szybki i ptynny, Zze nawet go nie
zauwazyt.

— Staratam si¢ by¢ uprzejma, ale najwyrazniej mnie nie stuchates, panie. Jesli zniszczysz
mi cho¢ jedng nute, od tej pory bedziesz mogl liczy¢ tylko do szeSciu, i to najpierw
spusciwszy spodnie. Zostaw mnie w spokoju, prosze.

Umoczyta pidro w atramencie 1 zabrata si¢ do pracy. Drugg rgke nadal trzymata na
sztylecie.

Mezczyzna spiorunowal ja wzrokiem 1 ostroznie zabrat dlon ze stotu. Rozpychajac
nielicznych klientéw, ktorzy odwazyli si¢ zosta¢, wymaszerowal z tawerny 1 zatrzasnat za
sobg cigzkie drewniane drzwi. Barney odprowadzit go spojrzeniem, a nastepnie podbiegl do
stolika Rapsodii z wyrazem troski na dobrotliwej twarzy.

— Wiesz, dla kogo pracuje ten cztowiek, kochanie? — zapytat z niepokojem, ogladajac si¢
na Dee, ktora wzieta si¢ do sprzatania naczyn i resztek ze stotdéw opuszczonych w pospiechu
przez gosci.

Rapsodia metodycznie zwijata ptachty zapisanego pergaminu.

— Oczywiscie. Dla Michaela Zarazy Morowej. Coz za glupi przydomek.

— Nie wyrazatbym si¢ o nim z takim brakiem szacunku, skarbie. Ostatnio zrobil si¢
bardzo niebezpieczny. I ma wigcej uszu niz kiedys.

— O, wigc teraz bedzie ciekawie;.



Woeisngta zwoje do nieprzemakalnego worka i zaczela pakowal pozostale rzeczy.
Zostawita na stole tylko zwiedly pierwiosnek oraz $wistek welinu. Starannie zakorkowata
kalamarz, schowata do wewng¢trznej kieszeni plecaka, owineta harf¢ w material jutowy i
potozyta na wierzchu. Na koniec skre§lita par¢ slow na papierze welinowym, tym razem
wolno i metodycznie.

— Namyslitam si¢, Barney. Zjem jeszcze troche zupy.

Towarzysze juz zwijali ob6z, kiedy Gammon dotarl do posterunku przy poétnocno-
zachodnim murze Easton. Styszac ton Michaela, ktory rzucal rozkazy swoim siepaczom i
wymyslal szeregowym zotierzom, uznal, ze dostarczenie wiadomos$ci wigze si¢ dla niego ze
sporym ryzykiem. Mogl si¢ jedynie tludzi¢, ze dowoddca, znany ostatnio z chwiejnosci
nastrojow, zapomnial o zadaniu, z ktorym go wystal. Gdy Michael odepchnat stuge, ktérego
akurat sztorcowatl, i podszedt do Gammona wielkimi krokami, wystarczyto jedno spojrzenie
na jego twarz, by nadzieja prysta jak banka mydlana.

— Gdzie ona jest? — warknat.

— Podobno juz nie pracuje w tym interesie, panie.

Michael wytrzeszczyt oczy, ale jeszcze nad sobg panowat.

— Nie znalazte$ jej? Jak to mozliwe?

Gammon si¢ zawahat.

— Znalaztem, panie, ale odmowita przyjscia.

Dowddca zamrugal, a jego oczy wyraznie pociemniaty z gniewu. Chwile pézniej wrocit
do nich spoko;.

— Odmoéwita? Tak po prostu?

— Tak, panie.

Michael obejrzat si¢ na zotnierzy, ktorzy pakowali bron 1 siodtali konie.

— Moze zle zrozumiate$ mdj rozkaz, Gammon — powiedziat glosem wypranym z emocji.
— Nie chciatem, zebys$ spytat t¢ dziewke, czy raczy nam towarzyszy¢. Oczekiwalem, ze z nig
Wrocisz.

Naptynat ku nim czarny gryzacy dym z wygaszonych ognisk, po czym przykryt rozlegla
take, niczym brudny wekniany koc.

— Tak, panie.

— IdzZ jeszcze raz do miasta 1 sprowadz jg natychmiast. Bogowie, ona ledwo sigga ci do
ramienia! Przywlecz ja za pickne zlote wlosy, jesli bedzie trzeba. Widziate§ jej wiosy,
Gammon?

— Tak, panie.

— Wciaz o nich mysle. Wyobrazasz sobie, jakie sg w dotyku?

— Tak, panie.



— Nie jeste$ w stanie sobie tego wyobrazi¢, bo nie jeste$§ m¢zczyzng — stwierdzit Michael
lodowatym tonem. — Nie miates$ jej, prawda? Tak myslatem. Ja natomiast jg posiadtem i byto
to dla mnie silne przezycie. Ona jest pot-Lirinka, zauwazytes? Lirinskie kobiety sa wyjatkowo
stodkie, a ona najstodsza. Wtosy to tylko jeden z jej powabow, o jakich ci si¢ nie $nito. Ale
moze, jesli pozostaniesz w moich laskach, pozwole ci sprobowac jej miodu. Tyle, by twoje
nedzne zycie stalo si¢ cokolwiek warte, ale zeby$ nie wyrzadzil sobie duzej krzywdy.
Chciatbys?

Gammon wiedziat, ze to podstep.

— P¢jde po nig, panie.

— Dobry z ciebie cztowiek — powiedziat Michael i wrdcit do swoich zotierzy.

Rapsodia wlasnie skonczyla zapisywaé welinowa karteczke i suszyla atrament, kiedy
Gammon wrocit do tawerny. Pod Piéropuszem bylo teraz pusto. Barney i Dee ze strachem
patrzyli, jak obcy przemierza sal¢ duzymi krokami i zatrzymuje si¢ przy stoliku w rogu.
Dziewczyna i tym razem nie podniosta na niego wzroku, dopoki nie skonczyta pracy.

— P¢jdziesz ze mng — oznajmil Gammon.

— Dzisiaj nie mogg. Przykro mi.

— Dos¢ tego! — warknat.

Jedna r¢ka siggnat do zlocistych pukli przewigzanych zwykla czarng wstazka, druga
dobyt krotkiego miecza.

Karczmarze raptem zobaczyli, ze obcy zgina si¢ wpdt z bdlu i lapie powietrze ustami,
przygwozdzony do $ciany rogiem stotu, ktory Rapsodia wbila mu prosto w genitalia. Jego
glowa z hukiem stukneta o blat, a wytragcony z reki miecz btyskawicznie podniosta z ziemi.

— Jeste§ grubianinem — szepneta nieszcze$nikowi prosto do ucha. — 1dz 1 powiedz
swojemu dowodcy, zeby sam sobie zrobit to, co zamierzal zrobi¢ ze mng. Pojates?

Gammon lypnal na nig spode tba. Rapsodia przystawita mu sztylet do gardta 1 dopiero
wtedy odsungta przeszkode.

— Jeszcze jedno — dodata, prowadzac go do drzwi. — Zaraz po tobie wyjde stad i nigdy nie
wrocg. Zapewne ty lub zbiry, ktorych wezwiesz na pomoc, zechca niepokoi¢ tych ludzi albo
probowac mnie schwyta¢. Na twoim miejscu nie tracitabym czasu.

Cisngta miecz na ulice. Gammon splunat jej pod nogi, po raz drugi tego dnia odchodzac
jak niepyszny.

— Bardzo zle wychowany cztowiek — stwierdzita Rapsodia, zwracajac si¢ do karczmarzy.
Potozyla gar§¢ monet na stole 1 usciskata Dee. — Wyjde frontowymi drzwiami. Powinniscie
zamkna¢ tawerng do wieczora. Przepraszam, ze $ciggnetam na was ktopoty.

— Badz ostrozna, skarbie — powiedziata karczmarka, walczac ze tzami.

Rapsodia zdjeta ptaszez z kotka 1 ruszyta do drzwi. Po drodze wcisngta Barneyowi do reki

swistek papieru 1 obdarzyta go ostatnim u§miechem.



— Powodzenia. — Cmokneta go w policzek. — Jesli kiedys$ spotkasz trubadura, popros, zeby
ci to zagrat.

Wiasciciel tawerny spojrzal na karteluszek. Byta na nim narysowana pigciolinia i nuty.

— Co to jest, kochanie? — zapytal.

— Twoje imi¢ — oparta Rapsodia i wyszta.

Dee zgarngeta ze stotu monety, sprzatngta waze z zupa, tyzke i zuzyte pioro.

— Bamey, chodz i popatrz na to.

Na stole lezat pierwiosnek, §wiezy i pachnacy jak w chwili zerwania.

Ciemne i chtodne zaultki Easton stanowily dobra ochrone¢ przed palagcym stoncem. Dwaj
mezezyzni szli po miejskim bruku cicho jak koty, nie zauwazeni przez kldcacych sie¢
przekupniéw 1 jazgotliwe kumoszki. Sprzyjat im oslepiajacy blask dnia i glgboki cien
bocznych uliczek. Zwykle na widok Grunthora milkty rozmowy, podczas jego rzadkich wizyt
w miastach ruch zamierat.

Brat wyczuwat rojne ulice, jeszcze zanim do nich dotarli. Jego uszy i skora odbieraty
oghuszajace wibracje niezliczonych serc. Gdy najblizsza przecznica byta mocno zatloczona,
wybierali inng drogg. Tracili sporo czasu, ale unikali ryzyka. Szli przez wyludnione zautki,
omijajac goéry odpadkéw i szumowiny, ktore na kocich tbach odsypiaty nocne pijanstwa,
bekaty i mamrotaty przez sen. Pokonujac przeszkody, nie patrzyli pod nogi ani nie wypadali z
rytmu marszu.

Nastepna uliczka byta pusta i prowadzita do duzych arterii w poludniowo-wschodniej
dzielnicy. Brat wiedzial, Zze jeszcze kilka przecznic 1 znajdg si¢ na nabrzezach, gdzie wtopig
si¢ w ttum. Znajdowali si¢ piecdziesigt krokow od rogu, gdy nagle dostrzegli zamieszanie.
Kilku niezdarnych miejskich straznikow $cigato uliczng dziewkg. Brat 1 Grunthor z

koniecznosci zatrzymali si¢ w cieniu domow.

Rapsodia wyszla na ulice przed tawerng¢ Pod Piuropuszem i rozejrzala si¢ za totrami,
ktorych pamigtata ze zbieraniny Michaela.

Tawerna znajdowata si¢ na Kingsway, jednej z najruchliwszych alej Easton, niedaleko
potnocno-zachodniej bramy. Panowat tu duzy ruch 1 hatas. Nie dostrzeglszy zadnego zbira,
dziewczyna przecigta blotnistg jezdni¢, omijajac katuze, ktore zostaly po nocnej burzy.

Posrodku Kingsway natknela si¢ na piekarza Pilama. Pchat ciezki wozek okryty
brezentem i tamowal ruch. Ludzka masa rozdzielata si¢ 1 okrazala, jak rzeka otacza kamien
lezacy w Srodku nurtu. Lysina Pilama byla czerwona z wysitku 1 zroszona potem, ale twarz
rozjasnila si¢ w szerokim u$miechu.

— Rapsodia! Jak si¢ miewasz w to pickne popotudnie?

— Cze$¢, Pilam. Pomogg ci.



Dziewczyna ponownie omiotta spojrzeniem ulicg, odsun¢la si¢ na bok, robigc miejsce
kilku przechodniom, po czym chwycila wozek i wypchneta go z koleiny. Gdy pojazd ruszyt z
gwaltownym szarpnigciem, spod brezentu wypadto kilka bochenkow chleba. Piekarz chwycit
jeden, chronigc go przed upadkiem w btoto.

— Proszg, wez go wraz z podzigkowaniami.

— Pilam, jeste§ bardzo mity. Dzigkuj¢! — zawotata Rapsodia z usmiechem, od ktorego
ugicty si¢ pod nim kolana.

Schowata bochenek do worka i rozejrzala si¢ jeszcze raz. Ostentacyjne zachowanie
jasnowlosej dziewczyny zwrdcito uwage przechodnidow, i bardzo dobrze, bo taki byl jej
zamiar. Im wigcej $wiadkow, ze wyszta z tawerny, tym bezpieczniej dla Barneya i Dee.

Gdy dotarta do rogu, spostrzegla, ze pewien m¢zczyzna wygladajacy znajomo zaczepia
miejskiego straznika i co$ do niego mowi, zywo gestykulujac. Szybko naciaggneta kaptur na
glowe 1 cofnela si¢ za stos beczek ustawionych przed warsztatem bednarza. Tymczasem do
rozmowy wilaczyt si¢ drugi straznik. Po chwili wszyscy trzej ruszyli szybkim krokiem w
stron¢ tawerny. Po drodze zatrzymywali przechodnidw. Z poczatku najwyrazniej nie mieli
szczgscia, dopiero jakas kobieta skingta glowa w odpowiedzi na ich pytanie i wskazata mniej
wiecej w jej kierunku. Rapsodia westchneta z ulga, kiedy mezczyzni zawrdcili 1 puscili si¢
biegiem, oddalajac od tawerny. Zsuneta nizej kaptur i skrecita za najblizszy rog.

Zostawiwszy za sobg Kingsway i dzielnicg handlowa, weszla w labirynt waskich uliczek.
Dobrze znata t¢ okolicg. Wiedziata, Zze tatwo tu o nisze i bramy, w ktore zawsze mozna
uskoczy¢. Nagle ustyszata za sobg krzyk.

W jej strong bieglo kilkunastu mezczyzn, w tym paru straznikow z wyciagnieta bronig.
Zdziwila si¢ bardzo. Michaelowi nigdy nie udato si¢ przekupi¢ strazy miejskiej, gdy w swoim
czasie miata z nim do czynienia, ale od tamtej pory mingty prawie trzy lata. Wida¢ Barney
lepiej orientowat si¢ w sytuacji. Nie doceniata czekajacych ja ktopotow.

Btlyskawicznie skoczyta za rog, przebiegla ulice 1 wpadta w zautek, przy ktorym stata z
jednej strony parterowa chata kryta stomg, a z drugiej — pigtrowy budynek z cegly. Przy
chacie znajdowala si¢ piwniczka na warzywa. Rapsodia wskoczyta do srodka i nakryta si¢
kawatkiem strzechy, ktéry odpadt od dachu. Wytezyta stuch.

Sadzac po odglosach, Scigajacy podzielili si¢ na mniejsze grupki i1 zaczgli przeczesywac
okolice. Byto ich chyba duzo wigce;.

Wstrzymata oddech. Trzech mezczyzn mijato wiasnie jej kryjowke. Rozgladali sie 1
przeklinali, kopiac puste skrzynie 1 pudta.

Chetnie sama by si¢ zwymyslala. Jak to mozliwe, ze przegapita wzrost wplywow
Michaela? Po prostu nienawi$¢ do niego wzigta gore nad zdrowym rozsadkiem 1 mogta teraz
wpedzi¢ ja w powazne tarapaty. Zaraz, zaraz, przeciez nie miata innego wyboru. Bylo nie do

pomyslenia, zeby grzecznie poszta z Gammonem.



Tymczasem jeden ze straznikdw roztracil noga stos wegla lezacy przed sasiednim
budynkiem. Na ulice wypadt czlowiek w skorzanym fartuchu, zlorzeczac i wygrazajac
pigsciami. Rapsodia skorzystata z awantury, wymkneta si¢ z kryjowki i popedzita w strone
Kingsway. Dobiegla prawie do rogu, gdy ustyszata za sobg krzyk.

Nie mogla poszukac¢ schronienia w zadnym z okolicznych doméw, bo sprowadzitaby
nieszczgscie na mieszkancoOw. Bez namystu skrecita w boczng uliczke i w tym samym
momencie tuz przed nig wyrosto dwoch przesladowcoéw. Znalazta si¢ w putapce.

Nie zdazyta uskoczy¢ w najblizszy zautek, bo zostata przygwozdzona do bruku. Chwile
pbézniej me¢zczyzna przewrocit ja na plecy i z rozmachem uderzyt w twarz. Odwzajemnita sig,
kopiac go w jadra. Gdy zwinat si¢ z bdlu, probowata wstac, ale dopadt do niej drugi straznik.
Wykrecil jej rece 1 dzwignat z ziemi. Cho¢ wierzgata i kopala, zaczat ja wlec ku gtowne;j alei.

— Potrafisz narobi¢ klopotu — warknat jej do ucha. — Ale Michael na pewno nie pozatuje.
Kiedy bedzie ci wsadzat, pomys$l o mnie, kochanie. — Przywart ustami do jej szyi, a wolng
reka zaczat obmacywac piersi.

Z nadludzkim wysitkiem oswobodzita jedno ramig¢. Bol przeszyt je az po koniuszki
palcow. Walczac z falag mdlosci, siggneta po sztylet. Zamachneta si¢ do tylu. Wida¢ trafita w
cel, bo m¢zczyzna natychmiast jg puscit i zgiagt si¢ wpodt. Jego wrzask zaalarmowat czterech
kolegdw, ktorzy zaprzestali poscigu, gdy zobaczyli, ze zostala schwytana.

Zanim ruszyli si¢ z miejsca, popedzita na ztamanie karku glowna ulicg. Trzej straznicy
pobiegli za nig, a czwarty uklakl nad krwawigcym towarzyszem. Tymczasem Rapsodia
$migneta obok dwdch kobiet niosacych kosze z bielizng i wpadia w ciemny zaulek.

Po paru krokach zatrzymata si¢ 1 rozejrzata goragczkowo, ale nie znalazta zadnej kryjowki.
Juz chceiata pomkna¢ dalej, gdy raptem zobaczyla, ze z naprzeciwka nadchodza dwaj ludzie.

Pierwszy z nich byt olbrzymem w zbroi z metalu 1 skory. Na glowie mial szpiczasty hetm.
Drugi, odziany w ptaszcz z obszernym kapturem, przy towarzyszu wygladat na drobnego,
cho¢ nie nalezal do ulomkow. Poruszal si¢ z zadziwiajacg zwinnoscig. Kiedy ja dostrzegt,
natychmiast przystanat, o trzy kroki wczesniej niz gigant.

Rapsodia obejrzata si¢ za siebie. W tym momencie zza rogu wypadli trzej straznicy. Po
raz drugi tego dnia znalazta si¢ w putapce. Zostato jej tylko jedno wyjscie.

— Pomozcie mi, prosze — wysapata, zwracajac si¢ do dwoch nieznajomych. — Pozwolcie
mi przejsé.

Megzczyzni spojrzeli po sobie, lecz ani drgneli.

Straznicy zblizali si¢ teraz wolnym krokiem, idgc rami¢ w rami¢. Rapsodia usmiechneta
si¢ promiennie do dziwnych podroznych. Wiedziata, ze musi pozyskac sojusznikow.

— Prosze mi wybaczy¢, ale czy moglibyscie na chwilg mnie przyja¢ do rodziny? Bytabym
bardzo wdzigczna.

Szczuplejszy z mezczyzn lekko skinat glowa.



— Dzigkuje — powiedziata Rapsodia i odwrocita si¢ do przesladowcow. — Codz za
nadzwyczajny zbieg okolicznosci! Zdazyliscie, panowie, w samg pore, zeby pozna¢ mojego
brata. Oto... Achmed... Waz.

W tym momencie oblal ja war. Ustyszata daleki, ale wyrazny trzask, a po nim
przytlumiony odglos podobny do echa po wybuchu. Doznata dziwnego uczucia, jakby czas
zatrzymal si¢ w miejscu. Pewnie to zawrdt glowy po biegu, pomyslata i skrzywita si¢ w
duchu na wspomnienie idiotycznego przydomku, ktory pierwszy wpadt jej do gtowy. Lecz
wygladato na to, ze sztuczka si¢ udata, bo przesladowcy stangli jak wryci, a na ich twarzach
odmalowat si¢ paniczny strach.

Z tyhu rozlegta si¢ seria cichych dzwigkoéw, potem $wist. Lénigce pociski, cienkie jak
skrzydta motyla, przeszyly gardta straznikow. Wszyscy trzej padli na ziemig.

Rapsodia przez chwile w oslupieniu gapita si¢ na nieruchome ciata. Kiedy przeniosta
wzrok na swoich wybawcow, nizszy wilasnie chowal pod ptaszcz dziwng bron, troche
przypominajaca kusze.

— Ladna robota — powiedziala ze szczerym podziwem, — Dzigkujg.

Zakapturzony wyciagnat do niej dton w skorzanej rekawicy.

— Chodz z nami, jesli chcesz zy¢ — przemowil po raz pierwszy. Miat suchy, nienaturalnie
zgrzytliwy glos.

Styszac kroki nastgpnych straznikow, Rapsodia obejrzala si¢ szybko przez ramig, po
czym bez wahania uj¢ta rgke obcego. We trojke pobiegli przed siebie, kryjac sie w glebokim

cieniu zautkéw Easton.



Opuscili miasto przez wschodnig brame, blisko dokéw. Mury dawno zniknety w oddali i
mrok spowit btonia, nim troje podrdéznych zatrzymato si¢, zeby rozbi¢ oboz.

Easton bylo kwitngcym miastem portowym zatozonym w drugim wieku, w okresie wojen
rasowych. Wedlug oryginalnego planu miato by¢ wielkim osrodkiem kultury i sztuki na
skrzyzowaniu szlakow handlowych, ale w niespokojnych czasach zmieniono je w
ufortyfikowang twierdzg, otoczong z trzech stron przez potgzne kamienne mury, grube na
dwanascie tokci 1 konczace si¢ na nabrzezu.

Rapsodia nieraz przemierzata ulice Easton, par¢ razy byla nawet po nich wleczona, ale
nigdy nie pokonata ich w takim tempie jak teraz. Dwaj towarzysze prowadzili ja, ciagneli, a
czasami prawie niesli przez podworka i zautki wylozone kocimi tbami. Dotrzymywata im
kroku tylko dzigki dobrej znajomo$ci miasta, ale po jakim$ czasie nawet ona stracila
orientacje. W koncu ten nizszy zatrzymat si¢ przed zattoczong portowa tawerng.

— Te si¢ nadadza — powiedziat i w biaty dzien ukradt dwa osiodlane wierzchowce.

Ruszyli konno dalej. Wkrétce wyjechali z miasta, przecigli btonia i skierowali si¢ na
potudnie, rownolegle do linii brzegowe;.

Wielkolud trzymat si¢ nieco z tylu. Rapsodia styszata, ze jego kon cigzko pracuje, by
utrzyma¢ tempo narzucone przez mezczyzng w kapturze. Choc siedziata przed nim na siodle,
nie styszata jego oddechu. Zupeklie jakby wierzchowcem kierowal duch. Na szczescie
wstrzasy maskowaly jej drzenie.

Rapsodia nigdy wczesniej nie byla za potudniowymi murami Easton. Od czasu do czasu
rzucala za siebie tegskne spojrzenia na gliniane domy kryte strzecha, na niszczejace
marmurowe $wigtynie, kamienne budowle 1 wysokie rzezby, ktore stawaly si¢ coraz mniejsze.
O zmierzchu ledwo widziata dtugi mur schodzacy do portu rozjarzonego $wiatetkami. W
gestniejagcym mroku wygladat jak czarna Unia.

Straciwszy miasto z oczu, troche zwolnili, ale nie zrobili postoju, nawet kiedy zapadta
noc. W pewnej chwili Rapsodii przemknelo przez glowe, Ze nie zostata uratowana, tylko
porwana. Pomyslata tez, ze jazda po ciemku, gdy nie wida¢ drogi, moze by¢ niebezpieczna.
Nagle, bez zadnego ostrzezenia, m¢zczyzni wstrzymali konie.

— Zsiadz — dobiegt z tytu chrapliwy glos.

Nim zdazyta zareagowac, cztowiek w kapturze zsadzit jg z siodta. Sam zeskoczyl lekko
na ziemi¢ 1 oddat wodze towarzyszowi.

— Grunthor, pus$¢ konie wolno — powiedziat i rozptynat si¢ w mroku.



Rapsodia przeniosta wzrok na giganta, ktory w nocy wydawat si¢ jeszcze wigkszy.
Cofngla si¢ o krok i siggneta po sztylet ukryty na nadgarstku.

Tymczasem Grunthor klepnat wierzchowce po zadach i powiedziat cicho:

— No, uciekajcie.

Zmeczone zwierzeta dalej stalty w miejscu. Olbrzym zdjat helm, stanagt przed nimi,
roztozyt ramiona i huknal. Rapsodia az podskoczyta, a konie po chwili bezruchu rzucity si¢
do panicznej ucieczki.

Grunthor odwrocit si¢ do dziewczyny. Spojrzawszy na jej twarz, ryknal §miechem.

— Hej, kochanie, widzg, ze zapalala§ do mnie mitoscig od pierwszego wejrzenia. Bardzo
si¢ cieszg. A teraz chodzmy.

Rapsodia nie byla pewna, czy to rozsadne witoczyé si¢ po nocy z nieznajomym
wielkoludem, ale szybko doszta do wniosku, ze lepiej olbrzyma nie drazni¢. Ruszyta za nim
potulnie. Starajgc si¢ dotrzyma¢ mu kroku, dumata nad swoim potozeniem.

— Dokad idziemy? Begdziemy wedrowac na piechote?

— Watpig. Juz do$¢ sie dzisiaj nabiegalismy.

Zza horyzontu wychynat zloty ksiezyc w petni, nad samym morzem przestoni¢ty mgietka.
Jego blask nie rozproszyt ciemnosci czarnej jak smota. Rapsodia kierowala si¢ raczej stuchem
niz wzrokiem.

Idac o krok za gigantem, $ciezka widoczng tylko dla niego, omal nie wdepneta w mate
ognisko. Grunthor zatrzymat ja w ostatniej chwili.

Obdz byt juz rozbity.

Olbrzym zdjat hetm 1 z glebokim westchnieniem usiadl przy ogniu. Rapsodia rzucilta
worek na ziemi¢ 1 usadowila si¢ naprzeciwko. Tu nie przeszkadzal jej dym, a poza tym
uznata, ze w razie czego ptomienie mogg stanowic¢ jakas ochrong.

W ich blasku przyjrzala si¢ towarzyszowi podrozy. Byt o dwie glowy wyzszy od
przecigtnego cztowieka, zbudowany jak kon pociaggowy. Pod ciezkim wojskowym ptaszczem
dostrzegta blysk metalu. Zbroja wygladata jak wezowa skora wzmocniona metalowymi
ptytkami. Rapsodi¢ zdziwilo, Zze do tej pory nie styszata nawet szczeknigcia, zwlaszcza ze
mezczyzna nosit na sobie caly arsenat: ogromny topor, pike, kilka groznych mieczy, noze.

Jeszcze wigksze przerazenie budzila jego twarz. Zrogowaciata skora miata nieokreslony
kolor, z ust wystawal jeden ostry zab, oczy, uszy i nos byly wyjatkowo duze. Rapsodia
podejrzewala, zeGrunthor ma wzrok, stuch 1 wech znacznie lepsze niz ona. Jego wielkie
tapska konczyly si¢ szponiastymi pazurami. Kto$§ taki mogl §miato pojawi¢ si¢ w sennym
koszmarze. Olbrzym wyjmowat z worka zapasy, nie zwracajac na nig uwagi.

— Niech zgadng. Styszata$ o Firbolgach, ale nigdy zadnego nie spotkatas, tak?

Rapsodia drgneta na dzwiek zgrzytliwego glosu, ktory rozlegt sie tuz za nig. Zupeie nie
wyczuta obecno$ci drugiego mezczyzny. Przez trzaskajace ptomienie spojrzata na Grunthora.

— Jestes$ Firbolgiem? Nigdy bym nie przypuszczata.



— Co miala$ na mysli?

— Przepraszam, nie chcialam by¢ niegrzeczna — rzucila pospiesznie, oblewajac si¢
rumiencem. — Po prostu w swojej niewiedzy sadzitam, ze Firbolgowie sa potworami.

— Z mojego, calkiem sporego doswiadczenia wynika, ze Lirinowie sg smakowitg
przekaska — odpart Grunthor bez cienia urazy.

— Zapewne nie sklaniasz si¢, pani, ku zadnej z tych opinii — odezwal si¢ czlowiek w
kapturze.

— Oczywiscie — powiedziata Rapsodia z wymuszonym u$miechem. Odniosta wrazenie, ze
wielkolud wcale nie zartowat.

Jego towarzysz rzucit na ziemi¢ dwa zabite kroliki.

— Kim jestes, pani?

— Mam na imi¢ Rapsodia. Studiuj¢ muzyke. Jestem Pie$niarka.

— Dlaczego $cigali ci¢ miejscy straznicy?

— Ku mojemu zaskoczeniu i zalowi okazalo sie, ze ci ludzie stuzg pewnemu durniowi,
ktory kazat mnie do siebie sprowadzi€.

— W jakim celu?

— Przypuszczam, ze dla rozrywki.

— Czy ten duren ma jakies$ imi¢?

— Nazywa sic Michael Wiatr Smierci. Wielu nazywa go troch¢ mniej pochlebnie,
oczywiscie za jego plecami.

Megzczyzni wymienili spojrzenia.

— Skad go znasz?

— Z przykro$cig musze wyznaé, ze przed laty, kiedy pracowatam jako prostytutka, byt
moim klientem. Niestety w tej profesji zwykle nie ma si¢ duzego wyboru. Tak si¢ pechowo
ztozyto, ze Michael dostat obsesji na moim punkcie. Zapowiedzial, ze kiedys$ po mnie wroci,
ale nie wziglam powaznie stow tego pompatycznego bubka. To byt pierwszy z moich btedow.
Drugi popethitam wczoraj, kiedy przystal po mnie jednego ze swoich pachotkéw, a ja nie
chciatam z nim p6j$¢. Gdybym miata do czynienia tylko z jego siepaczami, wywiodtabym ich
w pole, ale od czasu, kiedy ostatni raz widziatam Michaela, udato mu si¢ przekupi¢ straz
miejska.

— Nie mogta$ przysta¢ na spotkanie, a potem si¢ ukry¢? — zapytat Grunthor.

— To byloby oszustwo.

— I co z tego, skoro oznaczaloby przezycie? — zdziwit si¢ zakapturzony.

— Nigdy nie ktamig. Nie potrafig.

Olbrzym parskngt smiechem.

— Masz bardzo ustuzng pamieé, siostrzyczko. O ile si¢ nie przestyszalem, oswiadczytas
straznikom, zZe jesteSmy spokrewnieni. Co$ mi si¢ zdaje, Ze na naszym rodzinnym zjezdzie

wygladatabys troche dziwnie.



— To dlatego wpierw nas poprositas, zebySmy ci¢ przyjeli do rodziny — stwierdzit jego
towarzysz ze zrozumieniem w oczach.

Rapsodia kiwneta glowa.

— Wiasnie. Musiatam powiedzie¢ prawdg, choéby czesciowa.

— Dlaczego?

— Klamstwo jest zabronione w zawodzie, ktéry wybralam. Mijajac si¢ z prawda, nie
mozna zosta¢ Bajarzem. W mowie musi panowac¢ harmonia, zgodno$¢ z wibracjami $wiata.
Kazdy falsz je zakloca, wypacza sens stow. Oczywiscie nie jest to nauka $cista, bo prawda
czgsto zalezy od punktu widzenia. I tyle, jesli chodzi o akademickie rozumowanie. Natomiast
co do mojej prywatnej filozofii, to rodzice zawsze mi powtarzali, ze nie wolno nikogo
oszukiwa¢. Odkad porzucitam dotychczasowe... hm, zajecie, najbardziej ceni¢ sobie prawde.
Jako dziwka wcigz musiatam udawacé, gryz¢ sie w jezyk, zgadzac¢ na cudze fantazje, cho¢by
najbardziej obmierzte. Kiedy wigc skonczytam z dotychczasowym zyciem, nie mogltam ani
minuty dtuzej ukrywaé swojej pogardy dla Michaela. Pewnie to byt btad, ale nie wiem, czy
umiatabym zy¢ dalej, gdybym zachowala si¢ inacze;.

— Nic ztego si¢ nie stalo.

— Owszem. Sama skazatlam si¢ na wygnanie z Easton. Probujac si¢ uwolni¢, chyba
oslepitam jednego ze straznikéw i teraz nie moge wrocié.

Czlowiek w kapturze roze$miat si¢ glosno.

— Watpig, czy zostali naoczni §wiadkowie.

— Was moze nikt nie widziat, ale wiele osoéb zauwazyto mnie, kiedy uciekatam przez pot
miasta.

— W takim razie masz ktopot. — Popatrzyl w dym, skrgconymi smugami unoszacy si¢ ku
gwiazdom. — Mozesz po prostu postanowi¢, ze nie wracasz. Zostawitabys$ rodzine albo kogos
bliskiego?

Mowit calkowicie obojetnym tonem, co sprawiato wrazenie, ze prowadzi przestuchanie.
W Rapsodii powoli dochodzito do gltosu zmgczenie. Nie miata sity nadal ich przekonywac, ze
nie stanowi zagrozenia ani nie jest cenng zdobycza. Sadzita, ze juz jej si¢ to udato.

Tymczasem Firbolg oprawit kroliki 1 nadzial na szpikulce. Rapsodia nie bylaby
zaskoczona, gdyby migso zostalo zjedzone na surowo. Nie wiedziala tez, czy oczekiwaé
poczestunku. Gdy postanowila, ze zostanie Piesniarka, na jednej z pierwszych lekcji poznata
epicka piesn o Firbolgach. Historia tej rasy wywarta na niej ponure wrazenie, a dwaj
wybawcy do tej pory zrobili niewiele, zeby je zmienic.

Zachowywali si¢, jakby od dawna razem podrézowali. We wszystkich ich dziataniach
wida¢ bylo rutyne 1 wzajemny szacunek. Nizszy upolowat kroliki 1 rozpalit ognisko, wyzszy
oprawil 1 upiekt zdobycz. Przez caly positek nie zamienili ze soba stowa, a Rapsodi¢
traktowali jak powietrze. Tylko raz Grunthor przypomniat sobie o niej i podsunat szpikulec ze

skwierczagcym migsem, ale potrzasneta gtowa.



— Nie, dzigkujg.

Wydzielita sobie malg porcje z bochenka chleba, ktory dat jej Pitam. Reszte schowata do
kieszeni ptaszcza zamiast do worka. Z kazda minutg czuta si¢ coraz bardziej nieswojo, wiec
wolata by¢ gotowa do ucieczki, a plecak znajdowat si¢ dos¢ daleko od niej. Normalnie nawet
nie pomyslatby o zostawieniu instrumentow, ale kiedy nizszy z towarzyszy podrozy przestat
jesé, zobaczyta jego twarz.

Cho¢ gigant budzit groz¢ wygladem, przezyla wstrzas, nie przygotowana na widok
jeszcze mniej ludzkiego oblicza. Na skoérze pokrytej bliznami, dziobami po ospie i
odstonietymi zylami nie bylo ani jednego gladkiego miejsca. Widywata twarze naznaczone
czasem, chorobami i alkoholem, ale ta wygladata, jakby przegalopowala po niej cala armia
jezdzcoéw Apokalipsy, miazdzac wszystko kopytami.

Uwage przykuwaly zwtaszcza oczy, jakby wzigte z dwdch rdznych gtow, nie pasujace do
siebie ani wielkoscia, ani ksztaltem, ani kolorem, w dodatku umieszczone niesymetrycznie.
Rapsodia spostrzegta, ze patrza prosto na nig.

W ciggu lat spedzonych w miescie nauczyla si¢ przewidywac ludzkie reakcje, tak ze
rzadko przytapywano ja na jawnym przypatrywaniu si¢ komus$. Na szczescie btyskawicznie
odzyskata rezon.

— Dokad zmierzacie?

— Byle dalej od wyspy.

Usmiechneta si¢ niepewnie.

— Chyba tez rozdraznili$cie kogo$ waznego.

Nagle chmura przestonita ksiezyc, ale jednoczesnie ptomienie buchnely wyzej. W ich
blasku zobaczyla spojrzenie cztowieka w kapturze 1 wyobrazita sobie, ze zamiast kroliczego
migsa przezuwa jej stowa. Od razu pozatowala, ze nie przyjeta poczegstunku. Wszyscy
zastuguja na ostatni positek, przemkneto jej przez mysl.

Lecz jako prawdziwa Bajarka, ustyszala w trzasku ptomieni i milczeniu towarzyszy
podrozy wihasng muzyke. Po czystosci tonu, najlepszym kryterium prawdy, poznata, ze stuch
plata jej figle. Wtem zobaczyla, ze zakapturzony mezczyzna wstaje, 1 zrozumiata, ze jest za
pozno na ucieczke. Jej powieki raptem zrobilty si¢ ciezkie nie tylko z wyczerpania. Dym z
pewnoscig zawierat hipnotyczne zioto, ktdrego nie znala.

Cztowiek w kapturze byt zty, ale jej nie tknagt. Porwat natomiast jej worek i zaczat w nim
grzebac. Ptaszcz mu dymit od skoku przez ognisko.

— Kim jeste$? — wysyczal.

— Hej, odtoz to!

Probowata wstac, ale tylko zakrecito si¢ jej w glowie.

— Nie robilbym tego na twoim miejscu, panienko — przeméwit gigant, podnoszac si¢ z
ziemi. — Lepiej odpowiedz na pytanie.

— Juz wam mowitam. Mam na imi¢ Rapsodia. Odt6z worek, panie, zanim co$ zniszczysz.



— Nigdy niczego nie niszczg, chyba ze mam taki zamiar. Sprobuje jeszcze raz. Kim
jestes?

— Wyrazitam si¢ jasno, ale powtoérze jeszcze raz. Rapsodia. Czy nie tak powiedziatam? —
Jezyk jej si¢ platat. — Co dosypaliscie do ognia?

— Zaraz wrzucg¢ do niego twoje wlosy. Skad wiedziatas, kim jestem?

Scisnat jej ramie jak obcegami. Przy kazdym uderzeniu serca migénie kurczyly sie
bolesnie, cho¢ nimi nie ruszata. Lecz nie zamierzata si¢ ugia¢. Byla twarda. Nieraz musiata
znosi¢ brutalng przemoc. Nauczyta si¢ réwniez, ze ukrywanie bolu i strachu pomaga przezy¢.

— Nie mam pojecia, o czym méwisz. Nie wiem, kim jeste$. Pus¢ mnie.

— Podatas straznikom moje imig.

Palce jej zdretwialy, ale nie probowata si¢ wyrwac. ,,Zdazyliscie, panowie, w samg pore,
zeby poznaé mojego brata. Oto... Achmed... Waz”. Ogarngtlo ja zaklopotanie.

— Potrzebowatam sojusznika, a wy akurat znalezliscie si¢ pod r¢gka. To bylo pierwsze
imig, ktore przyszto mi do glowy. Przepraszam, jesli kogo$ urazitam.

— Nie o to mu chodzito — wtracit si¢ Grunthor. — Skad wiedziatas, ze jest Bratem?

— Czyim bratem?

Stalowe palce zaciskaly si¢ coraz mocniej, jakby chcialy odcig¢ jej ramig. Rapsodia przez
chwile myslala, ze zaraz zemdleje, ale mezczyzna w kapturze nagle ja puscit. Spojrzal przez
ognisko na towarzysza i z powrotem na nig.

— Mam nadziejg, ze tylko udajesz ghupia.

— Obawiam sig, ze nie. Zupelnie nie wiem, o czym mowisz. Powinnam zna¢ twoje imig¢?

— Nie.

— Wigc moze dasz mi spokoj?

Grunthor pomdgt jej wstac, a tymczasem potwor wrocit do przeszukiwania jej torby.

— Rzecz w tym, ze ludzie, ktorzy ciebie szukaja, sg zupetnie niegrozni w poréwnaniu z
tym, co nas $ciga. Sprawa jest powazna, panienko. Moj przyjaciel pyta, skad wiedzialas, ze
jest Bratem.

— Przykro mi, ale nigdy nie styszatam o Bracie, jesli tak masz na imi¢. Chcialam jedynie
obroni¢ si¢ przed straznikami. Zapytalam was, czy mnie przyjmiecie do rodziny, zeby nie
musie¢ klamaé. Po prostu niefortunny zbieg okolicznosci. Albo mi uwierzcie, albo zabijcie,
tylko nie niszczcie moich instrumentow.

— Polamie wszystkie, jesli nie wyznasz catej prawdy. Moze miatas dobrych rodzicow,
kiedy$ bytas dziwka, potem zlozyla§ przysiege, a teraz jeste§ zong jakiego$ $wietego
cztowieka, ktory czerpie rados¢ z twojej szczerosci. Powiedz mi, kim naprawde jestes i skad
Znasz moje imig.

— Najpierw wy mi powiedzcie, kim jestescie 1 co zamierzacie ze mng zrobic.

Dziwne oczy przeszyly ja na wskros.

— To jest Grunthor.



— Mozesz mnie nazywac ,,Najwyzszym Autorytetem, Ktorego Nalezy Stucha¢ Za
Wszelkg Ceng” — dodat gigant lekkim tonem. — Tak robig moi zokierze.

Zart odni6st zamierzony skutek. Cztowiek w kapturze troche sie odprezyt.

— Do mnie mozesz si¢ zwraca¢ Achmed, skoro tak postanowitas. Jesli pytasz, kim jestem,
1 0 swoj los, trzeba to dopiero ustali¢. Przy straznikach wymowitas§ moje imig, a ci, ktérzy nas
$cigaja, potrafig zmusi¢ umartego do moéwienia i z pewnos$cig to zrobig, jesli uznaja, ze w ten
sposob mogg si¢ czegos dowiedzie¢. Na co ulicznicy takie drogie instrumenty?

Rapsodia rozmasowata rami¢. B6l powoli ustgpowat.

— Nie jestem ulicznica, tylko studentka muzyki. Na razie uzyskalam stopien lirinskiej
Piesniarki, czyli Enwr w naszym jezyku. Moim celem bylo zostanie Bajarka, czyli Canwr.
Cztery lata temu zaczetam sie uczy¢ u Heilesa, bardzo stawnego Bajarza z Easton, niestety,
jakis$ rok temu zniknal bez $ladu, wigc musiatam samodzielnie kontynuowac studia. Ostatnie
badania zakonczytam dzisiaj rano.

— Co potrafisz?

Rapsodia wzruszyta ramionami i przysuneta dlonie blizej ognia.

— Duzo umiem. Gléwnym zaj¢ciem Pie$niarza jest zglebianie wiedzy. Sktadaja si¢ na nig
stare opowiesci, historie ras albo kultur. Czasami chodzi o konkretng dziedzing, jak zielarstwo
lub astronomia. Tworzy si¢ rowniez zbiory piesni poswigconych waznym wydarzeniom, ktore
inaczej popadlyby w zapomnienie.

Achmed wpit w nig badawczy wzrok.

— A czasami jest to wiedza o pradawnych mocach.

Rapsodia nerwowo przetknegta Sling. Przedmiotem jej studiow byla bardziej religia niz
nauka. Lirinowie czerpali madros¢, a dzigki niej moc, z wibracji otaczajacego ich $wiata. Dla
nich zycie 1 Bog oznaczaty to samo, wigc korzystanie z wiedzy stanowilo form¢ modlitwy,
zetknigcie si¢ z wiecznoscig. Na ten temat nie miata ochoty rozmawia¢ z obcym, zwlaszcza
takim.

W tym momencie napotkala jego intensywny wzrok, ktéry wrecz zmuszal do méwienia,
domagat si¢ odpowiedzi.

— Czasami tak, ale na ogot jest to dziedzina zastrzezona dla Bajarzy i1 najbardziej
doswiadczonych Piesniarzy. Lecz nawet Bajarze czerpia moc z pierwotnych zywiotow, takich
jak ogien albo wiatr, lub pomniejszych, jak czas, tylko jesli posiadaja wielka znajomos¢
rzeczy. To kolejny powod, dla ktorego od Bajarzy wymaga si¢ mowienia prawdy. Gdyby
ktoryS wprowadzil do naszej wiedzy falsz, podwazylby jej wiarygodnos¢ w oczach
wszystkich.

Achmed schowat harfe do plecaka i1 zaciggnal rzemyki.

— Zapytam jeszcze raz, Piesniarko. Co potrafisz?

Gdy Rapsodia si¢ zawahata, podnidst worek z ziemi 1 zaczal balansowa¢ nim nad

ogniskiem, trzymajac na jednym palcu. Z tak subtelng grozba nie zetknela si¢ jeszcze nigdy.



— Niewiele. Znam sporo historycznych ballad i eposow. Wiem, jakie ziola wrzuci¢ do
ognia, zeby hipnotyzowac ludzi, ale oczywiscie ta umiej¢tno$¢ wam nie zaimponuje. Potrafie
sprowadza¢ sen albo go przedtuzaé, co jest sztuka bardzo uzyteczng dla rodzicéw matych
dzieci. Potrafi¢ usmierza¢ bol ciata i serca, leczy¢ drobne rany, pociesza¢ umierajacych,
czyni¢ ich odejscie fatwiejszym. Czasami widzg, jak ich dusze zmierzaja ku swiathu. Umiem
odtworzy¢ historie z kilku faktow i reakcji stuchaczy. Kiedy méwie absolutng prawde, udaje
mi si¢ zmieni¢ rzeczywistosc.

Skinieniem glowy wskazata worek. Gdy Achmed go oddat, siggneta do srodka i po chwili
wyjeta zwigdly kwiat. Delikatnie, zeby nie zgnie$¢ ptatkow, polozyta go na otwartej dloni i
wymoéwita nazwe, tak jak mogta brzmie¢ w parny letni dzien jego chwatly.

W miarg, jak szeptala, ptatki z wolna ozywaly. Wkrotce catkiem si¢ rozwingty. Grunthor
z niedowierzaniem dotknat ich szponiastym palcem. Kwiat drgnat lekko, jak wtedy, gdy byt
swiezy. Kiedy Rapsodia umilkta, zycie natychmiast z niego wyparowato.

— Teoretycznie mogtabym rowniez zabi¢ cate pole kwiatow, powtarzajac imi¢ ich $mierci,
oczywiscie, gdybym je znata. Sadze¢ wiegc, ze dzisiejsze zdarzenia da si¢ wytlumaczy¢ w
nastepujacy sposob: nieoczekiwanie wpadliSmy na siebie i przypadkiem wymodwilam twoje
prawdziwe imi¢. Chwil¢ p6zniej je zmienilam i teraz jeste§ Achmedem We¢zem. Pokornie
przepraszam, ale nie zdawatam sobie sprawy, ze juz to umiem robi¢. Z tobg ta sztuka wyszia
mi po raz pierwszy.

— Co za ironia losu! — rzucit szyderczo mezczyzna. — Ciekawe, ilu ludzi juz to styszato.

— Tylko jeden — odparta bez $ladu urazy w glosie. — Juz mi si¢ znudzito powtarzanie, ze
nigdy nie ktami¢. W kazdym razie Swiadomie.

— Wszyscy ktamig, nie badZz naiwna. Zastanawiam si¢, czy swoja sztuczka przyspieszytas
nasz koniec, czy zmylita$ trop.

— Moze przynajmniej mi powiecie, przed kim uciekacie? Ja wam wyznatam, co zrobitam 1
kto jest moim przesladowca. Wywiezliscie mnie gdzie$ na pustkowie, nie wiem, kim jestescie
ani dokad zmierzacie. Chcg si¢ zorientowac, czy nie lepiej wroci¢ do Easton.

— Zaktadasz, ze masz wybor.

Achmed odwrocit si¢ do niej plecami i1 zaczat cicho rozmawia¢ z towarzyszem.
Tymczasem Rapsodia otrzasneta si¢ z oszolomienia 1 z powrotem ulozyla swoje rzeczy w
worku, jednocze$nie rozmyslajac o ucieczce. Gdy akurat si¢ zastanawiala, jak znalez¢ droge
do miejsca, gdzie bylaby bezpieczna, podszedt do niej Grunthor. Rozejrzata si¢ szybko, ale
nigdzie nie dostrzegta Weza.

— Powinnas p6j$¢ z nami, panienko.

— Dlaczego? Dokad?

— Powr6t do Easton to $mier¢. Jesli nie Zmaza Morowa, znajda ci¢ nasi przesladowcy.

Wydostang z ciebie wszystko, co wiesz, chyba ze umrzesz wczesnie;.



— Udam si¢ do innego miasta. Jest wiele miejsc, w ktorych mozna si¢ ukry¢. Poradze
sobie sama, dzigkuj¢.

— Twoj wybor, zlotko, ale lepiej chodz z nami.

— (Gdzie si¢ podziat tamten?

— Pytasz o Achmeda? Poszedt sprawdzi¢, czy Michael juz trafit na nasz $lad.

Oczy Rapsodii rozszerzylty si¢ z przerazenia.

— Michael jedzie za nami?

— Niewykluczone. Trudno powiedzie¢. Kiedy wyruszali§my, obozowal przy potnocno-
zachodnim murze, wigc prawdopodobnie jest jeszcze daleko, chyba ze bardzo mu zalezy na
znalezieniu ciebie. Do nas nic nie ma.

Rapsodia obejrzata si¢ z niepokojem.

— Dokad zmierzacie?

— Jesli cheesz, mozesz si¢ z nami zabraé¢ az do lasu.

— Do lirinskiego lasu? Do Zaczarowanej Puszczy?

— Tak.

— Sadzitam, ze zamierzacie opusci¢ wyspeg.

Gigant potart szczgke.

— Owszem, ale najpierw musimy dotrze¢ do lasu.

— Czego tam szukacie?

— Wiasciwie wybraliSmy si¢ na pielgrzymke, panienko. Chcemy zobaczy¢é Wielkie
Drzewo.

Na twarzy Rapsodii odmalowat si¢ gleboki szacunek.

— Sagie? Idziecie do Sagii?

— Zgadza si¢. Poklonimy si¢ ogromnemu Lirifiskiemu Drzewu.

Dziewczyna zmruzyta oczy.

— Nie zrobicie mu krzywdy, prawda? To bytby wielki btad z waszej strony.

Grunthor zrobit obrazong ming.

— Oczywiscie, ze nie. Zamierzamy si¢ tam pomodlic.

Rapsodia ztagodniala.

— W porzadku. — Siegneta po plecak. — Id¢ z wami do lasu.

— Na dtugo starczy ci sit, panienko?

— Na dhugo.

— Obawiam sig, ze jeste§ wyjatkiem. Podrozujemy przez caly dzien i zamierzamy tutaj
obozowac. Moze si¢ przespisz? Obudzimy ci¢ przed §witem.

— Bedziemy bezpieczni? Chodzi mi o Michaela.

Przez twarz olbrzyma przemknat wyraz rozbawienia.

— Bardzo bezpieczni, kochanie. Nie martw sig.

— Moge trzymac wartg — zaproponowala dziewczyna. — Mam sztylet.



— Na pewno zasng¢ jak kamien, wiedzac, ze nas chronisz — dobiegi z ciemnosci glos
Achmeda. — Sprobuj nie zrobi¢ krzywdy matym zwierzatkom, ktore nas zaatakuja, chyba ze
beda jadalne.

U podnoézy Wysokich Turni, w krypcie z obsydianu, osrodku wtadzy ukrytym wewnatrz
Iglicy, ludzki gospodarz F’dora otworzyt zaczerwienione powieki.

Szczeknat tancuch.

Tsoltan usiadt wolno na wypolerowanym katafalku, na ktérym zwykle spat. Przesunat
dlonmi w ciemno$ci, probujac namacaé¢ niewidzialne konce metafizycznych pet, ktore
utrzymywaly w poddanstwie jego najwicksza zdobycz. Nic, nawet zbtgkanej nitki
dotychczasowej wladzy absolutne;.

Smycz, na ktorej trzymat Brata, wymknela mu si¢ z rak.

Gdy w demonie-kaptanie wezbral gniew, powietrze wokot niego nagle zrobito si¢ rzadkie
i suche. Niemal stycha¢ bylo trzaski. Tsoltan wstat szybko i ruszyt przez dhugie korytarze do
Podziemnej Komnaty.

Za nim sypaly si¢ iskry, wypalaty dziury w gobelinach, draperiach i szatach kilku
pechowych kaptandw, ktorzy stangli mu na drodze. Studzy zaczeli fapczywie chwyta¢ oddech
w duszacym powietrzu i drze¢ ze strachu przed wybuchem demonicznego gniewu.

Wiciekty Tsoltan zszedl po stopniach z czerwono zytkowanego marmuru do gléwnego
oltarza, na ktorym sktadano krwawe ofiary. Lity blok obsydianu, wydobyty w drugim wieku
przez Naina z Gor Pétnocnych, niegdy$ byl kamieniem wegielnym $wiatyni Boga Zycia,
zbudowanej wysitkiem zjednoczonych ras.

Teraz spoczywat na szczycie ogromnych schodow w formie koncentrycznych
marmurowych kregdw siggajacych niewidocznego sklepienia Iglicy. Zbior skorzanych pet 1
metalowych naczyn stanowil pouczajace Swiadectwo tego, jak zmieniajg si¢ czasy. Byto to
stosowne miejsce do przechowywania prawdziwego imienia Brata, Draka, ktorego z racji
urodzenia laczyly wiezy pokrewienstwa z ludem Serendair. W pewnych kregach znano go
jako Dziecko Krwi.

Duze piecyki uzywane podczas ceremonii, do tej pory zimne i ciche, obudzity si¢ do
zycia 1 ryknely czarnymi plomieniami, kiedy Tsoltan je mijal. Na odlegltych $cianach
zatanczyly ponure cienie, wijgc si¢ 1 skrecajac w oczekiwaniu.

Dotartszy do stotu ofiarnego, kaptan wyciagnat drzaca reke 1 delikatnie pogtadzit symbole
nienawisci wyryte na gladkiej powierzchni kamienia, przesungl palcami po Zztobieniach
wypetionych resztkami czarnej zaskorupiatej cieczy 1 prowadzacych w dot do mosi¢znego
zbiornika.

Przez te metalowe usta karmit zniewolong dusz¢ zabdjcy krwig jego wlasnej rasy, a kiedy
Drakowie zostali wytepieni, krwig innych niewinnych istot, utrzymujac przy zyciu

najcenniejszego jenca.



Mistrzowskim posunieciem zapewnil sobie ustugi Brata, cho¢ nie zywil ztudzen co do
jego lojalnosci. Zabdjca byl znany z tego, ze przyjmuje wylacznie zlecenia, ktdore mu
odpowiadaja. Zdobycie jego prawdziwego imienia wszystko zmienito. Uczynito z Draka
najskuteczniejszg bron na ostatnich etapach wprowadzania w zycie wielkiego planu.

F’dor zacisnat dlonie na brzegach oltarza i wymamrotal stowa Otwarcia w pradawnym
jezyku sprzed powstania §wiata, tajne zaklecia mocy bezposrednio zwigzanej z narodzinami
ognia, zywiotu, od ktérego wywodzita si¢ jego rasa. Czarny kamien zamigotat, rozjarzyl si¢
na czerwono. Potem w obsydianie zaplonat ogien, roztapiajac szkliwo. Ottarz rozpadt si¢ z
hukiem na dwie czg¢sci.

Tsoltan wsunat dlon przez warstwy ptynnej skaty, az siggnat do relikwiarza, w ktorym
zamknat imi¢ Brata. Gdy je tu przynidst i umiescit pod ottarzem, odczut wyjatkowa
satysfakcje, przynajmniej w tym zyciu.

Niezapomniana chwila byla zwienczeniem dtugotrwalych poszukiwan i ogromnych
wydatkow, najpierw zeby zdoby¢ imig, a potem je uwigzic. W koncu, po miesigcach
wymyslnych tortur graniczacych ze sztuka, przekonat najwigkszego Bajarza Serendair, zeby
nutami zapisal imi¢ na starozytnym jedwabiu. Tsoltan osobiscie wyjat zwdj z martwej reki i z
troska otoczyt go wirujaca kulg ochronnej mocy, zrodzong z ognia i podtrzymywang przez
ruch obrotowy samej Ziemi. Byta to rzecz niezwyklej urody i umieszczenie jej wewnatrz
oltarza napeinito Tsoltana dziwnym smutkiem, ktéry niemal wypart rados¢ ze zdobycia
imienia.

Teraz ogarnela go prawdziwa rozpacz. W relikwiarzu nie byto $wietlistej kuli, nie bylo
zwoju Bajarza, tylko zweglony jedwab. Tsoltan rozwingt go goragczkowo, lecz nie znalazt
sladu zapisu nutowego.

Ryk wsciektosci wypehit ogromng pieczare, odbit sie echem od szklistych §cian. Studzy
Tsoltana z lgkiem czekali na wezwanie, ale nie uslyszeli wigcej zadnego dzwigku. Chwile
pozniej ich strach zmienit si¢ w $miertelne przerazenie. Otoczyta ich namacalna ciemnos¢,
zimna jak mgla.

Tsoltan wzywal Szing.



Rapsodi¢ akurat dreczyl senny koszmar, gdy wielka dlon zakryla jej usta. Dziewczyna
raptownie otworzyla oczy. Serce probowato wyrwac si¢ jej z piersi, ale, podobnie jak krzyk
sttumiony przez Grunthora, zostato na swoim miejscu i tylko w panice obijalo si¢ o zebra.

— Ciii, panienko — szepnat jej kto$ tagodnie do ucha. — Zostan tu, lez spokojnie i nie rob
hatasu, dobrze?

Gdy lekko skineta glowa, Grunthor cofnat reke i odsunat si¢. Pod plecami wyczula
drzenie ziemi. Po chwili posréd zawodzenia wiatru ustyszata daleki tetent wielu galopujacych
koni. Przewrocita si¢ na bok, uwazajac, zeby nie wystawi¢ glowy ponad trawiasty pagorek.
Po ognisku nie zostato §ladu.

Grunthor uklakt obok niej. Z rado$cig na twarzy zaczal wyciagac z butéw i zdejmowac z
plecow bron. W blasku ksiezyca sprawdzit kazda sztuke, nucac cicho pod nosem. Potem
zniknat nagle i bezszelestnie.

— Niezbyt doktadnie wypelniasz polecenia, Rapsodio — odezwal si¢ tuz nad nig cichy glos.
— Grunthor zakazat ci ruszaé si¢ z miejsca. Wylacznie dla twojego dobra.

Sttumita okrzyk i szybko przywarta do ziemi. Poczuta na twarzy lekki ruch powietrza.
Ciemno$¢ zafalowata i obok niej uklakt Achmed.

— Oczywiscie, jesli chcesz, mozesz si¢ pokazac. Glupcy, ktorzy wtasnie nadjezdzaja, to
przeciez twoi znajomi.

— Michael? — zapytata drzacym szeptem.

Spod kaptura typnety na nig oczy nie od pary. Po dtuzszej chwili skierowatly si¢ w strone,
gdzie znikngt Grunthor. W tym momencie Rapsodia ustyszata cichy szum podobny do
bzyczenia owadow. Achmed wrécit do niej spojrzeniem.

— To ludzie Michaela — powiedziat lekko ochryptym gltosem. — Jego z nimi nie ma.

— Skad wiesz?

Nad nig rozlegt si¢ cichy pomruk irytacji.

— Dlaczego nie wstaniesz, nie pomachasz r¢gkami, nie zawotasz do niego? Jestem pewien,
ze ucieszy si¢ na twoj widok, jesli tam jest.

— Przepraszam — szepneta.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, zerknela w bok. Strach chwycit jg za gardlo.

— Achmed?

Ciepty nocny wiatr rozwiat luzne pasma zlotych wtosé6w, dmuchnat w twarz suchymi

zdzbtami trawy. Dudnienie bylo coraz glosniejsze. Rapsodia zacisneta powieki, ale nie



wytrzymata dlugo. Otworzyta oczy i spojrzata w niebo, szukajac gwiazd. Pozostato jej tylko
czekad i nastuchiwac.

Karvolt, zastepca Michaela, $ciggnal wodze i1 dal swoim ludziom znak, zeby zachowali
czujnos¢. Wysoka trawa, spalona przez stonce, falowala tagodnie na nocnym wietrze. Poza
nig w promieniu wielu mil nie bylo nic, odkad opuscili Easton. Wyczuwat jednak niepoko;j i
opor swojego watacha, ktore zwykle sygnalizowaty niebezpieczenstwo, cho¢ rownie dobrze
mogly by¢ rezultatem zmeczenia. Jechali bardzo szybko, ponaglani wspomnieniem
gwaltownej reakcji Michaela na odkrycie, ze zdobycz uciekta. Dziewigtnastu cztonkow
oddziatu poscigowego zwolnito dopiero teraz.

Dowddca po raz kolejny przeszukat wzrokiem Szerokie taki. Styszal tylko parskanie
zgrzanych koni, ci¢zkie oddechy i szepty podwtadnych. Wiatr przeczesal mu wlosy, musnat
kark, ale zamiast osuszy¢ pot, przejat dreszczem do szpiku kosci. Karvolt az si¢ wzdrygnat.
Nie dostrzegl niczego oprocz rozkotysanych traw i cieni $cielacych si¢ w zaglebieniach
terenu.

Wsunat palec za kotnierz zbroi i dotknat grubej pregi, ktéra zrobita mu si¢ na szyi. Rzucit
wzrokiem na swoich ludzi. Niektorzy ktadli si¢ na konskich grzbietach, inni odkrecali buktaki
i pilitapczywie. Poklepat watacha po karku i wyczul jego drzenie. Rozejrzat si¢ znowu. Nic.

— Uwaga — powiedzial cicho. Jak zwykle kazde stowo kosztowato go wiele wysitku. —
Moj kon si¢ boi. Wasze tez?

Zamiast odpowiedzi do jego uszu dobiegl dziki okrzyk wojenny, peten gniewu i
jednoczesnie radosci. W migotliwym blasku letniego ksiezyca pojawity si¢ obnazone kty,
pazury, skorzana zbroja. Potwor wyprostowat si¢ na petng wysokos¢, odrzucit gtowe do tytu 1
ryknal Smiechem, jeszcze straszniejszym niz niedawny wrzask bojowy. W jego rekach I$nity
dwa ostrza.

Konie zarzaly w panice 1 stanety deba, zrzucajac jezdzcoOw. Zaczety ich tratowac, krecic¢
si¢ w kotko jak oszalale, tarza¢ po ziemi. Po chwili popedzity na o$lep przez taki, na zachod.
Jeden pociagnal za sobag nieszcze$nika, ktory nie zdazyt wyplata¢ ndg ze strzemion. Jego
krzyki szybko ucichty.

— Zdaje si¢, ze ustyszatem jednogtosne ,,tak”.

Karvolt dzwignat si¢ na kolana, dyszac ci¢zko. Ku niemu zblizat si¢ cztowiek odziany w
ptaszcz z duzym kapturem. Nadchodzit jak czarna $mier¢, bez pospiechu. Karvolt zaczat si¢
cofa¢, gramolgc przez cialo jednego ze swoich zotierzy. Spocong drzacg r¢ka namacat bron.

Zerknat na siodto 1 juki. Niestety, lezaty o kilka krokéw za daleko, zeby mogty postuzy¢
za ostone. Z lewej strony dobiegal przyprawiajacy o mdtosci szczek metalu 1 ghuchy odglos
spadajacych glow, ktore Scinal gigant, Smiejac si¢ jak szaleniec.

Dowodca cofat si¢ dalej, usitujgc odzyskac¢ zimng krew. Wokoét niego ludzie, ktorzy ulegli

panice, zrywali si¢ do ucieczki, ale zaraz padali na ziemi¢ skoszeni przez olbrzyma. Takich



scen nie widzial w najgorszych koszmarach ani w czasie zadnej z krwawych kampanii, ktore
prowadzit z Wiatrem Smierci. Wstat chwiejnie i dobyt miecza.

Niektorzy zotnierze, do tej pory znieruchomiali z przerazenia, tez siggneli po bron.
Karvolt kustykal wolno do tytu, nie spuszczajac z oczu postaci w rozwianym ptaszczu.

Cztowiek ten szedt przez pole lekkim krokiem, zatrzymujac si¢ przy rannych. Wytracat
im miecze z rak, odpieral desperackie ataki z cierpliwoscia i wprawa zawodowca. Cho¢
Karvolt wiedzial, ze jego ludzie daja z siebie wszystko, wygladato tak, jakby dobrowolnie
oddawali bron. Czarny cien poruszat si¢ szybko, tu podrzynajac gardto, tam wsadzajac sztylet
w ucho, niemal dobrotliwie, z szacunkiem.

Niczym aniot zagtady dotart do dwodch ostatnich zotierzy lezacych na ziemi. Jednemu
podat rgke jak dawno niewidzianemu krewniakowi, odebral mu néz i natychmiast zwrocit,
prawie niedostrzegalnym ruchem wbijajac go biedakowi pod pache. Drugiemu tagodnie
przytrzymat dtonig szyje i blyskawicznie pozbawit go zycia. Nie przystawat ani na chwile, ale
tez si¢ nie spieszylt. Michael nazywat siebie Wiatrem Smierci, lecz na to miano bardziej
zashugiwal tajemniczy zabojca.

Gdy Karvolt uswiadomit sobie, jak szybko zginie, doznat ulgi. Czut, ze skore wokdt oczu
i na czole ma napigta, wiedzial, ze jego twarz stezala w wyrazie obtednego przerazenia, ktory
tak czesto widywat na twarzach swoich ofiar, ale wcale nie doswiadczat az tak wielkiego
strachu.

Kiedy grozna posta¢ ruszytla w jego strong, nie mogt zrozumieé¢, jakim cudem jego
zotnierze zdobyli si¢ na walke do samego konca. On w obliczu $mierci zapomniat
wszystkiego, czego si¢ nauczyl przez lata uprawiania wojennego rzemiosta.

Wykrzesawszy z siebie resztki woli, uniost triating, ktora nalezata kiedys do jego ojca.
Byl pewien, Ze nieznajomy patrzy na niego ze wspotczuciem, cho¢ nie widziat jego twarzy
pod kapturem. Szczupta dlon, twarda jak zelazo, zacisng¢ta si¢ na jego nadgarstku. Glos, ktory
przemowit mu do ucha, brzmiat uprzejmie, niemal dwornie.

— Pozwol.

Zabojca delikatnym skretem wyjat mu bron z reki, po czym whbit trojkatne ostrze w jego
piers.

W tej ostatniej chwili Karvolta ogarnelo zdumienie, ze nie czuje bolu ani szarpnigcia,
kiedy stojacy nad nim cien wyciagnal miecz z rany. Zadanie utatwit mu ci¢zar bezwtadnego
ciala osuwajgcego si¢ na trawe. Nim dowodca oddziatu pograzyt sie¢ w nieprzeniknionej
ciemnosci, ustyszat strzep rozmowy swojego kata z krwiozerczym gigantem.

— Nie zatowate$ czasu, zeby do niego dotrze¢, panie.

— Miat ciekawg bron. Dotacz ja do naszej kolekcji.



Gunthor znalazl Rapsodi¢ w tym samym miejscu, w ktérym ja zostawil. Siedziata bez
ruchu, wpatrzona przed siebie. Odsungl nogg cialo jednego z zolierzy Michaela, ktory upadt
tuz obok niej. Nachylit si¢ i delikatnie podniost j3 z ziemi.

— Wszystko w porzadku, panienko?

Dziewczyna powiodta pustym wzrokiem po pobojowisku i lekko skingta glowa. Roztarta
ramiona, jakby byta przemarznigta, ale poza tym nie zdradzata zadnych emocji. Ruszyla przed
siebie.

— Prawdziwy hotd dla twojej urody — odezwat si¢ Achmed z posgpnym usmiechem. —
Zgineli z tgsknoty, zeby znowu ci¢ ujrze.

Rapsodia zatrzymata si¢ przy trupie Karvolta. Przewrocita go na bok, zeby zobaczy¢
twarz. Wstrzasnat nig dreszcz. Wymierzyla kopniak w glowe martwego dowddcy, a potem
kolejne, z coraz wigksza nienawiscig. Oddychata ptytko i mamrotata przeklenstwa. Grunthor
byl zachwycony.

— Niezle jak na malg $licznotkg! Moglaby nas paru nauczyé, nie sadzisz, panie? Chyba
znala tego cztowieka.

Achmed u$miechnat sie.

— Skad taki domyst? Dosyp zi6t do ognia i dopiero wtedy sprobuj ja odciagnac. No,

musimy ruszac.

Dym wisial nisko w ciezkim powietrzu, mieszajac si¢ z poranng mgla. Dziewczyna
jeszcze nie wrocita. Kilka minut wcze$niej udala si¢ na drugg stron¢ dolinki. Nic jednak nie
wskazywalo na to, ze szykuje si¢ do ucieczki. Achmed czut powolne i rdwnomierne bicie jej
serca. Zamieszat gesty gulasz perkoczacy w kociotku nad ogniskiem.

Cho¢ do tej pory tez nie byta rozmowna, od poprzedniego wieczora nie odezwala si¢
stowem. W czasie marszu Grunthor kilkakrotnie pytat ja, czy dobrze si¢ czuje, a ona za
kazdym razem kiwata gtowa, patrzac prosto przed siebie.

W przeciwienstwie do towarzysza, ktory uwazat, ze dziewczyna jest w szoku, on sktaniat
si¢ do przypuszczenia, ze Rapsodia mys$lami przemierza stare szlaki, duzo trudniejsze niz
kamieniste pole, przez ktore szli. Zresztg nie obchodzity go jej nastroje.

Juz podczas pierwszej rozmowy z Grunthorem po ucieczce z Easton o$wiadczyl, ze
powinni zabra¢ ja ze sobg. Z kazda chwilg coraz bardziej utwierdzatl si¢ w tym przekonaniu.
Wecale nie troszczyt si¢ o jej bezpieczenstwo. Doszedl do wniosku, ze musi zachowac ja przy
zyciu, poki nie odkryje, co naprawdg stato si¢ z jego imieniem.

Niewidzialna obrecz poddanstwa, ktorag nosit na szyi, odkad F’dor zdobyl nad nim
wladzg, znikneta bez sladu. Uwolnit si¢ od niej w chwili, kiedy w mrocznym zautku miasta
Rapsodia przedstawita go straznikom. Co wigcej, stal si¢ innym czlowiekiem. Ta
lekkomyslna dziewczyna byta obdarzona niebezpieczng mocg. Ogromng, skoro ujarzmita

wole F’dora. Potezna 1 glupia. Wspaniale! Achmed prychnat z irytacja.



Na szczg$cie zmiana imienia nie odebrala mu wrodzonego daru. Teraz tez, tak samo jak
od dnia narodzin, w snach i na jawie styszal bicie milionéw serc.

Lecz jeszcze nie znat siebie nowego. Musi zatrzymaé dziewczyne¢ przynajmniej do konca
podrézy, by si¢ upewnic, ze niczego nie przeoczyt. Przed zniewoleniem byl panem nie tylko
swojego losu, ale decydowal rowniez o zyciu innych ludzi. Nie wiedzial, czy dziatanie
Bajarki przywrécito mu dawne mozliwo$ci. Zamiast wdzigczno$ci odczuwat zto$é.

Poranny wiatr przyniost cichy dzwigk, ktory uspokoit pulsowanie krwi, oczyscil umyst.
Dziewczyna $piewala. Zolty promien stonca przebit si¢ przez mgle zmieszang z dymem,
rozjasniajac szaro$¢ poranka. Achmed zerknat na Grunthora, ktory wtasnie otworzyt oczy i
jak zahipnotyzowany spojrzat ku miejscu, z ktorego dobiegatl glos Rapsodii.

— Co to? — zapytat gigant, potrzasajac glowa, jakby chcial si¢ rozbudzié.

Jego towarzysz zamieszat gulasz.

— Modty.

- Co?

Achmed zabg¢bnit tyzka w kociotek.

— Ona pochodzi z Liringlasow, ktorzy piesnig czcza wschody 1 zachody stonca i gwiazd.

Olbrzym usmiechnat si¢ szeroko.

— Urocze. A skad to wiesz?

Achmed wzruszyt ramionami i nic nie odpowiedzial. Drakowie i Lirinowie mieli
wspolnych przodkow, ale uznat, Ze nie warto wspominaé o tym drobiazgu.

Muzyka ucichla, a jego opuscilo dobre samopoczucie, ktére chwile wczesniej mu
przyniosta. Kiedy Rapsodia wrécita do obozowiska, na ukrytej pod kapturem twarzy
Achmeda znowu go$cit mars. Natomiast posgpna mina, ktora jeszcze niedawno szpecita
dziewczyne, znikngta bez §ladu. Zastgpit ja wyraz spokoju, niemal rado$ci.

— Dzien dobry — powiedziata Rapsodia z uSmiechem. Gigant wyszczerzyt si¢ od ucha do
ucha.

— Dobry, panienko. Lepiej si¢ czujesz?

— Tak, dzigkuje. Dzien dobry, Achmedzie. — Nie czekajac na odpowiedz, usiadla przy
swoim worku 1 zaczeta pakowac rzeczy. — Dzigkuje za... pomoc zeszlej nocy.

Stonce wyszto zza horyzontu, oblewajac swiat rézowoztotym §wiatlem, dodajac blasku
wlosom dziewczyny. Rapsodia wyjeta z kieszeni suchy chleb. Strzgsngta okruszki z
brazowych welnianych spodni 1 biatej koszuli, pobrudzonej trawg 1 ziemig. Chciata
poczestowac kromka towarzyszy podrdzy, ale odmowili, wige zaczeta jes¢ sama.

— Pospiesz si¢ — powiedziat Achmed, naktadajac gulasz do dwoch poobijanych cynowych
kubkow. — Dzisiaj przed nami kawat drogi.

Rapsodia przestala zu¢ twardg skorke.

— Przed nami? Dzisiaj? Nie rozumiem. Przeciez... ludzie Michaela nie zyja.

Drak podatl kubek Grunthorowi.



— Czy wszyscy Bajarze lubig pochopnie wyciaga¢ wnioski? Michael ma wielu Zotierzy.
Naprawde myslisz, ze wystat tylko jeden oddziat?

Zignorowatl ostre spojrzenie Grunthora i uniost kubek do ust. Rapsodia zbladta, ale po
chwili odzyskata spokdj.

— Jak daleko jest do Wielkiego Drzewa?

— Niecale dwa tygodnie marszu, jesli pogoda si¢ utrzyma.

Dziewczyna skineta glowa.

— Nadal chcecie, zebym z wami poszta?

Achmed zgarngt z dna naczynia resztk¢ gulaszu i oblizat palec. Nast¢pnie wyczyscit
kubek trawg i schowat go do worka. Zarzucit ekwipunek i bron na plecy, pod czarny ptaszcz.
Pytanie przez caty czas wisialo w powietrzu.

— Zastanowig¢ si¢, pod warunkiem ze dotrzymasz nam kroku i bedziesz trzymaé buzi¢ na
ktodke.

Przez dwanascie koszmarnych dni wedrowali w morderczym tempie. Zatrzymywali si¢
rzadko i1 na krotko. Postoje nie zalezaly od pory dnia czy nocy, lecz od decyzji Achmeda,
ktory wyprawiat si¢ na rekonesanse. Rapsodia odnosita wrazenie, ze on z daleka wyczuwa
obecno$¢ zywych istot, ludzi albo zwierzat.

Bywalo, ze ukrywali si¢ godzinami, czekajac, az minie ich grupa podréznych. Miata
wtedy okazje si¢ zdrzemna¢ i skwapliwie z niej korzystata, bo nigdy nie wiedziata, kiedy trafi
si¢ nastgpna. Zdarzato si¢ tez, ze jesli droga byla wolna, szli przez caty dzien. Jakos
dotrzymywata kroku towarzyszom, przyzwyczajonym do forsownych marszéw. Zmegczenie
uswiadamiata sobie dopiero wtedy, gdy stwierdzata, ze stonice znowu jest w tym samym
miejscu co w czasie ostatniego odpoczynku. Po tygodniu bez trudu dostosowywata si¢ do
narzuconego tempa.

Wreszcie, koto potudnia dwunastego dnia, Achmed si¢ zatrzymat. Zamienili z gigantem
kilka stow w nieznanym Rapsodii jezyku, po czym Bolg odwrdécit si¢ do niej 1 spytat:

— No, panienko, jeste§ gotowa na dziesigciomilowy bieg?

— Bieg? Nie sadze, zebym data rade po nieprzespanej nocy.

— Tego si¢ obawiatem. Wskakuj mi na barana.

Przykucnat 1 klepnal si¢ w rami¢. Rapsodia z trudem zbierala mysli. Gdy wreszcie
zrozumiala, ze olbrzym chce ja ponies¢, wzdrygneta sie na widok licznych regkojesci
sterczacych pod réznymi katami zza jego plecéw. Réwnie dobrze moglaby potozy¢ sie na
tozu nabijanym gwozdziami.

— Nie. Przykro mi, ale nie mogg.

Achmed spojrzat na nig z irytacja.



— JestesSmy prawie na miejscu. Mamy ci¢ tu zostawi¢ czy przyjmiesz pomoc Grunthora?
Wybieraj. Las juz widaé. Tych, ktérzy go bronig, jeszcze nie, ale na pewno nie beda
tolerowac 0sob petajacych si¢ blisko ich zewngtrznych posterunkow.

Rapsodia powiodta wzrokiem po okolicy. Nie miata pojecia, gdzie si¢ znajduje, i nie
dostrzegla zadnego lasu. Po raz kolejny zaczeta rozwazaé pomyst, czy nie zostawié
niebezpiecznych towarzyszy, ale tak jak poprzednio doszta do wniosku, ze przeciez ci dwaj ja
uratowali, na swoj sposob otoczyli opieka. Zgodzila si¢ z ocigganiem.

— Dobrze, ale najpierw pojde na wtasnych nogach, jak dlugo dam radg, zgoda?

—Jak chcesz, panienko. Tylko mi powiedz, kiedy si¢ zmgczysz.

Rapsodia przewrocita oczami.

— Jestem zmeczona od wielu dni, ale przyznam si¢, gdy juz nie bede mogta dalej i$¢.

— W porzadku.

Otoczony czerwonawa mgietka ksiezyc wisiat nisko. Milczacy obserwator wydarzen.

Wezwanie F’dora, ktére dobieglo z podziemnej $wiatyni, wydostalo si¢ na $wiat przez
kamienng wieze rysujaca si¢ na tle czarnego nieba. Strzelisty obelisk byt cudem architektury,
wspoOlnym dzielem cztowieka i natury. Tysigce ton bazaltu tworzyto podstawe obsydianowej
kolumny wienczacej ogromng fortece ukryta mile pod ziemig, w Wysokich Turniach,
niedostepnym pasmie gorskim na pdinocy Serendair. Czarny monolit przewiercatl pedzace
chmury, sterczat butnie ku niebu, zwezajac si¢ ku czubkowi wyrzezbionemu w ksztatt oka.
Gdy rozbrzmial $piew, opary mgly przestaniajacej Iglice rozwialy si¢ natychmiast. Oko
przygotowywalo si¢ do poszukiwan.

Prastare stowa Wezwania, odSpiewane przez kaptana przy ottarzu ofiarnym, pochodzity
sprzed powstania $wiata, kiedy dopiero rodzily si¢ zywioty. Zaklecie odwolywato si¢ do
najstarszeji najbardziej podstawowej ze wszystkich wigzi: migdzy ogniem 1 rasa, ktora od
niego si¢ wywodzita F’dorami.

Jej nieliczni pozostali przy zyciu przedstawiciele, perwersyjne, zazdrosne i chciwe istoty
0 zdradliwej naturze, dazyli tylko do tego, by tak jak zywiol pochtongé wszystko, co je
otacza. I podobnie jak ogien nie mieli cielesnej postaci, lecz wybierali sobie gospodarza i zyli
jego kosztem.

Demon-duch, ktory zadomowit si¢ w Tsoltanie, najwyzszym kaptanie Bogini Pustki,
powoli 1 cierpliwie przejat nad nim wiadz¢. Od chwili narodzin w ognistym tonie ziemi dlugo
obserwowal zewnetrzny $wiat, starannie planowat kolejne kroki, wynajdywat stabych i mato
waznych gospodarzy, zeby zyskac dla siebie czas na nabranie mocy.

Nawet kiedy po ich $mierci lub stoczonej walce przechodzil do coraz potezniejszych
zywicieli, odwlekal moment ujawnienia si¢, by mie¢ pewnos$¢, ze nic mu nie przeszkodzi w
osiggnieciu najwazniejszego celu. Wybor Tsoltana okazal si¢ genialnym posunigciem, w

dodatku kaptan ulegt chetnie. Dwoisto$¢ natury uczynita F’dora podwojnie silnym, dzigki



ztagodzeniu wrodzonej zachtannoéci duza doza rozwagi i opanowania. Zyjac raz w $wiecie
ludzi, raz w mrocznej krainie czarnego ognia, bywal na przemian cztowiekiem i demonem.

Lecz zaden z nich nie mial mocy niezbg¢dnej, zeby ujarzmi¢ Brata.

Z ziemi wokot Iglicy zaczgta parowaé rosa. W nagrzanym powietrzu letniej nocy ciepte
opary skrecaly si¢ i tanczyly, powoli tworzac chmury. W blasku ksiezyca obtoczki wydiuzaty
si¢ coraz bardziej, stopniowo przybierajac ludzkie ksztatty.

Pod obeliskiem utworzyla si¢ najpierw jedna, potem kilka, a na koniec mnostwo
Swietlistych postaci, odzianych jak Brat, lecz z ciemnag pustka wewnatrz kaptura, gdzie
powinna znajdowac si¢ twarz. Istoty w szatach utkanych z mgty byty poczatkowo chude jak
szkielety, ale w miar¢ jak rozbrzmiewat $piew, nabieraty ciata. Wyrastaty im ogniste pazury,
swiadczace o tym, ze w ich powstawaniu brata udzial demoniczna moc. Tysigce oczu F’dora.
Szing.

Pod ziemig, w ogromnej pieczarze, Tsoltan obserwowat je przez oko Iglicy, drzac z
napigcia i radosci. Postacie wisiaty nieruchomo w powietrzu, wchianiajac coraz wigcej ciepla,
ktore przekazywat im pan. W miare, jak on stabt, robity si¢ coraz silniejsze.

W pustych kapturach od czasu do czasu pojawiat si¢ btysk, ktory wygladat jak refleks
ksigzyca, ale byt to odblask soczewki wielkiego oka, utworzonego przez postacie. Szing
czekal, raz w $wiecie zywych ludzi, raz w krolestwie duchow, przemieszczajac si¢ miedzy
nimi wraz ze swoim panem. Wystany na poszukiwanie zdobyczy, stawat si¢ nieuchwytny jak
wiatr, bezlitosny jak czas i nieubtagany jak $mier¢.

Tsoltan chwycit si¢ ottarza. Sit ubywato mu z kazda chwila. Za chwile tysigc oczu
zacznie wytrwale tropi¢ ofiare, poki jej nie dopadnie.

Najgorsze, ze Szing miat zabra¢ cata jego sile zyciowa. Demon-kaptan zadrzat, ogarnigty
staboscig. Gdy ugigto si¢ pod nim najpierw jedno, potem drugie kolano, zadat sobie pytanie,
czy Brat doceni jego trud 1 poswiecenie. Uderzyt glowa w 1$nigcg obsydianowa posadzke.
Krew z rozbitego czota splamita gtadki kamien.

— Znajdzcie Brata — wyszeptal.

Tsoltan, najwyzszy kaptan, cztowiek 1 symbiotyczny demon-duch, przetoczyt si¢ na plecy
i wlepit pusty wzrok w ciemnos$¢. Mile wyzej tysige Szingéw wyruszyto z wiatrem, pod

niemrugajacym spojrzeniem obsydianowego oka.



Achmed z rzadka uznawal, ze mozna bezpiecznie rozbi¢ oboz, a wtedy Rapsodia ktadta
si¢ jak najblizej ogniska mimo letnich upatow, ktére odczuwato si¢ nawet w nocy. Trzaskanie
ptomieni i zapach dymu uspokajaty ja i dodawaty otuchy, przypominajac dom, ktérego od
dawna nie widziata.

Glosy w jej snach juz nie powtarzaty szyderczych stow Michaela i jemu podobnych, lecz
pochodzily z odleglejszej przesztosci, z dobrych czasow i1 mitych chwil spgdzanych przy
innym ogniu. W czujnym $nie pod gotym niebem wspomnienia przynosity duszy ukojenie
zamiast strachu.

— Mamo, opowiedz mi o wielkim lesie.

— Najpierw wejdz do wanny. Przytrzymaj si¢ mojej reki.

Mydlane banki I$nity w blasku plomieni, wirowatly przez chwile w powietrzu i znikaty
przed usmiechnigty twarzg matki.

Ciepta woda i zar buchajacy od pieca.

— Co tym razem wrzucitas do kapieli?

— Usiadz. Lawendg, werbeng, ptatki roz, $niegowa paproé...

— Sniegowa papro¢? Przeciez to sie je!

— Wilasnie. A dlaczego woda jest taka goraca, jak sadzisz? Wcale ci¢ nie kapig, tylko
gotuje zupe.

— Mamo, przestan si¢ ze mng drazni¢. Proszg, opowiedz mi o lesie. Czy mieszkajg tam
Lirinowie tacy jak my?

Matka usiadta na pigtach 1 oparta tokcie o brzeg wanny. Jej twarz zachowata pogodny
wyraz, lecz oczy zaszly mglg jak zawsze, kiedy wspominata przesztos¢.

— Pod pewnymi wzgledami tak. Sg do nas podobni bardziej niz ludzie, ale majg inne
kolory.

— Jakie?

— Bardziej pasujace do lasu. Nasze odpowiadaja barwom otwartych przestrzeni i pol,
ktore sg domem Liringlasow. — Delikatnie $ciggneta jej wstazke. — Gdybys mieszkata w lesie,
te pickne ztote wlosy, ktore tak lubi tatu$, bylyby prawdopodobnie bragzowe albo rudawe,
skoéra ciemniejsza, oczy piwne zamiast zielonych. Dzigki temu stapiatabys si¢ z otoczeniem,
mogta niezauwazona chodzi¢ po puszczy.

Kaskada cieptej wody. Szczypanie w oczy.

— Mamo!



— Przepraszam. Nie wiedzialam, ze nagle si¢ odwrocisz. Chociaz przez chwile siedz
spokojnie.

— Czy u lesnych Lirinow tez sa mate dziewczynki?

— Oczywis$cie. I mali chlopcy, kobiety, mezczyzni. Rowniez domy i miasta, tyle Zze inne
niz nasze.

— Zobacze je kiedys? Czy w Roku Rozkwitania pdjde do lasu tak jak ty?

Musniecie dtonig po policzku, smutek w oczach matki.

— Nie wiem. Mieszkamy wsrdd ludzi, dziecino. Tu jest nasz dom. Twdj ojciec moze nie
zechcie¢ pielggnowaé zwyczajow mojego rodu, zwlaszcza gdyby$ musiata wyjecha¢ na tak
dhugo. Trudno go wini¢. Co bySmy robili bez naszej dziewczynki?

— Bylabym bezpieczna wérod Lirindw, mamo, prawda? Nie nienawidziliby mnie za to, ze
jestem w potowie cztowiekiem?

Matka odwrocita wzrok.

— Nikt nie bedzie ci¢ nienawidzil. Nikt. Wstan, malenka, i wyjdz ostroznie. — Chtod
powietrza, szorstki rgcznik energicznie tragcy mokra skorg. Ciepto koszuli nocnej i
matczynych ramion. — SigdZ mi na kolanach. Uczeszg cig.

— Opowiedz mi o lesie, proszg.

Glebokie, melodyjne westchnienie.

— Jest rozlegly, jak siggna¢ wzrokiem, wiekszy, niz mozesz sobie wyobrazié, pelen
zapachow 1 zycia. Tylu koloréw nie widziatas nawet w snach. We wszystkich zyjacych tam
istotach mozna ustysze¢ jego piesn. Ludzie nazywaja go Zaczarowang Puszcza, ale Lirinowie
znaja jego prawdziwag nazwe: Yliessan, miejsce swigte. Gdybys$ kiedy$ si¢ zgubita, las cig
przyjmie, bo masz w sobie liriska krew.

Trzask plomieni, migotliwy blask na wtosach matki.

— Opowiedz mi o strumieniu Windershins, o Sadzawce Pragniefn, o Szarej Skale. I o
Wielkim Drzewie. Mamo, opowiedz mi o Sagii.

— Znasz te opowiesci lepiej ode mnie.

— Prosze!

Miekka dion glaszczaca po wilosach, ostre zeby grzebienia.

— Dobrze, opowiem ci o Sagii, a potem odspiewamy modlitwe. Wielkie Drzewo rosnie w
sercu Yliessan. Jest tak wysokie, ze ledwo wida¢ dolne galezie. Nigdy nie zobaczysz
wierzchotka, jesli nie jestes ptakiem, bo najwyzsze konary si¢gaja nieba. Legendy mowia, ze
wyrosto w miejscu, gdzie zaczat si¢ Czas, gdzie §wiatlo gwiazd po raz pierwszy dotkneto
ziemi. Sagia jest bardzo stara i czerpie moc z samego Czasu. Nazywa si¢ jg rowniez Debem o
Glebokich Korzeniach, bo sigga nimi do innych miejsc na ziemi, gdzie zaczal si¢ Czas.
Gtowny korzen biegnie wzdtuz Axis Mundi, osi $wiata, a boczne oplatajg catg wyspe, wigzac
ja ze wszystkim, co rosnie. Wiadomo, ze to moc Sagii chroni Yliessan, tworzy jego piesn. A

teraz chodZmy. Stonce juz zachodzi.



Chlod wieczornego wiatru, ciemne smugi chmur na ostatnim skrawku bladoniebieskiego
nieba tuz nad horyzontem. Blask pierwszej gwiazdy nad rozlegtymi polami i dolinami. Czysty
glos matki, nieporadne proby dostosowania si¢ do jej tonacji. £.za na policzku matki.

— Bardzo dobrze, malenka. Szybko si¢ uczysz. Wiesz, jak si¢ nazywa tamta jasna
gwiazda?

— Oczywi$cie, mamo. To Seren, od ktorej bierze nazwe cata kraina.

Objecia matki, cieple i silne.

— To rowniez twoja gwiazda, dziecko. Urodzila$§ si¢ pod nig. Pamigtasz, jak si¢ na nig
moéwi w naszym jezyku?

— Aria?

— Tak, doskonale. Nie zapomnij, ze chociaz mieszkasz wsrdd ludzi, pochodzisz z
dumnego, szlachetnego ludu i oprocz ludzkiego masz rowniez lirinskie imig¢. Seren 1$ni na
potudniowym firmamencie, nad lasem Yliessan. Tam zawsze zostaniesz przyjeta z otwartymi
ramionami. Jesli potrafisz odszukaé¢ na niebie swoja gwiazdg, nigdy si¢ nie zgubisz, nigdy.

Dotyk wielkiej szponiastej reki, gryzacy dym ogniska. Przejmujacy poranny chtod. Niski
glos zagluszajacy ostatnie stowa matki.

— Panienko? Obudzitas si¢ juz?

,Jesli potrafisz odszuka¢ na niebie swoja gwiazde, nigdy si¢ nie zgubisz, nigdy”.

Rapsodia zacisneta powieki, probujac zatrzymac sen, ale obrazy przesztosci szybko
zbladly w $§wietle dnia. Poczuta $ciskanie w gardle. Wstata z ziemi i otrzepata si¢ z trawy.

— Tak. Jestem gotowa.

Od kilku dni mieli przed sobag lirinski las, zanim Rapsodia si¢ zorientowata, co wida¢ na
horyzoncie.

Gdy w oddali, na skraju Szerokich Lak, po raz pierwszy dostrzegla szeroki ciemny pas,
doszta do wniosku, Zze niechcacy zboczyli na wschdd i teraz maja przed sobg ocean. Powietrze
nad nim drzato jak nad cieplym morzem, przydajac mu tajemniczosci. Mimo opowiesci matki
nie byla przygotowana na ogrom lasu 1 na moc, ktora z niego promieniala.

W potudnie ukryli si¢ w gaszczu traw 1 dopiero wtedy Rapsodia zrozumiata, co rozcigga
si¢ przed jej oczami. Wstala jak zaczarowana, wpatrujac si¢ w ciemny bor. Wielkie tapsko
natychmiast chwycilo jg za tyl ptaszcza 1 Sciggneto na ziemig.

— Co ty wyprawiasz? Schowaj sie.

Rapsodia ze ztoscig odepchneta reke Grunthora.

— Puszczaj. O co ci chodzi? Nikogo nie wida¢, chce tylko popatrzy¢ na las.

— Cicho! — syknat obok niej rozkazujacy glos.

Tym razem postuchata bez stowa protestu. Achmed patrzyt ku zachodowi, przykucniety
za kepa wysokiej trawy. Uniost otwartg dton z odchylonym palcem wskazujgcym.

— Widzieli cig.



Z oddali dobiegal jedynie szum wiatru. Achmed nadal trwal w tej samej pozycji, oczy
miat zamknigte, nastuchiwatl w skupieniu. Rapsodia spojrzata na zachdd i zobaczyta jedynie
falujace trawy.

Nagle, duzo blizej, niz si¢ spodziewala, dostrzegla wylaniajaca si¢ z gestwiny postac.
Brazowoztote wlosy, twarz prawie takiego samego koloru jak pozoikte trawy, stapiata si¢ z
otoczeniem. Dziewczyne zalaly wspomnienia, poczuta $ciskanie w gardle.

Duze oczy w ksztalcie migdatéw, wyraznie zarysowane kosci policzkowe, gltadka skora,
smukta budowa ciata, dtugie konczyny. Lirin. Troche ciemniejszy niz jej matka i Liringlas,
ktorego kiedys spotkata, gdy zapuscita si¢ na Iaki otaczajace Easton. Prawdopodobnie jeden z
Lirinvedow, nomadow, ktorzy czuli si¢ dobrze zarowno w lesie, jak 1 na otwartych
przestrzeniach, ale nigdzie nie zagrzewali miejsca.

Na stonce nasungta si¢ chmura, rzucajac cien na pole. Rapsodia dostrzegta za zwiadowca
kilkadziesiat par btyszczacych oczu. Chwile pdzniej wszyscy Lirinvedowie znikngli, jakby
rozptyneli si¢ w powietrzu.

Nie odrywata wzroku od tamtego miejsca, lecz katem oka dostrzegta obok siebie blysk
metalu. Achmed nie wiadomo kiedy zdjat z plecow cwellan i trzymat go teraz w rekach,
gotowy do uzycia, ale nie wymierzony w cel.

W Rapsodii zamarto serce, gdy uswiadomita sobie, ze Grunthor tez na pewno jest
uzbrojony. Ogarnicta panika, zaczeta gorgczkowo mysleé.

Achmed jeszcze nie strzelal, co uznata za dobry znak. Najwyrazniej nie chcial rozlewu
krwi. Pamigtajac jednak, co obaj zrobili z ludzmi Michaela, nie miata watpliwos$ci, ze sa w
stanie poradzi¢ sobie z kazdym przeciwnikiem, niewazne jak licznym. Teraz jednak
znajdowali si¢ na obcym terenie, co mogto dawa¢ mieszkancom tagk pewng przewagg.

Gorzej, ze Rapsodia nie wiedziata, po ktorej stronie bytaby bezpieczniejsza. Cho¢ ci dwaj
Jja uratowali 1 nie probowali jej skrzywdzi¢, nie ufata im. Rzez oddzialu Michaela wywotata w
niej przerazenie.

Czula si¢ duchowo zwigzana z Lirinami, ale dla nich byla kim$ obcym, moze nawet
wrogiem. Przypomniala sobie stowa Grunthora: ,Las juz wida¢. Tych, ktérzy go bronia,
jeszcze nie, ale na pewno nie bgdg tolerowac 0sob petajacych si¢ blisko ich zewnetrznych
posterunkow”. Nagle ustyszala za sobg ciche szczeknigcie. Dyski zostaty zatadowane do
cwellana.

Niesione wiatrem suche zdZbto smagneto ja w twarz. Zamkneta oczy przed drobnymi
nasionkami, ktére wysypaly si¢ z kloska. Trawa lgkowa porastajgca rozlegle rowniny.
Hymialacia, powiedzial mentor na lekcji zielarstwa. Prawdziwa nazwa.

Raptem opuscit jg strach, ale gardto nadal miata zaschniete. Odchrzakneta 1 zaczeta nucic.
Hymialacia. Hymialacia. Hymialacia. Hymialacia. Te ciche dzwigki wprawialy powietrze w

drgania. Czula je na skorze.



Achmed dotknat jej plecéw. Ostrozny gest §wiadczyl, ze Drak jej nie widzi. Stopita si¢ z
otoczeniem jak Lirinowie. Sama zmienila si¢ w trawe tagkowa.

Drzaca reka ujeta dlon Achmeda, nie przerywajac $piewu.

Jestem Hymialacia, Achmed W3z jest Hymialacia... Powtarzata ich imiona, wlaczajac do
piesni melodi¢ wiatru, chmur sungcych po niebie, imi¢ ciszy. Achmed $cisnat jej reke,
sygnalizujac, ze rozumie.

Chwile pozniej szepnat co§ w swoim jezyku do Grunthora. Z Firbolgiem czekalo ja
trudniejsze zadanie — nie znata jego prawdziwego imienia.

Szelest trawy omal nie wytracit jej z transu. Lirinowie zblizali si¢ cicho, nieubtaganie.
Rapsodia zamkneta oczy i dotkneta ramienia olbrzyma.

Pagorek, zaspiewata cicho. Garb, kopiec, wzniesienie terenu, znane z wedréwek z ojcem
po dolinach i wzgorzach rodzinnych stron. Pagorek.

Otworzyla oczy, wytrwale nucgc piesn imion. Przed nig, w miejscu gdzie kucat Grunthor,
pojawil si¢ maty trawiasty wzgorek z mtodymi pedami kartowatych drzewek na szczycie.
Przesungta nad nim dtonmi. Pagorek. Hymialacia. Wiatr. Chmury. Trawy takowe.

Przed soba, w zaroslach, dostrzegta nogi odziane w spodnie plowego koloru i skorzane
buty. Blisko, bardzo blisko. Pagorek, szeptata, zachowujac spokoj. Przeszkoda.
Niebezpieczenstwo. Pagorek.

Nogi zwolnity i nie zatrzymujac si¢, skrgcily na poludnie. Rapsodia tez nie widziata
Grunthora ani Achmeda, tylko kotyszace si¢ trawy. Nie styszata nic oproécz whasnego $piewu,
bzyczenia owadow, trzaskania suchych gatazek pod stopami Lirindéw. Nie czuta nic oprocz
palacego stonca i podmuchow cieptego wiatru. Hymialacia.

Spiewnym glosem powtarzata wciaz te same stowa, a tymczasem stonce przesuneto si¢ na
niebie 1 zaswiecilo jej prosto w oczy. Zamrugala. Juz dawno mingto potudnie. Z wyczerpania
zaschlo jej w gardle. Piesh imion nagle umilkia.

Po lewej stronie trawa si¢ rozstapila 1 z ziemi wstal Achmed.

— Poszli sobie — stwierdzit.

Rapsodia spojrzata w prawo. Maly pagorek urdst na jej oczach, rachityczne pedy
przybraty solidniejszg forme niezliczonej broni. Kopiec usmiechnat si¢ do niej szeroko.

— To bylo imponujace, panienko.

— Rzeczywiscie — powiedzial Achmed oschle. — Znowu sprobujesz nam wmowic, ze
nigdy wczesniej czegos takiego nie robitas?

Rapsodia otworzyta usta 1 w tym momencie niebo przekrzywito si¢ pod dziwnym katem.
Achmed chwycit jg za ramig, tagodzac upadek. Gdy juz lezata na ziemi i patrzyta na chmury,
zobaczyla tuz przed oczami wirujace niebieskie kregi.

— Wody! — wychrypiata i stracita przytomnosc.



Zmierzch otulit tgki niczym szara mgta, a Rapsodia jeszcze si¢ nie obudzita. Byla
pograzona w giebokim $nie. Po raz pierwszy od poczatku podrézy nie drgczyty jej koszmary.
Nie jeczala, nie rzucala si¢ ani nie zrywala z krzykiem mrozacym krew w zytach.

— Nic dziwnego, ze wycofala si¢ z zawodu — skomentowal Grunthor po jednej ze
szczegblnie meczacych nocy. — Klienci nie mogli si¢ wysypiac.

Achmed jedynie si¢ usmiechnat.

Rapsodia tylko raz przewrocila si¢ na bok, a potem lezala spokojnie. Stonce znikngto za
krawedzig $wiata, nocna warta przeszla z Achmeda na Grunthora. Firbolg wziat si¢ za
liczenie zapasow znalezionych w jukach zolnierzy Michaela. Od czasu do czasu wlewat
nieprzytomnej dziewczynie do ust po par¢ kropel wody z buktaka. Potem wyciagnat si¢ na
ziemi po potnocnej stronie obozowiska.

Gdy jeszcze bardziej si¢ sciemnito, zerknat ku horyzontowi. Po chwili potrzasnat gtowa i
utozyt si¢ wygodniej. Zaraz jednak usiadt prosto i tracil noga $pigcego towarzysza. Drak nie
poruszyt sig, tylko otworzyt oczy.

— Co$ widze.

Achmed unidst si¢ na tokciu i podazyt za spojrzeniem Grunthora. Miat lepszy wzrok niz
on, zwlaszcza w nocy, ale nic nie zobaczyl. Skoncentrowat si¢, lecz nie wyczut w oddali
zadnego bicia serca. Pokrecit gtowa.

Gigant wzruszyt ramionami, ale sekunde pozniej zerwat si¢ na rowne nogi. Drak zamart.

— Znowu, panie. Jestem pewien. Co$ tam jest.

Achmed tez wstal i ruszyl w strong trawiastego wzniesienia. Ze szczytu popatrzyt na
potnoc, wytezajac wzrok.

Chwile pdzniej on rowniez dostrzegl skupisko migotliwych §wiatetek. Byty ich setki,
moze tysigce. Rozmieszczone w rownych odstepach, tworzyty dlugg linie poruszajaca si¢
wolno na potudnie. Ledwo widoczne w szarym potmroku, prawie natychmiast zgasty.
Tropiciele? Ale kto lub co mogto by¢ takie wazne, ze tylu ludzi wystano z lampami w nocy
na pustkowie?

Zamknal oczy 1 zsunagt kaptur z glowy, zeby lepiej poczu¢ wibracje na skorze. Uniost
dton, wyprostowat palec, otworzyt usta, zeby chwyci¢ wiatr 1 sprawdzi¢, czy zrodio tysigca
rytmow zbliza si¢ ku niemu. Nie wyczut zadnego smaku, zadnego bicia serca ani wibracji.
Otaczata go cisza, ktérg macito tylko po§wistywanie nocnego wietrzyka.

Otworzyl oczy 1 znowu ujrzat krotki jak mgnienie btysk wielu ognikow, blizszy niz przed
chwilg. Potem zapadta ciemno$¢. Wiatr nie przynidst najmniejszego drgnienia.

Raptem jego uszy wypehit tomot, od ktérego wloski zjezyly mu si¢ na skorze. To byto
jego wlasne serce.

— O bogowie — wyszeptat. Szing.

Zabrali $piaca dziewczyne oraz jej rzeczy 1 pobiegli na oslep ku wielkiemu minskiemu
lasowi.



Rapsodia obudzita si¢ w ciemnos$ci. Ksiezyc zaszedl, po niebie pedzity chmury.
Probowata usigs¢, ale zrezygnowatla, kiedy za oczami poczula ostry bol. Ostroznie
przewrocita si¢ na bok i oparta gtowe na dtoni. Jek, ktory wyrwat si¢ jej z piersi, zabrzmiat
obco. Natychmiast zjawil si¢ przy niej Grunthor z woda. Napita si¢ z wdzigcznos$cia,
przytrzymujac buktak drzaca reka. Gdy zaspokoita pragnienie, usiadla powoli i rozejrzata sig.
Weczedniej otaczaty ich wysokie trawy, teraz ukrywali si¢ w rzadkim zagajniku. Na caltkiem
bliskim horyzoncie rysowatl si¢ pas ciemniejszy niz sama noc.

— Co to? — zapytata szeptem. Achmed zerknat na nig spod kaptura. — Las.

Usmiechnat si¢ i odwrdcit wzrok, ale zdazyl dostrzec jej reakcje. Rapsodii szybciej
zaczeto bi¢ serce, krew naptyneta do twarzy.

— Niesliscie mnie? Przez calg droge? Jak $mieliscie?!

— Teraz to mowisz, panienko. Dlaczego wtedy nie protestowatas? — Na widok jej
gniewnej miny Grunthorowi u$miech zniknal z warg. — Daj spokdj, panienko. Przeciez nie
moglem ci¢ zostawi¢ na takach.

Chuda reka zacisneta sie na jej ustach jak imadto, zgrzytliwy gtos syknat do ucha:

— Postuchaj uwaznie, Piesniarko, i oszczedzaj gardlo. Pod wieloma wzgledami ci si¢ to
oplaci. Na razie jesteSmy sami, ale juz niedlugo. Dotarliémy prawie na skraj lirinskiego lasu,
ktory jest duzo lepiej strzezony niz tgki. Gdy wejdziemy do puszczy, musimy jak najszybciej
dotrze¢ do Wielkiego Drzewa. Na poludniowym wschodzie, niedaleko stad, znajduje si¢
posterunek obsadzony przez dwudziestu czterech straznikow lesnych. To Lirindakowie, lesni
Lirinowie, wigc w $wietle dziennym jeszcze trudniej ich dostrzec niz tych, ktorych
spotkali$my, zanim ucietas sobie drzemke. Jak mozna ich oming¢?

— Skad masz te wiadomosci? O tym, ze Michaela nie bylo w oddziale poscigowym, tez z
gory wiedziate$, podobnie jak o tym, ze zblizajg si¢ Lirinvedowie 1 Ze mnie zauwazyli. Teraz
znasz dokladng liczbe straznikow i1 wiesz, gdzie jest posterunek. Po co ci w ogole moja
pomoc?

Achmed zmierzyt ja chtodnym wzrokiem, po czym spojrzal w przestrzen. Nie zamierzal
wyzna¢ prawdy. Cho¢ we wschodnich krainach cieszyt si¢ stawa legendarnego zabojcy, o
jego darze wiedziat tylko jeden przyjaciel 1 nieliczni wrogowie. Zastanawial sig, jak
sformutowa¢ odpowiedz, zeby osiggna¢ dwa cele: uspokoi¢ dziewczyng 1 jednocze$nie
pozyskac ja do wspotpracy.

Zwykle gniew czy przerazenie zakladnika nic by dla niego nie znaczyly, lecz teraz

sytuacja wygladata catkiem inaczej. Piesniarka nie tylko posiadata wielkg moc, ale réwniez



emitowala wibracje, ktore mialy na niego kojacy, wrecz zbawienny wptyw. Moze byt to
rezultat jej muzycznego wyksztatcenia.

Zaczerpnal powietrza i odparl, wazac stowa:

— Nie my potrzebujemy twojej pomocy, tylko Lirindakowie.

Rapsodia ostupiata.

—Jak to?

— Tylko ty jeste$ w stanie zapewni¢ im bezpieczenstwo.

Dziewczyna zmruzyta oczy.

— Nie rozumiem.

Achmed przeszyt ja spojrzeniem.

— Nie musimy robi¢ im krzywdy. W przeciwienstwie do reszty zadowolonych z siebie
glupcoOw mieszkajacych w tej krainie Lirinowie, ktorych spotkaliSmy na Iakach, i
Lirindakowie zyja w harmonii zeSwiatem. Nie sa $lepi, wiedza, co si¢ szykuje, a przynajmniej
czuja, ze co$ wisi w powietrzu.

Rapsodia zmartwiata.

— Co si¢ szykuje? O czym mowisz?

Spod kaptura dobiegt nieprzyjemny $miech.

— Jak to mozliwe, ze Pie$niarka niczego nie wyczuwa, nic nie styszy? Ogluszyt ci¢ hatas
Easton? Pozostala§ naiwna i niewinna, Rapsodio? Niewinna dziwka, dobre sobie! A moze
bujasz w obtokach?

Zielone oczy na powrdt przybraty twardy wyraz.

— Powiedz, o co chodzi.

— Nie, Rapsodio, ty powiedz. Lirindakowie ze wschodniego posterunku wtasnie ida w
naszg stron¢. Niebawem do nas dotrg. Grunthor i ja musimy dosta¢ si¢ do Wielkiego Drzewa,
1 to szybko. Nie pozwolimy, zeby cokolwiek nam przeszkodzito. Od ciebie zalezy, czy spotka
ich krzywda.

Na twarzy dziewczyny odmalowat si¢ niepoko;j.

— Nigdy wczesnie tutaj nie bylam. Nie wiem, gdzie jestem. Jak mozesz ode mnie
czegokolwiek oczekiwac?

Achmed zdjat z plecow cwellan.

— Widzg, ze nie moge. Grunthor, przygotuj tuk.

Niepokoj przerodzit si¢ w strach.

— Nie, prosze¢! Nie robcie tego. Prosze!

— Wigc co proponujesz? Po wczorajszym popotudniu spodziewatem si¢ po tobie innej
reakcji.

Na ramieniu dziewczyny spoczeta wielka dton.

— Spokojnie, panienko, na pewno potrafisz co§ wymysli¢. Skup sig.



Rapsodia nabrata powietrza w ptuca i oczyscita umyst, tak jak uczyt Heiles, jej pierwszy
mentor. Po chwili ustyszata glos, ktory dawno temu snut opowiesci o lirinskiej puszczy.

Mamo, opowiedz mi o wielkim lesie.

Jest ogromny, wigkszy, niz potrafisz sobie wyobrazi¢, peten zapachéw i zycia. Tylu
koloréw nigdy nie widziatas, nawet w snach. Jego piesn rozbrzmiewa w kazdym stworzeniu,
ktore w lesie mieszka. Ludzie nazywaja go Zaczarowang Puszcza, bo tamtejsze istoty i rosliny
sa dla nich catkiem obce. Lecz my, Lirinowie, znamy jego prawdziwa nazwe: Yliessan,
swigte miejsce.

Achmed dostrzegl zmiang w oczach Rapsodii.

— No wiec?

Lirinowie znajg jego prawdziwg nazwe: Yliessan. Dziewczyna spojrzata na gwiazdy.

— Znam prawdziwg nazwe¢ lasu — powiedziala cicho. Na jej twarzy pojawit si¢ spokoj i
determinacja. — Lecz zeby wszystko bylo jasne, skoro wkrotce si¢ rozstajemy: skorzystam ze
swojej wiedzy, zeby ochroni¢ ich, a nie was.

— Uczciwe postawienie sprawy — stwierdzit Grunthor z u§miechem.

Gdy niedlugo potem patrol Lirindakéw ich mijat, nie dostrzegl nic niezwyklego. Ustyszat

jedynie szum wiatru Spiewajacego w koronach drzew i ruszyt dale;j.

O $wicie dotarli na skraj lasu. Wiat tagodny wietrzyk. Rapsodia zdj¢ta czarng aksamitng
wstazke 1 rozpuscita wlosy. Oczyscita umyst z bolesnych wspomnien, ktére zostaty w nim
jeszcze z poprzedniego dnia.

Stangwszy przed nieprzerwang linig drzew, probowata przebi¢ si¢ wzrokiem przez gaszcz
listowia o wszelkich odcieniach zieleni, zajrze¢ w glab prastarego boru. Scisnelo sie jej serce,
gdy wyobrazita sobie matke jako mtodg kobiete, wlasciwie dziewczyne w Roku Rozkwitania,
patrzaca na las z tego samego miejsca, w ktorym ona teraz si¢ znajdowata.

Wysmukta, $redniego wzrostu, o zlotych wilosach splecionych w misterne lirinskie
warkocze, ubrana w powiewng tunike 1 dopasowane borillowe spodnie, uszyte wedlug starych
zasad, przepasana tradycyjng skorzang mekva. Jej oczy zapewne btyszczaty podnieceniem.
Ciekawe, czy byta wtedy szczesliwa. Nawet jesli tak, to niedtugo.

Tuz po osiagnieciu dojrzatosci odbyta tradycyjng pielgrzymke do Sagii 1 spedzita w lesie
troch¢ czasu, uczac si¢ jego sekretow, ale nie lubila mowi¢ o tamtym okresie. Rapsodia
dowiedziala si¢ wszystkiego, dopiero kiedy miata kilkanascie lat.

Gdy Rok Rozkwitania dobiegl konca, matka wrocila z pielgrzymki 1 zastata dom zupetnie
pusty. Cata rodzina zgingta. Przez lata optakiwata najblizszych 1 nie mogla odzalowac, ze
tylko ona przezyla.

Gdyby potrafita cofnag¢ czas, nie opuscitaby domu, wolataby zging¢ ze wszystkimi, niz

zosta¢ sama na swiecie. Szczgs$cie, ktore pozniej znalazta, bylo zmacone przez wspomnienia.



Rapsodia odczuwata taki sam nabozny I¢k, jak kiedy$ matka. Dopiero teraz uswiadomita
sobie w pelni wlasne pochodzenie, cho¢ w ostatnich latach spotkata wigcej Lirindw niz przez
cale dziecinstwo.

W Easton, glownym osrodku handlowym wschodniego wybrzeza, widywata
przedstawicieli wszelkich ras. Moze w Yliessan zostanie przez lud matki przyjeta z otwartymi

ramionami. Moze wreszcie znajdzie sitg, zeby wréci¢ do domu.

O zachodzie weszli migdzy pierwsze drzewa. Poczekali jednak, az zapadnie noc, nim
odwazyli si¢ zapusci¢ glebiej, czujnie wypatrujac w ciemnosci blysku oczu.

Wiele razy podczas dlugiej wedrowki Rapsodia szeptata imi¢ lasu: Yliessan, Yliessan,
Yliessan. W odpowiedzi galezie si¢ rozchylaty, krzaki jezyn i malin nie probowaty ich
zatrzymac, lecz pozwalaty przejs$¢ szybko i cicho mimo ciemnosci.

W szumie wiatru $migajacego wsrdd lisci, w nocnych odglosach styszata zaproszenie,
serdeczne powitanie. Lapczywie chlongta wonne powietrze, napehniata ptuca, oczyszczajac je
przy kazdym wydechu. Zatowata, ze jest noc, bo chetnie by zobaczyta, jak naprawde wyglada
las. Cho¢ dla Lirinéw bylo to miejsce $wigte 1 tylko oni znali jego nazwe, legendy o
Zaczarowanej Puszczy i Wielkim Drzewie krazyly wsrod ludow mieszkajacych nawet w
odlegtych krainach.

Gdy poprzedniego dnia ukryla dwoch towarzyszy i siebie przed oczami Lirinwedow,
zmoglo ja wyczerpanie, ale teraz las przywracat jej sily. Przepekniata ja rado$¢ 1 poczucie
bezpieczenstwa jak we wtasnym domu. Chtodny spokoj oczyszczat jej umyst, koit potlirinskie
serce. Yliessan. Witaj, Dziecko Nieba. Yliessan.

— Jakie$ propozycje?

Rapsodia drgneta. Achmed mowit jej prosto do ucha, mimo ze chwilg wczes$niej nie bylo
go przy niej.

— Co masz na mysli? — odszepnela.

— Drzewo. Wiesz, gdzie jest? — W jego tonie brzmiato silne niezadowolenie.

Zamknela oczy 1 wystawita twarz na nocny wietrzyk, ktory przeczesywat gatezie 1 liscie.
Jego szelest przypominat szum morza w centrum miasta, na tyle odleglym od nabrzeza, ze nie
docierat do niego portowy zgietk.

Po dluzszym skupieniu Rapsodia ustyszata niski, gleboki ton, ktéry dobiegat spod ziemi.
Z pewnoscig pochodzit od Wielkiego Drzewa.

Wskazata na potudniowy zachdd.

— Tam.

Achmed skingt glowa. On tez wychwycil cichg melodic. W milczeniu ruszyli przed
siebie, ostroznie torujgc sobie droge wsrod podszycia. W pewnym momencie Rapsodia
zorientowala si¢, ze to ona prowadzi, ale nie wpadla w panike, bo ton stawal si¢ coraz

glosniejszy. Odbierata go teraz przez stopy.



Przypuszczata, ze nie dotra do celu przed $witem, wiec byla zaskoczona, gdy z bardzo
bliska ustyszata piesn Wielkiego Drzewa.

Dostrzegla, ze sosny tworza ciemng $ciang, barier¢ niemal nie do przebycia. Melodia
dochodzita wilasnie zza tego niedostgpnego muru. Rapsodia i Achmed bez stowa przyspieszyli
kroku. Za sobg ustyszeli kilka sttumionych przeklenstw. Grunthor najwyrazniej nie styszat
piesni.

Zblizali si¢ ostroznie do linii drzew. Czuli wokoét siebie obecno$¢ ludzi, ale nikogo nie
widzieli. W koncu weszli miedzy strzeliste sosny o wierzchotkach siggajacych czarnego
nieba. Rosly tak gesto, ze z trudem si¢ migdzy nimi przeciskali, zwlaszcza Grunthor. Po
drugiej stronie bariery przystaneli.

Mech zastany suchymi sosnowymi szpilkami ustapil miejsca dziewiczej, idealnie réwnej
trawie. Blask ksigzyca posrebrzat bladozielony dywan, ktory ciagnat si¢ az do nastepne;j linii
drzew, jeszcze bardziej zwartej niz pierwsza, ztozonej z prastarych deboéw o sgkatych pniach.

Rapsodia zrobita krok, ale w tym momencie poczuta, ze kto$ ciagnie ja z tyhu za plaszcz.

— Zaczekaj.

Achmed 1 Grunthor, ktoérzy pozostali w bezpiecznej gestwinie, zaczeli si¢ cicho naradzac
we wlasnym jezyku.

Niecierpliwita si¢. Przestepowala z nogi na noge, nie mogta usta¢ w miejscu. Drzewo ja
wzywato, naglito do po$piechu. Trudno bylo si¢ oprzec jego magnetycznemu przycigganiu.

— Myslatam, ze wam si¢ spieszy — sykneta ze ztoscia.

Achmed uciszyt ja gestem reki i jeszcze raz si¢ rozejrzat. Nad lesng taka zwieszaty si¢
ogromne konary, tworzac lisciaste sklepienie. Nie podobato mu si¢, ze muszg przej$¢ przez
rozlegla polang, ale wiedzial, Ze nie ma innej drogi. Ostroznie zdjat cwellan z plecow 1 skinat
glowa. Nie styszat w poblizu bicia zadnych serc, oprocz swojego wlasnego.

Wszyscy troje puscili si¢ biegiem przez otwarte pole. Po drugiej stronie, tuz za linig
drzew, rozposcierata si¢ gleboka dolina wypelniona powietrzem jeszcze stodszym niz w
pozostatej czesci lasu lirinskiego. Nocne odgtosy catkiem ucichty, kiedy skradali si¢ ku niej
mig¢dzy grubymi pniami. Cisza byla prawie namacalna.

Rapsodia z poczatku nic nie widziata. Dopiero kiedy oczy przywykty jej do ciemnosci, w
snopie ksiezycowego Swiatta ujrzata przed sobg Wielkie Drzewo, $§wigty bialy dab, Sagie,
Dab o Glgbokich Korzeniach.

Srebrnobiatg kore, gtadka jak kamyk na dnie strumienia, znaczyly wyzlobienia glebokie
jak rzeki. Rapsodia nie dostrzegta zadnych konaréw, bo Wielkie Drzewo bylo tak wysokie, ze
pierwsze galezie gingly w mroku. Ziemi¢ wokol pnia zascielaly liscie, zielone 1 dorodne, ze
ztotym zytkowaniem.

Nie dato si¢ naraz obja¢ spojrzeniem catej Sagii. Pien miat taki obwod, ze gdyby staneli
wokol niego w trzech roéznych miejscach, nie uslyszeliby si¢ nawzajem, nawet gdyby

krzyczeli. Dab wypetnilby gtowny plac w Easton, na ktérym odbywaty si¢ wszelkie publiczne



uroczystosci. Jego ogrom wzbudzit w Rapsodii podziw i jednoczesnie lgk, zwlaszcza kiedy
stwierdzila, ze jest sama.

Rozejrzata si¢ za towarzyszami podrozy, ale nigdzie ich nie dostrzegta. Gdy nagle sobie
uswiadomita, ze nie zna ich zamiardéw, serce zacz¢lo jej tomotaé, rece zrobily si¢ zimne. Z
wolna narastata w niej panika. Na szczescie glgboka cisza doliny koita, podobnie jak gleboki
ton Wielkiego Drzewa. W jego prostej piesni Rapsodia wyczuwala madro$¢ wiekow.
Zamkneta oczy i stuchata najczarowniejszej melodii na §wiecie.

Gdy tak stata, chtongc hymn Sagii, ustapito napigcie migsni szyi, ktore dokuczato jej od
dwoch tygodni, odkad w tawernie Pod Pidropuszem zjawit sie Gammon. Ogarnat ja spoko;j.
Muzyka przemawiata do tej czgsci jej duszy, o ktorej istnieniu dawno zapomniata.

Znowu ustyszata gltos matki, jak w niedawnym $nie. Matka opowiadata po lirinsku stare
basnie, Spiewata rytualne pie$ni, wyrazajace cze$¢ dla cudow natury takich jak Wielkie
Drzewo.

Rapsodia nie wiedziata, jak dtugo trwa bez ruchu, z zamknigtymi oczami wstuchujac si¢
w hipnotyczng melodi¢. Raptownie wrocita do rzeczywistosci, kiedy kto§ chwycit ja za ramie
1 szepnat cicho:

— Gdzie si¢ podziewasz? Chodz, czekamy.

Odwrocita sig, zaskoczona.

— Na co czekacie? Sadzitam, ze przyszlismy zlozy¢ pokton Sagii. Wtasnie to robig.

— Chodz, znalaztem gtéwny korzen.

— 1 co z tego?

— Nie chcg rozlewu krwi.

W glosie Achmeda brzmiato ostrzezenie. Rapsodia zmartwiala ze strachu, lecz po chwili
zalala ja fala wsciektosci.

— Co miaty znaczy¢ te stowa? Czy to grozba?

Zamiast odpowiedzie¢, Achmed uniost reke. Trzymat w niej klucz wykonany z materiatu
podobnego do kosci, ale 1$nigcego niczym wypolerowane ztoto 1 tak przejrzystego, jakby ktos
schwytal w mroku refleks stonca. Blask zaktul Rapsodi¢ w oczy.

— Chcesz zobaczy¢, do czego pasuje, czy bedziesz tu stac jak ghupia?

— Nie, pdjde za tobg jak glupia.

Kipiac ztoscia, ruszyta za Achmedem. Spojrzala w gore, ale 1 tym razem nie dostrzegla
zadnych konaréw. Fragment lisciastego dachu zobaczyta dopiero w duzym odbiciu Wielkiego
Drzewa w sadzawce znajdujacej si¢ po jego potudniowej stronie. Piesn Sagii niosta si¢ po
wodzie, wzbudzajac dreszcze w duszy Rapsodii.

Przystangta na chwile, zauroczona niecodziennym widokiem, a kiedy si¢ ockneta,
Achmed znowu gdzie$§ zniknal. Pobiegta 1 po chwili ujrzata go klgczacego przy pniu. Zajrzata
mu przez rami¢. W ziemi u podstawy Wielkiego Drzewa tkwit klucz.

— Patrz — powiedziat Achmed kroétko.



Gdy przekrecil klucz w niewidocznym zamku, w gore¢ unidst si¢ snop opalizujacych
iskier. Posrod nocy zajasnial prostokat czerwonego $wiatta wielkosci sporych drzwi i prawie
natychmiast zgast.

Rapsodia cofngta si¢ przestraszona. Szeroko otwartymi oczami patrzyla, jak Grunthor
unosi czg$¢ korzenia, odstaniajagc dziurg w ziemi. W $rodku panowata absolutna, wrecz
namacalna ciemnos¢.

— Co robicie?! — krzykneta, nim Achmed zdazyt zastoni¢ jej usta. — Ciii... Postuchaj. Oto
jedno z miejsc, w ktérych zaczal si¢ Czas. Moc wyspy siega wszedzie, dokad prowadza
korzenie tego drzewa. — Odwrocit ja do siebie. — Musimy uciec tam, gdzie nawet demon,
ktory nas $ciga...

— Demon?

— Wiasnie, chociaz demon to niewlasciwe stowo. Raczej potwor, ktory dat mi ten klucz.
Drzewo jest zwigzane z materig §wiata. Kryje si¢ w nim pot¢zna magia. Musimy p6j$¢ tam,
dokad zaprowadzi nas tunel.

Rapsodia spiorunowata go wzrokiem.

— Wigc idzcie.

— Ty tez idziesz. — Achmed wyciagnat do niej reke.

— Nie moge. Nie chce. — Glos zaczal jej drze¢. — Dlaczego zaktadasz, ze z wami pojde?

— Chciatabys$ zobaczy¢ poczatek Czasu? A serce Wielkiego Drzewa lub calego $wiata?
Co datby Lirin, zeby poczu¢ jego bicie?

— Nie.

Grunthor usmiechnat si¢ szeroko.

— Wiesz, co ci powiem, panienko? Chodz z nami, to uratujesz korzen przed zniszczeniem.
Zostawisz nas samych, a...

Rapsodia jekneta z przerazenia.

— Nie odwazycie si¢! To swiety dab, zrodto madrosci catego ludu Lirindw, nie tylko tych,
ktorzy mieszkaja w lesie. Uszkodzenie go w jakikolwiek sposob...

— ...nie byloby trudne, panienko.

Grunthor znikngt w ciemnej dziurze. Achmed zajrzal do $rodka, przestaniajac
dziewczynie widok.

— Nie chcesz zobaczy¢, jak tam jest?

Rapsodia bardzo chciata mimo leku przed zbezczeszczeniem uswigconego miejsca. Na
samg mysl, ze dwaj intruzi wchodza do Sagii, Iek $cisnal jg za gardto. Doskonale wiedziata,
ze nie ma szansy ich powstrzymac, ale musiata sprobowac, nawet za cen¢ wlasnego zycia.

— Stojcie! — krzykneta, wyciaggajac sztylet.

— Decydu;j si¢ szybciej — rzucit Achmed, znikajac w otworze. — Ciekawe, co powiesz
straznikom Lirindakom, ktoérzy na pewno zjawig si¢ lada chwila. Na twoim miejscu wolatbym

stad znikna¢. Grunthor, wziates siekiere?



Rapsodia obejrzata si¢ sploszona. Wydawato jej si¢, ze z oddali rzeczywiscie dobiega
odgtos cichych krokow. Co gorsza, piesn wyraznie si¢ zmienila, jakby stary dab odczuwat
bol.

Przyjrzala si¢ dziurze, w ktorej znikng¢li Drak i Firbolg. Z niepokojem przesungta dlonig
po srebrzystej korze i poczuta pod palcami wibracje, ktore wcze$niej odbierata sercem. Kiedy
szukala uszkodzen w prastarym debie, z otworu wysunela si¢ rgka, chwycila jg za ramig 1
wciggnela do podziemnego korytarza.

Rapsodia krzykneta, a tymczasem Achmed przekazat ja Grunthorowi i szybko przekrecit

klucz. Drzwi z kory zamknety si¢ cicho, pograzajac ich w catkowitej ciemnosci.



Rapsodia umilkta i probowala wyrwac si¢ z rak Bolga, ale olbrzym tylko si¢ za$miat i
mocniej $cisnat jej ramig. W tym momencie zorientowala si¢, ze grzeznie po pas w cieptawej
brei, w ktorej ptywaja jakie$ rozciagliwe liny utrzymujace jej ci¢zar.

Chwile p6zniej zajasniat malenki ogienek i w jego nikltym blasku pojawita si¢ koszmarna
twarz Achmeda. Z wrazenia dziewczynie zaparto dech. Grunthor siegnat r¢ka do tytu, zdjat z
plecéw pochodni¢ i podat towarzyszowi. Drak zapalil tuczywo i1 uniést nad glowg. Wokot
nich zatanczyly cienie. Zwe¢zajacy si¢ ku gorze szyb niknat w kompletnej ciemnosci.

Znajdowali si¢ w nieregularnym walcu o polprzezroczystych §cianach koloru ciemne;j
zieleni, bladej z6lci 1 nakrapianej bieli. W miarg jak przesuwalo si¢ po nich $§wiatlo pochodni,
Rapsodia zobaczyla, ze sg grube, wtokniste i mokre od brunatnej cieczy, takiej samej jak ta, w
ktorej stali po pas.

Tunel biegt wewnatrz korzenia. Z czasem wejscie zarosto gesta roslinnoscia, ktora
utworzyla sprezysta sie¢. Wiasnie na niej teraz balansowali. Blotnisty ptyn, ktory przemiescit
si¢. w momencie, gdy otworzyli drzwi, znowu naptywat falami, wybijajac przez oka w
plataninie todyg.

Od wilgotnego, pelnego oparéw powietrza skora od razu zrobila si¢ lepka. Rapsodia
spojrzata w gore, ale nie dostrzegta nawet $ladu otworu, przez ktory weszli. Sciany byty
gladkie, jakby nigdy si¢ nie rozstapily.

Ponowita probe uwolnienia si¢ z rak Grunthora. Gdy Firbolg puscit jg na znak Achmeda,
przesungta dlohmi po wewnetrznej powierzchni pnia, lecz nie namacata Zzadnej rysy. Tuz
obok siebie, na wysokosci biodra, zauwazyla duzy wezel. Z trudem wydobyta noge z blotnej
mazi 1 ostroznie postawita na nim stope. Wygladat na dostatecznie mocny, zeby udzwignac jej
cigzar, wigc znalazta oparcie dla ragk 1 podciagneta si¢ do gory.

Gdy jej glowa 1 ramiona znalazty si¢ w szybie, drzagcymi rekami zacze¢ta na oslep macac
wokot siebie. Zadnej szczeliny, Zadnego otworu, zadnego korytarza.

— Gdzie sg drzwi? — wykrztusita, usitujgc opanowac strach. — Co z nimi zrobiliscie?

— ZamknelisSmy — odparl Achmed bez cienia sarkazmu w glosie. Gdy zachwiata si¢ na
waskiej potce, Grunthor podpart jej reka plecy. Odwrocita si¢ 1 tuz przed sobg zobaczyta jego
bursztynowe oczy, dziwnie ludzkie w monstrualnej twarzy. Dostrzegta w nich wspotczucie.

— Drzwi zniknely, panienko. Przykro mi, ale juz nie mozemy zawrdci¢. Musimy i8¢ przed
siebie.

Rapsodia przeniosta gniewny wzrok na Achmeda. W $wietle pochodni jej oczy ptonety
zielonym blaskiem.



— Co to znaczy, ze nie mozemy zawroci¢? Wypusécie mnie stad natychmiast!

— Nie da rady. Utkne¢liSmy. Lepiej pogodz sie z sytuacja i chodz z nami. Nie bedziemy
czekad, az si¢ zdecydujesz.

Z kazdym oddechem powietrze robito si¢ ci¢zsze.

— I8¢ z wami? Czyscie zwariowali?! Tu nie ma dokad i$¢.

— Naprawde lubisz wyciggaé pochopne wnioski.

Achmed Waz rozsunat zwieszajace si¢ sznury podobne do galezi i brnagc przez
galaretowatg ciecz, przeszedt na drugg stron¢ szybu, gdzie migzsz wygladat na cienszy. Zdjat
skorzane rekawice 1 powoli przesungt dtonmi po migkkiej powierzchni, az znalazt najstabsze
miejsce. Zerknat na towarzysza. Grunthor skinat gtowa i zdjat z plecow miecz o trojkatnym
ostrzu, ktory kiedy$ nalezal do Karvolta. Przyjal postawe jak do rzutu wldcznig. Napiat
migénie poteznych barkow, zamachnatl si¢ i z wielkg sitg whbit triating gteboko w migsista
sciane. Nastepnie opart si¢ na niej calym ciezarem i szarpnal, wyrywajac kawatek na pot
zdrewniatej tkanki wielkosci dloni i konsystencji melona. Melodyjne wibracje Wielkiego
Drzewa, sttumione od chwili, gdy znalezli si¢ pod ziemig, nagle zmienity si¢ w ogluszajacy
hatas.

— Przestan, na bogéw! — krzykneta Rapsodia, zeskakujac z potki. — Ranisz Sagie.

Ruszyta przez breje w stron¢ Grunthora, ale zatrzymat ja Achmed zelazng dlonia.

— Bzdura. To tylko korzen. Drzewo ma ich tysigce.

Bolg zrobil kolejng wyrwe we wtoknistej $cianie. Rapsodia zadrzata.

— Dziura szybko si¢ zasklepi. Nie zauwazylas, ze korytarz wypetnia si¢ przez caty czas,
kiedy rozmawiamy? — Achmed wskazat kleistg ciecz, w ktorej stali. Jeszcze niedawno siggata
im do pasa, teraz dochodzita do piersi.

Gigant po raz trzeci zamachnal si¢ trojgraniastg bronig. W szybie rozlegl si¢ trzask.

— Przebitem si¢, panie — zameldowal Grunthor. Achmed skinagt glowa i1 spojrzat na
Rapsodie.

— Postuchaj uwaznie, bo drugi raz nie powtorz¢. Musimy wyj$¢ ze srodka korzenia 1 i8¢
dalej po jego zewngtrznej stronie. Rozszerza si¢ on i kurczy w zaleznosci od tego, ile ma w
sobie wody, wiec otacza go rodzaj tunelu, ktory postuzy nam jako korytarz. Znajdziemy w
nim wode 1 powietrze. Jesli nie opusci nas szczescie, dotrzemy do miejsca, gdzie bedziemy
bezpieczni przed tymi, ktorzy nas $cigaja. Michael nigdy ci¢ tam nie znajdzie. Decyzja nalezy
do ciebie. Mozesz p0js$¢ z nami albo zosta¢ tutaj 1 utong¢, gdy korzen wypelni si¢ woda. Twoj
wybor.

Oszotomiona Rapsodia uwolnila si¢ z jego rak 1 ruszyla w stron¢ dziury, ktérag wyragbatl
Grunthor. Gdy wielkolud si¢ odsunal, wetkneta glowe w otwdr. Na dole zobaczyla
nieprzenikniong ciemnos$¢. Spojrzata w gore. To samo. Szyb otaczajacy biatawy korzen biegt
W czarng przepasc, prosto w glgb ziemi.

Tymczasem Achmed sprawdzit ekwipunek.



— ldziesz?

Dopiero w tym momencie, z sitg blotnej lawiny, dotarta do Rapsodii powaga sytuacji,
omal nie zwalajac jej z ndég. Uwigziona wewnatrz Wielkiego Drzewa, mogta jedynie i8¢ w
bezdenng otchtan, ktdrg pod sobg widziata. Juz sama konieczno$¢ ucieczki z Easton byta dla
niej straszna, ale na mysl o innych rzeczach, ktére musiataby zostawi¢, wystapil na nig zimny
pot.

Odepchneta Achmeda, wrocita na dawne miejsce i z rozpacza zabgbnita pigSciami w
wewnetrzng Scian¢ korzenia. Ogarnigta panikg zaczeta wzywaé pomocy, wrzeszcezec z catych
sit, w nadziei ze ustysza ja Lirinowie strzegacy $wigtego Wielkiego Drzewa. Potem dlugo
nastuchiwata odglosow zblizajacej sie odsieczy. Na prozno.

Mgzczyzni spojrzeli na siebie, potem na nig. Rapsodia znowu zaczgta krzycze€.
Ponawiala proby jeszcze cztery razy, zanim Achmed stracit cierpliwosé. Postukat ja po
ramieniu.

— Jesli juz skonczyla§ z wrzaskami, proponuje, zebySmy ruszali. Jak chcesz, mozesz
spedzi¢ ostatnie chwile zycia, gadajac do $ciany. Niezbyt produktywne zajecie, ale twoj
wybor, przynajmniej poki otwor si¢ nie zasklepi.

Rapsodia wybuchneta szlochem, co nieczgsto si¢ jej zdarzalo. Wszyscy, ktorzy ja znali,
wiedzieliby, ze jest to przejaw skrajnej rozpaczy. Drak skrzywit si¢ z bolu wywotanego przez
silne wibracje. Chwycit jg za rami¢ i warknat bez cienia wspolczucia:

— Przestan! Jesli cheesz i$¢ z nami, pamigtaj, ze nigdy wigcej nie wolno ci tego zrobi¢. Od
tej chwili ptacze i lamenty sg zabronione. A teraz decyduj, czy z nami idziesz... oczywiscie,
jesli umiesz si¢ powstrzymac od tego hatasliwego zawodzenia.

Skonczywszy tyrade, zlekcewazyl twarde spojrzenie, ktore rzucit mu towarzysz, 1 zblizyt
si¢ do dziury. Grunthor natomiast obdarzyt dziewczyne usmiechem.

— Uspokoj sie, panienko, nie bedzie tak zle. Pomysl, ze czeka ci¢ przygoda. Kto wie, co
znajdziemy na koncu drogi, a poza tym juz nigdy wigcej nie bedziesz musiata ogladaé Zarazy
Morowej.

Wymienit spojrzenie z Achmedem 1 skingt mu glowa. Drak zniknat w otworze.

— Rodziny 1 przyjaciot takze — dodata Rapsodia, potykajac tzy.

— Niekoniecznie, kochanie. To, Zze Achmed i ja nie zamierzamy wraca¢ na Serendair, nie
oznacza, ze ty nie mozesz tego zrobi¢. Ale trudno wrdci¢ do miejsca, ktdrego si¢ nie opuscito,
prawda?

Rapsodia omal si¢ nie usmiechneta. Potwor z sennych koszmardéw probowat dodawac jej
otuchy, a z pozoru bardziej ludzki z dwoch towarzyszy podrézy traktowal jg z catkowity
obojetnoscia, czasami wregcz okrutnie. Moze to wszystko jej si¢ $ni? Otarla tzy 1 cigzko
westchneta.

— Chyba rzeczywiscie nie mam wyboru. ChodZzmy. Ten korzen musi gdzies wychodzi¢ na

powierzchnig.



— Dzielna dziewczyna — pochwalit ja Grunthor. — Lepiej idZ za mna, skarbie. Wolalbym
na ciebie nie spas¢.

Wszedt do czarnej dziury, w ktdrej przed chwilg zniknat jego towarzysz.

Rapsodia przekroczyta krawedz rozdarcia i namacata ped, ktory mezczyzni wykorzystali
jako ling. Chwycila go mocno i ostroznie zaczeta opuszezaé si¢ w ciemnosé. Wkrotce miata
si¢ przekonaé, jak trafnie nazwano Dab o Glgbokich Korzeniach.

Michael chodzit wsrod cial swoich ludzi 1 wlosy jezyly mu sie ze zgrozy. Nie znalazt
wprawdzie zadnych §ladow tortur ani rytualnego kaleczenia cial, w dodatku sam robit w zyciu
straszniejsze rzeczy, ale tym razem najwigksze przerazenie budzila w nim niezwykta
skuteczno$¢ zabdjcow.

Gammon szed! cicho za nim, wzrok wlepiat w ziemi¢. Bat si¢ odezwac, bat si¢ podnies¢
oczy na dowodce, ktéry moégt w nich zobaczy¢ strach. Widywat potworniejsze rzezie, wigcej
trupoOw na pobojowiskach, ale jeszcze nigdy nie zetknal si¢ z taka nonszalancja i brakiem
ludzkich uczu¢. Michael przynajmniej lubit swoje zajecie. Profesjonalna obojetnosé byta
stokro¢ gorsza od jego zajadtosci.

Wreszcie dowoddca zatrzymal si¢ i skinieniem glowy kazal Gammonowi pomodc
zotnierzom, ktorzy uktadali ciata na stosie pogrzebowym. Sam spojrzatl po rozleglej tace, na
ktérej jego oddzial poscigowy zostal wybity do nogi. Dlonig oslonit jasnoniebieskie oczy
przed popoludniowym stoncem. Nie dostrzegl ani jednego miejsca nadajacego si¢ na
zasadzke. Wszedzie, jak okiem siggna¢, wysoka trawa, sucha od letniego upatu, kotyszaca sig
cicho na wietrze.

Istniala tylko jedna mozliwos¢. Brat.

Michaelowi nagle zaschlo w gardle. Pomyslal o dziewczynie. Falujace trawy,
roz§wietlone stonecznym blaskiem, skojarzyly mu si¢ z jej dtugimi, ztotymi, jedwabistymi
wlosami. Jakze uwielbial ich mus$ni¢cia na nagiej piersi. To wspomnienie czesto go
nawiedzato, ale starat si¢ je odpedzac, bo rozpraszato 1 narazato na niebezpieczenstwo.

Lecz dziewczyna zniknela, a tagkowe trawy beda mu od tej pory przypominaé, ze juz
nigdy wiecej jej nie zobaczy. Jesli Brat jg porwat, dla niego byta stracona. Drak na pewno ja
zabit 1 wrzucit cialo do morza, zanim opuscit Easton. Niewiele wiedziano o legendarnym
zabgjcy oprocz tego, ze nie ma serca ani zadnych cielesnych zadz, ktore dawatyby Rapsodii
cien szansy na przezycie.

— Spalcie ciata — rozkazat. — Zbierzcie ekwipunek 1 siodta. Koniec poszukiwan.



Juz na samym poczatku zaczgty si¢ klopoty.

Tuz pod wyrwa, ktérg Grunthor zrobit w korzeniu, znajdowal si¢ niewielki wystep,
liszajowata naro$§l proporcjonalna do rozmiar6w drzewa. Rapsodia opuscila si¢ na nig i
zerkneta w glab tunelu, ktérym oddalali si¢ od niej dwaj towarzysze podrdzy wraz ze stabym
migotliwym $wiattem pochodni.

— Poczekajcie! — zawotata lekko drzacym glosem. — Za szybko idziecie.

Tanczace wokot cienie przyprawialy ja o zawrdt glowy i zimne poty.

— Zabawne — rozlegt si¢ w dole zgrzytliwy glos, wzmocniony i zwielokrotniony przez
echo. — Mozna by pomysle¢, ze to raczej ty idziesz za wolno.

— Proszg! — krzykneta, walczac z narastajagcym lekiem.

Odpowiedziata jej cisza. Raptem potka zadrzata i na krawedzi pojawity si¢ dwa ogromne
tapska, a za nimi twarz Grunthora, wilgotna od wyziewoéw. Nawet w mroku wida¢ bylo jego
szeroki usmiech.

— O co chodzi, ksigzniczko?

— Chyba nie dam rady — wyszeptata Rapsodia, nienawidzgc same;j siebie za stabosc.

— Oczywiscie, ze dasz rade. Tylko si¢ nie spiesz.

— Jestem Lirinka...

Firbolg si¢ zasmiat.

— Lepiej mi nie przypominaj. Dzi$ jeszcze nic nie jadlem.

— ...1nie czuj¢ si¢ dobrze pod ziemia.

— Widzg. Moze w takim razie udziele ci lekcji? Chodz. — Skingl na nig rgka. Druga
trzymat si¢ wtoknistej liny.

Rapsodia ostroznie przesuneta si¢ na brzeg wystepu 1 spojrzata w dot.

— To tw¢j pierwszy btad. Nigdy nie patrz w dot. Zamknij oczy 1 odwroc sie.

Postusznie wypelnita polecenie. Plytki zbroi zaskrzypiaty cicho, kiedy Bolg muskularnym
ramieniem otoczyl ja w pasie 1 zdjal z potki. Z trudem zdusita okrzyk przestrachu. Nozdrza
wypehnit jej zapach metalu, potu, wilgoci i ziemi.

— Dobrze. Nie otwieraj oczu, obejmij korzen 1 poszukaj punktu oparcia.

Bezpieczna w ramionach Grunthora, wyciggneta rece przed siebie 1 zaczeta przesuwac
nimi po chropowatej powierzchni. Po chwili lewg namacata mate wglebienie, a prawa — grubg
odros$l. Chwycita si¢ mocno.

— Teraz stopy. Dobrze. Mozesz otworzy¢ oczy.



Tuz przed soba ujrzata c¢tkowang kore poznaczong klaczami i omszatymi naroslami,
szorstka 1 nierowna w przeciwienstwie do gtadkiej wewnetrznej $ciany. Przylozyta do niej
ucho i ustyszata pulsujacy szum. Dostata gesiej skorki. Piesn podziatata na nig kojaco, nawet
tutaj, w czarnym grobie.

— Wszystko w porzadku?

Rapsodia pokiwata glowa, nie odrywajac si¢ od Korzenia, upiornie bladego w p6tmroku.
Weciagnela gleboko jego ostra won. W tym momencie ledwo juz widoczna pochodnia
zamigotala i zgasta z sykiem.

— Sama widzisz, ze niezle sobie radzisz. Nie patrz w dol, idz bez pospiechu. Jesli
zaczniesz spadac, zlapig cie.

Olbrzym niezdarnie poklepat ja po plecach i ruszyt w dot.

— Dzigkuje — mrukneta za nim Rapsodia.

Wymacata nastepne uchwyty dla rak, po czym ostroznie opuscita noge, az trafita na
dogodny wystep. Ramiona juz ja bolaty, dtonie piekty, kolana dygotaty, a podrdz jeszcze na
dobre si¢ nie zaczela.

Wydawalo sig, ze schodza juz wiele godzin, moze nawet dni. Znajdujac duza narosl albo
ktacze, Rapsodia za kazdym razem korzystala z okazji, zeby odpoczaé, da¢ wytchnienie
obolalym mig$niom, zebrac sity.

Nie widziata towarzyszy, ale styszata ich od czasu do czasu. Kiedy Achmed docierat do
kolejnego wystepu, okrzykiem dawat zna¢, gdzie si¢ znajduje, wtedy ona i Grunthor czekali
na swoja kolej.

Podczas jednego z tych krotkich postojow, gdy stope miata zaklinowang w szczelinie, a
ramionami kurczowo obejmowala korzen, znowu ogarnela ja panika. Szeroki u podstawy
Wielkiego Drzewa tunel, powstaly w ciggu wiekow dzigki obfitym wiosennym deszczom,
stawal si¢ coraz wezszy, w miare jak schodzili nizej. Sam korzen byl cienszy, wyrastato z
niego wigcej bocznych pedow. Im blizej schodzily si¢ Sciany, im bardziej zamykata si¢ wokot
niej ziemia, tym glos$niej fomotato serce Rapsodii. Jako potkrwi Lirinka, byta dzieckiem nieba
1 otwartych przestrzeni, a nie podziemnych korytarzy jak, Firbolgowie, rasa Grunthora. Kazdy
oddech stanowit udreke dla ptuc 1 duszy. Zaczeto si¢ jej kreci¢ w glowie. Czula si¢ zywcem
pogrzebana. Wiedziata, ze nikt jej tu nie znajdzie. Lirinowie nie chowali swoich zmartych w
grobach, lecz powierzali ich ciala wiatrowi 1 gwiazdom, palac je na stosach pogrzebowych.
Swiadomo$¢, ze znajduje sie tak gleboko, przejmowata ja groza. Tak gleboko.

Raptem poczula na ramionach kazda grudke ziemi, kazda brylke gliny. Ich ciezar
wyduszat powietrze z ptuc. Mocniej chwycila si¢ korzenia. Miala coraz silniejsze zawroty
glowy, oblewat jg war.

Piesn Wielkiego Drzewa, tak wyrazna i1 kojaca na poczatku drogi, teraz ucichta do ledwo

styszalnego szeptu. Rapsodia stracita resztki odwagi. Uszy wypehit jej szum wlasnego



oddechu 1 toskot serca, zupelie jakby tongta. Zaczgta tapa¢ powietrze. Za gleboko. Za
gleboko.

...Przestan mtoci¢ rekami!

Surowy, ale nie zagniewany glos ojca.

Zamkneta oczy i skupita si¢ na swojej nucie. Ela, szosty ton skali. Pierwsza rzecz, ktorej
si¢ nauczyla na lekcjach muzyki, mentalny kamerton pozwalajacy oceni¢ wysokos¢ dzwigku.
Teraz pomoze jej zwalczy¢ panike. Wzieta gleboki oddech i zaczgta cicho powtarza¢ jedng
nute.

Woda w stawie byta chtodna, pokryta zielong piana, przez ktdra nie mogta dojrze¢ dna.

...Tato?

Jestem tu, dziecko. Wolno poruszaj ramionami. Tak lepiej.

Zimno mi, tato. Tu jest za gleboko. Pomo6z mi.

Spokojnie. Przytrzymam cig...

Zaczerpnela powietrza i poczula, ze Scisnigte pluca rozprezaja si¢ troche. Przed oczami
stancla jej usmiechnicta twarz ojca, krople skapujace z brody i krzaczastych brwi, struzki
ptynace po policzkach.

...Nie woda jest grozna, tylko strach. Zachowaj spoko;.

Rapsodia kiwnetla glowa, tak jak wtedy, ale zamiast wody ze stawu strzasngta z wltosow
kropelki potu.

...Bardzo tu gleboko, tato.

Fontanna wody z ust ojca.

To niewazne, poki masz glowe na powierzchni. Mozesz oddychac?

Tak.

Wigc nie przejmuj sie gtebokoscig. Skup si¢ na oddychaniu, a bedzie dobrze. I nie wpadaj
w panike. Ona najpredzej ci¢ zabije.

Kolejny oddech byt jeszcze tatwiejszy. Wspomnienia to pierwsze zroédto wiedzy, mawiat
Heiles, jej mentor. Kryje si¢ w nich wielka moc, bo sama je zapisatas. Z nich przede
wszystkim czerp sit¢ 1 madrosc.

Juz dwa razy siegneta w przesztos¢ 1 znalazta to, czego potrzebowata.

Glebokos¢ nie ma znaczenia. Skup si¢ na oddychaniu, a bedzie dobrze. I nie wpadaj w
panike.

Powoli otworzyta oczy.

— Panienko?

Zaskoczona glosem dobiegajacym z dotu, na chwile stracita rownowage. Kurczowo
objeta korzen, ale mimo to zacze¢ta si¢ zsuwaé. Kora zdzierata skore z rak, odrosty 1 boczne

pedy tamaty sie pod jej ciezarem, kaleczac j3 1 smagajac po twarzy.



Spadata jak kamien, az w pewnym momencie zatrzymala si¢ gwaltownie na Grunthorze.
Jego cialo przejelo caly impet i nawet nie drgngto. Rapsodia wykrecita szyje 1 zobaczyla
wesoly usmiech na duzej szaro-zielonej twarzy.

— Witaj, ksiezniczko! Caly czas miatem nadziej¢, ze wreszcie kiedy$ zaczniesz spadac!
Moze filizanke herbaty?

Zart roztadowat napiecie, ktore w niej narastalo od dwéch tygodni. Parskneta $miechem,
a olbrzym jej zawtorowat.

— Grunthor! — Ostry glos potozyt kres ich wesotosci. — Zmieniamy kierunek.

— Poczekasz tu, malenka?

Rapsodia skingta glowa. Bolg znalazt jej dogodne punkty oparcia, a nastgpnie podat matg
buteleczke. Gdy wypita pare tykow, zszedt do Achmeda, Zzeby si¢ z nim naradzié. Wroécit po
chwili.

— Troche nizej jest catkiem szeroka potka. Tam si¢ przespimy. Mogg ci¢ znies¢.

— Nie, dzigkuje. Jesli to niedaleko, chyba sobie poradze.

— Jak chcesz. Wystarczy mi §wiadomos¢, ze na mnie lecisz.

W dalszej drodze towarzyszyl mu cichy $§miech Rapsodii.

Positek zjedli w milczeniu. Achmed zatknal pochodni¢ w plytka szczeling nad ich
glowami. Rapsodia rozkoszowata si¢ blaskiem i cieptem niewielkiego ptomienia. Wczesniej
byla zbyt zaabsorbowana walka ze strachem, by zwraca¢ uwage na ciemnos¢ i wilgotny
chiod.

Drak zebral wczesniej z kory rdzne gatunki porostow i teraz wyprébowywat je kolejno
jako zrédto swiatha. Najlepiej 1 najdtuzej palita si¢ pewna odmiana ggbczastego grzyba. Zrobit
spory zapas paliwa i1 schowatl go do worka.

— Bedziemy mieli $wiatto i troche ciepta — powiedziat do Grunthora.

Firbolg, ktory wlasnie ogladal kawatek suszonego migsa znaleziony w jukach Zotierzy
Michaela, z roztargnieniem skingt glowa.

— Wody tez nam nie zabraknie — dodat Achmed.

Na dowod stusznoscei tych stow wykrecil brzeg ptaszcza. Poptyneta waska struzka cieczy.

Rapsodia skonczyta w milczeniu swoja racje. W miar¢ bezpieczna, mogta nareszcie
pomysle¢ o sytuacji, w jakiej si¢ znalazta. Wiele kosztowata ja cigglta walka ze strachem,
ktory nie opuszczal jej ani na chwile. Nie zauwazyta, ze Achmed podaje jej jakies warzywo.
Musial dopiero potrzgsngé nim tuz przed jej nosem.

—Zjedz.

Postata mu mordercze spojrzenie, ale wzieta zielony ped. Ugryzta kawatek 1 skrzywila
si¢. To co$ byto mdte 1 widkniste. Z trudem przezuta kes 1 potkneta.

— Paskudztwo. Co to takiego?

— Korzen. — Achmed u$miechnat si¢ na widok jej miny. — Korzen?! Jesz Sagie?!



— Ty ja jesz. — Chwycil ja za ramig, gdy probowala wstaé. — Zastanow si¢ dobrze, nim
zwymiotujesz. Nie wiadomo, jak dlugo tu bgdziemy, a mamy niewiele zapaséw. Co nam
zaproponujesz do jedzenia, kiedy prowiant si¢ skonczy? — Zlekcewazyl jej gniewne
spojrzenie. — A moze wolisz, bym zadal to pytanie Grunthorowi?

— Bez obawy, panienko — odezwat si¢ Firbolg. — Nie sadze, zeby mozna si¢ toba najesé.
Nie obraz sig, ale jestes kosScista. Poza tym na pewno bylabys$ twarda.

— Pasozyty nawet nie zauwaza, ze zjedliSmy troch¢ korzenia. Sagia rowniez. Nie zrobisz
jej krzywdy, a sama przezyjesz. Po prostu dostownie potraktujesz alegori¢, ze Wielkie
Drzewo jest zywicielem Lirinow.

Rapsodia juz chciala odparowa¢, ze Sagia ma duszg i jest zywa istota, ale wykrztusita
tylko jedno stowo:

— Pasozyty?

— Nie zauwazyla$ dziur? — zdziwit si¢ Grunthor. Dziewczyna rozejrzala si¢ niespokojnie.
Do tej pory byla zbyt pochlonigta ratowaniem si¢ przed upadkiem na teb, na szyjg, by
dostrzegaé szczegoty. Teraz tez zobaczyla jedynie omszaly biato-zielony korzen i otaczajacy
go mroczny tunel. — Nie.

— Znajdujesz si¢ w glebi ziemi, Rapsodio — powiedziat Achmed nienaturalnie cierpliwym
tonem. — To krélestwo robakow, ktore zywia si¢ korzeniami. Pewnie zauwazytas, ze jest tu
duzo korzeni, prawda? — Dostrzeglszy w oczach dziewczyny lek, chwycil ja za ramiona. —
Postuchaj, Grunthor i ja wiemy, co robimy, przynajmniej tak nam si¢ wydaje. Jesli bedziesz
postepowac zgodnie z naszymi wskazowkami, moze uda ci si¢ stad wydostaé. Jesli wpadniesz
w panike, zginiesz. Rozumiesz? — Gdy skineta glowa, dodat: — To juz jaki§ poczatek.
Wspomniatas, zdaje si¢, ze jako Piesniarka potrafisz sprowadzac albo przedtuzac sen, tak?

— Czasami.

— Ta umiejetno$¢ moze si¢ nam bardzo przydac. No, troche odpoczniemy i ruszamy dale;.
Korzen w tym miejscu odgatezia si¢ 1 przez jaki$ czas biegnie poziomo, wigc zmienimy
kierunek. A teraz si¢ przespijmy.

Opart plecy o korzen i ukryt dziobatg twarz w kapturze.

Rapsodia przysunetla si¢ blizej pochodni. Miala nadzieje, ze zdazy usnaé, nim $wiatlo
zgasnie. Zamkneta oczy, ale nie mogta odpedzi¢ dreczacej wizji, Zze oblazg ja robaki zyjace w
Sagii.

W ciszy $piew Wielkiego Drzewa rozbrzmiewat glosniej, fagodnie kotysat jg do snu. W
ostatnim przebtysku §wiadomosci dziewczyna zanucita melodi¢ Bajarki w harmonii z piesnig
Sagii, ktora miata podtrzymywac jg na duchu w tym strasznym tunelu.

Tymczasem w otchtani, o jakiej Rapsodia nie $nita w najgorszych koszmarach, gieboko w
trzewiach ziemi, ogromny waz rozplott potezne zwoje, nie budzac si¢ ze snu. Owinigty wokot

korzeni Wielkiego Drzewa, lezat w czarnych tunelach Sprzed Czasu i czekal na wezwanie.



Wkrétce rozgorzeje wojna, drzwi do $§wiata zewnetrznego stang otworem 1 zacznie si¢ dlugo

oczekiwane zerowanie.



Achmed zbudzit si¢ w ciemnosci 1 od razu si¢ zorientowat, ze Grunthor tez juz nie $pi.
Sierzant patrzyl na dziewczyn¢ z wyrazem troski na twarzy. Rapsodia rzucata si¢ i jgczata,
dreczona przez koszmary.

— Biedactwo. — Bolg usiadt i opart si¢ plecami o korzen. — Myslisz, ze powinniSmy ja
obudzi¢?

Achmed potrzasnat glowa.

— Oczywiscie, ze nie. Jest Piesniarkg. Prawdopodobnie ma dar jasnowidzenia.

— Na pewno. Mile z niej stworzenie. Lubig ja.

Drak usmiechnat si¢ lekko pod kapturem.

— Moze widzie¢ przyszios$¢ albo przeszto$¢, bo Piesniarze sg zestrojeni z wibracjami
swiata. Niewykluczone, ze jej koszmary niosg wazne informacje.

Gdy Rapsodia zaczeta szlocha¢ przez sen, Grunthor potrzasnat gtowa.

— Kiepski dar, jesli ktos chce zna¢ moje zdanie. Powinna go zwrécic.

Achmed zamknat oczy i skupil si¢ na biciu serc. Oprocz wilasnego odbierat silne i
rownomierne Grunthora, dobrze mu znane, i Rapsodii — galopujace jak oszalate. Poza tym
wokot nich dudnito t¢tno ziemi. Gleboki, mocny ton dobiegat z daleka, pulsowal w jej zylach
— korzeniach Sagii. Lecz Drak nadstuchiwat innego, powolniejszego rytmu.

Mingta dluga chwila. Ciaggly szum Wielkiego Drzewa zagluszal wszystko oprocz uderzen
trzech serc, kapania wody i cichych trzaskow, gdy Sciany tunelu pgkaty niepostrzezenie.
Achmed wiedzial jednak, ze predzej czy pdzniej wyczuje potwora.

Otworzyl oczy 1 spojrzat na przyjaciela. Grunthor nadal czujnie obserwowat Piesniarke.
Noge wyciagnat wzdtuz krawedzi potki, chronigc dziewczyne przed upadkiem.

— Bedziemy musieli przywiazywac¢ ja ling do pnia, zwlaszcza w czasie snu — rzekt
Achmed, a Firbolg skinat glowa.

Drak wstat 1 zerkngt w bezdenng otchtan. Korzen byt coraz cienszy, tunel rowniez si¢
zwezal.

— Sta¢ cie na szlachetno$¢, Grunthorze?

Towarzysz spojrzal na niego pytajaco, po czym si¢ usmiechnat.

— Oczywiscie. Mam ja we krwi, odkad przed paru laty zjadtem pewnego ksigcia. A
dlaczego pytasz?

— Chyba bedziemy musieli nadtozy¢ drogi.



Z dregczacego snu obudzilo Rapsodi¢ ciepto na twarzy. Kiedy otworzyla oczy, zobaczyta,
ze klgczy nad nig Achmed z ptonaca pochodnia, w kapturze naciagnigtym na glowe. Jeszcze
rozespana, pomyslata, ze moze nie jest catkiem pozbawiony wrazliwosci. Zadbat o to, zeby
zaraz po przebudzeniu nie ujrzala jego przerazajacego oblicza. Stlumila w sobie nieche¢,
ktora czula od chwili, gdy wciagnat ja do korzeni Wielkiego Drzewa.

— Dzien dobry — powiedziala.

Wzruszyl ramionami.

— Moze i tak. Mnie to raczej wyglada na noc.

Pomdgt jej wstac. Rapsodia zadrzala, spojrzawszy poza krawedz obozowiska rozbitego na
gigantycznym grzybie.

— Gdzie jest Grunthor?

— Po drugiej stronie korzenia. Musimy zmieni¢ tras¢. Watpig, czy ci si¢ to spodoba, bo
czeka nas wspinaczka, ale pozniej droga przez jakis czas bedzie biegta poziomo.

Rapsodia ztozyla w kostke szorstki wojskowy koc, pod ktéorym spata, i podata go
Achmedowi.

— Skad wiesz, ze nowa droga nie zaprowadzi nas glgbiej w ziemi¢? — zapytala, starajac si¢
panowac nad glosem.

Nic nie odpowiedziat. Podszedl do $ciany i chwycil ling zamocowang wcze$niej przez
Grunthora.

— 1dZ za mng — rzucit krotko.

Pokonywanie korzenia w poprzek okazato si¢ trudniejsze niz schodzenie. Rapsodia
kurczowo trzymata si¢ liny 1 unikata patrzenia w dot. Migsnie rak 1 ndg drzaty jej z wysitku.
Robito si¢ coraz zimniej.

— Nie spiesz si¢, panienko.

Zaczerpneta oddechu. Wiedziata, ze olbrzym jeszcze jej nie widzi. Nawolywat od chwili,
gdy ruszyta w droge, dodawat jej odwagi. Tym razem jednak w dudnigcym basie brzmiat
niepokoj. Tak dlugo tkwita w jednym miejscu, ze zaczat si¢ o nig bac.

— Ide! — odkrzykneta.

Nie poznata swojego glosu. Zirytowana wtasng stabos$cig, twardo postanowita wytrwac.
Odchrzakneta 1 sprobowata ponownie:

— Jestem prawie na zakrecie, Grunthorze.

Chwile pozniej Bolg wyciagal do niej reke, szczerzac si¢ od ucha do ucha. Stal przy
wejsciu do niewielkiego poziomego tunelu. Od gléwnego pala, ktorym do tej pory schodzili,
odgatezialy si¢ w tym miejscu boczne korzenie.

— Nie spiesz si¢ — powtorzyt wielkolud po raz setny. Skineta glowa 1 zamkneta oczy. Szta

powoli, krok za krokiem, wstuchiwata si¢ w rytm lomoczacego serca. Tak jak dzien



wczesniej, zaczeta szepta¢ swoje muzyczne imie, dostrajajac je do piesni Wielkiego Drzewa.
Wkroétce poczuta, ze muzyka Sagii wypehnia ja, podtrzymuje na duchu, dodaje sit.

Po chwili, ktora dla niej trwata catg wieczno$¢, silne dlonie objely ja w pasie, uniosty w
powietrze i delikatnie postawity na twardym gruncie. Otworzywszy oczy, stwierdzita, ze
znajduje si¢ w odnodze gtownego korzenia, niewiele wyzszej od Grunthora. Z gardta wyrwat
jej si¢ zduszony $miech. Padla na kolana, cieszac sie, ze nareszcie ma pod nogami solidne
oparcie. Gigant tez si¢ zasmiat.

— Podoba ci si¢ tu, co, ksiezniczko? Ruszamy dalej? — Podat jej reke. — Musimy dogonic¢
Achmeda.

Nagle ogarneto ja zmeczenie, z ktorym walczyla od poczatku wedréwki. Potrzasneta
glowa, ktadac si¢ na plecach.

— Nie moge. Musze odpoczaé. Przepraszam.

Przesuneta dtonig po $cianie waskiego tunelu, zerkneta na popgkane sklepienie. Z twarzy
Bolga zniknat usmiech.

— Dam ci minutg, ksi¢zniczko, ale potem idziemy. W kazdej chwili sufit moze ci si¢
zwali¢ na glowe. Przypuszczam, ze wolatabys przy tym nie by¢.

Mowit ze spokojem, ale zdecydowanie. W taki sam sposéb zapewne wydawat rozkazy
swoim zotnierzom. Rapsodia westchn¢ta.

— Dobrze. Chodzmy.

Z poczatku szli wyprostowani, lecz niebawem musieli si¢ wrecz przeciskac przez coraz
wezszg ostone bocznego korzenia, a pod koniec nawet petza¢. Wreszcie dotarli do miejsca,
gdzie tunel si¢ poszerzal. W oddali Rapsodia dostrzegta §wiatto. Serce podskoczyto jej w
piersi na mysl, ze sg blisko powierzchni ziemi.

Przyspieszyli kroku. Gdy w koncu wyszli z korytarza 1 stangli prosto, Rapsodia
gwattownie wciagneta powietrze. Przed nimi majaczyta potezna okraglta wieza, z ktorej
wyrastaly pajakowate, migkkie odnogi. Z gory zwieszaly si¢ dtugie cienkie ktacza. Korzen,
ktorym do tej pory schodzili, byt zaledwie jednym z odgatezien.

Wyzej gigantyczny stup gingl z ciemno$ciach. Wnetrze tunelu, ktory stanowil jego
ostong, rozjasniala wprawdzie czerwona poswiata, ale dawala wiecej ciepta niz blasku. Nie
odchodzil od niego zaden poziomy korytarz.

Bolesne rozczarowanie szybko ustgpito miejsca mimowolnemu podziwowi.

— O bogowie, co to jest?

— Chyba korzen palowy, ktory tgczy drzewo z gtdwna osig — powiedziat Grunthor.

— Gtowng 0s13? O czym ty mowisz?

Ustyszata pogardliwe prychnigcie. Achmed tak catkowicie wtapial si¢ w mrok, ze dopiero

teraz go zauwazyla. Stat na brzegu tunelu.



— Mozna by sadzi¢, ze powinna$§ mie¢ gruntowniejsza wiedze. Myslatas, ze to koniec
podrézy? Jeszcze nie dotarliSmy do wlasciwego korzenia.

Starajac si¢ nie poddac rozpaczy, Rapsodia wrocita pamiecia do historii, ktére opowiadata
jej matka. ,,To Dgb o Glgbokich Korzeniach. Jego zyly i arterie sg liniami zycia, ktore
oplatajg calg ziemi¢ i tacza je z innymi $wietymi drzewami rosnagcymi na $wiecie”. Mama
wspominata o ogromie Sagii, ale w dziecigcych wyobrazeniach Rapsodia widziata strzelisty
pien si¢gajacy nieba, jednak nie tak pot¢zny, ze ledwo by si¢ miescit na najwigkszym placu
targowym stolicy.

Glowne korzenie $wictych drzew biegly wzdluz Axis Mundi. W przeciwienstwie do
swoich sgsiadow Lirinowie uwazali, ze Ziemia jest okragla. Wedlug nich o$, wokoét ktorej sie
obracata, stanowita niewidzialng lini¢ mocy, polaczong z korzeniem Sagii. To dlatego
Wielkie Drzewo tak nieprawdopodobnie si¢ rozrosto. Zwigzane ze wszystkimi duszami na
swiecie, zgromadzilo w sobie catg madros¢ wiekow.

— Masz na mysli Axis Mundi?

— Tak — odpart Grunthor.

Tymczasem Achmed splunat na rece i chwycit jedno z wiotkich kiaczy. Oderwat si¢ od
ziemi, lekko rozkotysat i postawit stope na wystajacym wezle gigantycznego korzenia. Zaczat
si¢ wspina¢ powoli, obejmujac ramieniem bladozielony trzon, zeby nie przecigzaé stabszych
bocznych odrostow. Po paru metrach spojrzal w dot.

— Wskakuj, Grunthor — powiedzial naglaco, po czym spojrzat oboj¢tnie na Rapsodi¢ i
spytat: — ldziesz?

— Dokad?

— Kto wie. Jak daleko siggam wzrokiem, widz¢ to samo co tutaj. Zreszta jaki masz
wybor?

Nie musiata odpowiada¢. Wprawdzie nadal nie byta pewna, czy Achmed jest jej wybawca
czy porywaczem, lecz jedyne, co mogla teraz zrobi¢, to podgza¢ za nim. Wciagnat ja w
putapke, uwiezit w Wielkim Drzewie, ale zdawata sobie sprawe, ze bez niego nigdy si¢ stad
nie wydostanie. Stlumita nienawis¢ 1 westchnela ciezko z glebi piersi.

— Przez ciebie nie mam zadnego wyboru. Idg.

Wspinaczka okazata si¢ mordega. Rapsodia czesto si¢ zeSlizgiwata, co kilka razy omal
nie doprowadzito do tragedii. Na szczescie, w korzeniu palowym byto duzo weztow 1 narosli,
ktore stuzyly za oparcie dla rak 1 n6g. Poczatkowo wchodzito si¢ catkiem tatwo, jak po
drabinie, lecz wkrotce tepy bol w ramionach stal si¢ nie do zniesienia. Rapsodia probowata
lepiej wykorzystywac site nog, zeby da¢ odpocza¢ rekom, ale zadne wysitki nie przynosity
ulgi ani nie usuwaty straszliwego zmeczenia. M¢zczyzni szybko zostawili jg daleko w dole,
ale nawet oni coraz bardziej zwalniali. Przez caly czas miala ich w zasiggu wzroku.

Przynajmniej Grunthora. Nie widziata nic oprocz Bolga i1 niekonczacego si¢ bladego korzenia.



Po godzinie nie dostrzegata pod soba juz niczego, co cho¢ troche przypominaloby ziemig.
Otaczata ja wieczna ciemno$¢. Czula si¢ jak zawieszona na niebie, migdzy gwiazdami.

Na mys$l o gwiazdach Scisngto ja w gardle, ale dzielnie powstrzymata tzy, pamictajac 0
ostrzezeniu Achmeda. Rasa jej matki, Liringlasowie, Pie$niarze Nieba, wierzyli, ze wszystko,
co zyje, jest czgscia Boga i zbiorowej duszy wszechswiata. Twierdzili, ze niebo, ktore ostania
swoje dzieci, jest Swigte. Dlatego oddawali mu cze$¢, §piewem potaczonym z modtami witali
wschody i zachody stofica oraz pojawienie si¢ gwiazd.

Cierpieniom, ktorych doswiadczyla w zyciu, sama byla winna. Uciekta z domu jako
nastolatka, ale nadal marzylta o dniu, kiedy skruszona wréci do rodziny. Codzienne modlitwy,
zwlaszcza piesni do gwiazd, dawaty jej pociech¢. Sumiennie $piewata poranne aubady i
wieczorne vespery, myslac o matce. Wiedziata, ze ona roOwniez nuci prastare piesni swojego
ludu i wspomina dziecko, ktore utracita. A teraz jej marnotrawna corka tkwita uwigziona we
wnetrzu ziemi, wiele mil pod powierzchnia, i prawdopodobnie nigdy wigcej miata nie ujrzeé
nieba.

— Wszystko w porzadku, panienko?

Glegboki glos wyrwat ja z zamyslenia. Grunthor z troska spogladatl z gory. Rapsodia
westchneta ciezko.

— Tak! — odkrzykneta i podjeta mozolng wspinaczke.

Achmed znalazt potke dostatecznie szeroka dla nich dwoéch i, troche nizej, mniejsze
wglebienie dla niej. Rapsodia usadowita si¢ w niszy, cata odrgtwiata z bdlu i zmeczenia.
Grunthor wychylit si¢ ze swojej grzedy 1 podat jej butelke wody, ktorg zebrat z kiaczy.

— Dobrze si¢ czujesz, panienko?

Dziewczyna zdobyta si¢ jedynie na staby u$miech 1 skinienie glowg. Napila si¢ z
wdziecznoscig. Chwile pozniej na jej kolanach wylagdowata lina.

— Przywiaz si¢ do pnia — polecit Achmed. — Bedziemy tu spaé. Od tej pory musisz zawsze
zabezpiecza€ si¢ w ten sposob.

Rapsodia spojrzala w gore i1 napotkata jego spojrzenie. Mimo skrajnego wyczerpania
dobrze zrozumiata sens jego stow. Konca drogi nie bylo wida¢. Mozliwe, ze podr6z nigdy nie
dobiegnie kresu.

Rapsodia stracita poczucie czasu. Wydawato si¢, ze na §wiecie istnieje tylko korzen, ich
troje 1 wspinaczka bez konca. Nie wiedziata, jak dtugo juz idg. Rzadko odczuwata gtod, jej
towarzysze jadali jeszcze rzadziej, wigc nie mogli odmierza¢ mijajacych godzin wedtug
positkow albo przerw na sen. Wreszcie zrezygnowali z prob okreslenia czasu. Zostala im
tylko wedrowka 1 coraz stabsza nadzieja, ze kiedykolwiek dotrg do celu.

Achmed 1 Grunthor przywykli do towarzystwa Rapsodii. Dziewczyna nigdy si¢ nie

skarzyta, niewiele mowita, tylko czasem napedzata im strachu. Korzen byt za gruby, zeby



mogla go objaé, wiec zsuwala si¢ czgsciej niz oni. Od czasu do czasu Grunthor musiat na nig
czekad.

Najbardziej ucigzliwe okazaty si¢ dla nich nocne koszmary Pie$niarki. Nie zdarzalo sie,
zeby przespata spokojnie cho¢ kilka godzin. Zawsze budzita si¢ z krzykiem, zlana zimnym
potem, rozdygotana.

We wnetrzu ziemi jej sny staty si¢ bardzo plastyczne. Byly to przewaznie tajemnicze
wizje, nie majace zadnego zwigzku z dotychczasowymi przezyciami. Czesto tez widziata
Sagig, obchodzita ja w ciemnosci, dotykala z zachwytem I$nigcej kory, ale nie mogta znalez¢
dziury, przez ktorg weszli.

Pewnej nocy, w szczegéOlnie niepokojacym marzeniu sennym, zobaczyta gwiazde
spadajaca do morza. Fale wokot niej buchngty ptomieniem, po czym ogromna $Sciana wody
pochtongta wyspe. Rapsodia ujrzala Sagie i tysigce lirinskich piesniarzy uczepionych jej
gatezi. Odziani na zielono, z wiankami polnych kwiatow na glowach i szyjach, $piewali
pigknie jak nigdy, podczas gdy drzewo znikato pod powierzchnig oceanu.

Dziewczyna jekneta przez sen i zaczeta si¢ miota¢ na waskiej potce, szarpigc ling, ktorg
byla przywigzana do korzenia. Achmed, ktéry akurat petnit warte, zerwat jedng z bulwiastych
narosli i cisngt w dot. Rapsodia rzeczywiscie si¢ uspokoita.

Wkrétce przysnit si¢ jej burdel, w ktorym pracowala przed kilkoma laty. Zobaczyta
wyraznie sypialni¢, urzadzong na czerwono jak we wszystkich domach publicznych, i
krolewskie toze. Zadrzata gwaltownie, gdy przed oczami zaczely si¢ jej przesuwac
wspomnienia, cho¢ ze wszystkich sit probowata je odpedzic.

Michael spoczywat w leniwej pozie na t6zku, ubtoconymi butami brudzac posciel.

— O, jeste$, Rapsodio — powiedzial, wodzac po niej zachwyconym wzrokiem. — Juz
mysSlalem, Ze nie przyjdziesz.

— I nie zamierzatam przychodzi¢ — stwierdzita oschle. — Co tutaj robisz? Co powiedziates
Nanie? Dlaczego jest taka zdenerwowana?

— Poprositem jedynie o spotkanie z mojg ulubiong dziewczyng. Chyba nie ma w tym nic
zlego?

— A ona na pewno ci¢ poinformowala, ze odméwilam przyjmowania twoich wizyt.
Dlaczego wigc nadal tu jestes?

Michael usiadt, $ciggajac przy okazji narzute na podtoge.

— Pomyslalem sobie, ze zmienisz zdanie, kiedy si¢ przekonasz, jak mnie unieszczesliwita
twoja decyzja.

Zdjal buty 1 dat znak jednemu ze swoich siepaczy. Zbir zamknat za nig drzwi.

Rapsodia zmruzyta oczy. Twarz stezata jej z gniewu.

— Nie wygladasz mi na zdruzgotanego. Prosze, idz sobie. Nie chce ci¢ tu wigcej widziec.

Michael patrzyt na nig ze szczerym podziwem. Byta drobna, ale silna duchem. WyrazZnie

czut jej moc. Jako jedyna nie tylko mu si¢ sprzeciwiata, ale nie odczuwata przy tym leku.



Strach go podniecal, lecz wyzywajaca postawa réwniez, zwlaszcza ze w koncu 1 tak miat
wygrac.

— No, no, nie badz taka popedliwa, Rapsodio. Mam za sobg bardzo dluga droge.
Przynajmniej pozwdl mi powiedzie¢, czego chcee.

— Nie obchodzi mnie, czego chcesz. Wynos sig!

— Aj! — zawotat Michael, chwytajac si¢ za piers. — Jeste$ zbyt zuchwala, moja droga. Nie
toleruje bezczelnosci u swoich ludzi, ale u ciebie, o dziwo, ta cecha robi na mnie wrazenie. A
skoro juz mowa o wrazeniach, sigdZ obok mnie.

Poklepat t6zko i zaczat rozwigzywaé spodnie.

— Przepraszam, Michaelu. Juz ci mowitam, Zze mnie nie interesujesz. Na pewno znajdziesz
tu wiele innych dziewczyn, ktore beda bardziej niz szczgsliwe, mogac ci stuzy¢.

Ruszyta do wyjscia, lecz droge zagrodzit jej siepacz.

— Masz racje, ale jestem zdruzgotany twoja obojetnoscia — rzekt Michael. — Na szczescie
przygotowatem si¢ na wypadek, gdybys trwata w uporze. Jest tu twoja zastepczyni. Chcesz ja
zobaczy¢?

— Nie.

Spiorunowata wzrokiem szczerzacego si¢ od ucha do ucha pachotka. Obecnos¢ dwoch
zbir6w ani troche jej nie deprymowata. Powszechnie byto wiadomo, ze Nana ma najlepszych
straznikow w Easton, a ponadto dobre stosunki z gwardig miejska.

Wyczulta, ze Michael si¢ usmiecha, cho¢ stata do niego plecami.

— Dobrze, Rapsodio. Niech bedzie po twojemu. Przykro mi, ze nie doszliSmy do
porozumienia. Pus¢ ja, Karvolt.

Pacholek szerokim gestem otworzyt przed nig drzwi. Okrutny grymas nie schodzit mu z
twarzy.

W tym momencie do sypialni wszedt trzeci opryszek, prowadzac dziecko, najwyzej
siedmioletnie. Mata Liringlaska trzesta si¢ jak osika. Szal otulajacy jej ramiona nalezat kiedy$
do dorostej osoby, teraz byl brudny i poplamiony krwig. Zaraz po wejsciu dziewczynka
pobiegta wzrokiem ku jedynej kobiecie obecnej w pokoju. Przerazenie malujace si¢ w jej
oczach kontrastowalo ze stoickg twarza, charakterystyczng dla przedstawicieli tej rasy.

Rapsodia z trwogg spojrzata na Michaela, ktory wtasnie zdejmowat spodnie.

— Co ona tutaj robi?

— Jeszcze nic — odparl, wyraznie zadowolony z siebie. Straznicy wymienili rozbawione
spojrzenia. — Do widzenia, moja droga.

Sciagnat koszule przez glowe i wyciagnat si¢ nagi na t6zku.

— Zaczekaj! — sykneta Rapsodia. — Co ty sobie wyobrazasz? Skad si¢ wzieto to dziecko?

— To Petunia, moja podopieczna Cata jej rodzina zgingta w pozarze domu. Doprawdy

tragiczne. Ale nie martw si¢, kochanie. Ja si¢ nig zaopiekuje. Mozesz juz 1$¢.



Rapsodia wyrwata si¢ siepaczowi, ktory ja trzymal, ukucnela i wyciagneta rece do
dziecka. Petunia podbiegta i ukryta twarz na jej ramieniu.

— Nie, Michaelu. Nie mozesz tego zrobi¢. Na bogdw, jeste§ najbardziej odrazajacym
typem, jakiego w zyciu spotkatam.

Zasmiat si¢, coraz bardziej pewny siebie.

— Nie? A niby dlaczego, Rapsodio? Ona nalezy do mnie. Zostajemy tu dzisiaj na noc, bo
nie chee, zeby goscie jakiego$ zajazdu nie mogli spa¢ z powodu... hm, hatasow. Czy to nie
wspanialomys$lne z mojej strony? Tutaj nikt nic nie zauwazy. Prawde mowiac, odglosy moga
nawet podnieci¢ niektorych klientow.

Rapsodia spojrzata w krystalicznie niebieskie oczy i1 nie dostrzegla w nich §ladu duszy,
tylko triumfalny u$Smiech. Michael wiedzial, Zze jg podszedt. Przeniosta wzrok na dziecko.
Mata zadrzata ze strachu i mocniej do niej przywarta, bliska tez.

— Wypus¢ ja.

— Nie badz $§mieszna. Ona mnie potrzebuje.

Rapsodia przekleta go w ojczystym jezyku.

— Pusc¢ ja — powtorzyla.

— Dlaczego? Co ty mowisz? Jeste§ zazdrosna! Nagle serce ci odtajato? Jakim cudem?
Czyzby na widok mojej osoby w calej okazatosci?

— Tez cos$! — prychneta ze zloscig. Poglaskata dziewczynke po wlosach, szepczac jej po
lirinsku do ucha stowa otuchy. — Dobrze, Michaelu. Czego chcesz?

— Po pierwsze, troche prywatnosci.

— Te prosbe moge spetni¢. — Rapsodia wstata, biorgc dziecko za r¢ke. — Z radoscia
zostawimy ci¢ samego.

Michael zmruzyt oczy.

— Nie marnuj mojego czasu, kochanie. Taka gra jest zabawna tylko przez chwilg.
Odprawie swoich ludzi, gdy dostan¢ od ciebie stowo, ze po zaprowadzeniu matej do Nany
spetnisz wszystkie moje zyczenia. Jestem pewny, ze wlasnie taki masz zamiar, prawda? |
wiem, ze mogg ci zaufa¢, skarbie. Jestes$ tutaj dobrze znana.

— Cobz, ty rowniez — odparowata Rapsodia. — Dobrze, ty bydlaku. Zaraz wracam.

Odwrdcila si¢ na pigcie i ruszyta z Petunig do drzwi.

— Zaczekaj — powiedzial Michael szczegdlnym tonem, ktory od razu wzbudzit w niej
niepokoj. — Jeszcze nie omowiliSmy warunkow.

— Warunkéw? Czyzbys oczekiwal czego$ innego niz zwykle? Moze lekcji szycia?

Roze$miat sie.

— Naprawd¢ mnie zadziwiasz, moja droga. Impertynencka nawet w obliczu powaznego
niebezpieczenstwa. — Przetoczyl si¢ na brzuch i podpetzt do krawedzi 16zka. Migsnie graty

mu pod skorg jak u kota czatujgcego na zdobycz. — Karvolt, zabierz matg na korytarz.



Rapsodia pogtaskata dziewczynke po gltowie i1 puscita jej reke. Gdy zostali sami w
pokoju, Michaelowi rozbtysty oczy.

— A teraz postuchaj, moja droga. Moi ludzie i ja zostajemy tutaj przez dwa tygodnie, po
czym ruszamy w droge. Bardzo dlugo nas nie bedzie. Oczywiscie bede za toba tesknit.
Prawdopodobnie ming lata, nim znowu si¢ zobaczymy, ale obiecuj¢, ze wroce. Mam do ciebie
stabos¢, Rapsodio. Sni¢ o tobie prawie co noc. I wiem, Ze ty czujesz do mnie to samo. —
Us$miechnat si¢, widzac odraze na jej twarzy. — A oto pierwszy warunek naszej umowy: az do
wyjazdu bedziesz na kazde moje skinienie. Nana taskawie zgodzita si¢ wynaja¢ mi ten pokoj
na caty pobyt. Jesli spetnisz moje oczekiwania, jak zawsze, zostawi¢ ci matg. Gdybys jednak
stroita fochy, zabior¢ ja ze sobg i do konca zycia nie uwolnisz si¢ od wyrzutow sumienia.
Drugi warunek: oczekuje, ze bedziesz bardzo wylewna w okazywaniu mi uczu¢ i pragnienia,
ktore, jak wiem, ciebie tez trawi.

— Chetnie bym ci zademonstrowata, czego teraz najbardziej pragne — odparta, starajac si¢
panowac nad gltosem. — Daj mi swoj pas.

— Karvolt?! Czy Petunia ma si¢ dobrze? — Z korytarza dobiegl mrozacy krew w zylach
krzyk bolu. — Przepraszam, kochanie, ale nie dostyszalem. O czym moéwilismy? — Roze$miat
si¢ na widok dzikiej wsciektosci, ktéra zaptongta w jej oczach. — Widze, Rapsodio, ze jestes
zagniewana. Co$ sie¢ stato? — Jego wzrok nagle stwardniat. — Wracajmy do naszej umowy. Nie
tylko zaspokoisz wszystkie moje zyczenia, ale zrobisz to ochoczo, z najwyzsza radoscia.
Dowiedziesz swojej mitosci stowami i czynami. Odjezdzajac, chcg zabraé ze soba twoje
serce. Mozesz mi obieca¢ wzajemno$¢?

— Nie. Przykro mi. Zgadzam si¢ na pierwszy warunek, ale ktama¢ nie potrafie, o czym
dobrze wiesz. Zreszta i tak rozpoznalbys fatsz.

Uniost si¢ na tozku.

— Karvolt, przyprowadz Petuni¢!

Chwile pdzniej zbir weiggnat dziewczynke do pokoju.

— Nie, Michaelu, proszg. Prosze!

Gdy dziecko zaczeto szlochaé, zagrodzita Karvoltowi droge. Wyrwata mu Petuni¢ z rak.

— Dobrze, Michaelu, powiem wszystko, co zechcesz, ale zostaw ja w spokoju.

— Udowodnij to, kochanie. Przekonaj mnie, ze mogg ci wierzyc.

Rapsodia rzucita grozne spojrzenie rozradowanym siepaczom i pospiesznie wyciggneta
dziecko na korytarz.

— Nana! — zawotata. — Daj jej co$ do jedzenia.

Obdarzyta dziewczynke usmiechem i tagodnie pchneta ja w strong schodéw. Na dole juz
czekaty na matg kobiety. Rapsodia westchneta 1 wrocita do sypialni.

Michael akurat poprawiat poduszki.

— A teraz powiedz, czego pragniesz, kochanie. — Moéwit cieptym szeptem, zmystowym,

ale jednoczesnie groznym.



Spojrzata mu w oczy i wypraktykowanym ruchem zaczeta powoli rozpina¢ guziki bluzki.

— Zostawcie nas — rzucita do straznikow. — Chcemy by¢ sami.

Michael usmiechnat si¢ lubieznie.

— Styszeliscie? Ta pigkna kobieta pragnie zadowoli¢ kochanka. Prawda, skarbie?

Nie odwrocita wzroku. Zdjeta bluzke 1 upuscita ja na podtoge. Michaelowi przyspieszyt
puls.

— Tak. Zostawcie mnie z moim kochankiem.

Rapsodia zaczeta si¢ rzucaé¢ i mamrota¢ przez sen. Achmed szturchnat noga Grunthora,
by go obudzi¢. Dziewczyna mruczata co$ do siebie i sypata wyzwiskami, nie otwierajac oczu.
Potem wybuchnela ptaczem i ze wszystkich sit probowata uwolni¢ si¢ z pet. Grunthor
przytrzymat si¢ dlugiego pedu i mocno wychylit. W tym samym momencie lina si¢
rozwigzala i Rapsodia runeta z wystepu. Ocknawszy sie, krzyknela przerazona i kurczowo
chwycita za korzen. Dlonie az ja zapiekly od szorowania po szorstkiej powierzchni.
Jednoczesnie poczula, ze silne rami¢ obejmuje ja w pasie i ciagnie do gory.

— No, no, ksiezniczka tym razem leciata na kogo$ innego, co?

Chwile p6zniej Bolg postawit zdezorientowang dziewczyng na nogi, ale nadal przyciskat
ja mocno do poteznej piersi. Rapsodia zadarta glowe i zobaczyla, ze grozne rysy rozjasnia
szeroki usmiech.

— Dzigkuj¢. — Rozejrzata si¢ po tunelu i wrdcita spojrzeniem do twarzy wielkoluda. —
Bardzo ci dzigkuje.

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie, ztotko. Wybacz mi §miato$¢, ale moze lepiej, zebys
spata migdzy nami, co?

— Kiepski pomyst — dobiegt z gory chropawy glos. — Nie wiadomo, czy spadajace ciato,
nawet takie drobne, nie pociggnie ci¢ za sobg, Grunthorze.

— Achmed ma racje¢, panienko. Przykro mi — powiedzial Firbolg.

Rapsodia gotowa bytaby przysiac, ze olbrzym patrzy na nig ze szczerym wspotczuciem.

— Rozumiem.

Ruszyta w dot, ale nagle si¢ poslizneta. Grunthor ztapat jg btyskawicznym ruchem, po raz
drugi ratujac przed upadkiem.

— Chodz no tutaj, panienko.

Dzwignat ja bez wysitku na swojg grzede, po czym wyciagnat si¢ jak dlugi. Lagodnie
przytulit dziewczyne do piersi 1 otoczyl pot¢znym ramieniem.

— Jej wysokos$¢ zyczy sobie tu spac¢? — zapytal, glaszczac ja niezdarnie po glowie. — Juz ja
zadbam, zeby$ byta bezpieczna, skarbie.

Zerkngwszy na koszmarng twarz, Rapsodia doszta do wniosku, ze maluje si¢ na niej
dobro¢, a nie gldd. Firbolg budzit groz¢ samym wygladem, poza tym na wlasne oczy

widziata, do czego jest zdolny, ale czula, Ze nie zrobi jej krzywdy. Mogla mu zaufac.



— Dzigkuje — powiedziata cicho i usmiechneta si¢ do niego nie$miato.
Potozyla mu gtowe na piersi, zamkneta oczy. Grunthor zadrzal.
— 0000, strzez si¢ tego usmiechu, panie. Jest zabdjczy.

— Dzigki za ostrzezenie — dobiegto z goéry. — Jako$ sobie poradze.
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— Widzg przerwe w tunelu.

Zgrzytliwy glos odbil si¢ od $cian i wypehit caty szyb. Ziemia na ogdt pochtaniala
dzwieki, wigc echo zaskoczylo Rapsodie i Grunthora, wyrywajac ich ze snu. Dziewczyna
usiadla gwaltownie. Ztote wlosy niczym pled okrywaty piers$ Firbolga, ktory z kolei postuzyt
jej za materac.

Olbrzym spojrzat w gore i dostrzegt ledwo widoczng zmiang w czerwonawej poswiacie.
Skingt glowa na znak potwierdzenia.

— Tak, chodzmy tam szybko — powiedziat.

Wspinaczka tym razem wydawala si¢ tatwiejsza. Rapsodia znalazta w sobie nowe sity na
mysl o §wiezym powietrzu i otwartej przestrzeni, poruszata si¢ pewniej. W czasie wedréwki
mrocznymi korytarzami odpe¢dzata wszelkie rojenia o ucieczce. Budzity w niej panike,
wywolywaly rozczarowanie, odbieraly nadziej¢ i ducha. Nawet teraz wolata hamowac
podniecenie.

Okazalo si¢, ze madrze robita. Cho¢ szli w gore bez chwili odpoczynku, przerwa w tunelu
wecale si¢ nie przyblizala. W koncu, gdy zabraklo im sil, rozbili obdz i pozywili si¢ resztka
zapasow, ktore nidst Achmed.

Gdy Rapsodia przezula sucha fasole oraz kawatki Sagii 1 popita je kubkiem wody
zebranej z cienkich korzonkoéw grubosci wlosa, ogarneto jg poczucie osamotnienia 1 strach.
Od poprzedniej nocy udawalo si¢ jej nie mysle¢ o ostatnim $nie, bo miala w perspektywie
koniec mordggi, a w dodatku pocieszata si¢, ze Michael nigdy jej nie znajdzie. Teraz
nieproszone wspomnienia wrocily z calg sita.

Najgorsza w czasie tamtych koszmarnych dwoch tygodni byta nie jego deprawacja, lecz
catkowita nieprzewidywalnos¢. Czasami zamykat si¢ z Rapsodia w pokoju na cale dnie, nie
pozwalat wyj$¢, domagat si¢ nieustajgcej uwagi. Potem, bez wyraznych powodow, ciagnal ja
na dot do jadalni 1 bral na stole, posrdd srebrnej zastawy, przy ostupialtych podkomendnych,
ktorzy mogli jedynie patrzy¢ albo odwraca¢ wzrok, podczas gdy styglo im jedzenie.

Czasami opanowywala go zazdros¢. Raz zbit do krwi jednego ze swoich pachotkéw za to,
ze spojrzal w jej kierunku. Kiedy indziej zmuszat ja do $wiadczenia ustug tylu mezczyznom,
ilu zdotat zwota¢, jednemu po drugim. Marzyta o $mierci. Jedyna jej pociechg byta mysl, ze
przynajmniej dziecko jest bezpieczne.

Wreszcie nadszedt koniec udrgki. Ostatniego dnia Rapsodia stalg i patrzyta, jak Michael
siodta konia. O dziwo, byt w wyjatkowo dobrym humorze. Usmiechnat si¢ szeroko, wzigt w

dlonie jej twarz 1 z czutos$cig pocatowal na pozegnanie.



— Cudownie, Ze ci¢ znowu zobaczytem, Rapsodio. Juz nie mogg¢ si¢ doczeka¢ powrotu.
Bedziesz za mng tesknic?

— Oczywi$cie — zapewnita skwapliwie. Klamstwa juz nie wigzty jej w gardle.

— Grzeczna dziewczyna. Karvolt, bierz Petunig i ruszajmy.

Ogarnglo ja przerazenie.

— Co?! Przeciez ona zostaje. Taka byta umowa.

— Nie badz $mieszna. Zanim rozptatalem glowe jej drogiemu ojcu, przyrzektem mu, ze
osobiscie si¢ matg zaopiekuje. Chyba nie oczekujesz, ze ztami¢ stowo, prawda?

Z wngtrza domu dobiegly krzyki 1 po chwili wyszedl z niego Karvolt, niosac
dziewczynke.

Rapsodia wpadta w panikg. Doskonale wiedziata, ze wymuszanie uméw i ich tamanie
lezy w charakterze tego czlowieka. Michael usmiechat si¢ od ucha do ucha, patrzac, jak tzy
ciekng jej po twarzy. Nie puszczal jej do Petunii. Wreszcie poddata sie, szlochajac.

— Prosze, Michaelu, nie tam stowa. Oddaj mi jg, blagam.

— Dlaczego mialbym to zrobié, moja droga? Wtasnie spedzitem najlepsze dwa tygodnie w
zyciu. Przyzwyczaitem si¢ do rozkoszy. Kto$ musi ci¢ zastapic.

Odwrocit si¢ na piecie, ale Rapsodia chwycita go za ramig.

— Wiec wez mnie ze sobg. Zostaw dziewczynke. — Wiedziata, ze najpierw wykorzystatby
Petunie, a potem ja zabitl.

Twarz Michaela jasniata triumfem.

— Jakiez to wzruszajace! Kto by uwierzyl, ze jeste§ ta samg dziewczyna, ktora dwa
tygodnie temu publicznie mnie odtracita? Domyslam si¢, Zze to moje starania wplynely na
zmiang twojego nastawienia, moja droga, prawda?

— Tak. — Pomyslata z gorycza, ze przez ten czas rzeczywiscie duzo si¢ w niej zmienito.

— Jestem lepszy, niz sadzitem. Przykro mi, Rapsodio, ale nie mogg¢ ci pomodc. Watpie, czy
bedziesz na mnie czekaé, wiec trudno oczekiwaé, zebym ja byl ci wierny. Siodtaj konia,
Karvolt.

W ostatnim akcie desperacji Rapsodia zarzucita mu rgce na szyje 1 mocno pocatowata go
w usta. Michael ostupiat, ale juz po chwili zaczat j3 obmacywac z zapatem. Przytulita si¢ do
niego 1 szepneta mu do ucha:

— Zrobitbys co$ takiego kobiecie, ktoéra cie¢ kocha?

Michael odsunat ja od siebie i spojrzat jej w twarz.

— Kochasz mnie? Naprawde¢? Przysiegnij, a zostawie ci Petunie.

Rapsodia spostrzegta, ze Karvolt uwaznie obserwuje ja z siodta.

Za nim wierzgalta zwigzana dziewczynka.

— Dobrze, ale najpierw oddaj ja Nanie.

— To musi by¢ szczera przysiega, Rapsodio. Nie nabiore si¢ na zadne sztuczki.

— Bedzie szczera, obiecuje.



Michael dal znak. Karvolt rozwigzal dziecko i1 zsadzil je z konia. Nana pospiesznie
zabrata malg do domu.

— No dobrze, moja droga. Co chciatas mi powiedziec?

Rapsodia wzieta gteboki oddech.

— Przysiegam na Gwiazde, ze do konca §wiata moje serce nie pokocha innego me¢zczyzny.
Czy to ci wystarczy?

Usmiech zwycigstwa, ktory rozlat si¢ po jego twarzy, przyprawit ja o mdtosci. Michael
nachylit si¢ i pocatowat ja delikatnie.

— Tak. Ja tez ci¢ kocham i w moim sercu nie ma miejsca dla zadnej innej. W 16zku moze
tak, ale nie w sercu. Wroce do ciebie, Rapsodio, i potem juz zawsze bedziemy razem.

Kiwngta gtowa w odrgtwieniu. Przed chwilg po$wiecita co$, co znaczylo dla niej mniej,
niz Michael sadzil. Swoje serce oddata juz dawno temu, umarto wraz z tym, ktory je zabral.

Skrzyzowawszy ramiona, patrzyla za odjezdzajacymi. Michael u§miechnat si¢ promiennie
i pomachat jej na pozegnanie. Zaczekala, az oddziat zniknie z oczu, po czym pobiegla za
krzaki i zwymiotowata.

— Robaki!

Rapsodia usiadta raptownie i spojrzata zaskoczona na Achmeda; najwyrazniej czytat jej w
mys$lach. Lecz gdy powegdrowata wzrokiem za jego wyciggnigtym palcem, gwaltownie
wciagneta powietrze. Po korzeniu pelzty w dot biale wijace si¢ stwory, wigksze od jej
przedramienia, zwabione cieptem wydzielanym przez ciala ich trojga.

Zadrzata 1 btyskawicznym ruchem siggneta po sztylet. Robaki byly trzy razy dtuzsze od
ostrza, co oznaczalo, ze nawet jesli zabije jednego, pozostate zdazg ja cala oblez¢.

Nagle Grunthor silnym ramieniem objat ja ciasno w pasie, odsunat do tytu, a sam wspiat
si¢ wyzej, az znalazl szerokie wglebienie, gdzie bez trudu si¢ zmiescil. Rapsodia ruszyla jego
sladem. Po paru krokach natrafita na kepe cienkich korzeni tworzacych wystep, na ktorym
mogta swobodnie stangc.

Styszac cichy $wist pociskow wypuszczonych z cwellana, zaczeta si¢ modli¢, zeby
Achmed nie spudiowal, bo dyski posypalyby si¢ na nig 1 Grunthora.

Robaki poruszaty si¢ nadzwyczaj szybko, ich marszu nie opdznialy zadne przeszkody.
Wkrotce dotarty do Achmeda, zaroily sie. W jego rgkach blysneta stal. Cho¢ Rapsodia nie
dostrzegta poszczegolnych ciosow, z gory spadty pierwsze martwe ciata. Niektore musnely ja
w locie.

Byly to larwy takiego samego biatawego koloru jak korzen, ale z cienkimi purpurowymi
zylami rysujacymi si¢ tuz pod skorg. Lepki miaty podobne ubarwienie. Jedna larwa wplatata
si¢ jej we wlosy 1 ugryzta ja w glowe malymi, ostrymi zegbami. Dziewczyna z trudem
powstrzymala si¢ od krzyku.



Tymczasem Grunthor zdjat z plecoéw wielki miecz i zaczat sia¢ wokot siebie spustoszenie.
W glab tunelu poleciat deszcz bezgtowych larw.

Z refleksem wyksztatconym na ulicach Easton Rapsodia zrobita unik i skupita uwage na
robakach, ktore unikngty gwaltownej $mierci, a teraz sunety z gory prosto na nig. Byty ich
dziesiatki.

Grunthor zerknat w dot.

— Hej, panienko, nie mozesz walczy¢ tym malenstwem — stwierdzil, nie przerywajac
rzezi. Rapsodia ledwo zdazyla si¢ uchyli¢ przed masg krwawych szczatkow. — Wez jeden z
moich kozikéw. — Stangt w taki sposob, zeby mogta dosiegnac jednej z licznych re¢kojesci,
ktorymi byty najezone jego plecy.

Potrzasneta glowa.

— Umiem si¢ postugiwaé wylgcznie sztyletem.

Na potwierdzenie tych stow odcicta glowy dwoém robakom, ktore przywarty do korzenia
tuz nad nig. Trzeci zatopit z¢by w jej ramieniu. Krzykneta i zaczeta energicznie machac reka,
zeby go strzasnac.

— Odwrd¢ sie¢ — powiedziat spokojnie Firbolg. Schylit sie, nabit larwe na czubek miecza i
cisnagl w przepas¢. Dziewczyna sykneta z bolu, bo w paszczy stworzenia zostal kawatek jej
ciata. — Pozniej udziele ci paru lekcji, skarbie — zapowiedziat olbrzym.

— Jesli przezyje — odmrukneta, bronigc si¢ przed kolejnym atakiem.

— Ja juz skonczylem ze swoimi — oznajmil Achmed i zjechat po linie na wystep, na
ktoérym stat jego przyjaciel.

— Mnie zostato tylko pare — odparl Grunthor, wywijajac mieczem. — Lepiej pomoz
ksiezniczce.

— Pol6z si¢ — rzucil kréotko Drak.

Rapsodia go postuchata, przy okazji rozgniatajac jedng larwe. Zacisneta powieki, gdy nad
uchem $wisngty jej dyski z cwellana.

— Juz mozesz otworzy¢ oczy — rozbrzmiat obok niej zgrzytliwy glos.

Az zaparto jej dech, gdy raptem ujrzata Achmeda tuz przed soba. Zwykle szedl pierwszy,
ona na koncu, wiec juz zdazyta zapomnie¢, jak wyglada jego twarz.

— Dzigkuje — wykrztusita ochryple i nagle zauwazyta jego przedramie. — Ty krwawisz.

Achmed nawet nie spojrzal na rane.

— Pewnie tak.

Zerknat na towarzysza. Kiedy Grunthor skinat glowa, Drak objat korzen i ruszyt w gore.

— Pozwol, ze najpierw opatrze ci rang. Kto wie, czy te stwory nie sg jadowite. — Rapsodia
mowita spokojnie, cho¢ serce walito jej mlotem. Nieraz juz si¢ przekonata, ze w chwilach
niebezpieczenstwa potrafi zachowa¢ zimng krew. Dopiero poniewczasie uswiadamiata sobie
w pelni, co jej grozito, 1 z opdznieniem odczuwata skutki napiecia.

— Przezyje¢ — burknat Waz.



— Ona moze mie¢ racj¢, panie. Kto wie, skad przyszly te robale. Moga by¢ stugami
naszego milego przyjaciela.

Po chwili namystu Achmed zsunat si¢ w powrotem na wystep, na ktoérym stata Piesniarka.

— Dobrze, tylko si¢ nie grzeb.

— Jeste§ umoéwiony na randke? — odpalita Rapsodia.

Obejrzata jego przedramie¢. Rana byla gleboka i mocno krwawita. Dziewczyna ostroznie
polata ja woda z buktaka. Migsnie Achmeda napigety sie, ale twarz pozostata kamienna.

Rapsodia wyjeta z plecaka matg buteleczke. Gdy ja odkorkowata, w powietrzu rozeszta
si¢ intensywna won zidt i octu winnego. Nasgczyla mikstura czysta Iniang chusteczke i
przylozyla do rany, po czym cato$¢ owineta kawatkiem ptotna. Achmed drgnat.

— Nie ruszaj si¢ — skarcita go. — Nigdy przedtem tego nie robitam.

— Pocieszajace. — Skrzywit si¢, czujac nieznos$ne pieczenie. — Jesli zamierzasz pozbawic
mnie reki, to wiedz, ze nie potrzebuje obu, by ci¢ zabié.

Rapsodia si¢ usmiechn¢ta. Twarz miata umorusang i zakrwawiong po walce, ale oczy
btyszczaty jej w ciemnosci. Achmedowi mimo woli drgn¢to serce. Grunthor miat racje.
Usmiech Pie$niarki potrafit zniewala¢. Na przyszto$¢ lepiej by¢ czujnym.

Tymczasem dziewczyna nucita monotonng melodig, ktéra szybko zaczgta go irytowac.
Bat si¢, ze lekkie wibracje na nowo podraznia $§wiezg rang, ktora dopiero co przestata go
szczypac.

— Przestan hatasowac — rzucit szorstko. — Dzwoni mi w uszach.

Rapsodia si¢ zasmiata.

— Inaczej lek nie zadziata. To piesn uzdrawiajaca.

Nic nie odpowiedziat. Po chwili do melodii dotgczyty stowa w nie znanym mu jezyku.

—Ladna — odezwat si¢ z gory Grunthor. — Jesli po wydostaniu si¢ z tej Smierdzacej dziury
nie znajdziemy pracy, moze ksi¢zniczka nauczy nas paru piosenek 1 zostaniemy wedrownymi
trubadurami. Juz to widze: ,,Objazdowy Teatr Doktora Achmeda We¢za”.

— Swietny pomyst — stwierdzita Rapsodia. — Niech zgadne. Pewnie $piewasz tenorem,
Achmedzie. — Nie zwracajac uwagi na jego chmurne spojrzenie, powoli zaczgta odwijaé
bandaz. — Prawde mowiac, obaj powinniscie bardziej ceni¢ muzyke. Ona ma wielkg moc.

— To prawda. Swoim $piewem potrafi¢ catkiem niezle zadawa¢ bol. Przynajmniej tak
twierdzili moi Zotnierze.

Rapsodia usmiechneta si¢ pobtazliwie.

— Smiato, kpijcie sobie, jesli chcecie. Ale to whasnie muzyka w takiej czy innej formie
pomoze nam si¢ stad wydostac.

— Owszem, je$li tak bardzo mnie zdenerwujesz swoim zawodzeniem, ze uzyje ci¢ jako
tarana — burknat Achmed.

Dziewczyna wybuchneta Smiechem.



— Muzyka to tylko rodzaj przewodnika ws$rdd wibracji, z ktérych jest utworzony $wiat.
Posiadajac wlasciwa mape, mozna dotrze¢ wszedzie.

Otworzyta worek 1 wyjeta z niego uschniety kwiat.

— Pamigtasz? Uznate$, ze to zwykla sztuczka, ale po prostu nie rozumiales, jak ona dziata.
Nawet po dtugim czasie mozna przywroci¢ go do zycia.

Zlekcewazyta ironiczne spojrzenia, ktore obaj wymienili. Potozyta kwiat na dloni
Achmeda, cicho zaspiewata jego nazwe i wrocita do odwijania bandaza.

Tymczasem ptlatki zaczely pecznie¢ od wilgoci, prostowac sie, ozywac. W cuchngcym
powietrzu tunelu rozszedt si¢ delikatny zapach pierwiosnka.

— Spiew dziata tylko na kwiaty?

— Nie, na wszystko.

Gdy Rapsodia wreszcie zdjela opatrunek, w miejscu ziejacej, poszarpanej rany widniata
cienka rozowa kreseczka swiezej blizny. Po chwili ona réwniez znikneta bez $ladu.

Nawet Achmed byt pod wrazeniem.

— Jak to zrobitas?

— Nic nie doréwnuje moca nazwie. W niej zawarta jest tozsamos$¢, istota rzeczy, jej
indywidualna historia. Dzigki niej dana rzecz moze sta¢ si¢ na powro6t taka, jaka byta kiedys,
nawet jesli bardzo si¢ zmienita.

Achmed typnat na nig ztosliwie.

— Ta umiejetnos¢ musiata by¢ bardzo przydatna w twojej profesji. Ile razy sprzedatas
swoje dziewictwo? Czy za kazdym razem dostawalas lepsza cen¢? — Zobaczywszy drgnienie
ust dziewczyny, pozatowal swoich stow. Nie spodobata mu si¢ wlasna reakcja, wigc nadat
glosowi ton sarkazmu: — Och, bardzo przepraszam. Urazitem cig?

— Nie — odparta Rapsodia krotko. — Nie jestes w stanie powiedzie¢ nic, czego bym juz
wczesniej nie styszata. Przyzwyczaitam si¢ do m¢zczyzn, ktdrzy robig z siebie ostow.

— Hej! — zawotal Grunthor z udawang obrazg. — Uwazaj, kochanie, bo od dawna nie
zjadtem porzadnego positku.

— Oto kolejny przyktad — odparowata. — Mezczyzni majg przewage w postaci sity
fizycznej i wielu bez skruputdow ja wykorzystuje, gdy nie moga wygra¢ dzigki rozumowi i
dowcipowi. Kto waszym zdaniem wymyslit prostytucje? Kobiety? Sadzicie, ze sprawia nam
przyjemnos¢ ciggle ponizanie si¢? Nasze ushugi sg bardzo poszukiwane, ale zapewniam was,
ze niewiele kobiet wykonuje je z wlasnej woli.

Polata leczniczg miksturg wtasne skaleczenia i1 ukgszenia, a nastepnie podata buteleczke
Grunthorowi. Bolg pokrecit glowa.

— Megzczyzni czesto zadaja sobie wiele trudu 1 nie szczgdza kosztow, zeby zaspokoic
swoje pragnienia, a potem odwracaja si¢ do kobiet plecami albo je obrazajag — ciggnela. —
Zachowuja si¢ tak, jakby uwazali, ze to one powinny si¢ wstydzi¢. Tego wlasnie nie mogeg

poja¢. Kazdy potrafi zrozumie¢, ze gltodny cztowiek ucieka si¢ do kradziezy, by nakarmic



rodzine, kobieta za$, zmuszona z tego samego powodu do nierzadu, przestaje byc
cztowiekiem. Mniejsza o mezczyzng, ktory korzysta z jej ustlug. On oczywiscie nie zastuguje
na potgpienie. Wszyscy jestescie tyle samo warci. Postanowitam zy¢ w celibacie.

— Stusznie — za§miat si¢ Grunthor. — Troche sprzedasz tu, troche tam...

Piesniarka wypowiedziata jedno stowo i komentarz giganta ucicht w pot zdania. Bolg
poruszat ustami, ale nie wydobywat si¢ z nich zaden dzwigk. Wytrzeszczyt oczy ze zdumienia
I Spojrzat bezradnie na przyjaciela.

Achmed chwycil dziewczyng za ramig.

— Co mu zrobitas? Jaki rzucita$ czar? Zdejmij go natychmiast!

Rapsodia nawet nie mrugneta okiem.

— Nie jest pod dziataniem zadnego czaru. Moze mowicé, jesli chce.

— Watpie... O! Zdaje si¢, ze juz mnie stycha¢. Wybacz, panienko. Nie chciatlem by¢
przykry.

— Nie musisz przeprasza¢. Jak wspomniatam, nie jesteScie w stanie mnie obrazic.
Wszystko juz w zyciu styszatam.

— Nikt ci¢ nie osagdza — wtracit Achmed. — Wyznajemy zasadg: zyj i pozwol zy¢ innym.
Prawda, Grunthorze?

Bolg parsknat $miechem.

— Tak. Zyj i pozw6l zy¢ innym. Albo raczej: zabij i zjedz. Pamietaj, Ze na tym polega moj
zaw0d, panienko. Wiasciwie to tylko na zabijaniu, natomiast jedzenie to dodatkowa korzys¢. 1
jeszcze zalezy kogo.

Rapsodia nic nie odpowiedziata, tylko skineta gtowa.

— Wigc jak odebratas mu glos, jesli nie czarami?

— Wymowitam nazwg ciszy i nastata cisza. Jak twdj nadgarstek?

— Dobrze. Dzigkuje.

— Nie ma za co.

— Niechetnie przerywam t¢ wymiang uprzejmosci, ale chyba powinnismy ruszaé, nie
sadzicie?

— Masz racje — stwierdzit Achmed 1 wstat. — Koncza si¢ dyski. Jesli robaki wroca, bede
musiat dobrze wykorzystac te, ktore mi zostaty.

Rapsodia zadrzala na mysl o larwach. Schowata do worka kwiat oraz buteleczke z

ziolowym wyciggiem 1 podjeta mozolng wspinaczke donikad.
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Jestes prochem, po ktorym stgpam,
Jestes piang na wodzie.
Nie postuchasz moich rozkazow,

A przebije cig ostrzem ze stalli.

Gardzi¢ sierzantem to zbrodnia,
Cokolwiek on sqdzi o tobie.
Lepiej nie rozgtaszaj swojej opinii,

Bo skonczysz w kotle z gulaszem.

Rapsodia usmiechngta sie, styszac dudnigcy bas Grunthora. Olbrzym najwyrazniej tesknit
za wojskiem, ktérym kiedy$ dowodzit, cho¢ nigdy nie opowiadat, kim byli jego Zotierze ani
co si¢ z nimi stalo. Marszowe przyspiewki umilaty monotonng podréz, dawaty wejrzenie w
dawne zycia Bolga, a nade wszystko pozwalaty doceni¢, ze jeszcze nie wilaczyt jej do
Swojego menu.

Trafiwszy na kepe drobnych korzonkow, skorzystala z okazji, zeby chwile odetchna€.
Probowata si¢ rozgrza¢, energicznie pocierajagc ramiona. Serce tomotato jej z radosci, a
sciskanie w zotadku przypominajace o dotychczasowych rozczarowaniach nie odbierato
nadziei, ktora powoli w niej rosta.

Wreszcie zblizali si¢ do wylotu szybu, ale na razie mieli nad sobg tylko czern. Do
miejsca, z ktérego spodziewala si¢ ujrze¢ niebo, bylo jeszcze bardzo daleko. Moze na
zewnatrz jest ciemno, pomyslala. Wiedziata jednak, ze od chwili, gdy dostrzegli otwdr,
min¢lo wigcej czasu niz jedna noc.

— Zaczekajcie tutaj — polecit Achmed, a sam ruszyt dalej w gore. Korzen robit si¢ od tego
miejsca coraz grubszy, a tunel tak si¢ poszerzal, ze nie widzieli jego Scian. Wkrotce Drak
zniknat im z oczu.

Rapsodia spojrzata na Grunthora. W czasie dlugiej podrozy polubita olbrzyma, a jego
towarzysza zaczg¢ta darzy¢ mimowolng sympatig, cho¢ mu jeszcze nie wybaczyta, ze ja
porwal, ani nie zrozumiala, dlaczego to zrobil. Teraz, gdy kres podrozy wydawat sie bliski,
uswiadomita sobie, ze grozny Firbolg jest bardziej cztowiekiem niz wielu m¢zczyzn, ktorych
w zyciu spotkata. Wcale nie byl potworem ze strasznych opowiesci zastyszanych w
dziecinstwie.

— Grunthorze?

Bursztynowe oczy spojrzaty na nig uwaznie.



— Tak, panienko?

— Na wypadek gdybym nie miata okazji ci podzigkowa¢, kiedy stad wyjdziemy, juz teraz
ci powiem, ze doceniam twoja dobro¢ i pomoc.

Grunthor zerknat w strong, gdzie zniknagt Achmed, i uSmiechnat si¢ szeroko.

— Przy nim lepiej tego nie moéw, ksiezniczko.

— I przepraszam, jesli zranitam twoje uczucia, kiedy na takach stwierdzitam, ze
Firbolgowie to potwory.

Usmiech wielkoluda stat si¢ jeszcze szerszy.

— Mite stowa, panienko, ale nie martw si¢, mam bardzo grubg skore. Nie obrazam si¢ tak
tatwo. Ty tez nie jestes$ zta jak na Liringlaske. Ci sg najgorsi w smaku ze wszystkich Lirindw.

Rapsodia si¢ zasmiata.

— A jakich jeszcze znasz?

— Oho, wielu. Spotykatem Lirinow, ktorzy zyja w miastach, w goérach, nad morzem.
Wszyscy wygladaja tak samo: mali, chudzi, kanciasci, o trojkatnych twarzach i wielkich
oczach. Réznig si¢ tylko odcieniem skory. Ty nie jestes§ pelnej krwi, prawda?

Dziewczyna potrzasneta glowa.

— Nie. Mozna mnie uzna¢ za lirinskiego kundla.

— I dobrze, mieszance to podobno najlepsze psy, panienko. Nie wstydz si¢ swojego
pochodzenia. Dzigki niemu jestes$ tadng osobka, nie takg kos$cistg jak inne Lirinki.

— Dzigkuje. Ty za$ jeste$ najmilszym Firbolgiem, jakiego znam, lecz jak wiesz, spotkalam
w zyciu tylko jednego.

— Dwoch.

Gtlos dobiegajacy z gory trocheja wystraszyt.

— Nie znam innego oprocz Grunthora.

UsSmiech Achmeda bardziej przypominat szyderczy grymas.

— Niechetnie poprawiam wszystkowiedzaca, ale upieram si¢, ze poznata§ dwoch
Firbolgow.

Rapsodia zrobita zdziwiong ming.

— Twierdzisz, ze ty jeste$ tym drugim?

— Moze jednak nie zrobimy z niej przekaski, Grunthorze. Wykazuje przebtyski
inteligencji.

Dziewczyna kilka razy przeniosta wzrok z jednego towarzysza podrdzy na drugiego.
Bardzo roznili si¢ od siebie wygladem. Grunthor byt co najmniej o dlton wyzszy od
przyjaciela, szeroki w barach 1 muskularny, a jego wielkie rgce konczyty si¢ pazurami.
Achmed natomiast byt szczupty, zylasty 1 mial ludzkie chude dtonie.

— Jestes$ pelnej krwi Firbolgiem? — spytata wielkoluda.

— Nie.

Achmed prychnat.



— Myslatas, Ze jeste$ jedynym mieszancem na $wiecie?

Rapsodia oblata si¢ rumiencem, widocznym nawet w mroku.

— Oczywiscie, ze nie. Tylko sadzitam, ze Grunthor to prawdziwy Firbolg.

— W potowie Bengard.

Pokiwata glowa. Bengardowie byli malo znanym plemieniem zyjacym na dalekiej
pustyni. Mowiono, ze sa monstrualnie wysocy i1 pokryci tuska jak weze. Znata troch¢ ich
historig¢ i par¢ piesni.

—-Aty?

Megzczyzni wymienili spojrzenia, po czym Achmed odpart:

— Jestem pot-Drakiem. Jak widzisz, wszyscy mozemy si¢ nazywac¢ kundlami. Idziemy?

Rapsodia nigdy nie styszata o rasie Drakow, ale spedzita z tymi dwoma do$¢ czasu, by
wiedzie¢, kiedy lepiej nie zadawac pytan.

— Oczywi$cie. Nie mam ochoty zostawac tutaj ani chwile dluzej, niz musze.

Rozprostowata zdretwiate nogi, zarzucita worek na plecy i ruszyta za dwoma Bolgami.

— Daj mi r¢ke, panienko, to ci¢ podciagng.

Z wdzigcznosciag chwycita potezng tape 1 zamknela oczy, modlac si¢, zeby po ich
otwarciu zobaczy¢ nocny firmament usiany migotliwymi gwiazdami. Lecz kiedy uchylita
powieki, zobaczyta w gorze tylko ciemnos$¢ i pustke.

Przed soba natomiast miala widok jedyny w swoim rodzaju. Grunt pod jej nogami byt
jasny jak korzen, po ktérym do tej pory si¢ wspinali, ale lekko $wiecil 1 pulsowat. Korzen
palowy, tak ogromny w porOwnaniu z pniem Sagii, nagle wydat si¢ bardzo maty przy
bezkresnym trakcie, ktory si¢ przed nimi ciggnal.

Grunthor zagwizdal. Jasniejaca w mroku arteria byla szersza od rzeki przecinajacej
Serendair na pol. Rozgaleziala si¢ we wszystkich kierunkach, a kazda odnoga dawala
poczatek sieci mniejszych drog.

Rapsodia z trudem ukryta rozczarowanie.

— O bogowie, co to jest?

— My wchodzili$my matym odrostem, a to jest wlasciwy korzen Wielkiego Drzewa, ktory
prawdopodobnie laczy Sagie z Axis Mundi. Chyba nie sadzitas, ze dotarliSmy do celu?
Dopiero zaczgliSmy podroz.

Dziewczyna przetkneta tzy.

— Nie dam rady i$¢ dalej — wyszeptala.

Achmed wzial j3 za ramiona 1 potrzasnal lekko.

— Skup si¢! Nic nie styszysz? Jak to mozliwe, zeby Piesniarka, Bajarka, a przede
wszystkim Lirinka nie zachwycata si¢ t3 muzyka? Nawet ja ja odbieram, czuj¢ na skorze.
Postuchaj.



Ponad biciem wlasnego serca Rapsodia uslyszata modulowane wibracje, szum, ktory
wypetniat calg przestrzen wokot nich. Mimo woli zamkneta oczy i zaczeta chlongé dzwigk.
Byl bogaty, niepodobny do zadnych innych, pelen madrosci i sily. Z niechecia przyznata
Achmedowi racje. Wyjatkowe, magiczne tony zmieniaty si¢ prawie niezauwazalnie, bez
pospiechu i koniecznosci dostosowania si¢ do obcego, narzuconego rytmu. Byt to glos same;j
ziemi.

Rapsodia poddata si¢ melodii, pozwolita jej zmy¢ z siebie bol i zto§¢, wyleczy¢ rany po
bitwie. Dostroita swoje muzyczne imi¢ do $piewu korzenia, tak jak kiedy$ do piesni Sagii.
Poczula, ze wypehia ja jego moc. Chwile p6zniej otworzyta oczy i zobaczyla, ze Achmed i
Grunthor wskazujg rézne $ciezki odchodzace od skrzyzowania i naradzaja si¢ cicho. Zupetnie
jakby znalezli si¢ na rozstaju drog i musieli ktorgs wybrac.

W koncu Achmed odwrdcit si¢ do niej i zapytal:

— Przezwycigzyta$ stabo$c¢? Idziesz czy zostajesz tu na zawsze?

Postata mu spojrzenie petlne nienawisci.

— Id¢. I nie méw do mnie tym tonem. To nie byt méj pomyst, zeby tu wlazié.

Nagle poczula, ze kleja si¢ jej dilonie. W pierwszej chwili uznala za to oznakeg
zdenerwowania, ale kiedy chciata je wytrze¢, zauwazyta, ze mokre ma rowniez cale ubranie i
buty. W powietrzu unosita si¢ wilgo¢.

— Dobrze, ze przynajmniej nie musimy si¢ wiecej wspinac, ztotko — powiedziat Grunthor,
mrugajac do nie;j.

— Tedy — oznajmil Achmed, pokazujac na jedno z odgatezien po lewej stronie.

— Dlaczego?

— Bo tak — odpart krotko. — Ty mozesz i§¢, gdzie chcesz.

Bolgowie ruszyli przed siebie szeroka, potyskujaca droga.

Rapsodia westchneta, zarzucita ekwipunek na plecy 1 powlokta si¢ za nimi.

Gdy opadli z sil, rozbili obdz. Widzieli teraz sklepienie ogromne;j jaskini. Korzen biegt w
tunelu prowadzacym w gtab ziemi.

— W tym miejscu zbiegaja si¢ liczne odnogi, dlatego jest duzo przestrzeni — zauwazyt
Achmed. — Obawiam si¢ jednak, ze wkrotce trafimy w cia$niejsze korytarze. Na pewno czeka
nas sporo petzania. W dodatku powietrze nie bgdzie najswiezsze. Skoro Grunthor ma ci¢
podszkoli¢ we wladaniu mieczem, zacznijcie tutaj, poki jest si¢ gdzie ruszy¢. Oczywiscie, jak
juz odpoczniecie.

— Myslisz, ze to konieczne? — zapytata Rapsodia z niepokojem.

— Tamte robaki skads$ przyszty — odpart Drak cierpko. — Watpig, czy sg tylko na gtéwnym
korzeniu. Podejrzewam, ze jeszcze je zobaczymy. Decyzja nalezy do ciebie.

Rapsodia spojrzata na usmiechnigtego olbrzyma.

— Bylabym wdzigczna za nauke, ale nie mam broni.



— Moge ci pozyczy¢, kochanie. Dla mnie to po prostu duzy ndz, ale tobie moze stuzy¢
jako miecz.

Zdjat z plecow wielki sztylet i podat z glgbokim uktonem. Rapsodia niepewnie wzigta
bron do r¢gki. Ostrze byto dtuzsze niz jej udo i bardzo ostre, wygladato groznie.

— Sama nie wiem — bakneta.

— Postuchaj, panienko, robaki predzej czy pozniej cie¢ dopadna, jesli nie bedziesz si¢
broni¢. Stara Lucy ci w tym pomoze.

— Lucy?

— Tak nazwatem ten sztylet.

Rapsodia popatrzyta na dtugie ostrze.

— Czes¢, Lucy. Zawsze nadajesz im imiona, Grunthorze?

— Oczywiscie. To tradycja.

Pokiwata gltowa.

— Catkiem sensowna. Lepiej walczy ci si¢ bronia, ktorg nazwates?

— Tak.

Oczy Piesniarki zaiskrzyty si¢ z podniecenia.

— Grunthorze, ty tez w pewnym sensie jestes Bajarzem!

Gigant u$miechnat si¢ z zadowoleniem.

— Skoro tak twierdzisz. Mam co$ za$piewac?

— Nie! — wykrzykngli jednoczes$nie Rapsodia i Achmed.

— Zaczynajcie lekcje — dodat Drak. — Nie chce dtugo zwleka¢ z wymarszem.

Grunthor jal maca¢ po plecach, szukajac dla siebie odpowiedniej broni. W koncu
wydobyt z pochew dwa miecze. Pierwszy nosit nazwe Kosiarz, lecz po chwili namystu Bolg
zdecydowat si¢ na krotszego Rozjemce o grubej, trojgraniastej klindze.

— Dlaczego Rozjemca? — Rapsodia zadrzata na wspomnienie nocy, kiedy zgingli ludzie
Michaela.

— Chyba rzeczywiscie co$ jest w tym nadawaniu imion — Stwierdzit Bolg, zajmujac
pozycje. — Wezmy na przyktad Rozjemce. Odkad tak go nazwatem, ludzie na jego widok od
razu chcg si¢ ze mng godzi¢. Oczywiscie ci, ktorzy przezywaja.

— Ja tez odczuwam taka ochotg.

— To zrozumiate, panienko. Mam nadzieje, Ze jestesmy przyjaciotmi, ostatecznie spaliSmy
ze sobg 1 w ogole...

Rapsodia us$miechngeta si¢ mimo woli.

— No dobrze, przyjacielu. Zaczynajmy.

W ogromnej pieczarze rozbrzmiewat szczgk stali. Firbolg wcigz powalal uczennice na
ziemi¢. Rapsodia powoli zaczynata mie¢ do$¢ cigglego wstawania, zeby za chwile znowu

leze¢. Najbardziej zapal odbierala jej swiadomos$¢, ze gigant 1 tak jg oszczgdza. Grunthor



demonstrowal kolejne pchnigcia, ona starata si¢ je nasladowac, ale btyskawicznie tracita bron
lub przegrywata w inny sposéb. Gdy wreszcie postanowila go przechytrzyé, jej proby
spotkaty si¢ z aprobatg nauczyciela.

— Wlasnie, ksi¢zniczko. Dobrze!

Sparowat cios. Lucy zsuneta si¢ po ostrzu Rozjemcy, a Grunthor btyskawicznie przybrat
pozycj¢ obronna.

— No, dalej, nie poddawaj si¢, skarbie. Wiem, ze potrafisz. Stra¢ mnie z tego cholernego
korzenia. Zréb to.

Zadata jeszcze dwa ciosy, ale nic nie wskorata; wielkolud byt dla niej za szybki. Cofneta
si¢ o krok i zaczerpngta powietrza.

— Atakuj! — ryknat Bolg. — I uwazaj, bo obetng¢ ci $liczng glowke i nasadze na halabarde!

Rapsodia ostupiata. Gigant wytrzeszczyt oczy i spojrzal na nig zawstydzony.

— Przepraszam, panienko, czasami znowu staje¢ si¢ sierzantem.

Dziewczyna az zgigta si¢ wpot ze $miechu. Kiedy si¢ wyprostowala, nadal z trudem
tapata oddech.

— Przepraszam, Grunthorze. Chyba nie jestem stworzona do walki na miecze.

— Mozliwe, ale tak czy inaczej powinna$ troch¢ poéwiczy¢ — rozlegl si¢ za nig suchy glos.
— Musisz jedynie zmieni¢ nastawienie.

— Doprawdy? — wysapata. — Na jakie, twoim zdaniem?

Achmed podszedt do niej.

— Po pierwsze, skup si¢ na tym, jak trzymasz bron, i zmieniaj chwyt zaleznie od sytuacji.
Po drugie, 1 duzo wazniejsze: podnie§ brode. Predzej czy pdzniej zostaniesz ranna, wiec
rownie dobrze mozesz patrzy¢, jak to si¢ stanie. Poza tym za bardzo koncentrujesz si¢ na
unikaniu drobnego bolu zamiast ciosow, ktore zrobig wigksza krzywdg albo ci¢ zabijg. Gdyby
Grunthor si¢ nie hamowat, juz po pierwszej wymianie lezataby$ martwa. Musisz przygotowac
si¢ na drasnigcia 1 wzbudzi¢ w sobie zawzigtos¢. Postanow twardo, ze odplacisz
przeciwnikowi. Nienawi$¢ moze uratowac ci zycie.

Rapsodia rzucita miecz.

— Wole zgina¢, niz zy¢ w taki sposob.

— Przy takim nastawieniu nie bedziesz musiata dlugo si¢ meczyc¢.

— Nie chce nienawidzi¢. Lubie Grunthora.

Olbrzym rozmasowat sobie kark.

— Sympatia jest wzajemna, panienko, ale jesli nie nauczysz si¢ troszczy¢ o siebie, staniesz
si¢ pokarmem dla robakow.

Rapsodia po raz kolejny uswiadomita sobie z catg moca, w jak dziwnej sytuacji si¢
znajduje. Uwigziona pod ziemig, pelzala po gigantycznym korzeniu z dwoma
przedstawicielami rasy potworow. Milszy towarzysz, ktory od czasu do czasu spogladat na

nig tesknie, zapewne tykajac $linke, probowat jg teraz naklonié, zeby go zaatakowala, jesli



sama chce przezy¢. Na pozor bardziej ludzki z dwoch mezczyzn nadal traktowal ja z
catkowitg obojetnoscia albo wrecz z lekcewazeniem.

Podniosta Lucy.

— Dobrze, Grunthorze, jeszcze kilka prob, a potem konczymy.

Bolg usmiechnat si¢ szeroko.

— Otodz to, panienko. Zadaj wreszcie czysty, celny cios.

Gdy mistrz wreszcie stwierdzil, ze jest z niej zadowolony, Rapsodia osungla si¢ na
ziemig, rozchelstana, posiniaczona i glodna. Przetrzasnela plecak, szukajac woreczka, w
ktorym trzymala resztki bochenka podarowanego jej przez Pilama. Znalazta i zaczgta
$piewnie powtarza¢ nazwe chleba oraz opisywaé go najlepiej, jak potrafila: jgczmienny,
ptaski, miekki.

Skonczywszy piesn, otworzyta worek i wyjeta z niego duza kromke bez §ladu plesni 1
wecale nie twardg jak kamien, Odlamata dla siebie spory kawatek, reszt¢ data towarzyszom.

— Co to bylo, panienko? Jakie$ btogostawienstwo? — zapytat Grunthor.

Rapsodia usmiechneta si¢ do Bolga.

— W pewnym sensie. Nazwatam go wlasciwym imieniem.

— | dzigki temu jest §wiezy?

— Taki jak w dniu, gdy zostal upieczony.

Achmed wyciagnat si¢ na gtadkiej powierzchni korzenia.

— Moze powtérzysz sztuczke, kiedy si¢ obudzimy. Zawsze podobala mi si¢ nazwa
»grzanki z kietbasg”.

Po raz pierwszy ustyszata zart z jego ust.

— Moge przywrdci¢ dang rzecz do pierwotnego stanu, ale nie potrafi¢ zmieni¢ jej natury —
wyjasnita. — Gdybym miata takg moc, ty bylbys o wiele milszy, a ja siedzialabym teraz w
domu.

Pulsujaca energia Axis Mundi sprawiata, ze Rapsodi¢ dreczyly coraz straszniejsze
koszmary.

Tej nocy byly szczegdlnie zywe. W najgorszym powracala wizja megzczyzny wijgcego si¢
z bolu. Rapsodia daremnie probowata rozpedzi¢ mgle, ktora go otaczata. Chciata si¢ obudzic,
ale nie mogta. Jeknela i zaczeta si¢ miotac, az spadta z szerokiej piersi Grunthora.

W drugim $nie ujrzala cztowieka o twarzy pozbawionej rysow, mial tylko oczy z
czerwong obwoddka. Tajemniczy osobnik szukal czego$§ wokot siebie, macajac rekami w
ciemnos$ciach. W jej umysle uformowaty si¢ stowa. Nie§wiadomie wyszeptata je na glos.

— Lancuch pekt.



Achmed ustyszat jg i siadt gwattownie. Spojrzal na jeczaca Rapsodig. Wygladalo na to, ze
dziewczyna przegrywa walke z meczacymi snami. Poklepal przyjaciela po ramieniu.
Grunthor obudzit si¢, od razu przytomny.

Czlowiek ze snu patrzyt prosto na nig. Oczy, jedyny rozpoznawalny rys w jego
amorficznej twarzy, wpatrywaty si¢ w nig intensywnie, jakby probowaty zapamigta¢ kazdy
szczegdt. Rapsodia wiedziata, ze powinna odwréci¢ wzrok, ale trzymata jg jaka$ magiczna
sita. Nagle zobaczyla z przerazeniem, ze oczy zaczynaja si¢ dzieli¢ i mnozy¢. Po chwili byly
ich dziesiatki, potem setki. Wszystkie przewiercaty ja na wylot.

— Pan o Tysigcu Oczach — wyszeptata.

Slepia kolejno odigczaty si¢ od zamazanej twarzy, niezalezne od siebie, ale identyczne.
Podmuch zimnego wiatru chwycil je i ponidst w szeroki swiat. Lecz one nadal wpijaty si¢ w
nig, nie mrugajac.

— Na powierzchni szaleje wojna — wymamrotata.

— O czym ona méwi? — zapytal cicho Grunthor.

Achmed gestem nakazal mu milczenie. Ustyszal, ze dziewczyna wymawia stowo ,,F’dor”.

W jej $nie pojawita si¢ przystojna twarz oblana ksigzycowym blaskiem. Nieznajomy
mlodzieniec objat ja, musnal policzkiem jej policzek i szepnat do ucha:

— Nie mam lepszego podarunku, ale chce, zebys co$ dzisiaj ode mnie dostala.

Potem tagodne dlonie wzmocnity uscisk, muskularne nogi rozsungty jej uda, cichy
oddech zmienit si¢ w przyspieszone sapanie.

— Nie — jekngta. — Przestan! To wszystko ktamstwo.

Zasmiat si¢ 1 bolesnie zacisnat dlonie na jej ramionach.

— Nigdy, przenigdy nie skrzywdze ci¢ sSwiadomie. Mam nadziej¢, ze mi wierzysz.

— Przestan! — zaszlochata. — Chcg 1$¢ do domu.

— Do domu? Nie masz domu. Opuscitas go, pamigtasz? Porzucitas dla mnie wszystko.

Wszystko, co kochatas$. A ja nigdy ci nie powiedziatem, ze ci¢ kocham.

Rapsodia zaczglta cigzko dyszeé¢, diawila si¢ izami. Coraz bardziej zaniepokojony
Grunthor wyciagnat reke, zeby ja obudzi¢, lecz Achmed go powstrzymat.

— Ona chyba jest jasnowidzem. Widzi przesztos¢ albo przysztos¢. Jej informacje moga
okazac si¢ wazne.

— Nie sadzisz, ze wazniejsze jest uwolnienie biedactwa od koszmardéw, panie?

Drak dostrzegl btysk gniewu w oczach towarzysza. Puscit jego reke. Olbrzym delikatnie
potrzasnat dziewczyna.

— Panienkol!

Rapsodia drgneta gwaltownie, odwinela sie i zdzielita Grunthora w oko. Byl to pigkny
cios, bardzo celny, zadany z sitg godng mezczyzny dwa razy od niej wigkszego. Bolg usiadt z
hukiem.



Achmed parsknat $miechem.

— Widzisz, co ci przyszto z troskliwosci?

Dziewczyna natychmiast oprzytomniata i pochylita si¢ nad wielkoludem, ktory ostroznie
dotykat puchnacego oka.

— Grunthorze, przepraszam! O bogowie! Nie wiedzialam, ze to ty.

Bolg wykrzywit usta w grymasie, ktory w innych okolicznosciach moégiby uchodzi¢ za
usmiech.

— W porzadku, panienko. Masz niezty prawy prosty. Gdzie si¢ go nauczytas?

Rapsodia wyjeta z plecaka buktak z woda.

— Od braci.

— Rozumiem. W takim razie, skoro ci¢ przyjeliSmy do rodziny, moze wy$wiadczysz mi
taske, zaczniesz uwaza¢ mnie za brata i wigcej nie poczestujesz swoim piegknym prostym, co?

Przez twarz dziewczyny przemknat cien usmiechu.

— A na kim go glownie ¢wiczytam, jak sadzisz?

—Hm.

Przytozyta do jego oka mokra szmatke.

— Przykro mi.

— Niepotrzebnie, kochanie. Zabierz to. Nic mi nie jest. Chodz tutaj. Lepiej si¢ jeszcze
troche prze$pimy.

Skwapliwie go postuchata.

Po przebudzeniu zebrali rzeczy i ruszyli dalej niekonczacym si¢ tunelem.
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Tyle czasu pelzla przez wilgotne korytarze, od tak dawna byta przemarznigta do kosci, ze
zapomniala, jak to jest nie dygota¢ z zimna w wiecznie mokrym ubraniu. W powietrzu unosit
si¢ stechty odor ziemi i gnijacej wody.

Czasami wydawalo si¢ jej, ze inne zycie nie istnieje, a wspomnienia z przesziosci sa tylko
snami. Jedyng rzeczywisto$cig byta mozolna wedrowka wzdhuz Axis Mundi. Szli, wspinali
si¢, czotgali od niepamigtnych czaséw. Budzili si¢ po niespokojnym $nie i znowu mieli przed
oczami ten sam koszmar.

W przeciwienstwie do dwoch Bolgéow, ktorzy nie bali si¢ zamknigtych przestrzeni,
Rapsodia duzg czes$¢ energii poswiecata na walke z paniky. Wciaz odpedzata od siebie mysli,
jak gteboko pod ziemig si¢ znajduja, jak niewiele majg powietrza.

Dobrze chociaz, ze przewaznie mogli i$¢ wyprostowani. Tylko gdzieniegdzie musieli si¢
pochyla¢, co byto niewiele lepsze od petzania na brzuchu po piaszczystym lub kamienistym
podtozu. Bolaty ja wtedy wszystkie migénie, cale cialo, szczegolnie plecy i kolana. Nawet sen
nie dawat wytchnienia od tych mak.

Nie rozumiata, jakim cudem Grunthor przeciska si¢ przez waskie szczeliny, w ktorych
ona ledwo si¢ mieécita. Gdy Achmed wreszcie oglaszat postdj, zwykle po wyjsciu ze
szczegoblnie ciasnego 1 mokrego tunelu, z ulgg zasypiata, ale wkrotce budzity ja koszmary.

Nasilaty si¢, w miarg jak brneli coraz glebiej. Pewnego razu Drak zagrozil, ze zepchnie ja
z korzenia. Kiedy byto do$¢ miejsca, spata na piersi Grunthora. Potezne ramiona dodawaty jej
otuchy, cho¢ mingto troche czasu, nim przywykta do widoku usmiechnigtej zielonkawej
twarzy zaraz po obudzeniu.

Zmienit si¢ sposob bycia Achmeda. Gdy dotarli do Axis Mundi, Drak stat si¢ jeszcze
bardziej zamknig¢ty w sobie, mrukliwy, nieobecny duchem, jakby czego$ pilnie nastuchiwat.
Gtos Sciszal niemal do szeptu, ale im nie zabranial méwi¢, w kazdym razie nie czgsciej niz do
tej] pory. Widzac jego skupienie, Rapsodia starala si¢ mu nie przeszkadzaé, za to wigcej
rozmawiata z Grunthorem.

Jesli warunki na to pozwalaty, obaj uczyli ja w marszu jezyka Firbolgdéw, bardziej z
uprzejmosci niz z rzeczywistej potrzeby. Kiedy uzywali bolganskiego, wydawalo sie¢, ze co$
przed nig ukrywaja. W zamian ona, w rzadkich momentach, gdy bylo do$¢ swiatta, uczyta

Grunthora czyta¢. Lekcje nigdy nie trwaty dtugo.



Kiedys obudzita si¢ i zobaczyta, ze Achmed mamrocze co$ do siebie blady i zlany potem,
tak jak jej si¢ nieraz przytrafiato. Od pewnego czasu tunel byt waski, a ostatnio pokonali bez
wytchnienia kilka dtugich prostych odcinkow i pieczar.

Grunthor, ktory par¢ godzin wcze$niej usunagt z drogi wielki kamien, spat jak zabity.
Rapsodia uniosta gtowe z jego piersi i przez chwilg obserwowata Achmeda. Nastepnie wstata
powoli, ostroznie przekroczyta wielkoluda i zblizyta si¢ do Draka, ktory oddychat ptytko i
pojekiwat przez sen. Powieki mu drgaty. Musneta dtonig spocone czoto i szepngta:

— Achmedzie...

Drak dopiero po chwili otworzyt oczy.

- Co?

Jego glos byl jeszcze bardziej chropawy niz zwykle.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Tak.

Pogtaskata go po policzku jak dziecko.

— Zdaje sie, ze miale$ koszmary.

Lypnat na nig spode tba.

— Uwazasz, ze wylacznie ty masz prawo do ztych snow?

Rapsodia cofngta si¢ jak uderzona. Z oczu Achmeda, niczym dyski z cwellana, sypaty si¢
iskry.

— Oczywiscie, ze nie — wykrztusita. — Przepraszam, ja tylko... mniejsza o to.

Wrocita do olbrzyma, ktory tez juz nie spal, i ulozyla si¢ na muskularnej piersi.
Poczatkowo zamierzata wypyta¢c Achmeda o sen, ale zrezygnowata, sploszona jego
gwattowng reakcja. Doszta do wniosku, Ze lepiej nie wiedzie¢, co mogto go tak przerazic.

Tymczasem Grunthor zamknat oczy i odpgdzit wszelkie mysli. On juz wiedziat.

Drak najwyrazniej znalazt w koncu to, czego szukatl. Akurat dotarli do rozlegtej jaskini,
ktorej Scian nie mozna byto dojrze¢ w mroku. Achmed najpierw zwolnit, a po chwili stanal.

— Zaczekajcie tutaj 1 postarajcie si¢ by¢ cicho. Jesli nie wroce do czasu, kiedy si¢
obudzicie, idzcie dalej beze mnie.

Zniknal, nim Rapsodia zdazyla go o cokolwiek spyta¢. Obejrzala si¢ na Grunthora i
zadrzata. Tak ponurego wyrazu jeszcze nigdy nie widziata na jego twarzy.

— Co on wyprawia? — szepneta.

Gigant wziat ja za rgke 1 bez stowa pociggnat na ziemi¢. Zaoferowal wtasne ramie¢ jako
poduszke 1 otulit ja obszernym ptaszczem, bo w jaskini byto wyjatkowo zimno. Westchnat
gleboko, wpatrujac si¢ w ciemne sklepienie.

— Odpocznij, panienko.



Achmed po raz ostatni powiodt spojrzeniem po ogromnej pieczarze i ruszyl w strong
korytarza, ktory nareszcie wypatrzyl. W przeciwienstwie do innych tuneli ten — pusty, cichy i
mroczny — nie byl odgale¢zieniem korzenia Wielkiego Drzewa.

Przez dtugi czas Drak podazat za cichym biciem serca. Po raz pierwszy ustyszat je, kiedy
zeszli z glownego korzenia na Axis Mundi. Szmer narastal, czasami zaghuszajac piesn
Wielkiego Drzewa. Byt echem niskiego i odleglego dudnienia, ktére dobiegato z glebi ziemi.

Od kiedy razem z Grunthorem ulozyli plan ucieczki, postanowil unika¢ tego miejsca za
wszelka ceng. Stwor, ktory lezat zwinigty w trzewiach ziemi, zagrazal istnieniu wyspy. Kto$
zamierzal go obudzi¢. Migdzy innymi dlatego opuscili Serendair, cho¢ Achmed wiedziat, ze
jeszcze co$ straszniejszego czeka na swoja pore. Na wlasne oczy ujrzat to co$ na pustyni za
zniszczonym mostem lagdowym.

Nadal nie mogl uwierzy¢, ze udato mu si¢ odnalez¢ puls. Swoj dar odziedziczyt jako
pierwszy przedstawiciel starej rasy, urodzony na wyspie. Ta istota pochodzita sprzed Czasu. |
nie byl to cztowiek. Normalnie nigdy by jej nie wyczul, ale moze zadziatal przypadkowy
wybor imienia przez Rapsodi¢ tamtego popotudnia na ulicach Easton.

Puls byt ledwo wyczuwalny i powolny, lecz sadzac po ilosci krwi ptynacej w zytach
stworzenia, Achmed nie miat watpliwosci, ze znalazt to, czego szukat.

Zatrzymat si¢. Po raz pierwszy, odkad pamigtal, poczul paralizujacy strach.

Nie bat si¢ $mierci. Nigdy. Sam nig szafowatl jako mistrz w swoim fachu. Nie uwazat, by
zycie nalezato szczegdlnie ceni¢ i chroni¢. Dla niego byly to nieustajgce wibracje $wiata,
ktore bez przerwy go atakowaty, draznity, zakldcaty funkcjonowanie jego organizmu. Musiat
cierpliwie je znosic.

Czasami, gdy wyprawial ofiary na tamten $wiat, dostrzegat na ich twarzach intrygujacy
wyraz niezwyktego spokoju. Niewatpliwie zniknigcie pewnych ludzi przynosito ulge rowniez
tym, ktorzy go wynajmowali.

Do jego dziedzictwa nalezaly takze umiar i rozwaga. Nie sial bezmyslnie spustoszenia jak
zaraza albo wojna. Zabdjstwa, ktorych dokonywal, czg¢sto wydawaly sie sensowne i
sprawiedliwe na tym $wiecie. Sam tez nie bat si¢ spotkac¢ Smierci. Byta jego dluzniczka.

Paralizowalo go natomiast wrecz niepojete zagrozenie ze strony ztowrogiej istoty.
Wiedziat, ze ludzko$¢ czeka catkowita zagtada. Gdy tylko waz wydostanie si¢ z mroznych
glebi, w ktorych lezy zahibernowany, pozre wszystko, co napotkana swojej drodze. Nikt i nic
mu nie dorowna w zadawaniu $mierci. Bedzie gorszy niz najwiekszy kataklizm.

On 1 Grunthor mieli zyska¢ na czasie, uciekajac do innej czgsci swiata. Mogliby dokonaé
zywota we wlasnych 16zkach, zanim stwor by do nich dotart. Taki mieli pierwotny plan.

Teraz wkroczyt do nory bestii 1 staral si¢ znalez¢ antidotum na zabdjczg trucizng, starsza
od samej ziemi.



W pelni sobie uswiadamiat ironi¢ losu. Bezlitosny zabdjca usiluje ratowaé zycie
niewinnych, niczego nie spodziewajacych si¢ milionéw. Nawet gdyby chcial, juz nie umiatby
si¢ wycofaé, zrezygnowaé z walki.

Stat na skraju pieczary, wdychajac zimne powietrze. Mial by¢ przyne¢ta, doprowadzi¢ do
uwolnienia niszczycielskiej mocy. Lecz z nienawisci do demona, ktory probowatl nim rzadzic,
zdecydowat wbrew rozsadkowi, ze nie pozwoli wezowi si¢ obudzi¢, zostawi go w uspieniu.

Wiedzial, ze przemozna sila, ktéra pcha go do dziatania, ma co§ wspolnego z Rapsodia.

Bez niej nie mogt przeprowadzi¢ swojego planu. Potrzebowal Piesniarki, ale najpierw
musiat ja przekona¢, ze jest zdolna wykona¢ nadludzkie zadanie. Musial natchnaé ja
pewnoscig siebie, cho¢ jemu samemu brakowalo wiary. Zdawat sobie sprawg, ze
konsekwencje pomytki beda straszliwe, ale gdyby nie podjat proby, skutki beda jeszcze
gorsze.

Drzwi sypialni zaskrzypiaty i pojawit si¢ w nich ptomyk §wiecy. Materac lekko si¢ ugiat,
kiedy ojciec siadl na brzegu 16zka.

— Dobrze si¢ czujesz, dziecinko?

Rapsodia poruszyla si¢ we $nie, odsuwajac ucho od korzenia. Kiwngta gtowa.

— Ciemno — szepngeta tak samo jak wtedy. — Boje sig, tato.

Ojciec otulit ja kotdra, wziat na rece 1 zanidst na dwor, pod rozgwiezdzone niebo.

— To samo robitem z twoja mama, kiedy tu pierwszy raz przyjechala.

— Mama batla si¢ ciemnosci?

Szorstka broda na policzku, poczucie bezpieczenstwa w otaczajacych j3 ciasno
ramionach.

— Oczywiscie, ze nie. Jest Lirinka, dzieckiem nieba, a niebo przez wigkszos$¢ czasu jest
czarne. Bala si¢, gdy byla z dala od niego, w zamknigtym pomieszczeniu.

We $nie Rapsodia wsuneta zzigbnigte dtonie migdzy kolana.

— To dlatego zrobite$ okno w dachu?

— Tak. A teraz popatrz w niebo, dziecino. Widzisz gwiazdy?

— Tak, tato. Sa pigkne.

Jego usmiech rozjasnit mrok nocy.

— Mogtabys je zobaczy¢, gdyby nie byto ciemno?

— Nie.

— Nie ujrzysz pigkna, poki nie odwazysz si¢ spojrze¢ w ciemno$¢. Zapamigtaj to sobie.

Wiedziala, co ojciec ma na mysli.

— Tak jak wtedy, kiedy przywiozles tutaj mame, a ludzie z wioski byli dla niej niemili?

Us$miech zniknat, a wraz z nim $wiatlo.

— Tak.



— Dlaczego zostaliscie, skoro gardzili mama, kiedy si¢ z nig ozenile§? Jak si¢ stato, ze
wioska zaczeta szanowac naszg rodzine, tato?

W pamigci stangta jej twarz ojca, zmarszczki wokot oczu, kiedy znowu si¢ usmiechnat.

— Musieli$my spojrze¢ w ciemnos¢. I zrobilismy to razem. Powiem ci teraz co$, dziecino,
co powinna$ zapamigta¢, nawet jesli zapomnisz inne moje stowa: kiedy znajdziesz w zyciu
co$, w co bedziesz wierzy¢ ponad wszystko, wytrwaj przy tym, bo nigdy wiecej nie wroci. A
jesli bedziesz wierzy¢ z catg moca, ludzie predzej czy pdzniej spojrza na to twoimi oczami.
Bo kto wie lepiej, jak nie ty? Nie boj si¢ trudnych wyboréw, kochanie. Znajdz co$ jednego, co
si¢ liczy, a wszystko inne samo si¢ utozy.

Lzy zrosily jasniejacy korzen Wielkiego Drzewa. Wzigta sobie rade ojca do serca. I

zgodnie z nig postepujac, stracita wszystko. Nawet jego.

— Rapsodio?

Wydawalo sie, ze cichy glos rozbrzmiewa w jej gtowie. Uchylita powieki i zobaczyta nad
sobg kaptur Achmeda oraz jego ptonace oczy.

— Opowiem ci pewna histori¢, ktorej koniec jeszcze nie zostal napisany. Chcesz
postuchac?

Przez chwilg myslata, ze to dalszy ciag snu, ale siadta powoli i chwycita podang dton.
Uscisk byl mocny, skorzane rekawice gdzie$ zniknety.

Achmed podnitést ja i zaprowadzit w glab korytarza, z dala od S$piacego giganta.
Wyciagnat przed siebie dton, wskazujac ciemnos$¢.

— Tam jest tunel niepodobny do tych, ktorymi do tej pory szliSmy. Po drodze mijalismy
ich wiele, ale watpie, czy je zauwazytas. Nie wydrazyty ich korzenie Wielkiego Drzewa, byty
tutaj, nim wyrosto z zasadzonego zotedzia. W glebi tego korytarza bije serce. Wcigz pytatas,
skad wiem, dokad i§¢. Ot6z odbieram calg skorg pulsy zywych istot. Wiem, ze moje stowa
wzbudzity w tobie lgk, bo cho¢ wyrazu twarzy nie zmienilas, twoje serce przyspieszylto.
Gdybys si¢ zgubita, spadta albo zostata zywcem pogrzebana, odnalaztbym cig, bo znam jego
ton.

Rapsodia przetarta oczy. Achmed nigdy do tej pory nie méwit tak dziwnie. Skupita si¢ na
melodii jego glosu 1 wyczuta w nim troske. I strach. Mocno potrzasneta glowa, zeby sie
rozbudzi¢. Chyba jeszcze byla zaspana. Huczato jej w skroniach.

— Postuchaj. Szedtem pewnym tropem. Najpierw za pulsem Wielkiego Drzewa, ale
potem, od Axis Mundi, za biciem innego serca. Na koncu tego tunelu, gleboko w trzewiach
ziemi, $pi potezna i straszna istota, ktorej nie potrafi¢ nazwaé. Nawet sobie nie wyobrazasz,
jaka jest grozna. Nie wolno dopusci¢, zeby si¢ obudzita. Nigdy. Rozumiesz? Kiedys
wspomniatas, ze umiesz przedtuzac sen...

— Czasami.

— Wigc tym razem musi ci si¢ udac.



Achmed obrzucit ja badawczym wzrokiem. Nie byt pewny, czy dotarto do niej, o co ja
prosi.

Wierzyt w nia, odkad przez przypadek zmienita mu imig¢, a pdzniej ukryta ich na takach
przed Lirinami. Pie$niarce natomiast brakowato wiary w siebie. Domyslat sie, co jest tego
powodem. Na rok przed koncem studiéw zniknat jej mentor i dalej musiata uczy¢ si¢ sama.

Nagle krew zastygla mu w zylach. Tsoltan napomknat kiedy$ o Bajarzu, ktérego wzialt w
niewole.

Moze Iaczylo go z Rapsodia wigcej, niz sadzit? Tak jak zaplanowal, prawie od poczatku
jadta cialo Wielkiego Drzewa. Nie mial watpliwosci, ze korzen dzialal na nig w taki sam
sposob jak na niego i na Grunthora. Zdawalo si¢, ze spedzili pod ziemig pdt zycia, a nie
postarzeli si¢ ani o sekunde, przynajmniej tak wynikalo z wibracji, ktére odbieral. Drzewo
powigzane z Czasem chronito przed jego niszczycielskim dzialaniem. Prawde moéwiac,
odnosil wrazenie, ze sa silniejsi, zdrowsi, a nawet mtodsi niz przed wej$ciem do Sagii.

W Rapsodii nastgpita jeszcze jedna zmiana. Wyczuwal w niej teraz wewngtrzng site. Nie
wiadomo, czy byl to rezultat spozywania Wielkiego Drzewa, ale dziewczyna stawala si¢
Bajarka o ogromnej mocy. Mial nadzieje, ze poradzi sobie z zadaniem.

— Muszg wiedzieé, co to za istota — powiedziata cicho. — Mowisz zagadkami albo
ukrywasz czeg$¢ prawdy, co jest formg ktamstwa. W prawdzie kryje si¢ moc. Nie pomogg ci,
jesli bedziesz trzymaé mnie w niewiedzy.

Drak wciagnat powietrze do ptuc i przez chwile §widrowat ja wzrokiem, jakby wazyt jej
dusze.

— Nazwatas mnie Achmed Waz, bo taki przydomek wydat ci si¢ grozny, tak?

— Wiasnie. I dlatego od tamtej pory czuje si¢ zaktopotana.

— Nie powinnas. Mozliwe, ze tylko dzigki tobie znalaztem ten tunel. Gdy bytem Bratem,
wyczuwatem jedynie t¢tno ludzi. Nadane przez ciebie imi¢ pomogto mi ustysze¢ bicie serca
Spiacego weza. Przed Czasem, gdy ziemia i1 morza dopiero si¢ rodzity, przodkowi rasy
smokow ukradziono jajo. Jesli si¢ stad wydostaniemy, zdradzg¢ ci jego imig, ale teraz nie
byloby to madre.

Rapsodia ze zrozumieniem pokiwala glowa.

— Jajo ukryta w glebi ziemi rasa demonicznych istot, zrodzonych z zywiotu ognia. Nalezy
do niej moj byly pan.

— Ten, ktory dat ci klucz?

— Ciii... Tak. — Achmed jeszcze bardziej $ciszyt glos. — Smok-waz, ktory wyklut si¢ z jaja,
zyje w mroznych glebinach ziemi, a kiedy uro$nie, zwojami otoczy jej serce. Jego cielsko
stanowi duzg czg$¢ masy naszego §wiata. Teraz $pi, lecz demon wkrotce go wezwie, a wtedy
potwor wypelznie na powierzchni¢. Nie wiem, jakie doktadnie sg jego rozmiary. Pien Sagii to
zaledwie gatgzka w pordwnaniu z gtdwnym korzeniem, tak?

— Tak.



— A glowny korzen to cienka ni¢ w poréwnaniu z Axis Mundi. Natomiast przy tej istocie
Axis Mundi jest jak jeden z twoich wlosow. Waz moze pochtonaé Ziemig. Teraz czeka na
wezwanie, ktore wkrotce nadejdzie. Wiem to na pewno, bo wlasnie ja miatem wprowadzi¢ w
zycie plan uknuty przez demona.

— | dlatego uciekles?

— Migdzy innymi.

Rapsodia spojrzala na Achmeda nowymi oczami. Domyslata si¢, ze jej towarzysze
podrézy maja wiele na sumieniu. Po rzezi oddzialu Michaela nie sposob bylo doj$¢ do innego
wniosku. Lecz mimo niezbyt chwalebnej przesztosci w obu wyczuwalo si¢ szlachetnosé.

U Grunthora dostrzeglta ja od razu. Od samego poczatku stawal w jej obronie, pomagat
we wspinaczce, odpedzal koszmary. W Achmedzie az do tej pory nie potrafita doszuka¢ si¢
dobra.

»-..Nie ujrzysz pickna, poki nie odwazysz si¢ spojrze¢ w ciemnos$¢. Zapamictaj to sobie”.

— | zamiast obej$¢ to miejsce, sprowadzile$ nas tu w nadziei, ze pomozemy ci zazegnac
niebezpieczenstwo.

— Tak, o ile to w ogdle mozliwe. — Dziwne oczy zabtysty w mroku. — W dodatku, jesli
nam si¢ uda, zyskamy jedynie troche czasu. Nigdy nie bedziesz miata do$¢ sily, zeby
catkowicie zniszczy¢ weza. Ani ja, ani zaden cztowiek.

Rapsodia pomasowata bolace skronie.

— Umiem zaspiewaé piesn snu, ale nie mam pojecia, czy zadziala. Musze podejs¢ jak
najblizej potwora, by zyska¢ pewnos$¢, ze mnie styszy.

Spod kaptura dobiegto westchnienie.

— Tak podejrzewalem. Grunthor i ja braliSmy pod uwage te mozliwosc.

— On sig sprzeciwil, dlatego odczekales, az zasnie, zeby ze mng porozmawiac.

— Sprawiasz wrazenie catkiem bystrej. Uwazaj, bo przyjdzie mi zmieni¢ opini¢ o tobie.

— Mam pewien pomysl, ale potrzebuj¢ swojego worka — oznajmita, skrywajac usmiech. —

Ty tatwiej go dosiegniesz, nie budzac Grunthora.

Moze mi powiesz, co zamierzasz, nim zrobisz co$ ghupiego?

Gdy Achmed wreczat jej plecak, przypomniata mu si¢ rozmowa przy ognisku tuz po
ucieczce z Easton: ,,Co potrafisz, Piesniarko?”. , Kiedy méwig absolutng prawde, udaje mi si¢
zmienic¢ rzeczywistosce”.

Zmierzyt ja wzrokiem. Dziewczyna wlasnie rozwigzywala rzemyki brezentowego
pokrowca, w ktorym trzymata harfe.

— Dzigki za zaufanie. — Wyjeta instrument 1 obejrzata go doktadnie. Wilgo¢ panujaca pod
ziemig ani troche mu nie zaszkodzita, podobnie jak bochenkowi Pilama. — Twierdzisz, ze waz
niebawem zostanie obudzony.

— Tak.



— A jesli nie ustyszy wezwania? — Achmed nie odpowiadat, wigc wyjasnita: — Gdyby$smy
je zaghluszyli, bestia po prostu dalej by spata, przynajmniej przez jaki$ czas.

Na twarz Draka wypetzt skapy usmiech.

— Jak zamierzasz tego dokonac?

— Jeszcze nie wiem, ale co$ wymysle, nim wejdziemy do tunelu.

Szli bardzo ostroznie i bez po$piechu, zeby zachowaé cisze. Gdy dotarli do konca
korzenia, zeszli z niego na bazaltowa skale, przez ktora bieglta Axis Mundi. Przed nimi, w
mroku, otwieral si¢ wielki tunel o ledwo widocznych $cianach stapiajacych si¢ z czarnym
kamieniem.

Z kazdym krokiem Rapsodia czuta coraz dotkliwszy chtod. Gdy podeszli blizej, wszystko
stato si¢ jasne. Z glebi korytarza wial lodowaty wiatr. Od razu zdre¢twiaty jej uszy i palce, a
mokre ubranie zaczgto przymarzac do skory.

— O bogowie — szepneta. — Dlaczego jest tak zimno?

Achmed obejrzat si¢ spowolnionym ruchem.

— Wracajac na powierzchni¢ po ukryciu jaja, demony zabraty ze soba zywiot ognia, by
waz pozostawal w stanie hibernacji. Chciaty, zeby uroést jak najwiekszy, zanim go uwolnig.
Pewnie dlatego cieplto i §wiatlo przyciagaja robaki.

Mowit tak, jakby zaciskat szczgkajace zeby.

— Dobrze si¢ czujesz?

Drak u$miechnat si¢ zsinialymi wargami.

— Nie wiem, czy sam nie zamarzam.

— Co masz na mysli?

Pochylit si¢ ku niej, zeby ustyszala jego szept.

— Nazwalas mnie Achmedem Wezem.

Z troska w oczach Rapsodia otarta szron z jego twarzy. Drak juz prawie si¢ nie poruszat.

— O bogowie! — wyszeptata.

Co ja narobitam? Jesli niechcacy obudze gada, Achmed nie bedzie mégt uciec. Zostanie
jego pierwszg ofiarg. Nie, drugg.

— Chodz, odprowadze ci¢ do Grunthora — powiedziata, biorgc go za zlodowaciata reke. —
Nie mozesz tu zostac.

Achmed z ogromnym wysitkiem potrzasnal gtowg i wbil w nig przeszywajace spojrzenie.

— Bierz si¢ do pracy. Ja zaczekam — wymamrotat z trudem, ale w jego glosie brzmiata
stanowczosc.

Dziewczyna zajrzata w lodowatg ciemnos¢.

— Wyczuwasz bicie jego serca? — spytata.

Achmed zamrugatl dwa razy.



— Dobrze, ale musisz mi dawac znaki, czy on reaguje na to, co robig, czy si¢ nie budzi. W
kazdej chwili bedziemy mogli si¢ wycofa¢. Najpierw jednak sprawdze, w jakim kierunku
biegnie tunel.

Odlozyta harfe i na palcach podeszta do wielkiego otworu. Zajrzala do $rodka, lecz nie
zobaczyta bokow ani sklepienia. Po omacku przesuneta dlonig po $cianie. Stwierdzita, ze jest
zimna i chropowata. Prawie nic nie widziata, ale ocenila, ze podziemny korytarz opada i
zakrgca w oddali. Wrocita do Achmeda.

— Waz jest chyba bardzo daleko — powiedziata cicho. — Nie widz¢ konca tunelu.

—Jego... §ciana...

Rapsodia nachylita si¢ ku niemu.

— Co méwisz?

—...to... tuska... skory... weza.

Krew zastygta jej w zylach. Achmed wspomnial, ze cielsko bestii stanowi duzg czes§¢
masy Ziemi, lecz nie przypuszczata, ze ogromny tunel to niewielki odcinek jednego ze
zwojow, a serce znajduje si¢ duzo glebiej we wngtrzu planety. Jesli gad si¢ obudzi, zadne
miejsce na $wiecie go nie pomiesci. A ona go dotkneta!

Wzigta do reki harfe, walczac ze strachem. Oczyscita umyst i wshluchala sie w
rozproszong muzyke, ktéra wypelniata gigantyczng pieczare. Po chwili do jej uszu dotart
niski, spokojny ton z okresowa zmiana o pot nuty w dot lub w gore. Swiadectwo glebokiego
snu.

Zaczeta cicho nuci¢ najprostszg kolysanke w tej samej tonacji co otaczajgca ja muzyka.
Spojrzala na Achmeda, szukajac potwierdzenia, ze serce gada uderza szybciej, ale jego
powieki nie drgnety. Oczy, uwigzione w zamarzajagcym ciele, wpatrywatly si¢ w nig
intensywnie.

Ostroznie dodala do swojej piesni kolejny akord 1 zarejestrowata lekkie ocieplenie
powietrza. Zerkneta pytajaco na Achmeda. Drak mrugnat jeden raz. Nadal Zadnej zmiany.

Przez glowe przemkneta jej pewna mysl. Czym predzej ja odpedzita. Nie powinna si¢
rozprasza¢, zastanawia¢ nad doniostoscig tego, co robi, 1 skutkami niepowodzenia. Strach
mogt ja sparalizowac.

Wiedziala, ze kiedy demon wezwie gada, uzyje jego prawdziwego imienia, z ktorym
zwigzana jest okre§lona muzyczna wibracja. Trzeba nieznacznie jg zmieni¢, doda¢ do niej
falszywe nuty.

Zeby muzyka sprawi¢ bol, najlepiej podniesé lub obnizy¢ wysokoéé dzwieku o pot tonu,
zamiast wprowadza¢ wyrazny dysonans. Tak mawiat jej mentor.

Jesli skorzysta z rady, bestia moze nie zauwazy subtelnej rdznicy, lecz nowa melodia

zakloci wezwanie.



Rapsodia oddychata miarowo, dostrajajac rytmy wiasnego ciata do pies$ni. Stracita
poczucie czasu, tak samo jak na Szerokich takach. Nie miata pojecia, jak dtugo powtarza
monotonny refren, za kazdym razem prawie niezauwazalnie go zmieniajac.

Raptem Achmed szerzej otworzyt oczy i zamrugal szybko. Serce weza zaczeto zywiej
pompowac ocean gadziej krwi.

Pies$niarka grala jak w transie, co pot taktu podnoszac tonacje.

Sciana tunelu zadrzata, kiedy wielka bestia przeciagneta sie we $nie. Powietrze lekko sig
ochtodzilo. Drak zamknat oczy i westchnat. Marzyt o tym, zeby niebezpieczne zadanie
wreszcie dobiegto konca.

Wiele godzin poézniej Rapsodia wstata z trudem i1 podeszita do wylotu tunelu, nie
odktadajac harfy.

— Samoht — powiedziata. Co znaczylo: Graj bez przerwy. Dzwigki kotysanki nie ucichty,
nawet kiedy odjeta reke od strun.

Instrument wygrywat w kotko te sama melodi¢. Rapsodia potozyta go ostroznie na ziemi
blisko wejscia i cofneta sig. Samoht.

Pospiesznie wrocita do Achmeda. Mial teraz zamknigte oczy. Walczac ze zmeczeniem,
stanela na palcach i zaspiewata mu do ucha:

— Achmedzie Wezu, jest ciepto. Chodz.

Zamrugal, ale si¢ nie poruszyt.

Resztkami sil powstrzymujac si¢ od placzu, chwycita go za ramiona i pociagneta z catych
sit.

— Chodz, proszg!

Nadal zadnej reakcji. Szarpneta mocniej. Zamarznigty rungt na ziemig.

Lzy same poptynety jej po twarzy. Nie miata sity nawet mysle¢. Grunthor. Musi i8¢ po
Grunthora.

Ruszyta przed siebie chwiejnym krokiem. W pewnym momencie potkneta si¢ 1 upadia,
ale byla zbyt wyczerpana, zeby si¢ podnies¢. Przez dtuzszg chwile lezata bez ruchu, z uchem
przycisnigtym do szumigcego korzenia Wielkiego Drzewa. Piesn §wigtego debu wypehnita jej
umyst, niosgc ukojenie.

Wzieta gleboki oddech. Moze dzieki muzyce Sagii odzyska sity, tak jak kiedys$. Zaczeta
Spiewac swoje imie, nute ela, probujac dostroic si¢ do tonu Drzewa.

Po chwili poczuta przyptyw energii. Dzwignela si¢ powoli. Grunthor na pewno jest gdzie$
blisko. Musi go odnalez¢. Da sobie radg.

Skupiona na piesni Sagii, powlokla si¢ dalej krok za krokiem, ze zwieszong glowa,
oddychajac z wysitkiem. Nagle zatrzymaty ja silne rece.

— Panienko! Dobrze si¢ czujesz?

— Achmed... — wyszeptata, podnoszac wzrok na Bolga. — Pom6z mu...

Olbrzym bez stowa wziat ja na rece 1 pobiegt w strong tunelu.



Drak lezal nieruchomo w tym samym miejscu, w ktorym upadl. Zaniepokojona Rapsodia
poklepata go po twarzy. Na widok znajomego ponurego spojrzenia ucieszyta si¢ jak nigdy
dotad.

Tymczasem Firbolg pospiesznie zdjat plaszcz, owingl nim przyjaciela i dzwignat z ziemi.
Popatrzyl na nig badawczo.

— Dasz radg i$¢ sama, panienko?

Skinela glowa, nie spuszczajac wzroku z Achmeda. Kolory powoli wracaly mu na twarz.
Us$miechneta si¢, wzieta go za reke 1 mocno pociggneta. Nie byta zaskoczona, gdy poczuta
op6r migsni. Drak nachylit si¢ lekko i szepnat jej do ucha:

— Patrz.

Odwrdcita si¢ 1 spojrzata w tunel. Z wolna wypetniaty go promienie $wiatta cienkie jak
pajecza ni¢. Po kolejnych powtdrzeniach kotysanki wygrywanej przez harfe dotgczaty do nich
nastepne. Razem tworzyty na $cianach kolisty wzor.

Po kazdym refrenie promienie stawatly si¢ grubsze, dzwieki glosniejsze, tonacja wyzsza
niz na poczatku. Piesn rozbrzmiewata wcigz od nowa, coraz liczniejsze jedwabiste nici drgaly
jak struny harfy, powtarzajac melodi¢ z kilkutaktowym op6znieniem.

— Wkrétce powstanie kakofonia — stwierdzita Rapsodia.

Grunthor pokiwal glowa. Juz bylo stycha¢ nieprzyjemne dla ucha tony, jakby duza
orkiestra grata bez dyrygenta, kazdy muzyk we wlasnym tempie.

— Lepiej si¢ stad wyno$my, panienko — powiedziat Bolg.
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Gdy tylko oddalili si¢ od tunelu, Achmedowi btyskawicznie wrécity sity. Od razu upart
si¢, zeby i§¢ na wlasnych nogach. Przez jaki§ czas nastuchiwal dudnigcego pulsu. Z
zadowoleniem stwierdzil, ze jest niezmieniony.

Nic nie méwit o wezu. Rapsodia tez o nim nie wspominala, ale miata nadziejg, ze
pewnego dnia beda mogli porozmawia¢ o tym, czego wspdlnie dokonali. Postanowita
cierpliwie zaczekaé. Tymczasem wszyscy troje skupili si¢ na szukaniu wyjscia z glebi ziemi.

Korzen biegl na razie w miar¢ prosto, bez licznych zakretow, ale czesto opadat lub
wznosit si¢, zapewne podazajac za zréodlem wody. Ponadto bylo coraz wigcej catkiem
szerokich tuneli, w ktorych mogli 1§¢ wyprostowani, zamiast petzac.

Od czasu do czasu spotykali rozlegle, wysokie jaskinie. Tutaj swobodniej si¢ oddychato.
Grunthor przypuszczal, ze sg to miejsca, gdzie kiedy$ gromadzita si¢ woda pobierana przez
korzen. Byly niebezpieczne. W nich zwykle trafiaty si¢ grozne zapadliska, tam najchetniej

atakowaty robaki.

Nadchodza.

Glos Achmeda wyrwat Rapsodi¢ z niespokojnego snu. Od razu siggneta po Lucy. Tym
razem obozowali w wielkiej pieczarze, gdzie mogli $miato uzy¢ broni.

Cho¢ przywykta do ciagglych potyczek z robakami, zawsze chwytat jg strach, gdy styszata
ostrzezenie przed atakiem. Na szcze$cie lata spedzone na ulicach miasta daty jej hart ducha,
wigc teraz odgarngta wlosy z czola 1 spojrzata w ciemno$¢ nad sobg.

Czy to nigdy si¢ nie skonczy? — pomys$lata na widok wijacych si¢ larw. Nauczyta si¢
walczy¢ z nimi prawie po omacku, bo §wiatto dodawato im animuszu. Poruszaty si¢ wtedy
szybciej, atakowaly zaciekle;.

Zaczely spadac z gory, najpierw pojedynczo, po chwili catymi rojami. W niktym blasku
porostéw widac bylo kolejne fale wypelzajace z odgalezien korzenia Wielkiego Drzewa.

Wielkolud juz stat z Kosiarzem w dtoni, Achmed dobylt cienkiego srebrnego miecza,
ktoremu nie nadal zadnego imienia. Niepisanym zwyczajem wszyscy troje stan¢li plecami do
siebie, tngc na prawo 1 lewo. Tylko Drak doréwnywat szybkos$cig larwom, za to Grunthor 1
Rapsodia nauczyli si¢ przewidywac ich ruchy. Uchylali si¢ przed bolesnymi ukgszeniami, po
czym zadawali btyskawiczne ciosy. Taktyka zwykle okazywata si¢ skuteczna.

Pelzajaca masa byta coraz blizej. Achmed przyjat na siebie pierwszy atak i ostaniat ich z

gory, natomiast oni zajeli si¢ systematyczng rzezig naptywajacych robakow i likwidowaniem



niedobitkow. Bron Draka §wistata tuz nad nimi, chronigc ich przed z¢bami ostrymi jak igietki
I jadem, ktory powodowatl nieznosne pieczenie, a czasami nawet gorgczke.

W wirze walki Rapsodia nieraz dochodzita do wniosku, ze sprawna obrona i milczace
porozumienie $wiadczg o ich wzajemnym zaufaniu. Ona sama na poczatku miata nierowny
wktad we wspdlnie toczone bitwy, ale z czasem stata si¢ godng partnerkg Bolgow.

Za kazdym razem prawdziwym koszmarem byl okropny trzask, gdy ostrza mieczy
przecinaty ciata robakéw, i odrazajacy smrod ich wydzielin, ktory zostawal na ubraniach
jeszcze przez wiele dni. Wreszcie jeden albo drugi towarzysz dawal sygnal, ze bitwa
skonczona. Tym razem zrobil to Grunthor. Rapsodia padta wyczerpana na ziemig, najpierw
oczysciwszy ja z krwawych szczatkow.

Teraz nastepowal bardzo wazny etap przetrzasania ubran, czy nie schowaly si¢ w nich
najmniejsze larwy. Zwykle czekaty, az cztowiek zasnie, a wtedy jak kleszcze wgryzaly si¢
pod skore i pity krew, zostawiajac po sobie klujacy bol i dreszcze.

Rapsodia byta wdzigczna Grunthorowi, ze zdradzit jej starg bolganska sztuczke: nalezato
zostawi¢ sobie przynajmniej jeden diugi paznokieé, najlepiej u kciuka, zeby zabijaé nim
pasozyty. Dopiero wtedy zrozumiata, dlaczego Bolgowie maja pazury. Dzigki nim mogli
czys$cic si¢ z wszy.

— Myslatam, Ze rozszarpujecie nimi przeciwnikow.

— Do tego réwniez niezle si¢ nadaja, panienko — odpart wielkolud z usmiechem.

Dziewczyna zerkngta na Achmeda. Drak patrzyl w dal.

— Zauwazyliscie, ze ostatnio jest ich coraz wiecej?

— Tak.

— Moze to z powodu ciepta.

— Jakiego ciepta?

Achmed spojrzal na nig zdziwiony.

— Nie czujesz?

Rapsodia milczata przez chwilg. Rzeczywiscie, powietrze wydawalo si¢ cieplejsze.

— Chyba tak — bgkneta niepewnie.

— Gdzies$ blisko jest ogien — stwierdzit Grunthor. W oczach dziewczyny pojawit si¢
strach.

— Skad mialby si¢ tu wzig¢? Jakas$ kopalnia, a moze wulkan?

— Moze — powiedzial Achmed niedbatym tonem. — Albo jesteSmy blisko $rodka ziemi.
Wedlug legendy ptonie w nim ogien.

Z gardta Rapsodii wyrwal si¢ zduszony jek. Ona rowniez znata t¢ legendg. Serce w niej
zamarto. Nie przebyli nawet potowy drogi. W dodatku, jesli nie uda si¢ im pokona¢ nowe;j
przeszkody, znajda si¢ w pulapce. Z zamyslenia wyrwat jg gtos Achmeda:

— ldziesz?

Wstata wolno 1 rozprostowala zdrgtwiate nogi. Dopiero teraz poczuta bol po ukgszeniach.



— Tak.

Wsungeta Lucy w futerat przewieszony przez plecy i ruszyla za towarzyszami.

Wkrotce ich obawy si¢ potwierdzily. Plomieni jeszcze nie widzieli, ale czuli coraz
wiekszy zar, niczym z kuzni albo samego piekta. Wtosy, do tej pory mokre i pozlepiane, teraz
zrobily si¢ suche jak siano i skottunione. Nareszcie wyschto rowniez ubranie, z ktdrego po
dlugiej wedrowce zostaly tachmany. Skéra pekata od goraca, ale jednocze$nie ciepto
przynosito ulge obolatym stawom i kosciom.

Ponadto zmienita si¢ piesn ziemi. Do nielicznych przyjemnych chwil w catej mordedze
nalezaty te, kiedy Rapsodia mogla leze¢ plasko na brzuchu i chtona¢ glebokie, modulowane
wibracje. Korzen $piewal, tetnit zyciem, dzielit si¢ madro$cig wiekow.

— Ciekawe, czy Sagia czuje si¢ zdrowsza, gdy wytepiliSmy robaki.

— Aty nie czulabys sie¢ lepiej? — zapytal Grunthor.

— Na pewno dzigki naszym staraniom jest tu duzo mniej szkodnikéw — stwierdzit
Achmed, patrzac na bazaltowe $ciany.

— Starania nie byly wystarczajace. Obaj nadal tu jestescie — powiedziata Rapsodia.

Drak si¢ usmiechnat. Chyba jeszcze nigdy nie widziala réwnie pogodnego wyrazu na jego
twarzy. Podobnie jak Wielkiemu Drzewu, im tez wyraznie poprawity si¢ nastroje.

Ognia nadal nie byto wida¢. Pod ziemig nie mogli odmierza¢ czasu, lecz na pewno mingto
go sporo, bo Rapsodia niezle méwita po bolgansku, a Grunthor nauczyt si¢ nie tylko pisac i
czytaé, ale rowniez poznat nuty.

Ile to juz dni mineto? Miesigce? Rok? — zastanawiata si¢ dziewczyna ktorej$ nocy. Od tak
dawna czujemy ciepto, a jeszcze nie dotarliSmy do jego zrodla. Zaczeta watpié, czy w ogole
dozyja tej chwili.

Najpierw dostrzegli odlegla poswiate. Sciany na koncu tunelu jarzyly siec w mroku na
czerwono. Robilo si¢ coraz gorecej. Cho¢ wokot nich nadal bylo duzo wody, niemal
zapomnieli o petzaniu w zimnie 1 wilgoci. Sama ziemia byta sucha.

Ciepto ulatwiato podroz, ale stwarzalo rowniez zagrozenia. Od czasu do czasu ubrania
raptem zaczynaty si¢ tli¢, a metalowe cz¢$ci broni nagrzewaly tak, ze trudno byto jej dotkna¢.
Poza tym mieli coraz wigksze ktopoty ze zdobywaniem wody nadajace;j si¢ do picia.

Wreszcie Achmed si¢ zatrzymal.

— Ogien — powiedzial krétko, patrzac przed siebie. Grunthor zmruzyt oczy 1 po chwili
potrzasnat glowa. Rapsodia wytezyla wzrok, ale tez nic nie dostrzegta.

Ruszyli dalej. Wkrotce zobaczyta w oddali migajace ptomienie. Korzen trzeszczal pod ich
stopami. Sklepienie znajdowalo si¢ na zawrotnej wysokosci. Z kazdym krokiem wida¢ bylo

coraz wyrazniej, ze caly podziemny korytarz plonie.



Ogien buzujacy we wnetrzu ziemi mienit si¢ kolorami, intensywniejszymi niz na
powierzchni. Niebieskie, purpurowe i biale ptomienie skrecaty si¢ i tanczyly od jednej $ciany
tunelu do drugiej, wciskajac si¢ w kazda szczeling, w kazdy skrawek wolnego miejsca.
Rapsodia byta oczarowana. Jaskrawy blask az ktut w oczy. Zacisngta powieki.

— Hrekin — zaklat za nig Grunthor. — JesteSmy w pulapce. Rownie dobrze moglismy
zosta¢ w Easton.

Achmed nic nie powiedziat.

Rapsodia nie zwracata uwagi na towarzyszy, tylko wshuchiwala si¢ w piesn ognia. W
przeciwienstwie do niskiego, powolnego tonu ziemi plomienie trzaskaly, huczaly,
wyspiewywaty niezwyktla, subtelng melodi¢ pelng zycia.

Dzwigk budzit wspomnienia tak stodkie, ze niemal bolesne: wieczory przy kominku, gdy
matka czesala jej wlosy, przetanczone noce tuz po zbiorach, pierwszy pocatunek przy
obozowym ognisku.

Blask oswietlal jej twarz i splatane wtosy, az wkrétce sama zaczeta jasnie¢. W syku
ptomieni bylo wotanie, zaproszenia do tanca. Nagle zapragneta je przyjaé. Nieswiadomie
zrobita krok do przodu.

Kosciste rece chwycity ja za ramiona.

— Co ty wyprawiasz?! — rozlegt si¢ jednoczesnie ryk Grunthora. Otworzyta oczy. Achmed
nadal trzymat ja mocno. Uwaznie przyjrzat si¢ jej twarzy.

— Dokad idziesz, Rapsodio?

— Przed siebie — odparta bez zastanowienia.
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— Na drugg stron¢ — dodata zwyczajnym tonem.

Grunthor wybuchnal §miechem.

— Jesli zamierzasz popetni¢ samobdjstwo, chetnie ¢i pomoge, ale w taki sposob, zeby jak
najmniej uszkodzi¢ migso. Daj spokoj, panienko. Oprzytomnie;j.

Rapsodia stracita cierpliwosc.

— Postuchajcie. Ja nie wracam. Nie dam rady. Wy tez. Pamigtacie zapadliska? Tg sama
droga nigdy nie wydostaniemy si¢ spod ziemi. Pozostaje nam jedynie i$¢ naprzdd.

— A jak chcesz to zrobi¢? — zapytal Achmed powaznym tonem.

Rapsodia wzigta gleboki oddech. Wiedziata, ze propozycja jest szalona.

— Pamigtasz, co méwitam o mocy nazw?

— Z grubsza.

— Zastanawialam si¢ na tym i doszlam do wniosku, ze jedyny sposob na przekroczenie
ognia to otoczenie si¢ piesnig z naszych imion.

— Ty idziesz pierwsza, moja droga — oznajmit Grunthor.

— Oczywiscie — zapewnita pospiesznie. — Wcale nie cheg, zeby bylo inacze;j.

— Naprawdg¢ bardzo ci zalezy na wyjsciu z tunelu — stwierdzit Achmed z sarkazmem i
jednoczes$nie sympatig w glosie.

— Masz lepszy pomyst?

Rozwiazata poszarpany worek 1 wyjeta z niego higen, instrument strunowy wielkosci
dloni, przypominajacy harfe.

— Jesli uda mi si¢ przejs¢, wroce po was. Jesli nie wroce, bedziecie wiedzieli, ze musicie
znalez¢ inng drogg.

Grunthor zerknat na szalejace przed nimi piekto 1 potrzasnat gtowa.

— Wiem o tym bez narazania twojego zycia.

— Niech idzie — powiedzial Achmed.

— Dzigkuje. — Rapsodia usmiechnela sie. — W razie czego, przynajmniej si¢ mnie
pozbedziecie.

Olbrzym byt coraz bardziej zdenerwowany.

— Gdybym chcial si¢ ciebie pozby¢, zrobitbym to juz dawno temu. Mogtbym skrecié¢ ci
kark jedng reka.

Dziewczyna objeta drzacego wielkoluda.

— Kiedys tak, ale od tamtego czasu troche po¢wiczytam walke na miecze. — UScisngta go
mocniej, a Firbolg otoczyt ja ramionami. — Do widzenia, Grunthorze. Nie martw sie, wrocg.



Gigant odsunat si¢ i spojrzat na nig z wymuszonym usmiechem.

— Podobno zawsze méwisz prawdg.

Rapsodia pogtaskata go po policzku.

— Zawsze — odparta cicho.

Odwrdcita si¢ do drugiego towarzysza, ktory tak mocno dat si¢ jej we znaki w czasie calej
podrézy.

— Do widzenia, Achmedzie.

— Pospiesz si¢ — burknat Drak. — Nie b¢dziemy na ciebie czeka¢ w nieskonczonosc¢.

Dziewczyna si¢ roze$miata.

— To dopiero zacheta.

Zarzucila worek na plecy i ruszyla przed siebie. Bolgowie bez stowa patrzyli, jak drobna

posta¢ znika w $cianie zaru i o$lepiajacego blasku.

Rapsodia zamknela oczy i przycisneta harfe do piersi. Palce ja zapiekly, kiedy tracita
rozgrzane struny, probujac wybra¢ wlasciwg piesn.

Kazdy cztowiek jest dostrojony do okreslonej nuty, méwil jej nauczyciel. Rapsodia byta
bardzo rozbawiona, kiedy odkryta swoja wtasna, szosta i ostatnig w skali, ela. Urodzita si¢
jako szoste 1 ostatnie dziecko w rodzinie. Nuta wyjatkowo do niej pasowala. Zaspiewata ja
teraz i poczuta znajoma wibracj¢. Z prawdziwym imieniem wyrazonym muzyka poszto tatwo,
ale musiata jeszcze stworzy¢ kompozycje najlepiej oddajaca jej nature.

Nuta po nucie, takt po takcie, zaczeta uktadaé piesn, dotaczajac do niej swoj gltos. W
koncu zebrata si¢ na odwage i zblizyta do ognia.

Gdy dotarta do skraju ryczacego piekta, oczy zapiekty ja od zaru. Zamkneta je i1 szta dalej,
Spiewajac 1 modlac si¢ o szybka $§mieré w razie pomytki. Nie chciata dlugo cierpiec.

Silny podmuch rozwiat jej wlosy i oswietlil, tak ze wygladaly jak ptonaca pochodnia.
Coraz wigksze trudno$ci sprawiato oddychanie. Rapsodia uchylita powieki 1 zobaczyta, ze
znajduje si¢ migdzy dwiema Scianami ognia.

Jego $piew rozbrzmiewat teraz duzo glosniej. Lekko zmienita tonacje swojej melodii 1
zawtdrowata ptomieniom. Oczy natychmiast przestaty ja piec. Ujrzala krolestwo wspaniatych
kolorow. Jaskrawe szafiry rozdzielone ptongca czerwienig 1 zO6ttymi jezorami plasaty wokot
niej 1 falowaty jak fagkowe trawy na silnym wietrze. Przepetnit ja spokdj. Zrozumiata, ze jest
bezpieczna. Ogien nie zamierzat zrobi¢ jej krzywdy.

Bol w stawach ustgpil bez §ladu. Przemkneto jej nawet przez mysl, ze umiera, strawiona
przez ptomienie. Po chwili poczuta, ze nic jej nie grozi. Ogarni¢ta radoscig, zaspiewata
pelnym gltosem wspolny hymn.

Na drodze, ktora przed nig si¢ otworzyla, pojawialy si¢ i znikaly plamy ciemnosci.

Rapsodia szta dalej, cho¢ wymagato to od niej ogromnego wysitku woli. Jesli ulegnie czarowi



tego miejsca, zostanie tu na zawsze. Przejmie piesn ognia, a w koncu pozwoli mu si¢
wchlong¢.

Nagle zamiast rozkosznego ciepla jej twarz owial zimny podmuch. Otworzyla oczy i
zobaczyla przed sobg mroczny tunel podobny do tego, ktorym szta niedawno. Mimo ze za
plecami miata zar, przebiegt ja dreszcz.

Odwrocita si¢ 1 ruszyta z powrotem przez ogien, Spiewajac bez wytchnienia.

Po drugiej stronie Grunthor z niepokojem wpatrywat si¢ w ptomienie, mruzac oczy.
Wreszcie, po nieskonczenie dtugim czasie, wyciagnat reke 1 zawotat:

— Widzg ja, panie!

Achmed pokiwat glowa. Juz chwilg wcze$niej dostrzegt wysoki cien, to ukazujacy sie, to
znikajacy wérdd pozogi.

Kobieta, ktéra wyszta z ognia, przypominata Rapsodi¢, chociaz jej wlosy mialy teraz
barwe niejasnego zlota, lecz cieptego miodu.

Skineta reka.

— Chodzcie! — zawolata, przekrzykujac ryk ptomieni. — Nie wiem, jak dtugo droga bedzie
otwarta.

Bolgowie pobiegli ku niej, ostaniajac oczy przed zarem. Rapsodia za pézno data znak,
zeby staneli. Kaptur Achmeda zajat si¢ plomieniem. Grunthor bez chwili namystu pchnat
przyjaciela na ziemig i sttumit ogien.

Rapsodia zaczgta $piewac imig, ktore sama nadata Drakowi. Powtorzyta je wiele razy.
Tymczasem olbrzym pomogt wsta¢ oszotomionemu przyjacielowi 1 zblizyt si¢ razem z nim
do pierwszych ptomieni. Dziewczyna zatrzymata ich gestem. Ujeta dlonie Achmeda. W
miarg, jak stuchal piesni imienia, coraz pewniej stal na nogach. Najwyrazniej muzyka
wplywata na niego réwnie kojaco, jak wczesniej na nig.

Po chwili Rapsodia zaczeta grac t¢ sama melodi¢ na harfie.

— Czujesz mrowienie na skorze?

— Nie.

Zweglone strzgpy kaptura pokruszyly si¢ 1 spadly na ziemie, odstaniajac straszliwe
oparzenie na czole i oczach. Achmed byt §lepy. Na ten widok Rapsodi¢ zaktuto serce.

— Opowiedz mi o sobie co$, co mogtabym wilaczy¢ do piesni. Przywrdci¢ ci dawne imig,
Bracie?

Achmed gwaltownie potrzasnal glowa. Przy tym ruchu krople potu skapnety mu z czota 1
natychmiast wyparowaty. Na jego twarzy odbijal si¢ migotliwy blask ptomieni.

— Ktorym z kolei dzieckiem byte§ w rodzinie?

— Pierwszym — odpart z wielkim trudem.

Rapsodia dodata to stowo do okreslen ,,Firbolg” i ,,.Drak”. Po wyrazie jego twarzy

poznala, ze zabieg odnidst pewien skutek.



— Jeszcze co$, Achmedzie, cokolwiek. Jaki jest twoj zawod?

Zadrzal, jakby w tym momencie dotarta do niego potworno$¢ swiezego kalectwa.
Nachylit si¢ ku nie;j.

— Zabojca — wyszeptat.

Oczywiscie!

Achmed lekko uchylil poparzone powieki i skingt glowa na znak, ze piesn dziata.
Rapsodii migne¢to przed oczami wspomnienie Draka stojacego na wielkim skrzyzowaniu, na
ktorym zbiegaty si¢ liczne odnogi korzenia. Wtedy bez najmniejszego wahania pokazal
kierunek. Pozniej tez byt catkowicie pewny swoich wyborow. Nigdy nie mial watpliwosci,
czy ida wiasciwa droga.

Za ktérym$ razem Grunthor szepnat jej do ucha, ze Achmed wyczuwa puls Ziemi i
podaza za jej bijacym sercem, tak jak kiedys tropit swoje ofiary.

— Nieomylny tropiciel — zaspiewata. Jego ciato stato si¢ przezroczyste i zaczgto, podobnie
jak przed chwilg twarz, jasnie¢ odbitym blaskiem wielkiego pozaru. Rapsodia wciggneta go w
ptomienie i szybko ruszyla na drugg strong, wkiadajac w $piew wszystkie umiejetnosci

Bajarki. Zostawita Draka za §ciang ognia i wrocita po Grunthora.

Na widok dygoczacego giganta poczula $ciskanie w zotadku.

W nieruchomych bursztynowych oczach dostrzegla najczystsze przerazenie, ktére nieco
zelzalto, gdy ja zobaczyl. Ale na szarozielonej twarzy nadal miat wypisang troske.

— Gdzie Achmed? Nic mu si¢ nie stato?

— Chodz! — krzykneta rozpaczliwie.

Grunthor podbiegt 1 chwycit j3 za ramiona.

— Wszystko z nim w porzadku?

— Nie boj si¢, damy rade...

Z gardla olbrzyma wyrwat si¢ sthumiony pomruk. Szponiaste lapy $cisnely ja niczym
imadto.

— Gdzie on jest?!

Rapsodia uwolnita si¢ z zelaznego uscisku.

— Po drugiej stronie. Slepy, ale zywy.

Migsnie poteznych szczek rozluznily sie, na groznym obliczu odmalowala si¢ ulga.
Dziewczyna drzaca r¢ka pogtaskata Bolga po policzku. Wiedziata, ze Grunthor nie boi si¢ o
siebie.

— Jak brzmi twoje imi¢ w jezyku Firbolgdéw?

Gigant wydat seri¢ $wistow 1 powarkiwan zakonczonych gardlowym dzwigkiem.
Rapsodia westchneta przeciagle.

— Jeszcze raz — polecita, walczac z narastajgcym lekiem. Z zaci$nigtymi powiekami

wystluchata uwaznie dziwnych odglosow 1 powtdrzylta je kilkakrotnie, starajac si¢ dokladnie



nasladowa¢ wymowe Grunthora. Gdy w koncu otworzyla oczy, zobaczyla, ze otacza go
swietlista aureola.

— Jeste$ w polowie Bengardem?

Olbrzym skinat gtowa.

— Dzieci¢ piasku i1 otwartych przestrzeni. Syn jaskin i krainy ciemno$ci — zaspiewata. —
Bengard, Firbolg. Sierzant major. Trener i obronca. Mistrz Smierciono$nej Broni. Najwyzszy
Autorytet, Ktorego Nalezy Stucha¢ Za Wszelka Ceng.

Grunthor u$miechnat si¢ szeroko.

— Wiasnie tak, panienko. Czuj¢ mrowienie. Chodzmy wreszcie do niego, co?

Rapsodia odwzajemnita usmiech.

— Jeste$ wiernym przyjacielem, silnym i godnym zaufania jak sama ziemia. Wez mnie za
reke.

Przeprowadzita wielkiego Bolga przez plomienie, §piewajac jego imi¢ i przydomki. Gdy
znalezli si¢ po drugiej stronie, ukryla twarz na jego piersi, zeby nie wybuchnaé¢ ptaczem. W

zimnej, nieprzyjaznej ciemnos$ci ogarneto ja dojmujace poczucie straty.

Z oddali jeszcze docieral do nich staby blask ognia, gdy w glebi mrocznego tunelu
Rapsodia zaczeta zdejmowaé Achmedowi bandaze. Mimo protestéw potozyta mu na oczy
oktad z leczniczych ziot.

Drak lezat z glowa na jej kolanach i niecierpliwit sie, kiedy odwijata pasy nasgczonego
ptotna.

— Mowilem ci, Ze to niepotrzebne. Przeciez widze.

— Wigc dlaczego nie powiedziates$ tego wezesniej?

— Bylem nieprzytomny — odburknat.

Rapsodia zachichotata.

— O tak. Nawet sobie pomy$latam, Ze jeste$ niezwykle potulny. — Usungta druga warstwe
opatrunku. — Chodzito tylko o ztagodzenie bolu...

— Nic mnie nie boli — przerwat jej gniewnym tonem.

— ..a kiedy dotrzemy w bezpieczne miejsce, trzeba bedzie jeszcze raz... — Urwata
raptownie i po chwili szepneta ostupiata: — O bogowie!

Straszliwe oparzenie znikneto bez §ladu.

— Mowitem ci, ze wszystko si¢ zagoito — powiedziat Drak, zrywajac ostatnie bandaze.

Grunthor tez wytrzeszczyt oczy.

— Bardziej niz przypuszczasz, panie.

— Co ty gadasz?

Olbrzym zdjat z plecoOw berdysz, noszacy nazwe Pozdrowienie.

— Pamigtasz $lad po walce na noze, ktorg stoczylismy w Kingston pare lat temu?

— Tak.



— Juz go nie masz, panie. Sam zobacz.

Achmed wziat od niego bron i przejrzat si¢ w 1$nigcej stali. Potem rozchylit koszule i
sprawdzit brzuch.

— Blizny poznikaty.

— Moje tez — stwierdzit Grunthor i1 przenidst wzrok na Rapsodi¢. Dziewczyna wtasnie
ogladata swdj nadgarstek. Po chwili skingta glowa.

— Jak to mozliwe? — zapytat Firbolg.

— Przypomnijcie sobie, co wam kiedy$ powiedziatam.

Achmed wrocil pamiecig do pierwszej walki z robakami. Rapsodia wtedy po raz pierwszy
zas$piewata piesn uzdrawiajaca, leczac mu skaleczenie na rece.

Nic nie doréwnuje moca nazwie. W niej zawarta jest tozsamos¢, istota rzeczy, jej
indywidualna historia. Dzigki niej dana rzecz moze sta¢ si¢ na powrot taka, jaka byta kiedys,
nawet jesli bardzo si¢ zmienita...

— Twierdzisz, ze zostali$my stworzeni na nowo?

Rapsodia wzruszyta ramionami.

— Nie wiem na pewno, tylko przypuszczam. Kiedy za pierwszym razem przechodzitam
przez ogien, czutam, ze si¢ pale. Moze ptomienie nas oczys$city i w ten sposob zyskaliSmy
nowe ciata, bez dawnych skaz i uszkodzen. Da si¢ to inaczej wythumaczy¢?

Drak powoli przesunat dtonmi po szyi. Niewidzialny tancuch, ktorym spetal go demon,
pekt, kiedy Rapsodia nadala mu nowe imi¢ w zautkach Easton. Niegdy$ ztamane kosci teraz
wydawaty sie silne i zdrowe, lecz Achmed nie byt pewny, czy nie odnosit takiego samego
wrazenia, zanim przeszed! przez ogien.

— Nie wiem. A ty odzyskata$ dziewictwo?

Rapsodia podskoczyta jak uzadlona. Zwykle ignorowala tego rodzaju docinki, ale
niedawne przezycia wyczerpaly jej zasob tolerancji. Spiorunowala Achmeda wzrokiem.
Tymczasem Grunthor przyjrzat si¢ jej uwaznie 1 az rozdziawit usta ze zdumienia.

— Kochanie, odwrd¢ sie¢ do mnie na chwilke.

— Zostaw mnie w spokoju — warkneta. — Nie jestem w nastroju do zartow.

— Prosze, panienko — nalegat olbrzym. — Chce zobaczy¢ twojg twarz.

Rapsodia spehita jego prosbe, ale nie podniosta wzroku.

— Criton — mruknat Grunthor.

Achmed zerknat na nig 1 rowniez ostupiat.

Rapsodia wczesniej tez mogta poszczycic sie uroda, cho¢ zna¢ byto po niej trudy dtugiej
podrézy. Natomiast ogien wypalit wszelkie niedoskonalo$ci. Dwaj przyjaciele ledwo
rozpoznawali kobiete, ktéra przed nimi stata.

Dhugie jasne wilosy I$nity niczym plynne ztoto. Skora nabrala wygladu rézanego ptatka.
Szmaragdowe oczy btyszczaty jak klejnoty. Dawniej Piesniarka byta urodziwa, teraz zmienita

si¢ w prawdziwg bogini¢, co dostrzegli nawet Firbolgowie.



— Czemu sig¢ tak gapicie? — zapytata z irytacja.

Olbrzym dopiero po dtuzszej chwili odzyskal mowe.

— Na bogow, jestes pickna, ksigzniczko!

Twarz Rapsodii ztagodniala, a m¢zczyzn oblat war.

— Bardzo mi mito, Grunthorze. Przynajmniej tyle mogtam zrobi¢, zeby odwdzigczy¢ si¢
wam za wszelka pomoc.

— Nie to miatem na mysli. Jeste$ inna.

Rapsodia $ciggneta brwi.

— Nie rozumiem.

— Jemu chodzi o to, ze gdyby$ wrocita do zawodu, mogtaby$ zazadaé, kazdej ceny za
samo patrzenie na ciebie — wtracit Achmed.

Dziewczyna ze zniecierpliwieniem potrzasneta glowa.

— Wolalabym, zeby$ przestat wcigz wspomina¢ o mojej dawnej profesji. Ja ci nie
wypominam grzechéw przesztosci. 1 wierz mi, nikt nie zaptaci tylko za to, zeby moc
popatrzyc¢.

Drak westchnal. Teraz wszyscy by zaptacili.

— Rapsodio, wygladasz tak, ze dech zapiera w piersiach.

Dziewczyna przyjrzata mu si¢ w stabym blasku dalekiego ognia. Achmed zawsze
pamietal o tym, zeby chowa¢ twarz pod kapturem. Zdawal sobie sprawg, ze jej widok moze
by¢ trudny do zniesienia, wrecz odrazajacy. Patrzac teraz na jego nie zastonigte oblicze, nie
mogta zrozumie¢, dlaczego je ukrywatl. Nie byto brzydkie, przynajmniej w jej ocenie. Prawde
mowigc, bylo w nim dziwne pigkno. Zamiast ohydy dostrzegta w jego twarzy niedokonczone
dzieto roztargnionego boga.

Wyobrazita sobie akt tworzenia: nasadzanie na ramiona glowy, pelnej zgrubien i
nadmiaru gliny, nie wygtadzonej, z matg fatdkg w miejscu nosa, §ladami ugniatania kciukiem
tam, gdzie w przysztosci miaty by¢ oczy, 1 ledwo zaznaczonymi bezwargimi ustami,
wykrzywionymi grymasem nie przypominajagcym usmiechu. Do tego oczy nie od pary 1 sie¢
naczyh krwionosnych biegnacych tuz pod skora. Wszystko razem skladato si¢ na dzieto
sztuki, niezbyt pigkne w klasycznym sensie, ale fascynujace 1 jedyne w swoim rodzaju. Moze
tez dostrzegla w niej niepowtarzalnos¢.

— Wiesz, ty tez jeste$ niebrzydki — powiedziata z lekkim u§miechem.

Achmed zerknat na Grunthora. Obaj pokiwali glowami 1 odwrdcili wzrok. Nie zrozumiata

1 najwyrazniej nigdy nie zrozumie.
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Rado$¢ po przejsciu przez ogien szybko si¢ ulotnita, kiedy znowu musieli i$§¢ mozolnie
lub petza¢ po korzeniu Wielkiego Drzewa, ktory ciagnat si¢ jak sam Czas, w nieskonczonos¢.
Podroz byta troche¢ mniej uciagzliwa dzigki wiedzy, ktora zdobyli w drodze do srodka ziemi,
ale nadal znajdowali si¢ daleko od celu.

W pierwszej czesci wedrowki rozpacz graniczaca z szalenstwem wynikata z oderwania
si¢ od dawnego zycia. Teraz, cho¢ nie wida¢ bylo konca mordegi, cho¢ czas wlokt sig
niemilosiernie, za§witata im nadzieja, ze kiedy$ wreszcie dotra do wyjscia z tunelu. Gdy
sciana ognia zniknela w oddali, a wraz z nig $wiatlo, znowu szli w ciemnoSciach,
rozmawiajac niekiedy, zeby nie popas¢ w obted.

Ubrania mieli w strzgpach, skorzane czesci ekwipunku wytarte, buty juz dawno si¢
rozpadly. Grunthor poswigcit jedng pote swojego plaszcza, a Rapsodia zapasowe struny do
harfy i wszyscy troje obwigzali tkaning nogi, zeby chroni¢ je przed ostrymi bazaltowymi
skatami. Podeszwy zrobili z paséw skory wycigtych ze starego obuwia. Mimo tych zabiegow
stopy mieli pokaleczone i zakrwawione.

Rapsodia podjeta dzigkczynne modty, cho¢ nie odrozniata dnia od nocy i znajdowata si¢
niezmiernie daleko od nocnego nieba, gwiazd i wschodow stonca.

Za $wit uznala pore, kiedy wstawali po odpoczynku. Wtedy $piewata aubade, poranng
piesn mitosci, jednoczes$nie ubierajac si¢ 1 rozczesujac wlosy. Kiedy zmeczeni rozbijali oboz,
odprawiata wieczorne vespery. Czasami zasypiata w polowie modlitwy.

Grunthor 1 Achmed stuchali w milczeniu, pdoki nie skonczyta. Potem czesto poswigcali
jeszcze kilka chwil na smetng rozmowe 1 snucie planow, ktore na pewno by ja zdenerwowaty,
gdyby nie spata.

Dziwne, ale uplywajacy czas nie zostawil na nich Zadnych widocznych sladow. Ogien
usunat blizny, a takze par¢ zmarszczek 1 bruzd, ktorych mezczyzni dorobili sie, prowadzac
niebezpieczne zycie. Wszyscy troje wydawali si¢ wrecz mlodsi, niz kiedy wchodzili do Sagii
cate wieki temu.

Rapsodia z kazdym mijajacym dniem jasniata coraz mocniej. Otaczala ja dziwna aura,
przyciagajaca jak magnes, cho¢ jej twarz zwykle skrywat mrok. Zreszta pokrywajaca ich
gruba warstwa brudu i tak nie pozwalata dostrzec, ze odmtodnieli.

W koncu wszystko zaczgto wskazywac na to, ze sg blisko powierzchni ziemi. Korytarz
biegl teraz w gore. Wspinali si¢ i1 pelzli po korzeniu, podobnym do tego, ktorym kiedys
schodzili.



Znowu byto bardzo mokro i $lisko. Wroécit chtod, przyprawiajac Rapsodie o bole stawow
1 kosci. Czesto brngli po pas w wodzie lub btocie. Pare razy omal nie utongli w spadajacej z
wysoka kaskadzie.

Wreszcie dotarli do poziomego, bardziej suchego tunelu. Strop byt tu wyzej, wiec mogli
si¢ wyprostowaé. Zdawalo im sig¢, ze idg przez wielka rozdziawiong paszcze, ktorg tworzyly
grozne stalaktyty i stalagmity.

Ostroznie wymijali skalne przeszkody. W jednej z jaskin cienki, dtugi stalaktyt tkwit pod
dziwnym katem na granicy $ciany i stropu. Achmed przeszedl wolno, zeby nie wprawi¢ go w
wibracje.

Kiedy do ostrego nawisu skalnego zblizyla si¢ Rapsodia, tunel nagle wypetnita poswiata.
Wedrowcy zmruzyli oczy, przyzwyczajone do mroku, a teraz o$lepione nawet tak niklym
blaskiem. Grunthor, ktory znajdowat si¢ najblizej $wiatla, wymamrotat par¢ przeklenstw w
jezyku Firbolgow.

Rapsodia dotkneta dziwnego sopla, a w tym momencie jego czubek oderwat si¢ i spadt.
Ze skaly buchneto oslepiajace §wiatto i ogien. Wszyscy troje krzykneli z bolu i zastonili oczy.

— Co to jest? — warkngt Achmed.

Dziewczyna zerknela przez palce. Male ogniki lizaty stalaktyt. Jeszcze raz ostroznie
wyciagneta rgke. Gdy zblizyta palce, ptomienie strzelity jasniej. Kiedy cofneta dion, ogien
przygast, ale nadal tlit si¢ we wngtrzu skaty.

Z taka sama pewnoscig, z jaka przeszta przez ogniste jadro ziemi, Rapsodia zaczgta
kruszy¢ krystaliczny naciek. Jego zewnetrzna czes¢ wkrétce spadta na dno tunelu i
roztrzaskata si¢ na drobne kawatki. Zostal sam rdzen, po ktérym petgaly biato-niebieskie
ptomyki. Dziewczyna gwaltownie wciggneta powietrze.

— To miecz — powiedziata cicho.

Firbolgowie spojrzeli po sobie. Rzeczywiscie, z omszalej Sciany sterczata bron o
kunsztownie rzezbionym ostrzu, jasniejgca eterycznym blaskiem.

— Potrafisz go wyciagnaé, panienko? — zapytat Grunthor.

— Sadzisz, ze powinna? — wtracit Achmed.

— Chyba nie dosiegne — stwierdzita Piesniarka.

Zaczeta szukac jakiego$ wystepu w $cianie. Olbrzym zgiat kolano i poklepat si¢ po udzie.

— Wskakuj — powiedzial z szerokim usmiechem.

Rapsodia oparla dlon na poteznym ramieniu i wdrapala si¢ na wygodng potke. Chwycita
osobliwy stalaktyt u nasady 1 szarpnela. Wyszedl bez najmniejszego oporu, zupehie jakby
wisial na wlosku. Rapsodia rungtaby na plecy, gdyby Grunthor jej nie przytrzymat.

Zeszta z jego kolana 1 przyjrzala si¢ broni, trzymajac za ostrze mimo ptomieni, ktore po
nim plasaty. Miecz wykuto z metalu przypominajgcego srebro, smukia klinge zdobity
misterne runy. Rekojes¢ zrobiono z tego samego srebrzystego stopu, a jelec 1 glowica

wygladaty jak gwiazda. W uchwycie znajdowata si¢ oprawa na klejnot. Teraz byta pusta,



pogigta. Ptongcy miecz nie parzyl Rapsodii, lecz kiedy Achmed zdjat rgkawice i sprobowat go
dotkna¢, musiat szybko cofnag¢ dton.

— Mysle, ze on ja lubi — powiedziat Grunthor.

— Roézne sg gusta — mruknat Drak.

Dziewczyna si¢ rozeSmiata, a twarz Achmeda wykrzywil grymas, ktéry niemal
przypominatl usmiech.

— Az si¢ chee odtupa¢ pare innych szpikulcéw i zobaczy¢, co jest w §rodku. Znalazta$
sobie nieztg bron, ksi¢zniczko. Mam nadzieje, ze bedziesz umiata si¢ nig postugiwa¢ dzieki
naukom swojego mistrza.

— Poéwiczg, kiedy tunel zrobi si¢ szerszy — przyrzekta Rapsodia, oddajac Grunthorowi
pozyczony miecz. — Dzigkuje za Lucy.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze dochodzimy do konca korzenia — powiedzial nagle Achmed. — Jak
sadzisz, Grunthorze?

Olbrzym rozejrzat sig.

— Jestesmy blisko powierzchni. Kto wie, moze zostatlo nam tylko par¢ mil i juz niedlugo
wyjdziemy z tej cuchnacej dziury na §wieze powietrze.

— To pocieszajace — stwierdzita Rapsodia.

Nadal ogladala miecz. Przez glowe przemknely jej niewyrazne strzgpy wspomnien.
Zamrugata szybko i obrazy zniknety.

Achmed podniost z ziemi kamienng ostong, w ktérej do niedawna tkwita ptongca bron.

— Na razie postuzy za futeral, poki nie znajdziemy innego. Nie sadzg, zeby wystarczyta
pochwa ze skory albo czegos w tym rodzaju.

Do s$rodka wrzucit utamany kawalek skaly, zatykajac dziurg na koncu, ktoérg wczesniej
zrobita Rapsodia.

Gdy schowata miecz, korytarz znowu pograzyl si¢ w ciemnosci.

— Chcecie, zebym go wyjeta?

— Nie, pdki nie ma potrzeby — zadecydowal Achmed. — Chodzmy. Musze zobaczyc,
dokad biegnie tunel.

Rapsodia 1 Grunthor otrzepali si¢ z pylu 1 kiedy ich oczy przywykty do mroku, ruszyli za
towarzyszem.

— Czuje, ze jestesmy blisko powierzchni.

Od dtuzszego czasu petzli coraz wezszymi szczelinami w skale, az w koncu dotarli do
ziemnego tunelu, w ktorym z trudem si¢ przeciskali. Grunthor kilka razy utknat 1 musieli go
okopywac.

Serce Rapsodii drgneto po stowach Achmeda. Od dawna walczyta z uczuciem duszenia

si¢. Nie chciata wpas¢ w panike.



Drak potozyt si¢ na plecach i1 zdjat jedng rekawice. Przesunat dlonig po otaczajacej go
skale.

— Wyciagnij miecz. Potrzebuje $wiatla.

Dziewczyna spetnita prosbe. Ostroznie podata Drakowi bron rekojescia do przodu.

Achmed uni6st miecz nad gtowe niczym ptonaca pochodni¢ i zaczat posuwaé sie do
przodu, odpychajac pigtami. Nagle zatrzymat si¢, przyblizyt klinge do oczu i obejrzal ja
uwaznie w migotliwym blasku ptomieni. To samo zrobit z rekojescia.

— O bogowie! — szepnat.

— Co sig stato? — zapytata z przestrachem Rapsodia.

Grunthor podczotgat si¢ do niej i unidst gtowe, opierajac si¢ na tokciach.

— Clarion Gwiazda Dnia — powiedziat Drak troche glo$nie;.

Olbrzym zagwizdat przeciagle.

— Co?! — Rapsodia czuta coraz wigkszy niepokoj.

— Jeste$ pewny, panie?

— Catkowicie.

— O czym wy mowicie?! — krzyknela dziewczyna. Przestraszyt ja wlasny histeryczny glos.

Achmed rzucil miecz na ziemi¢ i chwycit si¢ za glowe, mamroczac przeklenstwa w
jezyku Firbolgow. Grunthor westchnat i niezdarnie poklepat ja po nodze.

— To stynny miecz z wyspy, ksiezniczko — powiedziat zrezygnowanym tonem.

—Z wyspy? Z Serendair? Jestes pewny?

— Tak — odburkngt Achmed. — Nie mozna si¢ pomyli¢. Jest gwiazda i runy na rekojesci.
To z calg pewnoscig Clarion, tylko nie wiem, dlaczego $wieci.

— Wiec to znaczy...

— Ze wrociliémy do miejsca, z ktorego wyruszyliémy. Réwnie dobrze mogliémy zostaé.

Rapsodia nie rozumiala przygnebienia Bolgdw. Ona najchetniej skakataby z radosci. Nie
wiadomo jakim cudem, ale wrocili na Serendair. Widocznie skrecili w niewtasciwy tunel i
dotarli do punktu wyjscia. Podniecenie wyparto z niej wsciektos¢, ze tyle czasu niepotrzebnie
si¢ mordowata. Nareszcie byta w domu.

— Musimy si¢ stad wydosta¢ — rzucita niecierpliwie. — Chodzmy.

Achmed westchnat.

— To koniec tunelu. Dalej si¢ nie przeci$niemy.

Serce jej zamarto.

— Wigc jak wyjdziemy?

— Klucz.

Z wolna narastal w niej paniczny strach.

— Nie mamy klucza, nie pamigtasz? Zniknal, kiedy drzwi Sagii zamknety si¢ za nami.

— Naprawdg jestes$ tatwowierna — stwierdzit Achmed 1 wyciagnat dton zza plecow.

Trzymat w niej czarny kosciany klucz, juz nie tak I$nigcy jak na poczatku.



Rapsodia zbladta.

— Ty draniu!

Grunthor przewidujaco chwycit ja za ramiona. Cho¢ si¢ szarpala i mitocita rgkami
powietrze, nie udato si¢ jej wyrwac z zelaznego uscisku.

— Ty draniu! Ktamliwy, podstepny sukinsynu!

— Niby prawda, ale nie ma potrzeby obraza¢ mojej matki.

Achmed obmacywatl strop, nie zwazajac na silne fale wscieklosci, ktore docieraty do
niego z tyhu. Nagle bezposrednio nad soba wyczul pod palcami rozdarcie w materii §wiata,
podhuzny otwor.

Wiozyt klucz i... nic. Trafit na litg skate. Sprobowat jeszcze raz. W tunelu rozbrzmiat
echem donos$ny brzek. Zniechecony Drak opadt na plecy i zaklat.

Rapsodia w jednej chwili ochtongta z gniewu.

— Co sig stato?

— Nie dziala.

— Stucham?

— Klucz nie pasuje — wyjasnit cicho Achmed. — Chyba nie tylko nas zmienit ogien.

Ponownie siegnat reka do sklepienia i w tym momencie nawiedzita go wizja. Pomknat w
gore przez skaly, przez warstwy ziemi, gliny, suchej trawy i $niegu, az ujrzat $wiatto
stoneczne. Z bolu glosno wciagnal powietrze i zamknat oczy.

Zaniepokojona Rapsodia dotknela jego ramienia.

— Dobrze si¢ czujesz?

Odepchnat jej reke.

— Zostaw mnie w spokoju. Wszystko jest w porzadku z wyjatkiem tego, ze wrocitem do
punktu wyjscia 1 utknglem w jedynym miejscu, z ktorego mozemy wydostac si¢ na $wiat.
Bogowie pewnie pekajg teraz ze Smiechu.

— Jak daleko mamy do powierzchni, panie?

— Nie wiem. Kilkaset tokci.

Olbrzym wyciagnal si¢ na dnie tunelu 1 z westchnieniem ulgi rozprostowal zdretwiale
konczyny.

— Tylko tyle? Odsun sig, panie, to zaczn¢ kopac.

Rapsodia podkulita nogi pod siebie 1 wykrecita gtowe, zeby mdc na niego spojrzec.

— Nie styszates, Grunthorze? Achmed powiedziat o kilkuset tokciach.

— W takim razie bierzmy si¢ do roboty. Masz inne zajecie, ksiezniczko? Przesun sie.

Kiedy wyciagnat zza pasa nieduza topate, ktora nazywal mato finezyjnie Kopaczka,
zrobita mu miejsce. Chwile p6zniej Achmed poszedt za jej przyktadem.

— Wiesz, co robisz, Grunthorze? — zapytata dziewczyna z niepokojem, kucajac w ptytkiej
niszy.

— Nie.



Rapsodia zamrugata i spojrzata na Draka, ktory wzruszyl ramionami.

— W porzadku, co$ robi¢ trzeba — skwitowata.

Grunthor potozyl si¢, ujat oburacz topate, zamachnat si¢ i z catej sity wbit ja w $ciane
tunelu. Posypaty si¢ iskry, ale na kamieniu nie powstala nawet rysa. Bolg powt6érzyt cios i
tym razem odtupat pare wioréw. Uderzyt znowu. I jeszcze raz.

Miarowo, bez wytchnienia walit topatg w skate, az zelazo zaczg¢lo si¢ wygina¢. Mimo to
nie ustawal w pracy. Rapsodia i Achmed zbierali odtamki i rzucali je za siebie, zeby nie
blokowac¢ przejscia.

— Czy to nie doskonaty sposob, zeby zwali¢ nam strop na glowy? — zapytata dziewczyna,
kiedy Drak podat jej duzy kawatek skaty. Musiata podnies¢ glos, zeby przekrzyczeé toskot.

— Jesli cheesz, powiem mu, zeby zaczat przebijac si¢ prosto w gore.

— Nie, dzigki — odparta pospiesznie.

W jego oczach dostrzegla thumiony gniew. Nie byta pewna, czy kpi, czy mowi powaznie.
Ta druga mozliwo$¢ bylta o wiele bardziej przerazajaca.

W miare, jak mijaty godziny, Achmed i Rapsodia, ktorzy petzli za wyrabujagcym im droge
Grunthorem, zrozumieli, ze w zaden sposob nie daloby si¢ go teraz powstrzymac. Gigant nie
zwazal na ich btagania, zeby zwolnil i odpoczat. Bylo tak, jakby stangl do walki na $mier¢ i
zycie z samg ziemig i nie zamierzal si¢ podda¢, cho¢by mial pas¢ trupem.

To ostatnie wydawato si¢ mato prawdopodobne. Oboje doszli do wniosku, ze Grunthor
nie jest opgtany, lecz z wolna poddaje si¢ zywiolowi ziemi. Nieomylnie trafiat w drobne
szczeliny 1 stabe punkty, odtupujac wielkie kawatly granitu. Dostrzegat kazde pegkniecie, kazda
skaze. Tunel wypelniaty brzgk metalu 1 huk kruszonego kamienia.

Rapsodia obserwowata Bolga z usmiechem podziwu. Grunthor, silny 1 godny zaufania jak
sama ziemia. Tak go opisala w swojej piesni. Teraz si¢ przekonala, jak celne bylo to
okreslenie.

Uswiadomili sobie jeszcze jedng rzecz: albo im si¢ uda, albo tutaj umrg. Droge powrotng
odciely im zwaty granitu odtupanego przez Grunthora.

Nie musieli dzieli¢ si¢ ta3 myslg na glos. Patrzac na rumowisko, Rapsodia podchwycita
wzrok Achmeda. Usmiechneli si¢ do siebie jak zeglarze uczepieni masztu tongcego statku.

Olbrzym przerwat pracg tylko raz, wylacznie po to, zeby zmieni¢ pozycje, po czym zaczal
rabac skate pod troch¢ innym katem.

Wiedziat doktadnie, w ktorym miejscu uderzy¢. Zdawal si¢ nie tylko dostrzegac
najdrobniejsze rysy, ale potrafit przesledzi¢ ich bieg w granitowej Scianie. Musiat teraz tupac
gruz na mniejsze kawalki, bo towarzysze nie mieli sity przenosi¢ kamieni wielkos$ci
mitynskich.

Coraz bardziej zapadat si¢ w sobie. Stracil kontakt z rzeczywistoscia, zapomniat o calym
$wiecie, pozbyt sie wspomnien, przestal mysle¢ o przysztosci. Zostat jedynie on i ziemia, a



potem juz tylko ziemia. Wczul si¢ w zywiotl, sam si¢ stat gling, skala. I nagle skata sie
rozstapila.

Grunthor wyczotgal si¢ na powietrze kompletnie oszolomiony. Chtodny wiatr dmuchnat
mu prosto w oczy, krew nagle odptyneta z galopujacego serca. Olbrzym zatoczyt si¢ i runat
na twarz. Ziemia, ktora przed chwilg tulita go z czutoscig kochanki, teraz zdzielita bolesnie w
twarz.

Rapsodia wypelzta tuz za nim w ciemng noc. Natychmiast doskoczyta przerazona do
Firbolga i chwycita go za ramiona.

— Nic ci nie jest?

Wielkolud w otepieniu pokrecit gtowa. Byta to prawda, ale niecata. Wyrwany z tona
ziemi, z ciepta na lodowate zimno, przezyt wstrzas gwaltowniejszy niz przy narodzinach. Z
trudem dzwignat si¢ na kolana.

Rapsodia odetchneta z ulga. Gdy upewnita si¢, ze Grunthor jest caty i zdrowy, potoczyta
wzrokiem wokot siebie i1 ostupiata.

Wydawalo si¢ jej, ze wstgpita do raju. Stata na le$nej polanie oblanej ksi¢zycowym
blaskiem. Powietrze byto mrozne i przejrzyste. Zasmiata si¢ i obejrzata na Achmeda, ktory
wiasnie wygramolil si¢ z tunelu. Nagle wstrzasnal nig szloch. Upadta na ziemi¢ i zaczgta
tarza¢ si¢ w $niegu, na przemian $miejac si¢ i placzac.

Drak pomogt Grunthorowi wstaé. Kiedy zobaczyt, ze bursztynowe oczy powoli nabieraja
przytomniejszego wyrazu, ruszyt na skraj polany.

Zaktadniczka, ktorg zachowatl przy zyciu tylko dlatego, ze nie wiedzial, czy nie bedzie
musiata przywrdoci¢ mu dawnego imienia, chichotata jak wariatka, mamrotata co$ do siebie 1
grzebala rgkami wsniegu.

Poczut $ciskanie w gardle. Jesli wrocili na Serendair, to oznaczalo, ze utracit swoj dar.
Zamiast tak dobrze mu znanego bicia miliondw serc wiatr nie przynosit zadnych odglosow,
oprocz coraz wolniejszego pulsu Grunthora 1 przyspieszonego Rapsodii. Zupehie jakby na
catym $wiecie tylko oni troje pozostali przy zyciu.

Dziewczyna znowu wybuchneta §miechem przez 1zy, zaczeta sie krztusi¢. Smiech odbit
si¢ echem od lasu. Achmed podszedt duzymi krokami do Piesniarki, chwycit jg za ramie 1
szarpnigciem dzwignal z ziemi. Wyraz ekstazy na jej twarzy zastgpito oszotomienie.

— Moze by$ wreszcie si¢ uciszyta — warknat.

Rapsodia wyszarpneta si¢ 1 spiorunowata go wzrokiem.

— Ty sie ucisz — rzucila gniewnie.

Zadarta glowe 1 popatrzyta na sklepienie z gatezi. Gdzieniegdzie przeswiecaty przez nie
gwiazdy. Na ten widok od razu ochtongta z gniewu i rozejrzala si¢ za przerwa w koronach
drzew, w ktorej] moglaby wyraznie zobaczy¢ niebo. Zrobita krok, ale w tym momencie
zatrzymala ja silna dton.



— Stoj.

Odwrdcita si¢ wsciekta.

— Nie dotykaj mnie.

— Nie odchodz, poki nie utozymy jakiego$ planu. Nie mamy pojecia, gdzie jestesmy.

Rapsodia uwolnita ramig, ale zrozumiata, ze Drak ma racjg.

— Nie odchodze daleko. Muszg spojrze¢ na gwiazdy. Nie probuj mnie zatrzymac.

Achmed przyjrzat si¢ jej twarzy. Pie$niarka wygladata zupetnie inaczej niz wieki temu,
kiedy dotarli do lirinskiego lasu. Oprocz fizycznej doskonato$ci, ktorg zyskata po przejsciu
przez ogien, miala w sobie teraz niespotykang charyzme i wtadczo$¢. Zerknat na Grunthora,
ktory wtasnie wracat do dziury w ziemi.

— Dobrze, ale badz ostrozna — rzucil i podbiegt do przyjaciela.

Rapsodia odczekata chwile, a nastgpnie oczyscita umyst z pajeczyn, ktére go oplotly
podczas strasznej podrdzy po korzeniu Wielkiego Drzewa. Nad nig migotaty gwiazdy niczym
rozrzucone kawatki duszy nieba. W oczach wezbraty jej 1zy, ale od razu zamarzty w kacikach
OCzu.

Powoli, jak we $nie, Rapsodia dobyla starozytnego miecza, ktory znalazta we wnetrzu
Ziemi. Plomienie lizaly ostrze, ale 1$nigca stal nie nagrzewala si¢ ani nie przewodzita ciepta.
Rekojes¢ tez pozostawala chlodna. Dziewczyna uniosta bron, jakby jej rekami kierowat
tajemniczy glos.

Zamiast zbledng¢ na tle niebieskawych ognikéw, gwiazdy rozbtysty mocniej, lecz stato
si¢ tak zapewne z powodu niewylanych tez. Rapsodia otworzyta usta, ale nie zdotal zaspiewac
ani jednej nuty. Bolsciskatl ja za gardlo. Sprobowala jeszcze raz zaintonowac vesper¢ do
wieczornej gwiazdy Seren, od ktorej nazwe wzigta wyspa, miejsce jej narodzin.

Ku niebu poptynety stodkie tony niesione przez wiatr, ktory przeganiat sktgbione chmury.

Daleko na potudniu, w sercu innego lasu, inng kobiet¢ obudzily wibracje, ktorych nie
styszata od wielu, wielu lat. Miecz wrécil, pomyslata. Lecz wiatr nidst co$ jeszcze. Tesknote.
Miala niejasne wrazenie, ze kiedy$ tez ja odczuwata. Smutek przemknat przez jej serce
niczym chmura po tarczy ksiezyca i znikngl. Na starej lirinskiej twarzy zagoscit ponury
wyraz.

Grunthor zajrzal w glab podziemnego korytarza. Powoli wracat do siebie, nadal taczyta
go z zywiolem ziemi mocna wigz.

Wszystkie migsnie bolaly go jak nigdy, Sciegna ptongly. Takiego zmeczenia nie czut
nawet wtedy, gdy razem z Achmedem uciekli z niewoli demona. Lecz wiedzial, ze czeka go

jeszcze jedno zadanie, nim bedzie mégt zasnac.



Zamknat oczy i pochylil si¢ nad czarnym otworem. Z czutoscig przesunat palcami po jego
brzegach i tak jak wtedy, gdy kopal, wyczul kazda skaze, ryse¢, pekniecie. Zebratl resztki sit i
uderzytl w najstabszy punkt. Wylot tunelu zapadt si¢ w chmurze drobnego pytu i krysztatkow
$niegu. Gigant osunal si¢ na kolana.

— Droga odcigta na zawsze — dobiegt zza niego ostry glos.

Grunthor unidst glowg 1 z ogromnym wysitkiem si¢ usmiechnat.

— Od poczatku wiedzieli$my, ze juz nie wrdcimy.

Achmed za$miat si¢ ironicznie.

— Wrécimy? Nigdy nie opusciliSmy tego miejsca.

Grunthor potozyl gtowe na $niegu i ustyszat kojacy rytm wlasnego pulsu.

— Nie, panie — mrukngt. — Nie stad wyruszylisSmy. JesteSmy teraz po drugiej stronie
Swiata.

W tym momencie zmoglo go wyczerpanie. Zapadt w cigzki sen, ktory przynidost mu
glebsza wiedze o tej krainie, zrodzong z wigzi z ziemia.

Achmed nie musiat dlugo czekaé na potwierdzenia stow giganta. Chwilg pdzniej ustyszat

ghuchy szloch dobiegajacy ze skraju polany. Rapsodia zobaczyta gwiazdy. I tez zrozumiala.



16

Tuz przed $witem wiatr przybrat na sile i cisnagt w twarz Rapsodii drobne ptatki $niegu.

Dziewczyna obudzita si¢ i usiadla gwaltownie. Stwierdzita, ze to jednak nie byt sen.
Ochtodzito si¢ przez noc, niebo bylo teraz czyste, gwiazdy przybladly, ale nadal migotaty,
jakby nie chcialy gasna¢. Zblizat si¢ wschod stonica. Przez drzewa przeswiecata rozowawa
poswiata.

Rapsodia zobaczyla, ze jest przykryta jednym z szorstkich kocow, ktérych uzywali na
korzeniu Wielkiego Drzewa. Lezacy obok niej Grunthor nadal spat jak zabity. Obozowali w
gestym jezynowym zagajniku. Nad nieduzym ogniskiem wisial zajgc nabity na szpikulec.

Achmed siedzial pod nagimi galeziami forsycji i obserwowal ja w milczeniu. Gdy na
niego spojrzata, skingt gtowa. Usmiechneta si¢ mimo woli, po czym obrzucita badawczym
wzrokiem chrapigcego olbrzyma. Wygladato na to, ze po swoim heroicznym wyczynie
Grunthor ma si¢ catkiem niezle.

— Wszystko z nim w porzadku — powiedziat cicho Achmed.

— To dobrze — odparta Rapsodia i wstala z trudem. Migénie zesztywnialy jej przez noc,
byla cata obolala i czula si¢ jak staruszka. — Przepraszam na chwile.

Skierowala si¢ na wschdod i wkrotce odkryla miejsce, z ktorego mogla obserwowaé
wstajacy Swit.

Wyciggneta miecz. Tak jak poprzednio zdziwil ja chtéd rekojesci i ostrza, mimo
petzajacych po nim ptomieni, ktére pality si¢ intensywniej niz obozowe ognisko. Blask
jutrzenki zabarwit je na ré6zowo 1 fioletowo. Podziwiajac pigkng bron, czuta na twarzy bijace
od niej ciepto.

Clarion Gwiazda Dnia. W tej dzwigcznej nazwie pobrzmiewato echo trabki ogtaszajace)
swit. Rapsodia uniosta miecz nad glowe, zamkneta oczy 1 cicho zaintonowata poranng aubade
do stonca, ktorg lud jej matki zegnat gwiazdy 1 witat nowy dzien.

Pod powiekami miata obraz plongcego miecza, styszata jego piesn. Nagle stwierdzita
zaskoczona, zZe tonacja si¢ zmienia, dostraja do aubady. Poczuta przyptyw niezwyktej mocy,
ale wpadta w panike 1 upuscita bron.

Otworzyla oczy 1 czym predzej ja podniosta. Ogien nie zgast w kontakcie ze $niegiem.
Jarzyt si¢ nawet mocniej niz przed chwilg. Rapsodia zadrzata, pospiesznie schowata miecz i

ruszyla w strong obozu. Grunthor nadal spat.

Achmed nie spuszczal oczu z gibkiej postaci zwrdoconej ku wschodowi. Gdy nad

horyzontem pojawity si¢ pierwsze promienie stonca, dodaty blasku jej wlosom.



Twarz, ré6zowa od porannej zorzy, okalalo migotliwe ztoto. Szmaragdowe oczy
btyszczaty jak klejnoty. Dziewczyna wysytata wibracje, jakich nigdy wczesniej nie odbierat.
Miaty w sobie czysto$¢ ognia, przez ktory przeszia. Wchlonela czgs¢ zywiotu, zwigzata go ze
sobg piesnig. Teraz w niej plonal, dziatal jak magnes, hipnotyzowal. Wypalil wszelkie
niedoskonato$ci ciata. Rapsodia byla teraz pigkna ponad ludzkie wyobrazenie. Achmed
patrzyl na nig zafascynowany, jak zawsze, gdy mial do czynienia z prawdziwg moca.

Skonczywszy poranne modty, Pie$niarka wrocita do obozu. Pochylita si¢ nad

Grunthorem, dotkneta lekko jego ramienia i zaspiewata gigantowi cicho do ucha:

Obudz sig, maly cztowieczku,
Niech stonce wypetni twoje oczy,

Dzien zaprasza cig do zabawy.

Na dzwigk serenskiej dziecigcej piosenki Grunthor usmiechnagl si¢ szeroko, ale nie
otworzyl oczu. Usiadt z jekiem, trac powieki.

— Czuje jedzenie — stwierdzit, otaczajac ja ramieniem.

— Mam nadziej¢, ze moéwisz o pieczonym zajacu — odparta Rapsodia, zerkajac ku ognisku.

— Oczywiscie.

— Blisko ciebie niczego nie mozna by¢ pewnym, a zwtaszcza w twoim uscisku. Jak si¢
czujesz?

— Jak krol swiata, panienko. Tutaj o wiele mi lepiej niz w jego wnetrznos$ciach. — Obrzucit
ja uwaznym spojrzeniem. — Ksi¢zniczko, zrobitas co$ z wtosami?

Rapsodia zasmiata sig.

— Tak. Wymazatam btotem i nie czesatam od wiekdéw. Podobajg ci si¢?

Zartobliwie kokieteryjnym gestem dotkneta splatanej masy ztocistych pasm.

— Tak. Brud chyba im stuzy, panienko. Moze inne kobiety powinny wyprobowac twaj
sposob.

Rapsodia szturchneta go tokciem 1 zrobila krok w strone tlacego si¢ ogniska. W tym
momencie buchneto ptomieniami, osmalajac upieczone migso.

— Chyba jest juz gotowe, Achmedzie. Jesli zaraz go nie zdejmiemy, spali si¢ na wegiel.
Hej, Grunthorze, moge na chwilg pozyczy¢ Rozjemce?

Bolg zdjat z plecow groznie wygladajacy miecz 1 podal dziewczynie. Rapsodia bez
zastanowienia wsadzita rami¢ po tokie¢ w ogien, nadziata zajgca na ostrze 1 spokojnie podata
Drakowi.

Olbrzym zagwizdat.

— To bylo niezte.

- Co?

— Jak twoja reka? — zapytal Achmed.

Rapsodia zrobita zdziwiong ming.



— Dobrze. A dlaczego pytasz?

— Sadzac po tym, co przed chwilg zrobitas, powinna by¢ zweglona.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Ogien wecale nie jest taki goracy. Trzymatam w nim reke tylko przez chwile. Nie
zamierzasz nas poczestowac? Grunthor jest glodny, a ja mam zywotny interes w tym, zeby
zawsze byt nakarmiony.

Achmed rozerwatl zajaca na pol. Jedng czg$¢ dal Grunthorowi, druga podzielit migdzy
siebie 1 Rapsodig.

Mezczyzni ze zdumieniem obserwowali, jak dziewczyna pochlania swoja porcje. Od
poczatku wedrowki rzadko jadata migso. Moze po tym, jak przez dlugi czas zywili si¢
korzeniem, nabrata apetytu na co$ solidniejszego albo po prostu zapragneta odmiany.

Gdy positek dobiegt konca, spakowali ekwipunek, a Drak zasypal ognisko $niegiem.
Rapsodia wstata z ziemi i zarzucita worek na plecy.

—Jaki jest plan?

Achmed u$miechnat si¢ domyslnie.

— Zdaje si¢, ze juz masz okreslony cel.

— Z pewnoscig nie chce zostac tutaj. Najpierw znajde jakas osade, a potem udam si¢ do
najblizszego miasta portowego.

— Wiec wracasz?

— Oczywiscie. Gdyby to ode mnie zalezato, w ogo6le bym nie wyruszala.

Zacisneta szczeki, obaj mezczyzni spostrzegli, ze drga jej migsien na policzku. Wedrujac
korzeniem Wielkiego Drzewa, stracili poczucie czasu. Nie potrafili okresli¢, ile trwata cata
podroz. Wydawalo si¢ im, ze cate stulecia, ale wiedzieli, ze to niemozliwe, bo nie postarzeli
si¢ ani o jeden dzien.

Rapsodia miata §wiadomos¢, ze tymczasem mogli umrze¢ jej przyjaciele i cztonkowie
rodziny, ale nie dopuszczala do siebie ponurych mysli, poki petzli przez niekonczacy si¢
tunel.

— W porzadku. Uwazam, ze to uczciwe postawienie sprawy — stwierdzit Achmed. —
Grunthor i ja odprowadzimy ci¢ do najblizszego duzego miasta. Wtedy zadecydujesz, czy
chcesz naszej pomocy, zeby dosta¢ si¢ do portu. Przynajmniej tyle jesteSmy ci winni.

— Dzigkuje. Przy was czuje si¢ bezpieczniejsza.

— Ale podrézujac z nami, musisz przestrzegac¢ tych samych zasad co my. Zwykle jestesmy
bardzo ostrozni. Zacznijmy od jezyka. Uzywamy tylko bolganskiego. Na Serendair mowig
nim jedynie Bolgowie. Tobie idzie juz catkiem nieZle.

— Dobrze — powiedziata Rapsodia w ich jezyku.

Grunthor si¢ zasmial.

— Wiasnie mu powiedziatas, ze wykonat dobrg robote.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.



— Trzeba troche czasu, zeby nauczy¢ si¢ idiomdéw. Latwiej przyswoi¢ podstawowe
zasady, bo sg jak nuty.

— Skoro uzgodniliSmy t¢ kwestie, poméwmy o strategii. Nie mamy pojecia, gdzie
jesteSmy. Raczej nie w poblizu Blizniaczego Drzewa. Pewnie oddaliliSmy si¢ od korzenia,
kiedy zaczeliSmy kopa¢. Wilasciwie dobrze si¢ stato, bo wiemy, jak pilnie byla strzezona
Sagia. Mozna zatozy¢, ze gdzie§ tutaj mieszkaja ludzie, a nie chcemy ich spotkac,
przynajmniej na razie. Najpierw musimy rozeznaé si¢ w sytuacji, zbadac okolice.

— Zgoda — powiedziata Rapsodia.

Grunthor skingt gtowa.

— Jesli sie na kogo$ natkniemy, trzymajmy jezyk za zgbami. Tak begdzie bezpieczniej dla
nas wszystkich. A, i jeszcze jedno. Rapsodio, proponuje, zebys$ nie wyciggata miecza, chyba
ze w ostatecznosci. Kryje si¢ w nim wielka moc. Nie mam pojecia, skad si¢ wzial po drugiej
stronie $wiata, wbity w podziemng skatg. Watpig, czy to dobry znak.

— Dobrze. Mozemy juz i$¢? Im szybciej wyruszymy, tym predzej dotrzemy do portu.

Dziewczyna az podskakiwata z niecierpliwoséci. Firbolgowie wymienili spojrzenia.

Jedyne, czego im nie brakowato, to czas. Ta swiadomos¢ przyprawiala o zawrot gtowy.

Po godzinie marszu Rapsodia zaczgta drze¢. Opuszczali Easton w $rodku lata, teraz byta
zima. W dodatku z odzienia stosownego do tamtej pory roku zostaly fachmany petne dziur.

Miata nadziej¢, ze ruch ja rozgrzeje, ale ostry wiatr przejmowat na wskro$ i chtodzit
bardziej niz wilgo¢ tuneli. We wnetrzu ziemi przewaznie bylo ciepto i zacisznie. Tutaj, na
powierzchni, mréz odbierat sity.

— Hej, panienko, zatrzymaj si¢ na chwile.

Grunthor rozwingt dwa welniane koce, ktére oszczedzali przez calg droge w korzeniu
Wielkiego Drzewa. Siegnat po Lucy 1 zrecznym ruchem wyciat posrodku kazdego z nich
dhugi otwor. Jeden pled rzucit przyjacielowi. Drak natozyt go przez gtowe jak tunike. Drugi
koc olbrzym podat Rapsodii. Parskngt smiechem, kiedy si¢ nim opatulita. Prowizoryczne
okrycie byto dla niej o wiele za duze.

— Mam nadziejg, Ze nie bedziesz musiata w tym walczy¢ — skomentowal Achmed.

— Ja tez. Zwtaszcza Clarionem. Pewnie zajelabym si¢ ptomieniem.

— Ale teraz przynajmniej nie zmarzniesz — rzucit Grunthor, gdy podj¢li marsz.

Miejscami $nieg byl gleboki, lecz Achmed bezblednie omijat zaspy, jakby w glowie miat
doktadng mape¢. Grunthor réwniez doskonale orientowal si¢ w terenie. Wiedziat, gdzie pod
warstwg bialego puchu kryja sie putapki: nie zamarznigte strumienie, grozne kolce,
sprochniate pniaki. Od czasu do czasu wskazywat je przyjacielowi, ktory natychmiast
zmienial trase. Jak na ludzi podrozujacych przez nieznany kraj, obaj zachowywali si¢ z wielka

pewnoscig siebie.



Niebo szybko pociemniato. Nawet jak na t¢ pore roku dzien wydawat si¢ zbyt krotki. Co
prawda Rapsodia styszala, ze w najbardziej na potudnie wysunietych czesciach Serendair
zmierzcha si¢ bardzo wczesnie, a §wit wstaje pdzno. Dziadek opowiadat jej kiedys, ze na
kilku matych wysepkach lezacych daleko na morzu wiecznie panuje ciemnos$¢. Przyszto jej do
glowy, ze istotnie trafili do krainy, gdzie zimowe noce ciggng si¢ bez konca, natomiast latem
dni sg bardzo dtugie.

W pewnym momencie Grunthor zaproponowal, zeby skrecili na wschod. Po krétkim
marszu dotarli do waskiej drogi biegnacej z pdétnocy na potudnie. O jej wieku $wiadczyly
wynioste deby i jesiony, ktorych konary taczyty si¢ w gorze, tworzac sklepienie jak w starej
bazylice. Kamienisty trakt byl dobrze utrzymany. Kota wozéw zmienily $nieg w brazowa
papke. Wedrowcey przez dtuzszg chwile stali w milczeniu.

— Chyba nie jesteSmy sami — powiedzial w koncu Achmed.

Gdy Rapsodia uswiadomila sobie, ze szlak moze prowadzi¢ do miasta, poczuta rados¢.
Troch¢ zmacita ja nastgpna mysl, ze okolice zamieszkuja wrogie ludy, a do oceanu sg jeszcze

tysigce mil. Tak czy inaczej, byt to pierwszy krok ku Serendair, ku domowi.

Po kilku godzinach Achmed nagle si¢ zatrzymat.

— Co sig¢ stato? — spytata Rapsodia, ale zostala uciszona gestem dloni.

Drak ustyszat jaki$ staby dzwigk. Chwile pdzniej jego wzrok pomknat z niewiarygodna
predkoscia wzdhuz drogi, coraz bardziej przyspieszajac. Drzewa zmienity si¢ w rozmazang
plame. Ped oszatamiat, szczegdlnie na zakrgtach.

Achmed zawsze miat w sobie kompas, dzigki ktoremu bez trudu znajdowal witasciwy
kierunek. Wykorzystywat go rowniez we wnetrzu ziemi, ale do tej pory nie potrafit
zrozumie¢, dlaczego na drugim koncu korzenia znalezli Clarion pochodzacy z Serendair. W
dodatku po przejsciu przez ogien jego wrodzony dar nabral mocy. Wigzace si¢ z nim
niezwykle doznania przyprawiaty o zawrot glowy.

Grunthor w ostatniej chwili uchronil przyjaciela przez upadkiem, tapigc go za ramie.
Achmed pochylit si¢, opierajac dionie na kolanach.

— Droga idzie stado zwierzat. Niedaleko znajduje si¢ chata kryta strzechg. Za nig trakt si¢
rozwidla, a dalej juz nie siggnatem wzrokiem. Moja nowa umiejetno$¢ pewnie okaze si¢
pozyteczna, ale najpierw musze si¢ do niej przyzwyczaic.

Gdy z oddali dobiegt ryk, trojka wedrowcow rozejrzata si¢ za jakim$ schronieniem. Po
chwili Grunthor wskazal palcem przed siebie 1 zaprowadzit ich do gtebokiego przydroznego
rowu, dodatkowo ostonigtego przez wysoki $niezny wat.

Achmed zdjal z plecow cwellan 1 przygotowat do strzatu. Nie ruszajac si¢ z miejsca,
znowu popedzil traktem 1 zobaczyt dziecko idace za stadem. Sprobowal wyczu¢ bicie jego

serca. Na prozno. Nic nie ustyszat. Tak jak si¢ obawial, stracit swoj najwazniejszy dar.



Ta mysl porazila go niczym pocisk z witasnej broni. Nadal odbieral zmiany rytmow
Swiata, ale juz nie tak wyraznie jak kiedy$. Dawniej docierat do niego oghluszajacy tomot
miliondéw serc, a teraz jedynie cisza przerywana glosnym pulsem Grunthora i cichym,
rownomiernym tetnem Rapsodii. Za wolno$¢ zaptacit wysoka cene. Juz lepsza bytaby §lepota
lub inne kalectwo.

Zza zakretu wyszty pierwsze zwierzeta: kudtate, o mocnej budowie i duzych wygietych
rogach. Ziemia az dudnita pod kopytami. Bydlo popgdzat witka kilkunastoletni chtopiec w
prostym ubraniu serenskiego wiesniaka. Gwizdal melodi¢, ktorej Rapsodia nie znata. Przy
jego nodze biegl biato-czarny pasterski pies, podobny do tych, ktore kiedy$ miat jej ojciec.

Dziewczyna odwrocita si¢ do Grunthora i wskazata reka pastuszka, ale gigant potrzasnat
glowa. Wroécila spojrzeniem na droge. Obserwowata stado i chtopca, poki nie znikneli jej z
0OCzu.

Wtedy zerkneta na Achmeda. Cho¢ twarz miat ukryta pod kapturem, dostrzegla na niej
wyraz dziwnie przypominajacy rozpacz.

— O co chodzi?

Drak nic nie odpowiedzial, ale Grunthor od razu domyslit si¢ prawdy. Rozmawiali kiedy$
o tym, jakie mogg by¢ skutki opuszczenia wyspy.

Dar zabojcy byt zwigzany z wyspa, gdyz tam wlasnie urodzit si¢ pierwszy przedstawiciel
jego rasy. Dziecko Krwi, powiedziat dracki medrzec, Brat wszystkich ludzi, nie
spokrewniony z nikim. Z wyrazu twarzy Achmeda Grunthor wyczytat, ze stalo si¢ to, czego
si¢ obawiali: wigz zostata zerwana. Polozyt dlon na ramieniu przyjaciela. Drak tylko skinat
glowa. Potem jeszcze raz sprawdzit okolice 1 wyszedt na trakt. Ruszyli w strong
gospodarstwa, ktore wczesniej ujrzat w swojej wizji.

Wigkszy z dwoch budynkow, przeznaczony dla bydta, niewiele si¢ roznit od zadaszonej
zagrody, natomiast prosta chata z malym ogrodem od strony lasu byla duzo solidniej
zbudowana, cho¢ wyraznie postarano si¢ o 0szcz¢dno$¢ materiatu.

Nad drzwiami mieszkancy namalowali magiczny symbol w ksztalcie szeSciokata, ktory
miat za zadanie odstrasza¢ zte moce i chroni¢ przed wszelkimi nieszczgsciami. Identyczne
Rapsodia widywata na Serendair. Od razu powiedziata o tym Bolgom.

Zaczeli z ukrycia obserwowac farme.

Gdy zjawit si¢ chtopiec ze stadem, z domu wyszedl mezczyzna. Razem zagonili zwierzeta
do obory, toczac mitg pogawedke. Potem wrdécili do chaty.

— Rozpoznaliscie jezyk? — spytata Rapsodia, gdy za wiesniakami zamknety si¢ drzwi.

Grunthor wzruszyl ramionami.

— Ja nie, cho¢ pare stow brzmiato znajomo — odpart Achmed. — A ty?

— Tez nie. Nie umiem tego wyjasni¢, ale tutejszy dialekt ma t¢ samg kadencje co moj
jezyk. Troche inny jest rytm i wymowa.

Olbrzym zasmiat si¢ cicho.



— Moze wszyscy ludzie méwig podobnie.

— Moze. Co teraz zrobimy? Mamy zapukac i poprosi¢ o nocleg?

Firbolgowie jednoczesnie wybuchngli §miechem.

— Nie sadze, panienko.

Rapsodia zrobita obrazong ming.

— A niby dlaczego to taki glhupi pomyst waszym zdaniem?

Achmed westchnat.

— Z naszego doswiadczenia wynika, ze Firbolgowie nie sg mile witani, kiedy pukaja do
cudzych drzwi. Ty moze zostatabys$ przyjeta z otwartymi ramionami. Pewnie dostatabys t6zko
na noc, ale watpig, czy byloby puste, jesli wiesz, o co mi chodzi. — Zasmiat si¢, widzac mine
Rapsodii. — Oczywiscie, decyzja nalezy do ciebie. Jesli bardzo pragniesz, spedzisz noc w
cieple...

— Nie tak bardzo. Co proponujesz?

— I8¢ na potnoc — wtracit Grunthor. — Tam jest duzo gospodarstw. Na potudniu droga
dochodzi do wioski, nieduzej, lecz tadnej. Trakt ciggnie si¢ jeszcze dalej, ale jaka$ mile w
glab lasu znajduje si¢ mala przyjemna dolinka ze zwalonym drzewem. Mogliby$my rozpali¢
ogien i urzadzi¢ sobie przytulne legowisko, ktorego nikt by nie wypatrzyt.

Achmed 1 Rapsodia wpatrywali si¢ w niego bez stowa. Potem spojrzeli na siebie i znowu
na olbrzyma.

— Skad to wszystko wiesz? — zapytat Drak.

— Nie mam pojecia. Po prostu wiem. Przeczucie.

— Rozumiem. Zobaczmy, czy przeczucie ci¢ nie myli.
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Stowa Grunthora sprawdzity si¢ co do joty, zupetnie jakby postugiwal si¢ mapa albo byt
doswiadczonym przewodnikiem. Znat teren tak dobrze, jakby podczas snu ziemia szeptata mu
swoje sekrety do ucha. Podat im calg liste szczegotow.

Trafili do krainy wzgdérz z wapienia i gliny, wypchnigtych spod ziemi przez potezne
ci$nienie. Jak wzrokiem siggnaé, wszedzie lasy. Tutejsi ludzie nie karczowali drzew,
uprawiali mate ogrodki na wlasne potrzeby i wymieniali si¢ migdzy soba produktami.
Hodowali bydto i za nie nabywali potrzebne towary, co Grunthor wywnioskowat z licznych
sladow przeganiania zwierzat na targ. Na wschodzie lezalo male miasteczko nie otoczone
fortyfikacjami. Poszczegodlne gospodarstwa réwniez nie miaty zadnych umocnien. I byto
jeszcze drzewo.

— Blizniacze Drzewo? — zapytata Rapsodia z podnieceniem.

Firbolg wzruszyl ramionami.

— Chyba tak. Niedaleko stad, na potudniu. Jest takie samo jak wielkie Lirinskie Drzewo,
tylko ze jego korzenie siegaja wszedzie. Zupeknie jakby catly las z nich wyrastal.

Rapsodia wyjela plonacy miecz i dotkngta nim mokrego drewna, ktore zebrata na
ognisko.

— Moja matka to samo moéwita o Sagii. Nazywata je Drzewem o Gilgbokich Korzeniach.
Nie wiedzialam, jak brzmi jego prawdziwa nazwa. Lirinowie wierzyli, ze Sagia jest
powigzana z kazda zyw3 istotag. Prawdopodobnie to samo dotyczy Blizniaczego Drzewa.

— Nie wiem, ale to drzewo na pewno jest potaczone z caltym lasem. Stalem na ogromnej
rowninie 1 widzialem je na granicy mojego wzroku, ale nie potrafi¢ dokltadnie okresli¢
miejsca, rozumiecie?

— Niezupetnie — przyznata Rapsodia, rozpalajac ogien. Ptomienie buchnely natychmiast,
jakby gatezie byly wysuszone na pieprz.

— Ja rozumiem — powiedzial Achmed. — Kiedy odbiera si¢ wibracje $wiata, niektore
rzeczy s niczym latarnie morskie o wielkiej mocy.

Grunthor usiadt prosto z wyrazem zainteresowania na twarzy.

— Myslisz, ze odbieram wibracje?

— Sadzac z twojego opisu, nie. Wyglada mi to raczej na wi¢z z zywiotami, w twoim
wypadku z ziemig. Wiesz wszystko, co ona wie.

— Tak, co$ w tym rodzaju.

Achmed dorzucit do ognia gar$¢ suchych szyszek.



— Starozytni Serenowie, pierwszy mieszkancy wyspy, byli zwigzani z jednym z pigciu
zywiotdw: ziemia, woda, ogniem, powietrzem lub eterem, z ktérego wedlug nich sg
zbudowane gwiazdy.

— Wiedza tajemna, prastare moce, legendy — mrukne¢ta Rapsodia w zamysleniu.

Drak pokiwat glowa.

— Moze kiedy szliSmy korzeniem, wszystkich nas potaczyta wi¢z z ktéryms z zywiotow.
To by wyjasniato mojg nowa umiej¢tnos$¢. Na poczatku tylko znajdowatem wilasciwa droge, z
czasem zaczatem dostrzegaé, co lezy na jej koncu. Po wyjsciu na powierzchni¢ zachowatem
ten dar.

— Albo blisko$¢ tak poteznych mocy po prostu wydobyta z ciebie wrodzong zdolno$¢ —
powiedziala Rapsodia. — Wasze umiej¢tno$ci maja zwigzek z ziemia, bo przeciez z niej
wywodzg si¢ Firbolgowie, prawda?

— Tak.

— Ja natomiast z niczym nie bytam zwigzana.

Achmed zasmiat si¢ i przysunat nogi do ognia.

— Sadzg, ze na ciebie nasza podr6z miata najwickszy wplyw.

—Jak to?

— Juz zapomniatas o koszmarach? Dreczyly ci¢ sny o przesztosci i przysztosci, tak?

— Niektore owszem, ale to nic niezwyklego. Zawsze miatam takie sny.

Podciagneta kolana pod brodeg.

— Na korzeniu wydawaly si¢ zywsze niz na powierzchni, panienko — zauwazyt Grunthor.

— Moze nasilenie koszmaréw miato co§ wspolnego z miejscem, w ktorym byliSmy
uwiezieni, 1 z towarzystwem, bez obrazy.

— Tw¢j dar albo jesli chcesz, wiedza tajemna, to jasnowidztwo. Jesli si¢ nie myle, parg
razy zdarzylo ci si¢ odebra¢ obrazy z przesztosci lub ujrze¢ przysztos¢?

— Tak, ale inni Bajarze tez potrafig dostroi¢ si¢ do okreslonego tonu, ktory potgguje
wibracje, przynajmniej od czasu do czasu. To nabyta umiejetnos¢, a nie szczeg6lny dar.

Achmed si¢ uSmiechnat.

— Mozliwe, ale to nie wyjasnia sprawy ognia.

— Nie rozumiem.

— Nic nie zauwazytas?

— Oczywiscie, ze zauwazylam — warkneta poirytowana. — Przeciez to ja rozpalitam
ognisko.

Achmed wstat z ziemi 1 wyciaggnat do niej reke.

— Chodz.

Rapsodia niech¢tnie podata mu dton. Drak zaprowadzit jg do duzego ptaskiego kamienia,
ktory wystawat ze $niegu kilka metréw od ich obozowiska.

— Zostaw tutaj miecz.



Dziewczyna wyjeta zza pasa Clarion i ostroznie potozyta go na kamieniu. Spojrzata na
Achmeda, z trudem hamujac irytacje.

—Juz. I co dalej?

— Spdjrz na ognisko.

— Widzg.

Drewno palito si¢ dobrze, tylko od czasu do czasu ktéres wilgotne polano pekato od zaru.

— A teraz idz wolno w jego strong.

Niezadowolenie powoli ustgpowato miejsca ciekawosci. Rapsodia zrobita par¢ krokow w
strong obozowiska. Ogien rozjarzyt si¢ mocniej, jakby ja pozdrawial. Dziewczyna
wytrzeszczylta oczy. Plomienie skoczyly wyzej i zahuczaty. Pie$niarka cofnela sig, ptomienie
przygasty.

— O bogowie! — szepneta. — Jak to si¢ dzieje?

— Za twoja sprawa, panienko — powiedzial Grunthor.

Na te stowa serce zabilo jej mocniej. Ogien buchnat pod konary drzew, rozszerzyt si¢
poza wytyczony krag. Chrust, ktory przed chwilg dolozyla, spalit si¢ na popidt. Gigant
parsknat §miechem.

— Widzisz? Jesli go nie powstrzymasz, spalisz nasze male obozowisko albo i caly las.

Rapsodia spojrzata na Firbolga, potem na ogien.

— Uspok6j sie — rozkazala, lecz ognisko rozgorzalo mocniej, reagujac na jej
zdenerwowanie.

Wzigta glgboki oddech i skupita si¢ jak zawsze, gdy miata co$§ zagraé. Plomienie
natychmiast przygasty i juz tylko trzaskaty wesoto.

Zamkneta oczy 1 wprawila si¢ w pogodny nastrdj. Gdy uchylita powieki, zobaczyta, ze
mate ptomyki ledwo migoczg. Przestala o nich mysle¢ i po chwili ujrzata przed soba zwykle
obozowe ognisko. Dorzucita do niego swiezych galazek. Popatrzyta na Achmeda.

— Myslisz, ze to dziatanie miecza?

— Raczej miecz zapalit si¢ dlatego, ze go dotknetas.

— Plonat, zanim go dotkngtam. Omal nie o$lepil Grunthora.

Firbolg poklepat ja po ramieniu.

— Bo wzywat ciebie, panienko. Rozpoznat w tobie swoj zZywiol.

Rapsodia zadrzata. W glebi serca czula, ze Bolgowie maja racje.

— | sadzicie, ze Clarion przyczynit si¢ do powstania mojej wig¢zi z zywiolem ognia?

— Nie jestem pewny — odpart Achmed. — Niewiele wiem o tym mieczu. Nadal nie
rozumiem, skad si¢ wzigt po drugiej stronie $wiata. I nie mam pojecia, dlaczego plonie.
Wedtug mnie powinien $§wieci¢ blaskiem gwiazd. Wiadomo jedynie, Zze wszyscy zmieniliSmy
si¢ po przejsciu przez ogniste jadro ziemi.

— Albo od zywienia si¢ korzeniem — podsungta Rapsodia. — Czesto si¢ zastanawialam, czy

to dobry pomyst. Mozliwe, ze potezna Sagia uczynita nas podatnymi na dziataniezywiotow.



Ty zyskate§ dar odnajdywania drogi, kiedy szukate§ wyjscia na powierzchni¢. Grunthor z
kolei rzucit si¢ do rozbijania skaly, ja wzigtam do r¢ki ptongcy miecz.

— Nie — powiedzial Achmed. — Ty zmienita$ si¢ od razu po przejsSciu przez ogien. Nawet
fizycznie.

— On ma racje, panienko — wtracit Grunthor. — Wygladasz inaczej niz wtedy, gdy cie
spotkali$my.

— Co6z, brak kapieli i taplanie si¢ w blocie nikomu z nas nie dodaly urody. Nie
chcialabym, zeby mnie teraz przedstawiono na dworze. Wy pewnie tez nie.

— W tym rzecz, ze wygladasz pociagajaco, bardziej niz kiedykolwiek — stwierdzit
Achmed ze zniecierpliwieniem. — Promieniejesz dziwnym blaskiem, ktory dziata jak magnes.
— Odwrocit si¢ do przyjaciela. — Masz jeszcze lusterko sygnatowe?

Grunthor usiadt i zaczat grzeba¢ w plecaku.

— Oczywiscie, ale ono wcale nie stuzy do dawania znakéw. Noszg¢ je, zeby moc utozy¢
sobie fryzure.

Rapsodia si¢ rozesmiata.

— Sama zobacz — powiedzial Achmed.

Dziewczyna ostroznie wzigta od niego kawatek wypolerowanego metalu o tak ostrych
brzegach, ze $§miato nadawalby si¢ na bron. W gasngcym $wietle dnia zobaczyta w lustrzanej
powierzchni umorusang twarz, wargi spekane od zimnego wiatru, grudki ziemi we wlosach,
ktore, jak zwykle zimg, troche pociemniaty. Czym predzej zwrocila lusterko.

— Bardzo zabawne.

— Mowig powaznie, Rapsodio. Spojrzyj jeszcze raz.

Dziewczyna westchngta glosno, ale postuchata Draka. Tym razem zwrodcila uwagg na
zaczerwienione policzki. Reszte szczegotow trudno bylo dostrzec w wieczornej szarosci.
Wzruszyta ramionami 1 oddata lusterko Grunthorowi. Nagle na jej twarzy pojawil si¢
usmiech.

— Juz rozumiem. Nic dziwnego, ze uwazacie mnie za bardziej atrakcyjng. Wygladam jak
Firbolg.

Achmed 1 Grunthor spojrzeli po sobie 1 tylko pokiwali glowami. Rapsodia zdrapata
paznokciem troche blota z policzka.

— Jutro stopi¢ $nieg i postaram si¢ usungé co najmniej dwie warstwy brudu.

— Lepiej si¢ przespij — rzucit Drak.

Gdy dziewczyna uktadata si¢ do snu w prowizorycznym szatasie, po jego ustach
przebiegt usmiech. Wczesniej czy pozniej Piesniarka przyzna mu racje, byl tego pewny.
Tylko najpierw musi przekona¢ si¢ na wlasne oczy, tak jak z ogniem.

Nastepnego ranka wszyscy troje, ukryci w gestym zagajniku, obserwowali wiesniakow z

najblizszej osady. Chyba zblizata si¢ odwilz, bo dzien jak na zimowy byl bardzo ciepty.



Gospodarze wylegli przed domy. Gawedzili, wymieniali si¢ workami zboza 1 warzywami.
Tak jak w wioskach otaczajacych Easton pogoda bardziej sprzyjata ludzkim kontaktom niz
sam handel.

Ku wilasnemu zaskoczeniu wedrowcy rozpoznali wiele pospolitych stow, takich jak
,,drzewo”, ,.zboze” i ,,malzenstwo”. Rapsodia szybko podchwycita rytm miejscowego jezyka i
stuchata go z coraz wickszym podnieceniem. W potudnie Achmed i Grunthor odciagneli ja w
gestwing 1 urzadzili naradg.

— Jestem pewna, ze to odmiana naszej mowy — o$wiadczyla. — Akcent i intonacja sg
doktadnie takie same, stowa podobne.

— Céz, serenski to jezyk handlowy i zeglarski, wiec chyba nic dziwnego, ze tutaj réwniez
nim moéwia. A moze ci chlopi sg potomkami osadnikow, ktorzy skolonizowali Serendair w
Drugim Wieku.

Rapsodia skingta gtowa.

— Tak czy inaczej, powinniS§my dzickowa¢ bogom, gdyz to oznacza, ze mamy szans¢

wkroétce zrozumie¢ miejscowy dialekt.

Szansa trafila si¢ pigtego dnia po wyjsciu z korzenia Wielkiego Drzewa. Grunthor i
Achmed jak zwykle wyruszyli na zwiad i po jedzenie, ktére czesto po prostu kradli, a
tymczasem Rapsodia usadowita si¢ w kryjowce na skraju wioski. Tego ranka, oprocz rozmow
o zblizajacym sig¢ targu, plotek i pogaduszek, ustyszata piesn.

Oczywiscie nie pierwszy raz. Chlopi zazwyczaj umilali sobie $piewem czas przy
nuzacych pracach gospodarskich i zaganianiu bydta. Tego dnia w powietrzu rozbrzmiewat
glos chlopca, ktory szedt do domu, ciaggnac za sobg po $niegu kijek. Byla to prosta wiejska
przyspiewka, ale Rapsodia od razu nadstawita uszu, bo identyczna, o nasieniu wilczomlecza,
z ktorego wyrastajag chmury, $piewaty dzieci na Serendair. Ona réwniez.

Stuchata uwaznie, czujac ucisk w sercu. Rozpoznawata coraz wigcej stow. Kryjac si¢ za
drzewami, zaczeta §ledzi¢ chlopca, poki nie spotkal na drodze jakiej$ kobiety. Wtedy zaczeta
przystuchiwa¢ si¢ ich rozmowie. Wigkszo$¢ z niej zrozumiala. Rece az jej zwilgotniaty z
podniecenia. W koncu nie wytrzymata i1 pobiegta do obozu, zeby o wszystkim opowiedzie¢
towarzyszom.

Nastepnego dnia Bolgowie udali si¢ razem z nig na czaty, a ona poduczyla ich troch¢
miejscowego jezyka, thumaczac rozmowy wiesniakow. W koncu Achmed skingt glowa w
kierunku obozu. Gdy wroécili do szatasu, spytat:

— Wigc co zamierzasz, Rapsodio? Widze, ze co$ knujesz.

— Sadze, ze nadeszta pora, by wywiedzie¢ si¢ o droge do miasta. Jesli bedziemy w
nieskonczono$¢ ukrywac si¢ w lesie, nie znajdziemy portu, a to oznacza, ze nigdy nie wroce
do domu.



— Najmniejszy btad moze mie¢ dla nas dwoch powazne konsekwencje.

— Wiem. W takim razie pojde sama. Bedziecie czuwaé nade mng z daleka.

— A jesli co$ ci si¢ stanie? Jak ci¢ wyratujemy? — W glosie olbrzyma brzmial wyrazny
niepokdj.

— Nie bedziecie mnie ratowaé¢. Prawda jest taka, ze mamy rozne cele. Wy zamierzacie tu
zostaé, ja chce wraca¢ do domu i podejme kazde ryzyko, zeby dopia¢ swego. Od was niczego
nie oczekuje. Jesli wszystko pojdzie dobrze, spotkamy si¢ 1 wtedy wam przekaze, czego si¢
dowiedziatam. Jesli wpadng w tarapaty, zwijajcie oboz i wynoscie si¢ stad czym predzej. Od
czasu do czasu wznie$cie za mnie toast.

— Nie pozwole ci na takie ryzyko — mruknagt Grunthor. — Potrafisz mowié tutejszym
jezykiem?

— Jeszcze nie, ale jako$ sobie poradze.

— Tylko niech ci si¢ co$ nie wymknie. Mow po bolgansku — ostrzegt Achmed. — To nie
oni majg si¢ o nas czego$ dowiedzie¢, lecz ty o nich.

— Racja. — Rapsodia u$miechneta si¢ do zatroskanego Grunthora. — Chyba zdajesz sobie
sprawe, ze zebranie potrzebnych informacji moze troche potrwac.

— Gdy uznamy, ze jeste$ bezpieczna, wypuscimy si¢ na prawdziwy zwiad, dalej niz do tej
pory — uprzedzit Drak.

— Jak si¢ potem znajdziemy?

— Ustalimy czas 1 miejsce. Jesli si¢ nie zjawisz, poéjdziemy ci¢ szukac.

— A gdzie si¢ spotkamy? Tutaj?

— Nie. Nie chceg, zeby kto$ nas Sledzit 1 zorientowatl si¢, skad wyszlismy. Niewazne, czy
korzen jest zamknigty, czy nie.

Rapsodia wstata 1 podeszta do Grunthora. Usiadla mu na kolanie 1 otoczyta ramieniem
masywny kark.

— Wybierzmy miejsce w poblizu nastepnej wioski 1 umdéwmy si¢ tam za kilka tygodni.
Ale nie ruszajcie w droge, poki nie dam znaku, ze nic mi nie grozi. Wolalabym nie czeka¢
daremnie na ratunek, podczas gdy wy bedziecie dwadziescia mil stad.

Olbrzym westchnat cigezko.

— Dobrze. Jaki to bedzie znak?

Rapsodia zagwizdata prosty motyw, wywotujagc usmiech na twarzach Bolgow. Te
piosenke nucita zawsze, kiedy mogli i§¢ w tunelu wyprostowani, co zdecydowanie
poprawialo jej nastroj.

— Jesli natomiast ustyszycie co$ takiego... — tym razem w melodyjce stycha¢ byto nute
niepokoju — ...przyjdzcie mi na pomoc, oczywiscie jesli bedziecie mogli.

— Jasne, panienko.

Dhlugo w noc uktadali plany. Ranek zastal ich w drodze do nastepnej wioski. Bolgowie

postanowili, ze stamtad rozpoczng rekonesans na szerszg skalg. Zrobili na drzewie wyrazne



naciecie, ktorego nie mozna byto przeoczyé. Potem ukryli si¢ w miejscu, skad mieli
obserwowa¢ Rapsodi¢ do czasu, gdy stwierdza, ze nic jej nie grozi. Wczesniej uzgodnili, ze
spotkaja si¢ za dwa miesigce, w czasie petni ksiezyca.

— Zdajesz sobie sprawe, ze to niebezpieczne przedsiewzigcie — powiedziat Achmed, gdy
si¢ z nimi zegnata.

Rapsodia spojrzata na nich powaznym wzrokiem.

— Kiedys$ wigzit mnie Michael, Zaraza Morowa. Przez cale dwa tygodnie bylam zdana na
jego taske. Jako$ przezytam. Obecne zadanie to dla mnie drobiazg.

Bolgowie pokiwali glowami. Znali Michaela. Pie$niarka nie przesadzala ani troche.
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Odwilz trwata od tak dawna, ze w powietrzu czuto si¢ zapach wiosny. Pokrywa $niezna
nadal byla gleboka, lecz wiatr cieplejszy, a wokot pni drzew odstonity si¢ waskie kregi ziemi.
Dzieci czgéciej wychodzity na dwoér, mieszkancy wiosek lezacych wzdluz drogi brali si¢ za
naprawy doméw i stodot, robili zapas drewna na opat przed powrotem ostrej zimy. Wypady
chlopéw do lasu byly sporym zagrozeniem dla ukrywajacych si¢ wedrowcow.

Stali w ostonigtej dolince, za gestwing krzewdw, w lecie zapewne nieprzenikniong.
Grunthor wskazat grupke dzieci, ale Rapsodia potrzasneta gtowa; obawiata sie, ze Sciggnie na
nie karg. Wreszcie, koto poludnia, na trakcie zebrala si¢ grupa wiesniakow. Wyraznie czekali,
spogladajac ku zachodowi.

Gdy stonce mingto zenit, zza zakretu wyjechat na siwym koniu starszy cztowiek, wysoki,
mocno zbudowany, o duzym nosie i rudawej brodzie przetykanej nitkami siwizny. Kilku
wie$niakéw wybieglo mu na spotkanie.

Podrozny miat na sobie welniang szat¢ ufarbowana na kolor ziemi, prawdopodobnie
tupinami orzecha. W rece trzymal drewniany kostur, a wszyscy ludzie pozdrawiali go z
szacunkiem, chylac gtowy. Jego wizyta wywotata duze poruszenie. Najwyrazniej gospodarze
dobrze go znali i darzyli sympatig. Starzec wolno zsiadt z konia.

Sadzac po blogostawienstwach, ktore rozdzielal, byl duchownym. Prosty strg;
wskazywalyby na podrzednego kleryka, ale okazywany mu respekt nalezat si¢ raczej opatowi
lub innemu kaptanowi wysokiej rangi. Oczy Rapsodii rozbtysty z podniecenia.

— Ten — szepneta do Firbolgow.

— Nie — zaprotestowal Achmed. — Poczekaj.

Dziewczyna wytezyta sluch. Przybysz akurat gawedzil z jednym z wiesniakow o
spodziewanych opadach $niegu 1 zachowaniu lesnych zwierzat. R6zne znaki wskazywaly na
to, ze zima niebawem wroci, 1 to duzo surowsza niz do tej pory. Mezczyzni zamienili rowniez
kilka stow o chorej krowie 1 trudno gojace;j si¢ ranie syna gospodarza.

Na koniec wedrowny kaptan polozyl dlon na gtowie chlopa 1 zyczyt mu przychylnosci
losu. Rapsodia otworzyla usta ze zdumienia. W przeciwienstwie do rozmowy prowadzonej w
miejscowym dialekcie blogostawienstwo zostato udzielone po serensku, ale z dziwnym
akcentem 1 z przerwami charakterystycznymi dla czlowieka, ktory nie poshuguje sig
ojczystym jezykiem.

— O bogowie! — szepneta.

— Nie podoba mi si¢ to wszystko — stwierdzit Achmed. Chwycit ja za rami¢ i wciagnat
glebiej w gestwing.



Rapsodia spojrzata na niego zdziwiona.

— Dlaczego? Z kim najlatwiej bedzie si¢ porozumieé, jak nie z nim? Mdéwi naszym
jezykiem.

— Moze, ale nie chce, by nabrat podejrzen. Uzywamy wylacznie bolganskiego, pamigtasz?
On jest kaptanem. Nie ufam zadnemu kaptanowi.

— Moze po prostu spotykates tylko stuzacych ztym bostwom. Jedng z 0sob, ktore lubitam
najbardziej na $§wiecie, byt kaptan. W Easton tez znatam kilku szlachetnych duchownych.

Achmed typnat na nig z politowaniem.

— Po pierwsze, wszyscy kaptani maja jakis$ cel, czasami wilasny, czasami narzucony przez
bogoéw. Ja nie zamierzam wykonywac boskich planow. Po drugie, skad wiesz, ze ten cztowiek
nie stuzy ztu?

Rapsodia wytrzeszczyta oczy.

— Tylko spojrz. On btogostawi dzieci.

Twarz Draka wykrzywil ironiczny usmiech.

— Myslisz, ze zli kaptani chodza po kraju, rzucaja klatwy, a bezdomne dzieci ttuka
kijami? Robig to samo co dobrzy. Inna tylko jest cena i srodek ptatniczy.

— Uwazam, ze to najlepsza okazja, by dowiedziec¢ si¢ o droge do portu. Zaryzykujg.

Tym razem Grunthor wziat ja za ramig.

— Lepiej nie, ksi¢zniczko.

Rapsodia usmiechngeta si¢ do giganta.

— On mi wyglada na duchownego z powotania, Grunthorze. Co méwi ci o nim twoj nowy
dar?

Firbolg zacisngl powieki 1 przez dtuzsza chwile stal bez ruchu, skupiony. W koficu z
westchnieniem otworzyt oczy.

— On tez jest zwigzany z ziemig. Kocha j3 1 duzo o niej wie. Masz racj¢, panienko, to
dobry kaptan.

Rapsodia poklepata go po rece 1 uwolnita si¢ z uscisku.

— Musze sprobowac. W razie czego mozecie przystapi¢ do dziatania. Nie zdradzg was.

Achmed glosno wypuscit powietrze z pluc.

— W porzadku. Pora réwnie dobra jak inna. BadzZ ostrozna.

Khaddyr przemawiat z najwigksza cierpliwoscig, na jakg umiat si¢ zdoby¢, cho¢ w jego
oczach mozna bylto dostrzec §$lad irytacji.

— No, Sverhalt, wiem, ze biedna Fawn posuwa w latach, ale nadal spelnia obowigzki
religijne wobec wspolnoty.

Wiesniak wbit wzrok w ziemig.

— Obowiazki tak, ojcze, ale juz nie dostajemy takiej pomocy jak kiedys$. Potrzebujemy

kogos$ mtodszego, kto lepiej da sobie rade ze zwierzetami, szczegdlnie zima.



Khaddyr westchnat.

— Rozumiem cig, synu, ale czasy sg trudne. Fawn nie jest taka krzepka jak dawniej, lecz
nadal dokonuje stosownych obrzedéw, prawda?

— Tak, ojcze.

— Wasza wioska lezy blisko Wielkiego Drzewa. Na pewno wystarczy filidow, zeby was
wsparli w razie potrzeby. Krag ma teraz pelne rgce roboty i nie moze przydzieli¢ wam
nowego kaptana. Llauron nadal Fawn dozgonny przywilej kierowania tutejsza parafia w
zamian za lata wiernej stuzby. Chyba to rozumiesz?

Sverhalt westchnat.

— Tak, ojcze.

Khaddyr u$miechnat si¢ zyczliwie.

— Wroécimy do tej sprawy na wiosng. Mam paru akolitow, ktorzy przez calg zim¢ beda u
mnie studiowa¢ medycyne. Nastepnie powinni i§¢ do Gavina, zeby podszkoli¢ sie w
le$nictwie, ale moze uda mi si¢ przysta¢ ich na kilka miesigcy, zeby pomogli wam przy
siewach 1 narodzinach cielat. Co wy na to?

Twarze otaczajacych go mezczyzn rozpromienily si¢ w jednej chwili.

— Swietnie, ojcze! Dzickujemy — powiedzial uradowany Sverhalt. — Moze zajdziesz do
nas na kolacje¢?

Rados¢ znikneta z jego twarzy, gdy podazyt za wzrokiem kaptana, ktory pobladty patrzyt
w strong lasu.

Nikt nie zauwazyl, kiedy spomiedzy drzew wyszla kobieta. Pokryta warstwg zaschnigtego
btota, ubrana w brudne tachmany, byta jednoczesnie najpigkniejszg istota, jakg Khaddyr w
zyciu widziat. W pierwszej chwili wydawato mu si¢ nawet, Ze to halucynacja.

Ztote wlosy, cho¢ z przyklejonymi grudkami gliny, I$nily w szarym zimowym
popotudniu. Smukta nieznajoma szta z gracja, ktéra kontrastowata z jej zaniedbaniem. Oczy
zielone jak lesna polana w §rodku lata iskrzyty si¢ niczym gwiazdy.

Kiedy si¢ u$miechneta, §wiat nagle pojasnial, jakby chmury si¢ rozstgpity. Ciepto jej
spojrzenia docieralo do najzimniejszych zakamarkéw serca. Khaddyr przerazit sig, ze
krzyknie, tak bardzo jej zapragnal. Na wszelki wypadek zaczal cicho mamrota¢ modlitwe,
zeby uwolni¢ si¢ od czaru, ktory na niego rzucita.

W miare, jak si¢ zblizata, serce lomotalo mu coraz mocniej. Musial oprze¢ si¢ na
kosturze, zeby nie upas¢. Kobieta stangta w pewnej odleglosci 1 uniosta rgce w gescie
pozdrowienia. Dopiero wtedy Khaddyr zauwazyl, ze jest uzbrojona. U jej boku wisiat waski,
toporny futeral, ktory wygladatl jak zrobiony z kamienia. Mimo to nieznajoma nie sprawiata
wrazenia groznej, miecz stuzyt jej raczej do ozdoby niz do walki.

Wiesniacy gapili si¢ na nig z otwartymi ustami, a on sam dopiero po dtuzszej chwili

odzyskat mowe.



— Kim jeste$? — zapytal tamigcym si¢ glosem. Odchrzaknat zaklopotany i powtorzyt: —
Kim jestes? Rozumiesz mnie? — Kobieta skingta glowa. — Ale nie mowisz?

Us$miechneta si¢ niepewnie i wzruszyta ramionami.

Khaddyr poczut, ze zaparto mu dech w piersi. Do tej chwili §lub czystosci, nie wymagany
od innych filidow oprocz niego, wydawal mu si¢ niewielka ofiarg wobec mianowania go
nastgpca starego Llaurona. Raptem perspektywa, ze pewnego dnia sam zostanie inwokerem,
przestata by¢ dla niego ne¢caca. Znowu musial odchrzaknaé.

— Jestem Khaddyr, filid i nastepca Llaurona, przywodcy bractwa.

Kto to jest? — zastanawial si¢. Boginka lasu? Driada? Hamadriada? Styszat wiele roznych
opowiesci, ale do tej pory nie wierzyl w lesne istoty.

Pigkna nieznajoma ztozyta mu grzeczny ukton. Wiadomo przynajmniej, ze potrafi okazac¢
szacunek, pomyslal z aprobata.

— Co6z, nie mam pojecia, kim jeste$, wiec lepiej zabiore ci¢ do Llaurona. Nie bdj sie,
inwoker to dobry cztowiek. Pojedziesz ze mna?

Dziwna kobieta znowu si¢ usmiechneta i pokiwata gtowa. Khaddyr potozyt lekko drzaca
dton na jej ramieniu. Pod podartym ubraniem jej skora byta rozkosznie ciepta. Szybko cofnat
reke. Odwrocit si¢ ku zachodowi i ujrzal, ze droge do Wielkiego Drzewa tarasuje im thum
ludzi.

— Rozstgpcie si¢, powiadam! — zagrzmiat.

Chtopi nawet nie drgneli.

— Zejdzcie z drogi — powtorzyt kaptan.

Kobieta spojrzata na niego, a potem na wie$niakow. Zrobita krok w ich strone.
Natychmiast rozpierzchli si¢ 1 stangli w bezpiecznej odlegltosci, nie spuszczajac z niej wzroku.
Khaddyr ujat nieznajomg pod rami¢ i poprowadzit do siwego wierzchowca. Z latwoscia
uniost jg z ziemi 1 wsadzil na siodto. Sam usadowil si¢ za nig 1 ruszyt w chwili, kiedy ludzie

odzyskali zdolno$¢ dziatania. Rozlegly si¢ okrzyki, pare 0osob pobiegto do stajni po konie.

Khaddyra ogarniat coraz wigkszy niepokdj. W kazdej wiosce i osadzie karawana
rozrastata si¢ o kolejnych jezdzcow i pieszych. Wkrotce thum wypetniat catg lesng droge.

Gospodarze rzucali prace 1 gapili si¢ na dziwny pochdd. Kto zyw przybiegat, zeby
popatrzy¢ na tajemniczg pigkng istote, ktéra kaptan widzl na siodle. Dziesigtki albo nawet
setki mezczyzn, kobiet 1 dzieci tloczyly si¢, zeby dotkna¢ brudnej nimfy o plongcych
zielonych oczach albo chociaz na nig zerknac.

Khaddyr doskonale ich rozumiat. Nie do$¢, ze od wyjazdu z Tref-Y-Gwartheg nie
opuszczala go konsternacja, to jeszcze przez caty czas miat zawroty glowy.

Z poczatku przypisywal je niepewnosci, co powie Llauron, gdy dowie si¢ o najezdzie

mieszkancoOw okolicznych wsi na §wiete ziemie wokot Wielkiego Drzewa. Gdy jednak mijatly



godziny, a jego oszotomienie nie malato, uswiadomit sobie, ze wcale nie chodzi o Igk przed
niezadowoleniem inwokera.

W glowie krecito mu si¢ od wdychania stodkiego zapachu obszarpane;j istoty, ktorej plecy
od czasu do czasu muskaly jego tors, budzac lubiezne mys$li, u duchownego bardzo
niestosowne. W pewnym momencie nimfa delikatnie zdjeta jego reke ze swojej piersi, lecz
nawet si¢ nie odwrocila, zeby spiorunowac go wzrokiem. Poczut ogromny wstyd. Nawet nie
zdawal sobie sprawy, ze jej dotyka.

W koncu udato mu si¢ zgubi¢ kilku najbardziej zdeterminowanych me¢zczyzn, ktorzy z
uporem za nim podazali. Zjechat z gldwnej drogi na waskie le$ne szlaki, zeby oming¢ wioski,
w ktorych ich przybycie wywolywato niezwykte poruszenie.

Po potudniu dotarli do wschodniej granicy wielkiego lasu, gdzie Gavin, nalezacy do tego
samego bractwa co Khaddyr, szkolit akolitow w lesnictwie. Po ukonczeniu nauki mlodzi
adepci przez trzy lata stuzyli pielgrzymom jako przewodnicy, eskortowali wiernych do
Wielkiego Drzewa na uroczystosci religijne, a w ostatnich czasach coraz czgsciej bronili
lesnych posterunkow. W powietrzu wisiata wojna.

Khaddyr zatrzymat konia przy gtownej chacie, zarezerwowanej dla Gavina i starszych
kaptanow. Stuzba naturze nie wymagata od nich celibatu. Wigkszos$¢ filidow, mezczyzn i
kobiet, miala wspdtmatzonkéw, cho¢ akolici zwykle powstrzymywali si¢ od zawierania
matzenstw do czasu ukonczenia nauki i stuzby w lesie. W rezultacie wielu z nich mieszkato w
wioskach nalezacych do kongregacji lub w osadach w poblizu Wielkiego Drzewa. Tak jak
nalezalo si¢ spodziewac, dom byt pusty.

Czarujaca pasazerka rozgladata si¢ z wyraznym zainteresowaniem. Khaddyr zsiadl z
wierzchowca 1 nareszcie poczut ulge. Przez calg droge nie moégt pozby¢ si¢ dziwnego
napiecia. Wyciagnat rece do boginki, ale ona potrzasneta gtowg 1 sama zeskoczyta na ziemig.
Starannie ukrywajac rozczarowanie, przywigzal konia do mtodego drzewka i1 uprzejmym
gestem wskazat chatg. Kobieta weszta do srodka.

Na umeblowanie izby sktadaty si¢ dwa niskie drewniane 16zka z materacami wypchanymi
pachngcym sianem, nakryte kocami z niefarbowanej welny. Posrodku stal duzy drewniany
stot. W domu nie bytozadnych zapaséw. Khaddyr doszedt do wniosku, ze na kolacje beda
musieli zadowoli¢ si¢ tym, co znajdzie w piwniczce do przechowywania warzyw, albo jego
skromnym obiadem, ktory w podnieceniu zapomniat zjes¢. Odwrdcit si¢ do goscia.

— Ide poszukaé czego$ do jedzenia — oznajmit, przesadnie wolno wymawiajac stowa. —
Zostaniesz tu chwile sama?

Nimfa u$miechnela si¢ 1 skineta gtowa. Ku wiasnej konsternacji filid znowu poczul, Zze
krew zaczyna zywiej krazy¢ mu w zylach. Chwycit za klamke.

— To dobrze. Rozgo$¢ si¢. Zaraz wracam. Pokazal na jedno z t6zek 1 wyszedt pospiesznie.

Kiedy wrocit obladowany zimowymi jabtkami 1 korzonkami, nieznajoma spata glgboko, a

na jej twarzy malowala si¢ btogosc.



Rapsodia si¢ obudzita, czujac ciepto ognia, ktorzy trzaskal w malym kominku. Usiadta
gwaltownie 1 zobaczyla, ze gospodarz obserwuje ja z drugiej strony izby. Za oknem byto juz
ciemno. Nie miala pojecia, ile czasu mingto, odkad po raz pierwszy od wiekow wyciagneta
si¢ na t6zku.

Mezczyzna usmiechnal sie¢ do niej niepewnie. Wyraznie co$ go dreczyto, ale starat sig
traktowac jg uprzejmie. Odwzajemnita u§miech. Pomyslata, ze Achmed i Grunthor na pewno
juz ja dogonili i1 przyczaili si¢ gdzie§ w poblizu. Wsuneta reke pod koc i odetchngta z ulga.
Miecz byt tam, gdzie go ukryta.

— Jeste$ gtodna? — zapytat kaptan.

Weczesniej przygotowal niewyszukany positek. Swoja porcje juz dawno zjadl. Rapsodia
skingta glowa i wstala z 16zka. Usiadta za stotem.

Skromna chata byta porzadniej zbudowana niz te, ktéore widywata na wyspie. Miata
kamienne $ciany i dach kryty strzecha. Kiedy si¢ do niej zblizali, dostrzegta obok co$ w
rodzaju barakoéw — dhugich budynkéw o $cianach z plecionki obtozonej gling, obwieszonych
skérami i matami. Mimo swojej prostoty domy wygladaty zdumiewajaco solidnie, §wiadczyty
o pewnej wiedzy architektonicznej i inzynierskiej filidow, nieczesto spotykanej w wiejskich
spotecznos$ciach.

Kaptan obserwowat ja przez caty czas, kiedy jadla, co wprawialo ja w zaklopotanie. Gdy
skonczyta, podzigkowata na migi, wskazujac misk¢. Mezczyzna zmarszezyt czoto.

— Kim jestes? — zapytat.

Rapsodia nie miata pojecia, co odpowiedzie¢, wigc tylko wzruszyla ramionami.
Zastanawiatla sie, jak mu wyjasnic, ze jest cztowiekiem, bo moze nigdy nie widziat Lirina, ale
przeszkodzily jej krzyki 1 nagle zamieszanie na zewnatrz. Ttum dotart za nimi az tutaj.

Khaddyr zerwal si¢ z krzesta i podbiegl do okna. Nawet w stabym blasku ksiezyca
Rapsodia dostrzegta, ze zbladt. Grupa zdeterminowanych wiesniakdw zapewne rozrosta si¢ w
trakcie poscigu.

Ruszyt do drzwi, obok ktérych, na kotkach wbitych w $ciane, wisiaty jasnoszare oponcze
noszone przez lesnikdw. Zarzucit jedng na kobiete 1 stwierdzit z ulga, Ze siega jej do tydek.
Nasunat kaptur na brudne wtosy.

— Chodz ze mng — powiedziat naglacym tonem. — Dostaniemy si¢ do Llaurona na skroty.

Wziat kostur i peleryng. Otworzyt tylne drzwi. Razem wyszli w ciemno$¢ 1 czmychneli w

bor jak lisy przez zblizajacymi si¢ ogarami.
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Podro6z do siedziby Llaurona zajeta im trzy dni. Wsie rozrzucone wzdtuz gtownej drogi w
rzeczywistosci lezaty na otwartej przestrzeni w poroéwnaniu z gestwing, przez ktorg teraz
jechali.

Dziewicza puszcza skladata si¢ przede wszystkim z drzew iglastych, ktére odcinaty
swiatto dzienne i dodawaly troche barw do wszechobecnej bieli $niegu.

Posuwali si¢ naprzdd wolniej niz wtedy, gdy wedrowata z dwoma Bolgami. Khaddyr byt
duzo starszy i mniej sprawny niz Achmed czy Grunthor, wigc musiat czesciej odpoczywac,
ale doskonale znat teren. Las zdawal si¢ przyjmowaé go z otwartymi ramionami, utatwiajac
podréz przez nieprzebyte podszycie.

Niejeden raz Rapsodia dostrzegta w oddali ciemny plaszcz albo olbrzymi cien.
Wzdychata wtedy z ulga. Achmed i Grunthor szli ich §ladem i od czasu do czasu specjalnie
si¢ jej pokazywali. Wygladato na to, ze wiesniacy zostali gdzie$ z tytu, ale obecnos¢ Bolgoéw
dodawata jej otuchy w mrocznym borze.

Kazdego ranka czekata, az Khaddyr zniknie w zagajniku, i znajdowata sobie miejsce na
poranne modty. Majac w pamigci ostrzezenie Achmeda, $piewata bez stow, zachowujac tylko
lini¢ melodyczng starej lirinskiej piesni. Czasami po powrocie do obozowiska przylapywata
filida na tym, ze obserwuje ja jak mityczne stworzenie.

Wieczorami kaptan rozniecal mate ognisko, od ktorego na wszelki wypadek trzymata si¢
w bezpiecznej odleglosci. Zauwazyla, ze jej awersja do ognia budzi w Khaddyrze
podejrzenia. Raptem przestat wypytywac ja, kim jest, i odzywat si¢ tylko wtedy, gdy musial.

Trzeciego dnia dotarli do duzej polany w glebi lasu. Wsérod drzew staty liczne domki,
niektore z kamienia, inne z gliny, jeszcze inne ze znanej juz Rapsodii plecionki. Mingli tez
kilka duzych drewnianych budynkéw z dachami krytymi strzechg. Z kominow snut si¢ dym.
Nad drzwiami byly namalowane sze$ciokatne symbole, podobne do tych, ktore widziata
wczesniej, ale duzo bardziej skomplikowane i1 kolorowe. Wigkszo§¢ doméw pobielono
wapnem albo wylozono kamieniami dla ozdoby. Przy kazdym znajdowat si¢ spory ogrodek
lub zagroda.

Krzatajacy si¢ przy nich ludzie nie byli ubrani jak wiesniacy. Nosili welniane szaty
podobne do tych, ktéore miat na sobie Khaddyr. Tkaniny zanurzono w wywarze z lisci
indygowca, nawloci lub innych roslin, farbujac je na niebiesko, z6tto i zielono. Inne
namoczono w wodzie z tupinami orzechow, zeby uzyska¢ odcienie ziemi: bragzowe albo

ciemnoszare. Kaptury swiadczyty o wyzszej pozycji wlasciciela w le$nej spotecznosci.



Oproécz kaptanow widzialo si¢ lesnikéw i zwiadowcow odzianych w skorzane zbroje i
wyposazonych w tuki, wtocznie, topory i inng bron. Czgsto byli zmgczeni, wymizerowani,
ranni. Patrzac na nich, Rapsodia zastanawiata si¢, kto mogt ich atakowaé w tej na pozoér
spokojnej krainie.

Zotadek $ciskat sie jej ze strachu na my$l o wojnie, ktéra z pewnoscia utrudnitaby jej
dostanie si¢ do miasta portowego i powr6t do domu z wedréwki przez pot swiata.

Poznym popotudniem ustyszala bogate i glgbokie tony. Byla to piesn Blizniaczego
Drzewa. Najwyrazniej zblizali si¢ do celu podrozy.

Gdy stonce zaczgto chyli¢ sie ku zachodowi, dotarli do rozleglej lesnej polany. Wtedy
wiasnie zobaczyla pien bielszy od $niegu i potezne konary barwy kos$ci stoniowej, rozpostarte
na tle ciemniejacego nieba niczym ogromne palce.

Az otworzyla usta z podziwu. Drzewo mialo u podstawy co najmniej trzydziesci tokci
srednicy, a pierwsze galezie znajdowaly si¢ na wysokosci pigeédziesigciu tokci nad ziemia.
Wyzsze tworzyly ogromna kopute, ktora najchetniej zobaczylaby latem, cata w lisciach. W
ostatnich promieniach zimowego stonca kora tak I$nita, ze niemal bit od niej eteryczny blask.

Sto krokéw od miejsca, gdzie wielkie korzenie wychodzity spod $niegu, posadzono krag
drzew, czesto zupelie Rapsodii nieznanych. Dab rozbrzmiewal pie$nig inng niz Sagia, ale o
takiej samej glebi i prastarej mocy. W oczach dziewczyny zal$nity tzy.

Khaddyr przygladat si¢ jej badawczo. Po diuzszej chwili potrzasnal gtowa, jakby sig
ocknat.

— Czcisz Wielkie Drzewo? — zapytat.

Rapsodia skingta glowa, nie przenoszac na niego wzroku. Kaptan si¢ usmiechnat.

— W takim razie jeste$ tu mile widziana. Llauron na pewno bedzie chciat ci¢ poznac.
Chodz.

Poprowadzit jg przez take do zagajnika starych drzew, wysokich 1 roztozystych, ale nie
dorownujacych Wielkiemu Bialemu Debowi. Wérdod nich stat duzy dom, oryginalnie
zaprojektowany.

Liczne $ciany byly ustawione pod roéznymi katami wzgledem siebie, niektore czesci
umieszczono na palach, wigkszos$¢ okien wychodzita na Biaty Dab. Od zewnatrz wytozono go
misternie rzezbionym drewnem, posrodku znajdowata si¢ wieza gorujaca nad lesSnym
sklepieniem.

Wysoki kamienny mur, wzdtuz ktorego ciagnety sie ogrodki, prowadzil do mniejszego
skrzydta. Masywnych drewnianych drzwi strzegli Zzolnierze, wyekwipowani podobnie jak ci,
ktorych Rapsodia widziata wczesniej. Odwrdcita si¢ do Khaddyra 1 wskazata dom.

— To twierdza inwokera Llaurona — wyjasnit kaptan z uSmiechem. — Niezbyt imponujaca
jak na czlowieka o jego pozycji, ale jest mu tu catkiem wygodnie. Chodz, zaprowadzg ci¢ do
niego.

Na jego znak straznicy si¢ rozstapili.



Ze swojej kryjowki Bolgowie zobaczyli, ze jaka$ kobieta otwiera drzwi i po krotkiej
rozmowie usuwa si¢ na bok. Gdy Rapsodia i kaptan weszli do dziwnej, kanciastej budowli,
Achmed zamknat oczy i opart si¢ o pien biatej olchy. Bicie serca Pie$niarki cichto, w miare
jak oddalata si¢ w glab domu. Na skorze czut tylko rytm Grunthora. Cisza az dzwonita w
uszach. Oto prawdziwy spokdj, pomyslal. Lecz wcale nie byt pewny, czy sielska atmosfera
mu odpowiada.

Nagle do jego $wiadomosci dotarto nieznajome pulsowanie, potem jeszcze jedno. Z
bardzo daleka wiatr niost bicie innych serc — to toskot, to lekkie trzepotanie. Moze wigc nie
stracit do konca swojego daru. Sam jednak nie wiedzial, czy uzna¢ go za btogostawienstwo,
czy przeklenstwo. Otrzasnat si¢ z zamyslenia i1 skupil na rytmie Rapsodii. Inne t¢gtna umilkty.

Czekali bardzo dlugo. Chcieli si¢ upewni¢, ze gospodarz osobliwego domu nie zrobi jej
krzywdy. Odkad si¢ rozdzielili, Achmed wstuchiwat si¢ w puls dziewczyny. Zarowno czysty i
silny, poki nie weszta z kaptanem do lesnej twierdzy, jak i przytlumiony, byt dla niego réwnie
czytelny.

Odbierat wyrazne zdenerwowanie, a po chwili niepokoj bliski paniki, lecz doszedl do
whniosku, ze nie jest to reakcja na atak. W przeciwnym razie rzuciliby si¢ jej na ratunek.

— Jak dhugo jeszcze chcesz tu zostac, panie?

— Ostatnig noc. Potem ruszamy.

Rapsodi¢ musiaty dreczy¢ koszmary. W pewnym momencie Achmed poczut, Ze jej serce
bije w rytm galopu. W czasie wedréwki korzeniem czgsto nawiedzaly ja zte sny, ale tym
razem bylo duzo gorzej.

Kiedy wstat $wit, dziewczyna wyszta z domu 1 udata si¢ pod Wielkie Drzewo, zeby
odprawi¢ poranne modty. Lagodne wibracje piescily skorg Draka. Piesn byla taka sama jak
zawsze, lecz teraz brzmiata w niej melancholia, ktorej nie styszat od czasow podziemnej
wedrowki. Niezglebiony smutek.

Chwile pdzniej rozlegt si¢ gwizd, umoéwiony sygnal, ze wszystko jest w porzadku i moga
juz 18¢. Lekko drzacy ton swiadczyt, ze PieSniarke nadal co$ dreczy, ale przynajmniej nie
grozito jej zadne niebezpieczenstwo.

Achmed si¢ usmiechngt. Otworzyl usta i wciggngl mrozne powietrze. Nie wyczut
wstretnego odoru demona. Zawsze szukatl go w pierwszej kolejnosci. Otaczajaca ich cisza
napeltniala otuchg, ze ucieczka si¢ powiodla, ze mogg zacza¢ wszystko od nowa, uwolni¢ si¢
od dawnego zycia i jego okropienstw. Nowe wyzwania bladty w obliczu tego, co zostawili za
sobg.

Mr6z szczypigcy w niemal bose stopy wyrwat go z zadumy.



— Lepiej poszukajmy jakich$ ubran i czego$ na zab — powiedziat do Grunthora. — Juz mam
dos$¢ korzenia. Potem zobaczymy, dokad zaprowadzi nas wiatr. Moze znajdziemy droge do
morza.
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Przed zapadnigciem nocy Firbolgowie znalezli wyjscie z le$nej gestwiny i ruszyli na
zachod ku morzu. Achmed czul s61 w powietrzu, niczym tzy niesione z daleka przez wiatr.

W poblizu matej osady znalezli opuszczong stodote. Jej podioga byla zastana stoma, zbita
i sple$niala, nie ruszang od lat. Na wszelki wypadek postanowili nie rozpala¢ ognia, wigc
zagrzebali si¢ w niej, szukajac ciepta. Nie znalezli go wiele.

Grunthor zebral wczesniej troche gatezi wisni oraz pewnego gatunku czarnego drzewa i
caly wieczor robit strzaly. Achmed kilka razy przylapal go na nuceniu melodii, ktorymi
Rapsodia umilata sobie wedréwke. Niestety jego przyjaciel potwornie fatszowat.

Rankiem wybrali si¢ do okolicznych gospodarstw. Wrocili z garscig jaj, warzywami i
owocami, paroma konskimi derkami i ubraniami, ktére wygladaty na odpowiednie dla
Achmeda. Zachowali daleko idacg ostrozno$¢ i ukradli tylko najniezbedniejsze rzeczy.

— Wygladasz uroczo, panie — zazartowatl Grunthor, gdy si¢ okazato, ze przywlaszczona
tunika jest w rzeczywistosci suknig. Sam wycial dziure w jednej z derek i zrobit sobie poncho.
— Obawiam si¢ jednak, ze nie bedziesz stanowit konkurencji dla naszej panienki.

Achmed oderwat dot sukni, przerabiajac ja na dluga koszule.

— Watpig, czy rezydentki Patacu Rozkoszy panny Parri, wszystkie razem wzigte, mogtyby
teraz rownac si¢ z nig urodg — powiedzial, przymierzajac nowy stroj. — Ogien dokonatl cudu.
W pierwszej chwili obawialem si¢ nawet, ze ten kaptan sprobuje ja wykorzystac, ale byt zbyt
oniesmielony.

— O tak, stara dobra Parri. Ciekawe, jak si¢ miewajg Brenda 1 Suzie. Nie myslatem o nich
od lat.

Achmed zachichotat.

— Na pewno za tobg tgsknig. Nie sadze, czy pdzniej trafit im si¢ kto$ taki jak ty. — Rzucit

gigantow1 zimowe jablko. — ChodZzmy si¢ rozejrzec.

Prowizoryczne ubrania wraz ze strz¢pami starego odzienia dawaty jaka taka ochrone
przed mrozem. Ze skory ukradzionych czeSci uprzezy zrobili sobie buty, ale rezultat byt
mizerny. Snieg nadal zigbit im stopy i szczypat w palce.

Kilka mil na zachéd las si¢ przerzedzil, natomiast siedliska byly coraz gesciej
rozmieszczone, az w koncu utworzyly wioske. Bolgowie ukryli si¢ w gestych jezynowych
zaroslach 1 zaczg¢li obserwowac¢ wiesniakow.

Nie poznali miejscowego jezyka tak dobrze jak Rapsodia, ale od czasu do czasu rozumieli
jakie$ zdanie albo zwrot. Czesto powtarzato si¢ stowo ,,Avonderre”, zwykle wraz z



okresleniem kierunku. Achmed i Grunthor doszli do wniosku, Ze jest to nazwa sasiedniej wsi,
miasta, prowincji albo kraju lezacego na potudniowym zachodzie.

Kilka razy zmienili kryjowke i wreszcie koto potudnia zebrali sig, zeby ruszy¢ dalej, gdy
nagle Achmed wyczut odlegla wibracj¢ docierajaca od strony le$nej drogi.

Ukryty wérdd drzew o srebrnej korze, nie wystepujacych na Serendair, zamknal oczy i
skupit calg uwage na bitym trakcie, poznaczonym koleinami i $ladami kopyt, btotnistym od
topniejacego sniegu. W jego glowie rozbrzmial cichy glos Rapsodii.

...Nieomylny tropiciel...

Przetkngl §ling, chwycit si¢ najblizszego pnia i wypuscit mys$li na zwiad. Droga
rozmazata si¢ przed jego oczami, wzrok z oszatamiajacg szybko$cig pomknat w dal.

Po chwili zobaczyt kilkunastu zbrojnych jezdzcow odzianych w zielonkawo-czarne skory.
Galopowali w stron¢ wioski na dereszowatych lesnych koniach.

Achmed zwrodcit uwage na jeszcze dwie rzeczy. Po pierwsze, na twarze megzczyzn:
wydatne kosci policzkowe, duze oczy, ostre podbrdodki, cera i wlosy w barwach ziemi. To byli
Lirinowie.

Po drugie, wszyscy trzymali w rekach pochodnie.

Wymamrotat pod nosem bolganskie przeklenstwo i odwrdcit si¢ do Grunthora.

— Nadjezdzaja lirinscy zotierze. Niosg ogien.

Wielkolud ostupiat.

— Lirinowie? Jestes pewny, panie?

Achmed skingl glowa. Nie zdziwita go reakcja przyjaciela. Lirinowie, a zwlaszcza
Liringlasowie, mieli wrodzong awersj¢ do ognia. Z wyjatkiem Lirinpandw, ktorzy zyli w
miastach, przedstawiciele tej rasy zamieszkiwali lasy 1 trawiaste réwniny, dlatego
najwigkszym zagrozeniem byt dla nich pozar.

— ChodZmy — szepnat Drak.

Szybkim krokiem ruszyli na potudniowy zachdd, chowajac si¢ za duzymi paprociami.
Kiedy dotarli do gesto rosngcych drzew iglastych, Achmed wspiat si¢ na wysokg sosn¢ i
przycupnal wérdd konarow jakies dziesigc tokci nad ziemig. Grunthor znalazl sobie kryjowke
w podszyciu. Przyjaciel ledwo go wypatrzyt z gory.

Wkrotce zza zakretu wypadli jezdzcy. Powietrze przeszyly krzyki, ludzie zaczeli w
panice ucieka¢ z drogi, ciggnac za soba dzieci. Rozpierzchli si¢ jak stado sploszonych
ptakow.

Pierwsi zolnierze mingli wieSniakow, zostawiajgc ich towarzyszom uzbrojonym w
maczugi, natomiast sami popedzili do najblizszych zabudowan i1 podtozyli pod nie ogien. Po
chwili cata wioska stata w ptomieniach.

Kilku chtopow probowalo walczy¢ bronia, ale nie mieli szans. Jeden z Lirindéw celowo
najechal koniem na wie$niaka. Impet sprawil, ze idace z nim dziecko wpadto do

przydroznego rowu blisko kryjowki Bolgow.



Zoknierz zawrécit i ruszyt prosto na lezaca bez ruchu dziewczynke, lecz w tym momencie
koto ucha §wisnela mu strzata i wbila si¢ w szyje. Jezdziec rungt na ziemie, wierzchowiec
pognat dale;j.

Grunthor ponownie naciggnat cigciwe. Twarz miat ponurg i zawzieta jak nigdy. Chwile
p6zniej kolejny najezdzca spadt na plonacy dach chaty, ktérg sam podpalit.

Nagle w powietrzu rozbrzmiat krzyk ptaka, a po nim rozkazy wypowiedziane spokojnym
glosem. Napastnicy zaprzestali ataku i1 pospiesznie opuscili wioske, tratujac zabitego
kompana.

Nad osadg zapadta cisza. Potem, jakby co$ pekto, rozlegly si¢ krzyki i jeki. Szlochajaca
kobieta podbiegta do dziecka, ktore wpadto do rowu. Chwycila je w ramiona i krzyknela z
ulgi, kiedy mata otworzyla oczy. Matka byla zbyt oszotlomiona, Zeby dostrzec wielkiego
Firbolga, ktory stat zaledwie parg krokow od nie;j.

Gdy si¢ oddalita, Grunthor opuscit tuk i popatrzyl na gesty czarny dym, ktoéry naptywat w
ich strone. Potrzasnat glowa ze zdumieniem.

— Co to bylo, na bogow?

Achmed wzruszyt ramionami.

— Wiem tyle co ty. Moze historie o ludziach mieszkajacych po drugiej stronie $wiata,
ktére opowiadano nam w dziecinstwie, sg prawdziwe. Gdyby$ mi dzisiaj rano powiedzial, ze
bedziemy $wiadkami, jak Lirinowie uzbrojeni w pochodnie napadaja na spokojng wioske
potozong w lasach i zabijaja niewinnych wie$niakdw, uznatbym, ze zwariowales.

Grunthor tylko pokiwat gtowa.

Ostroznie wyszli z kryjowki i ruszyli na zachod, zostawiajac za soba pobojowisko,

zawodzenia, wioske zasnutg dymami.

Pod koniec 6smego dnia byli prawie pewni, ze postradali rozum. Na ich oczach wcigz
dochodzito do bezsensownych aktéw przemocy.

Czasami uczestniczyli w nich Lirinowie, ale najczesciej to ludzie napadali na swoich
wspotbraci. Firbolgowie zaczeli si¢ nawet zastanawiaé, czy w §wiadomosci powszechnej nie
przestali by¢ potworami, czy ich miejsca nie zajeli ci, ktérzy ich do niedawna za takich
uwazali.

Roéwnie niewytlumaczalne byto to, co nastepowato po atakach. W pewnym miasteczku na
granicy lasu 1 pdl zaobserwowali ze zdziwieniem, ze najezdzcy wracaja do koszar lezacych
jakie$ pot mili dalej, tuz za zakretem drogi. Kilku z tych Zolnierzy wrécito niebawem na
miejsce rzezi, zeby pomoc rannym.

— Co si¢ tu dzieje? — powtarzatl Grunthor z niedowierzaniem, obserwujac dziwng sceng z
kryjowki za spichlerzem. — To wszystko zupelnie nie ma sensu.

Achmed milczat. Potrafit zrozumie¢ wojne, poki znal walczace strony i1 ich motywy.

Tutaj nie wiedziat, co myslec.
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Blizej morza $nieg calkiem stopniat, odstaniajgc bragzowa trawe i1 nagie konary, a
lodowaty wiatr okazywal mniej litosci niz zolierze napadajacy na wioski. Achmed i
Grunthor trzymali si¢ z dala od ludzkich skupisk, zeby moc bez strachu rozpali¢ ognisko. Do
domow 1 stodot zblizali si¢ tylko w poszukiwaniu czegos$ do jedzenia.

Znajdowali si¢ w Avonderre. Z podstuchanych rozmow wydedukowali, ze jest to nazwa
prowincji lezacej nad morzem. W powietrzu unosil si¢ tak silny zapach soli, ze nawet
Grunthor go wyczuwal. Kierujgc si¢ wechem, szli wytrwale w stron¢ oceanu, unikajgc
kontaktu z mieszkancami tych ziem.

Osady 1 miasteczka byly coraz ggsciej rozmieszczone 1 wigksze. W miejsce chat 1 zagrod
pojawily si¢ domy zbudowane z cegiel wypalanych w ogniu, o masywnych drewnianych
drzwiach, kryte dachowkami z gliny albo uszczelniong strzecha. Na horyzoncie rysowaty si¢
wieksze budowle portowego miasta.

Polne trakty przeszty w zwirowe drogi, a potem w ulice wylozone kamieniem. Grunthor
az zagwizdal na ich widok. Brukowane jezdnie i chodniki widywat do tej pory tylko w
najbogatszych dzielnicach duzych miast, i to wylgcznie przed budynkami publicznymi i
Swiagtyniami. Tutaj chyba wszystkie aleje 1 mniejsze uliczki rozleglego miasta, co najmniej
trzy razy wigkszego od Easton, miaty nawierzchni¢ z granitowej kostki.

Nabrzeze w Avonderre ciggne¢to si¢ z potnocy na potudnie, jak okiem siegnaé. Na jego
kraficach lezaly wioski rybackie. Trochg¢ blizej znajdowaty si¢ doki z wypolerowanego
kamienia 1 drewna; pachotki byty zrobione z I$nigcego metalu. Na samym S$rodku, w wielkiej
ostonigte] przystani, cumowato wigcej statkow, niz mogli zliczy¢ Bolgowie, ktorzy z
bezpiecznej odlegtosci przygladali si¢ ich roztadowywaniu. Jednoczes$nie kradli wegiel z
zaplecza kuzni, najokazalszego budynku na peryferiach miasta.

— Tylko popatrz na to! — powiedzial Grunthor, wskazujagc mrowie ludzi, wozoéw, koni,
skrzyn 1 beczek.

Achmed klepnat go w ramie i pokazat w gore.

— Nie, spdjrz tam.

Grunthor zadarl glowe. Stonice wlasnie zachodzito, zabierajac ze sobg ostatni skrawek
czystego nieba i ustgpujac miejsca groznym burzowym chmurom, napecznialym od deszczu i
przecinanym btyskawicami. Chwile p6zniej zerwal si¢ wiatr.

— Psia jucha! Czym predze;j si¢ stad wynosmy.

Achmed juz przeszedt przez niski murek i ruszyt na potnoc.

— Na skraju miasta sg jakie$ urwiska. Tam si¢ schowamy. Zanosi si¢ na nieztg burze.



Smagani przez wiatr, szli ku skalom, ktore wyrastaly z piasku, grozne i niedostgpne. Fale
huczaly i rozbijaty si¢ o brzeg, pryskajac stong woda. Niebo pociemniato az po horyzont. W
rzadkich przerwach migdzy chmurami od czasu do czasu pojawiat si¢ ksiezyc.

— Znajdziemy sobie jaskini¢, panie?

Achmed wytezyl wzrok, ale niewiele zobaczyt poza rozszalatym morzem i wysokim
urwiskiem. Jego oczy Firbolga, przystosowane do ciemno$ci panujacej pod ziemia, na
powierzchni spisywaty si¢ gorzej.

— Moze w drugim koncu klifu.

Grunthor potrzasnal gtowa.

— Nie. Tam nic nie ma. Lita $ciana przez wiele mil. Ale blizej brzegu znajduje si¢ jakies$
duze schronienie.

— Czujesz to dzieki wiezi z ziemig?

— Tak.

Zeszli na piasek 1 puscili si¢ biegiem wzdluz brzegu. Deszcz, ktory w tym momencie
zaczat padac, kiut ich w twarze niczym lodowe igietki. Plaza okrgzala urwisty cypel, za
ktorym wcezesniej wypatrzyli z gory matg zatoke. Skaty wznosily si¢ nad nimi niczym gorskie
szczyty. Przed soba ujrzeli monumentalng budowlg otoczong przez cztery mniejsze.

— To $wigtynia! — krzyknat Achmed. — Co za idiota wznosi §wiatyni¢ na piasku?

Grunthor ledwo go ustyszat ponad hukiem wiatru.

— W dodatku tak blisko wody! Dziwne, co? Chcesz zajrze¢ do srodka?

Achmed si¢ zawahal. Swiatynie nie mogly sie obejs¢ bez kaptanéw, a on ich nienawidzit.
Najwigksza budowla byla ciemna, lecz w czterech pozostatych palily si¢ Swiatla;zapewne
mieszkali tam klerycy. Istnialo niewielkie ryzyko, ze kto$ nakryje ich w samej bazylice.

— Dobrze — mruknat, zsuwajac poszarpany kaptur nizej na twarz. — Ale lepiej, zeby

kaptan, na ktorego si¢ natkne, umiat ptywac.

Zanim okrazyli poinocng $ciang urwiska, widzieli jedynie ogromng kamienng ptaszczyzng
wznoszaca si¢ wysoko w niebo. Po drugiej stronie cypla mimo woli stangli jak wryci, nie
zwazajac na deszcz. Porywisty wiatr przeszywat ich na wylot. Deszczowe chmury na chwile
si¢ rozstgpity, odstaniajac ksiezyc.

Swiatynia wyrastata wprost z grzywaczy, a ustawiona pod dziwnym katem iglica
wskazywala w glab ladu. Wielkie czarne i szare bloki, nieregularne lub starannie ociosane,
spojone zaprawg murarska, potyskiwaly w niktym blasku ksie¢zyca, otaczajac wysokie belki
ze starego drewna. Starannie utrzymane chodniki z wypolerowanych ptyt, osadzonych w
piasku, prowadzity do frontowych drzwi.

Budowlg zaprojektowano w formie dziobu wraka, sterczacego z plazy posrdd ostrych
skat. Wrota z desek roznej dtugosci, poszarpanych u gory, imitowaty olbrzymia wyrwe w

stepce. Przekrzywiona iglica wyobrazata maszt. Statek odtworzono bardzo doktadnie, po



najdrobniejszy szczegdt, tyle ze w gigantycznej skali. Czgéci takielunku z misternie
obrobionego marmuru byly kilka razy wigksze niz w rzeczywistosci.

Dalej od brzegu znajdowata si¢ druga cze$¢ $wiatynnego kompleksu, ktora wraz z
drewnianym pomostem znikala w czasie przyptywu pod woda; przywodzita na mysl rufe.
Gigantyczna kotwica wbita w piasek migdzy dwoma budynkami stuzyta jako brama.

Cho¢ zgodnie z architektonicznym zamystem cato§¢ miata wyglada¢ jak okret wyrzucony
na brzeg, w oczy rzucala si¢ solidno$¢ konstrukcji. Budowla stala pewnie posrdd spienionych
fal, opierajac si¢ atakom rozszalatego zywiotu. Grunthor zagwizdat przeciagle.

— | co o tym sadzisz, panie?

Achmed staral si¢ ukry¢ swoja niechge¢ do wody. Kiedy§ morze skutecznie thumito bicie
serca jego ofiar sprzecznymi wibracjami. Tylko tam mogty si¢ przed nim schowac.

— Sam nie wiem. Moze tutejsi wyznawcy to kupcy albo rybacy. Bardzo bogaci rybacy.
Jeszcze nigdy nie widzialem rownie intrygujacej budowli, a wznoszenie jej z pewnosciag byto
wielkim przedsigwzigciem. Katastrofa musiata by¢ tragiczna, skoro stala si¢ inspiracjg dla tak
monumentalnego pomnika. Szkoda, ze nie ma tu Rapsodii. Moze umiataby co$ wiecej
powiedziec.

— Tak. Przypuszczam, ze jej rodzina to zeglarze albo robotnicy portowi z Easton. Pewne;j
nocy w czasie wedréwki korzeniem mamrotata co$ o tym, ze chce zobaczy¢ ocean.

Achmed potrzasnat glowa.

— Watpie, czy Rapsodia urodzita si¢ w Easton. Sztuki przetrwania nauczyla si¢ w jego
tawernach i zaulkach, lecz nie jest dzieckiem ulicy. Podejrzewam, ze dorastata w wiosce albo
osadzie, zapewne biednej, ale nie zyjacej w ngdzy. Nie wychowata si¢ w rynsztokach.

Wiatr porwat z plazy piasek i cisngt im w oczy.

— Myslisz, ze u niej wszystko w porzadku?

— Tak. Chodzmy. Odpltyw nie potrwa dtugo. Chceg zobaczy¢ dalsze budynki.

Odczekali tyle czasu, by si¢ upewnié, ze do §wiatyni juz nie przyjdg wierni ani straznicy.
Ciemnos¢ i zblizajaca si¢ burza odstraszyty wszystkich.

Wiatr si¢ wzmogl, strugi deszczu przemoczyty Bolgéw do suchej nitki. Mimo odptywu
fale rozbijaty si¢ z wsciekloscig o brzeg. Cate niebo zasnuly czarne grozne chmury.

Achmed i Grunthor pobiegli §ciezkg prowadzacg do wrot §wigtyni. Ostonigte pochodnie
umieszczone wysoko przy wejsciu juz dawno zgasita wichura. Wielkolud ztapal za mosi¢zne
uchwyty 1 pociggnat. Lewe skrzydlo otworzyto si¢ bez oporu. Wpadli do $rodka i szybko
zamkneli masywne drzwi.

Ociekajac woda, rozejrzeli si¢ po ogromnej bazylice. W czarnym kamieniu osadzone byly
popekane belki o najrozniejszych wymiarach. Wnetrze przypominalo szkielet gigantycznej
bestii lezacej na plecach. Krggostup tworzyt dluga nawe, polamane zebra sterczaty ku
sklepieniu.



Okna osadzone wysoko na $cianach mialy ksztalt bulajéw. Mniej wigcej na wysokos$ci
kolan Grunthora ciagnat si¢ pojedynczy rzad przezroczystych szklanych blokéw, bardzo
grubych i cigzkich. Wpadata przez nie zielonkawa poswiata. W dzien widok morskiej kipieli
musiat by¢ wspaniaty, noca, w czasie burzy, robil niesamowite wrazenie. Bolgowie na chwile
oniemieli.

W $rodku nie bylo zadnych tawek ani siedzisk, z wyjatkiem marmurowych klocow
ustawionych w duzym kregu posrodku §wiagtyni. Cho¢ posadzka i cze$¢ Scian znajdowata si¢
ponizej poziomu morza, w powietrzu nie czulo si¢ wilgoci. Bolgowie zauwazyli jednak, ze
kamienne plyty sa szorstkie i lekko porowate, dzigki czemu tatwo si¢ po nich szto, gdy byty
mokre.

Ruszyli nawa, rozgladajac si¢ na boki. Deski i belki, cho¢ starannie zakonserwowane,
wygladaty na mocno zuzyte. Kiedys$ zapewne tworzyly kadtuby statkéw. Roznice w kolorze i
stanie drewna $wiadczyly o tym, ze pozyskano je z réznych okretow.

Posrodku nawy w sklepieniu ziat wylot dtugiego ciemnego szybu z waskimi szczelinami
na samym koncu, wysoko w goérze. Wpadala przez nie do $rodka stona woda i1 wiatr. Jego
wycie niosto si¢ po calej §wiatyni.

— To musi by¢ maszt — stwierdzit Grunthor.

Achmed skinat glowa.

Pod otworem, posrodku kregu kamiennych blokéw, znajdowata si¢ mata okragla fontanna
z niebiesko zylkowanego marmuru. Otaczato jg kilka duzych basenow o coraz wigkszej
srednicy, wykonanych z tego samego kamienia. Strumien wody tryskal w gore lub cofat si¢ w
rytm przyboju. Od czasu do czasu podloge zalewala piana.

W drugim koncu rozlegltej; budowli znajdowaly si¢ drugie wrota, wykute z miedzi i
pokryte napisami. Bolgowie obeszli fontann¢ i1 ruszyli w ich strong. Odglos ich krokow
zagtuszaty ryczace batwany.

W swietle dwoch metalowych kinkietow ze szklanymi kloszami zobaczyli runy. Achmed
nie umial ich odczytaé, ale rozpoznat kilka symboli podobnych do serenskich liter.

Oba skrzydta drzwi zdobity wypukte reliefy. Przedstawiaty miecze, z ktorych jeden byt
zwrocony rekojescig w dot, a drugi w gore. Na catej dtugosci kling wyryto wzory w ksztalcie
fal oceanicznych. Lecz Draka bardziej zainteresowal umieszczony w tle skrzydlaty lew. Juz
go kiedys$ widzial.

— To herb rodziny MacQuieth — powiedzial bardziej do siebie niz do przyjaciela, cho¢
Grunthor rowniez styszat o legendarnym wojowniku, szermierzu krola Serendair. — Skad si¢
wzigl na drugim koncu §wiata?

Olbrzym potart brode.

— MacQuieth chyba nie pochodzit z wyspy. Czy nie nazywano go Nagall, Obcy? Zdaje
sie, ze jako mtody cztowiek przyptynat z dalekich stron. Moze wtasnie stad?

Achmed pokiwat glowa, zty na siebie. Wscieklos¢ morza za¢miewata mu umyst.



— Moze ten szczegdt pozwoli nam si¢ zorientowaé, gdzie jestesmy. O ile pamigtam,
MacQuieth przybyt z Monodiere.

Chwycil gatke u drzwi i pociagnal, ale skrzydto nawet nie drgngto. Sprobowat z drugim,
rowniez bez skutku.

— Pozwdl — powiedzial Grunthor, ktaniajac si¢ nisko. Splunat w dionie i jednym
szarpnigciem otworzyl wrota. Cofnat si¢ czym predzej, gdy stona woda spryskata mu twarz.

Za drzwiami, ktorych zewngtrzna powierzchnia byta skorodowana od soli i pokryta
zielononiebieskim nalotem, znajdowat si¢ szeroki kamienny stopien. Schodzito si¢ z niego na
dhugi pomost, juz zalewany przez fale, pelen wodorostow i innych $§mieci.

Bolgowie ostonili oczy rekami i wyszli na wichure. Grunthor ztapal Achmeda za ramig.
Ruszyli chwiejnie po $liskich deskach, wspolnymi sitami opierajac si¢ nawatnicy. W pewnym
momencie olbrzym schylit si¢ po duza muszle o dziwnym ksztalcie, ktora utkwita w
szczelinie.

Gdy dotarli do mniejszej budowli, zobaczyli, ze nie ma w niej drzwi, tylko tlukowaty
otwér 1 prog w formie pazura ogromnej zardzewialej kotwicy. Wngtrze przybudéwki, ktorg w
czasie przyptywu zatapiala morska woda, byto wystawione na dziatanie sit natury.

Whiegli do $rodka i ostupieli.

W przeciwienstwie do $wiatyni, ktérg jedynie stylizowano na okrgt, przybudowka
wygladata na cze$¢ rufy prawdziwego statku, wbitego w plaz¢ dziobem do gory i
przekrzywionego. Musiat by¢ kiedy$ duzy, sadzac po wraku. Poktad zmiotty fale sztormowe,
zostat sam kadtub, ktory teraz tworzyl $ciany budowli. Wykonano go z gatunku drewna
nieznanego Bolgom.

Posrodku stat czgsciowo zagrzebany w piasku kamienny stél, lity blok obsydianu, I$nigcy
od wody, ktora obmywata go z kazdym podmuchem wiatru. W blacie tkwity dwie metalowe
klamry o niewiadomym przeznaczeniu. Na nich, w przeciwienstwie do kotwicy, nie bylo
sladu rdzy.

Napis wyryty na kamieniu zmyly fale oceanu. Teraz jego powierzchnia byta gladka 1
tylko w miejscu, gdzie kiedy$ znajdowaty si¢ litery, widnialy jasniejsze $lady.

Do stotu byta przytwierdzona tabliczka z wypuktymi runami, podobnymi do tych, ktore
widzieli na miedzianych drzwiach. Jej rowniez nie zaszkodzita sol 1 wilgo¢.

— Wyglada mi to na serenskie pismo, ale nie jestem pewny — stwierdzit Achmed. —
Szkoda, ze nie ma tu Rapsodii.

— Powtarzasz to juz drugi raz — zauwazyt Grunthor, u$miechajgc si¢ szeroko. — Wszystko
jej powiem.

— Nie uwierzy ci albo pomysli, Ze chcialem skorzysta¢ z okazji 1 utopi€ ja w morzu.

Achmed zdjat worek z ramion, wyjal z niego brezentowe zawinigtko. Rozpostart materiat

na tabliczce 1 potart go kawatkiem ukradzionego wegla, odbijajac napis.



— Widzisz? Wecale jej tu nie potrzebujemy. No, a teraz si¢ wynosmy. Nadchodzi
przyptyw.

Grunthor skinat glowa. Woda siggata mu juz po kostki.

Zarzucajac worek na plecy, Achmed musnat dtonig stot i nagle znieruchomiat. Ukucnal,
jeszcze raz przyjrzal si¢ kamieniowi. Zwykly czarny obsydian, blok imponujacych
rozmiaréw, ale poza tym niczym si¢ nie wyrdznial. Lecz on pod palcami wyczut wibracje,
niby nieznane, a jednoczesnie dziwnie znajome. Unidst wzrok na przyjaciela.

— Nie wydaje ci si¢ dziwny, kiedy go dotykasz?

Olbrzym potozyt rek¢ na kamieniu i po chwili potrzasnat gtowa.

— Nie. Chlodny jak marmur i wygtadzony przez fale.

Achmed zabral dlon z blatu. Drgania ustaty, a jego ogarnela ulga i jednocze$nie smutek.
Nie miat jednak czasu zastanawia¢ si¢ nad osobliwym zjawiskiem i wlasnymi odczuciami.

Znowu wyszli na huczacy wiatr i ruszyli do §wiatyni, brnagc po kolana w wodzie. Gdy
znalezli si¢ w $rodku, Grunthor zamknal za nimi miedziane drzwi. Westchnat i spojrzat na
przyjaciela.

— | co o tym wszystkim mys$lisz?

Achmed potrzasnat glowa.

— Sam nie wiem, ale moze... — Urwatl skonsternowany i w$ciekly na siebie.

Olbrzym parsknat $miechem.

— Nie musisz konczy¢, panie. Domys$lam si¢, co chciale§ powiedziec.

— Lepiej wracajmy — burkngt Achmed. — JesteSmy z nig uméwieni, a z powodu tych

dziwnych napasci podr6z moze nam zaja¢ wigcej czasu, niz zaplanowalisSmy.
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Frontowe drzwi twierdzy inwokera od razu przypomnialy Rapsodii dom. Stare i
masywne, z wyrytymi w drewnie napisami, kiedy$ byty ozdobione ptaskorzezba smoka albo
innej mitycznej bestii, ale z czasem pozlota zluszczyla si¢ i wyblakta, tak Ze zostat tylko
niewyrazny rysunek. Deszcze i wiatr jeszcze bardziej wygladzity ich powierzchnie. W
prawym gornym rogu widniat niespotykany znak: koto utworzone ze spiralnych kregow.

Khaddyr zabebnit w drzwi kosturem. Odczekal chwile 1 juz mial zapuka¢ ponownie,
kiedy nagle si¢ otworzyly.

W progu stata kobieta w $rednim wieku, mieszanej krwi, ale raczej z lesnych Lirindw z
wyspy. Skore miata ciemng o zottawym zabarwieniu, oczy piwne, wlosy koloru kory
kasztanowca, na skroniach przetykane siwizng. Ubrana byla w tradycyjng szate z
niefarbowanej welny.

Z szacunkiem uktonita si¢ Khaddyrowi, po czym przeniosta wzrok na goscia i az
otworzyta usta ze zdumienia. Rapsodia poczerwieniala. Na pewno wygladam strasznie,
pomyslata ze §cisnictym gardlem.

Kaptan odchrzaknat. Oczy pociemnialy mu z irytacji.

— Dobry wieczér, Gwen. Jest jego wielebnos¢?

Kobieta zarumienita si¢ ze wstydu.

— Wybacz, ojcze, 1 ty rOwniez, panienko. Nie wiem, co mnie naszlo. Prosze, wchodzcie.

Odsuneta si¢ na bok. Khaddyr wzigt Rapsodi¢ pod tokie¢ i wprowadzit do srodka. Ruszyli
za Gwen przez korytarz o posadzce z roznobarwnego kamienia, wylozony drewnem 1
udekorowany rzezbami. Stuzaca zatrzymala si¢ przed ostatnimi drzwiami, tuz przy kretych
schodach. Cicho zapukata, a nastepnie uchylita drzwi i zawotata:

— Wasza wielebnosc¢!

— Tak? — odezwat si¢ migkki baryton.

— Masz gosci, panie.

Gwen powedrowata spojrzeniem ku Rapsodii.

— To ja, wasza wielebno$¢ — odezwal si¢ Khaddyr i spiorunowat kobiete wzrokiem. —
Przestan si¢ gapi¢. Zachowujesz si¢ niegrzecznie.

Stuzaca pospiesznie odwrdcita glowe. Chwile pdzniej kaptan 1 Rapsodia znalezli si¢ w
przytulnym gabinecie z duzym kominkiem zajmujgacym calg $cian¢. Na powitanie dziewczyny
ptomienie skoczyty w gore 1 zaraz przygasty.

W izbie bylo wiele tajemniczych przedmiotéw, map, zwojow. Wzdluz trzech $cian
ciggnety si¢ potki z ksigzkami. Wokot niskiego, okraglego stotu z kregu pnia duzego drzewa,



trafionego przez piorun, stalo kilka wygodnych krzeset. Kredens i inne meble byty ukryte w
cieniu.

Drzwi zamknety si¢ cicho za nimi. Gospodarz, wysoki starzec odziany w prosta szarg
szate, mial pobruzdzong dobrotliwg twarz, wokoét oczu liczne zmarszczki, siwe wlosy, geste
brwi i starannie przystrzyzone siwe wasy. Mimo ze byl chudy, wygladat na krzepkiego.
Sadzac po ogorzatej cerze, duzo czasu spedzat na powietrzu.

—No, no, kogo my tu mamy? — zapytat cicho.

— Wasza wielebnos¢, ta kobieta wyszta z lasu w Tref-Y-Gwartheg — odpart Khaddyr z
szacunkiem. — Nie méwi naszym jezykiem, lecz troche go rozumie. Spiewa do storica, ale bez
stbw. Ma nieziemski glos. Nie wiem, kim jest. Pomys$latem, Zze moze ci¢ zainteresuje.
Przyszto mi do glowy, ze moze by¢ driada, sylfida albo innym duchem natury czy boginka.
Tylko ty potrafisz to stwierdzic.

Rapsodia spojrzata na Khaddyra. Jego ostatnia uwaga catkowicie ja zaskoczyta. Sadzita,
ze wiesniacy obstgpili ja, bo nigdy wczesniej nie widzieli Lirinki, ale przeciez Gwen byla
Lirinka. Dlaczego kaptan uznal ja za ducha natury? Z powodu jej wygladu? Powedrowata
mys$la do Achmeda i Grunthora, ktérzy niezrgcznie probowali jej wyjasni¢, w jaki sposob
zmienit jg ogien. Najwyrazniej stala si¢ dziwolagiem.

Starzec usmiechnat si¢ lekko.

— Dzigkuje ci, Khaddyr. — Podszedt do dziewczyny i spojrzat jej w twarz. — Jak mam si¢
do ciebie zwracaé, moja droga?

— Rapsodia.

Nastepca az podskoczyt na dzwiek jej glosu.

— Nie wiedziatem, ze umie moéwicé.

— Czasami wystarczy zada¢ pytanie, na ktore cztowiek potrafi odpowiedzie¢, prawda,
Rapsodio?

Mowit lagodnym, serdecznym tonem. Dziewczyna nie mogla powstrzymaé sie¢ od
usmiechu.

— Tak.

— Skad jestes?

Sciagnela brwi, zastanawiajac sie nad odpowiedzia. Nie chciata zdradzi¢ za duzo ani
ktamac, a w dodatku nie byla pewna swojej umiejetnosci porozumiewania si¢ w miejscowym
dialekcie.

— Nie wiem, jak nazywacie t¢ kraing — powiedziata dyplomatycznie. — Z bardzo daleka.

— Wyobrazam sobie — odparl inwoker. — Mniejsza o to. Chcesz co$ zjes¢ albo wziagé
kapiel?

Twarz Rapsodii rozjasnita si¢, a wraz z nig ogien. Ptomienie az zahuczaty radosnie.

— Tak, marz¢ o kapieli — przyznata, zapominajac o ostroznosci.

Llauron otworzyt drzwi gabinetu.



— Gwen?

W progu staneta pot-Lirinka.

— Stucham, wasza wielebno$¢.

— To jest Rapsodia. Bgdzie naszym go$ciem, co najmniej na ten wieczor. Przygotuj jej,
proszg, goraca kapiel z duzg iloscig mydta i kaz Verze zrobi¢ kolacje.

Kobieta skine¢la glowa i oddalita si¢ cichym krokiem.

— Moze chcecie herbaty? — zapytal Llauron uprzejmie.

— Tak, dzigkuje — powiedziata Rapsodia.

— Ja rowniez, wasza wielebnosc.

Inwoker wskazatl im krzesta, a sam wzial si¢ za parzenie herbaty. Powiesit czajnik nad
ogniem, z szafki umieszczonej pod oknem wyjal trzy filizanki i postawil na stole. Kiedy woda
si¢ zagotowata, nalal do imbryka, do ktérego wczesniej wsypal herbaciane liscie. Potem
usiadl naprzeciwko Rapsodii.

— Mam nadziej¢, ze Khaddyr byl dobrym gospodarzem, mimo ze nie zaproponowat ci
kapieli.

Mtodszy kaptan zmartwial.

— Przepraszam, panienko — baknat z zaklopotaniem. — Balem si¢ naruszy¢ obyczaje
twojego ludu.

Llauron zrobit rozbawiong ming.

— No, nie zartuj sobie. Na pewno spotkates do$¢ Lirindw, by wiedzie¢, ze jednak si¢
kapia.

Nalat herbaty do filizanek 1 podsunat gosciom spodeczek z miodem.

— Lirind6w? — powtorzyl Khaddyr ze zdumieniem.

— Pol-Lirindw. Mam racje¢, moja droga? Jedno z twoich rodzicow bylo Liringlasem?

Rapsodia skineta gtowa.

— Matka. — Lykneta herbaty, rozkoszujgc si¢ jej cieptem.

— Tak przypuszczatem.

W tym momencie rozleglo si¢ pukanie, a zaraz po nim skrzypnigcie drzwi.

— Kapiel gotowa, wasza wielebnos¢.

Llauron wstat.

— Podejrzewam, ze w tej chwili pragniesz jej najbardziej na §wiecie, prawda, moja droga?

— Tak.

Styszac glebokie westchnienie, inwoker zachichotat.

— Wiec idz. Gwen, daj Rapsodii wszystko, co trzeba, i wypierz jej ubranie. A tymczasem
na pewno znajdziesz dla niej co$ odpowiedniego?

— Tak, wasza wielebnos¢.

— Doskonale.



Rapsodia wyszta z pokoju. Gdy wspinata si¢ po schodach za Gwen, styszata, ze kaptani
kontynuuja rozmowe.

— Driada? — W glosie Llaurona wyraznie bylo stycha¢ wesotos¢. — Doprawdy!

— Nigdy nie widziatem takiej Lirinki — ttumaczyt si¢ Khaddyr.

— Najwyrazniej. Przykro mi, ale juz nie ma duchdéw natury. Ostatnie zginglty razem z
wyspa wieki temu...

W tym momencie Gwen zamkn¢ta drzwi tazienki.

Wielka porcelanowa wanna byla napeilniona goraca woda z ziolami. Koper i werbena,
stwierdzita Rapsodia w myslach. Jednoczes$nie zauwazyta, ze Gwen ja obserwuje i wcale nie
zamierza wyjsc.

Skregpowana, zdjeta brudne ubrania, zostawiajac tylko medalionik na szyi, i weszla do
wanny. Kiedy zanurzyta si¢ w pachnacej kapieli, ogarneta ja prawdziwa rozkosz. Tymczasem
stuzaca zgarneta z podtogi brudne tachmany i wyszta z tazienki.

Rapsodia zamkneta oczy i westchneta gleboko. Czuta, ze sptywa z niej btoto i po raz
pierwszy od wiekow skora nareszcie moze normalnie oddycha¢. Wraz z brudem opuscito ja
napigcie i zmgczenie nagromadzone podczas dlugiej podrézy. Wolata nie wyobrazaé sobie,
jak bedzie wyglada¢ wanna po jej kapieli. Woda przybrata odrazajacy szary kolor.

Wtasnie wycierata si¢ migkkim recznikiem, kiedy wrocita Gwen z biata welniang szata,
podobng do tych, ktore nosili filidzi ze $rédlesnej polany. Po wyjsciu stuzacej z
przyjemnoscia wlozyta czyste odzienie. Z wahaniem spojrzata na miecz. Przypasany
wygladatby $miesznie, wigc postanowita trzymac¢ go w rece. I tak nie miata gdzie ukry¢ broni.

Odczekata dhuzsza chwile, ale Gwen nie wracata, wigc otworzyla drzwi 1 wyjrzala na
korytarz. Nie dostrzegla nikogo. Zeszta wolno po schodach, podziwiajac wngtrze starego
domu, od 1$nigcych balustrad po obrazy zawieszone na $cianach.

Drzwi gabinetu byty otwarte. Ostroznie zajrzata do $rodka.

— A, juz jeste$ — rozbrzmial przyttumiony glos Llaurona. — Chodz, moja droga.

Weszta do pokoju i1 stwierdzita, ze jest pusty. W $cianie z kominkiem znajdowaly si¢
drzwi, ktorych wczesniej nie zauwazyta. Ruszyla przez pomieszczenie. Ogien rozjarzyt si¢ na
powitanie, gdy przechodzita obok.

Sasiednia izba byta podobna do gabinetu, tylko prawie caty §rodek zajmowato ozdobne
biurko zastane papierami i zwojami. Nieduzy kominek znajdowat si¢ miedzy dwoma oknami
o btyszczacych szybach, rzadkim luksusie zar6wno w starym, jak i nowym $wiecie. Llauron
wstat z krzesta 1 usmiechnat si¢ na jej widok.

— Lepiej si¢ czujesz ? — Gdy skineta glowa, dodat: — To dobrze. Rozpoznata$ ziota?

Wyczuta lawende, koper, werbene 1 rozmaryn, lecz nie wiedziata, jak brzmig ich nazwy w
tutejszym dialekcie, a nie chciata uzywacé starego jezyka.

— Tak.



Inwoker si¢ zasmiat.

— Swietnie. Wiec jestes zielarka?

Rapsodia potrzasne¢ta glowa.

— Nie. Po prostu co nieco wiem o roslinach.

— Gdybys chciata nauczy¢ si¢ wiecej, dobrze trafitas. Nasza gléwna zielarkg Lark jest
Lirinka, ale nie z Liringlasow.

— Na pewno wiele bym skorzystata.

— Niewatpliwie. Zawsze kaze wrzuca¢ do kapieli rowniez s6l kamienna, ktora tagodzi
béle migsni.

Dziewczyna si¢ usmiechnela.

— Rzeczywiscie czuj¢ si¢ o niebo lepie;j.

Llauron wskazat jej wyscietane krzesto.

— Khaddyr przeprasza, ale jest potrzebny w hospicjum. Zapewne pragniesz zada¢ mi
tysigce pytan, a ja tez mam do ciebie pare. Usiadz przy ogniu i zjedz kolacje.

Rapsodia starala si¢ oddycha¢ gleboko i spokojnie, zeby ogien nie zareagowal na jej
nerwowos$¢. Nic z tego. Plomienie ozyty, kiedy usiadia na krzesle. Starzec chyba niczego nie
zauwazyt.

— Gdzie ja jestem? — zapytata ostroznie, starajgc si¢ trzymac dialektu.

Llauron usmiechnat si¢.

— W twierdzy inwokera filidow, religijnego bractwa, ktére czci Jedynego Boga, Dawce
Zycia, pana catej natury. Moj dom stoi posrodku Kregu, w ktorym nasza wspolnota mieszka,
uczy si¢ 1 pielegnuje Wielkie Biate Drzewo. Zapewne widziatas je po drodze, trudno go nie
zauwazy¢. Swiety las, w ktorym obecnie przebywasz, nazywa sie¢ Gwynwood.

Rapsodia odchylita si¢ na oparcie krzesta. Nigdy nie styszata tej nazwy. Kaptan dostrzegt
jej rozczarowanie.

— Potrafisz czyta¢ mapy?

— Nawet niezle. Zwtaszcza morskie.

— Doskonale. Podejdz tuta;.

Starzec wstat 1 zaprowadzil ja do zawieszonej na stojaku kuli, na ktorej byty namalowane
lady znanego $wiata. Zakrecit nig 1 odnalazl pdinocny kontynent z dlugim, nieregularnym
zachodnim wybrzezem.

— Tutaj jestesmy — powiedzial, wskazujac wyspe niezbyt odlegta od gléwnego Iadu.

Dziewczyna zamrugata. Widywata ten lad na mapach, ale sadzita, ze jest niezamieszkany.

Serendair lezata na potudniowej potkuli, po drugiej stronie $wiata. Cho¢ Rapsodia juz
wczesniej rozwazala takg mozliwosé, gardto jej sie Scisneto. Do domu miata duzo dalej, niz
przypuszczata.

— Moge popatrzy¢ na te okraglta mape? — zapytala z wahaniem. Czgsto brakowato jej

stow.



— Oczywiscie. To globus.

Zaczeta wolno obracac¢ kule. Niektore miejsca byly jej dobrze znane, inne zupetie obce.
Z lomoczacym sercem przyjrzata si¢ uwaznie kazdej czeSci $wiata. Usilnie starata si¢ nie
okazywa¢ emocji. Napisy byly w jezyku podobnym do jej ojczystego, ale nie wszystkie litery
rozpoznawata. Wreszcie po drugiej stronie oceanu trafita na Serendair, tutaj ochrzczona
nazwg Zaginiona Wyspa.

Rece jej zlodowaciaty. Zaginiona Wyspa? Nie zdziwilo jej, ze tutejsi kartografowie nie
uwzglednili wielu cech charakterystycznych; serenscy geografowie tez nie wiedzieli, ze ten
daleki lad, na ktorym teraz si¢ znalazla, jest zamieszkany. Ale dlaczego tak jag nazwali?

Szybko przebiegta wzrokiem po globusie. Zauwazyta, ze Serendair jest jedynym ladem
pomalowanym na szary kolor. Obroécita kule, ustawiajac ja w pierwotnym potozeniu.

Inwoker obserwowal jg z zainteresowaniem.

— Pokaze ci pare rzeczy.

Podszedt do biurka i zaczat grzeba¢ w stosie zwojow. Po chwili znalazt to, czego szukat.
Rozwinat mapg.

— Drzewo ro$nie tutaj, w Srodkowym masywie lesnym, w poblizu poludniowo-
wschodniej granicy puszczy. Gwynwood to panstwo religijne i jako takie nie jest zjednoczone
z Rolandig, naszym sgsiadem od potudnia i wschodu.

Rapsodia podazyta wzrokiem za jego palcem i zobaczyta, ze nadmorska prowincja lezaca
na poludnie od lasu nazywa si¢ Avonderre, a wschodnia Navarne. Na zachodzie, po drugiej
stronie duzego morza, dostrzegta lad pomalowany na zielono, podobnie jak ziemie, ktére
Llauron pokazat jej przed chwilg. Jego nazwa brzmiata Manosse.

— Avonderre 1 Navarne to czgsci Rolandii?

— Tak, podobnie jak prowincje Canderre na pétnocnym wschodzie, Yarim na wschodzie,
Bethany na wschod od Navarne, gdzie znajduje si¢ siedziba regenta, i Bethe Corbair na
wschod od Bethany.

Rapsodia z zaciekawieniem studiowala mape. Avonderre, Navarne, Bethany, Canderre,
Yarim 1 Bethe Corbair byly prowincjami Rolandii, ale nie jedynymi krainami o zielonej
barwie. Spostrzegta jednak, ze kolor ten zarezerwowano dla czes$ci swiata, o ktorej mowit
Llauron. Nie wypatrzyta go nigdzie indziej na calym globie.

Z mapy wynikato, ze Rolandia obejmuje cz¢s¢ zachodniego wybrzeza oraz falujace
wzgorza na potudnie od Gwynwood 1 ciggnie si¢ na wschod ku bezkresnym réwninom,
ptaskowyzowi Orlandan.

Daleko na wschodzie wyrastat tancuch gorski przeciety glgboka doling. Gory nazywaty
si¢ Manteidy. Ziemie lezace za nimi kiedy$ nosity nazwe Canrif, ale przekres§lono jg starannie

i na jej miejscu wpisano stowo ,,Firbolg”. Rapsodia przetkneta $line.



Wskazata kraine graniczaca z Bethany i Bethe Corbair. Znaczng czg$¢ jej powierzchni
zajmowalo pasmo gorskie, ktére wygladato na fragment Manteidéw 1 przechodzilo na
poludniu w rozlegta, wysoko potozong pustynig.

— Ona réwniez nalezy do Rolandii?

— Nie. Sorbold jest samodzielnym panstwem.

- Ata?

Llauron si¢ rozesmiat.

— Na Boga, nie! To terytorium Firbolgéw, kraj mroczny, niedostepny i zdradliwy.

Rapsodia pokiwata gtowg. Okreslenia wydaly si¢ jej bardzo trafne. Przesunela palec
troch¢ w lewo, do ostatniej zielonej, ale bezimiennej krainy.

— Dlaczego tu nie ma zadnej nazwy?

— To niezrzeszone panstwa, dawne ziemie cymrianskie.

Mowit rzeczowym tonem, ale przy ostatnich stowach patrzyt na nig uwaznie. Twarz
Rapsodii pozostata bez wyrazu.

— Ziemie cymrianskie? Te zielone?

— Tak. Rolandia, Sorbold, niezrzeszone panstwa, Manosse na drugim kontynencie oraz
Firbolg zostaly niegdy$ zasiedlone przez Cymrian.

— Kim byli Cymrianie?

Po twarzy Llaurona przemkneto zdziwienie.

— Nigdy o0 nich nie styszatas?

— Nie.

Dziewczynie zaczety drze¢ rece. Starzec to zauwazyt 1 poklepat jg po ramieniu.

— Cymrianie to uciekinierzy, ktorzy opuscili wyspe Serendair tuz przed jej zaglada.
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Stowa Llaurona: ,,opuscili wyspg Serendair tuz przed jej zaglada” dotarty do niej z
opdznieniem niczym muzyka ptynaca z oddali. ,,Przed zagtada”.

Nagle ogarnat ja dziwny spokdj. Byta to fizyczna reakcja, ktora zwykle nastgpowata po
chwilach wielkiego zagrozenia. Rapsodia usitowata panowaé¢ nad mimika, cho¢ krew
odptyneta jej z twarzy, nogi si¢ pod nig ugiety, serce podeszto do gardta.

Wzigla mape i zaniosta ja do stotu. Usiadla, kladac miecz na kolanach. Pozwolila, zeby
ogien przywrdcit jej kolory na policzki.

— Chcialabym dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej o Cymrianach, ale najpierw pragne zadac
pytanie. — Wiasny glos brzmial sztucznie nawet w jej uszach. Wskazata kraing lezaca na
poludnie od Gwynwood i jego poludniowego sasiada Avonderre. Realmalir wygladata na
cze$¢ tej samej ogromnej puszczy, ale byta pomalowana na zo6tto. — Co to jest?

Przez twarz inwokera przemknal usmiech.

— Tyrian, co w starocymrianskim oznacza ,,krélestwo lirinskie”. Lirinowie zamieszkiwali
je jeszcze przed przybyciem Cymrian.

— Tyrian nie nalezy do Rolandii?

— Nie. W epoce cymrianskiej Lirinowie byli sojusznikami Cymrian, lecz po wielkigj
wojnie sytuacja si¢ zmienita.

— Po wielkiej wojnie?

Llauron wziat gleboki oddech.

— Widze, ze nie przesadzitas, mowiac, ze pochodzisz z bardzo daleka. O co jeszcze
chciataby$ zapytac?

Rapsodia pokazala na biale ziemie ciggnace si¢ na pdinoc 1 wschdod od Rolandii i
Gwynwood.

— To Hintervold. Terytorium, ktére nie wchodzito w sktad dawnego krolestwa
cymrianskiego. Mam tu parg¢ starych map.

Rapsodii robito si¢ stabo.

— Moze kiedy indziej. Prosz¢ mi teraz opowiedzie¢ o Cymrianach.

Llauron spojrzat w ciemno$¢ z oknami.

— To dtuga historia. Bardzo dawno temu ostatni z serenskich krolow Gwylliam odkryt, ze
wyspa jest skazana na zaglade. Stare manuskrypty nie wyjasniaja, jak doszedl do takiego
wniosku, ale skadingd wiadomo, ze krolowie Serendair czesto mieli dar jasnowidzenia.

Rapsodia poczuta ucisk w skroniach. Nigdy nie styszata o Gwylliamie.



— Juz raz, przed wiekami, wyspa ulegta powaznym zniszczeniom, kiedy do morza wpadta
gwiazda — ciagnat inwoker. — Spowodowata wielki potop, ktory podzielit Serendair na dwie
czegsci 1 jedng z nich zatopit. Nietrudno bylo uwierzy¢, ze co$ podobnego moze wydarzy¢ si¢
Znowu.

Rapsodia starata sie oddycha¢ normalnie. Znata legende o Spiacym Dziecku. Styszata ja
od matki.

Jedna z siostrzanych gwiazd, Melita, spadta prosto do oceanu, ale nie zgasta. Od jej zaru
wysepki na potnoc od Serendair, dawne, gorskie szczyty, zmienity si¢ w tropikalny raj, lecz
dzielace je morze stato si¢ burzliwe i niebezpieczne dla zeglarzy.

Gwiazda spoczywajaca na jego dnie zostala nazwana Spiacym Dzieckiem. Lirinowie
wierzyli, ze pewnego dnia si¢ obudzi i wrdci na niebo, a jej miejsce w glgbinach zajmie ich
wyspa. Tymczasem blizniacza gwiazda Oelendra wpadta w rozpacz, lecz nawet po $mierci
siostry nie przestala $wiecic.

Rapsodia uwazata obie historie za zwykte mity.

Gtos Llauriona docieral do niej jak przez mgle.

— Gwylliam byt z zamilowania i wyksztatcenia architektem, inzynierem i kowalem. Nie
pogodzit si¢ z wyrokiem na swoje krolestwo, tylko postanowit znalez¢ sposob, zeby ocalié
jego kulture. Utozyt wielki plan ewakuacji, ale niektorzy z poddanych, zwlaszcza starsze rasy,
na przyklad Liringlasowie, postanowili zosta¢ mimo grozacej im i zaglady. Inni zdecydowali
si¢ poptyna¢ na sgsiednie lady, ktore od wiekow odwiedzali marynarze. Gwylliama nie
zadowalatlo zadne z tych wyjs¢. Chcial znalez¢ miejsce, gdzie wszystkie rasy moglyby
odbudowac swoja cywilizacje. Do tego zadania wyznaczyt zeglarza z prastarego serenskiego
rodu, Merithyna Odkrywce. Wystat go samego na matym statku, zeby znalazt schronienie dla
tych, ktorzy wybiorg ucieczke. Przy okazji wyjasnie¢ ci réznice migdzy Serenami a
starozytnymi Serenami. Kazdy obywatel Serendair, niezaleznie od pochodzenia, byt Serenem,
ale tutaj wszystkich zaczeto nazywa¢ Cymrianami. Natomiast starozytni Serenowie, wysokie
istoty o ztotej skorze, zyli na wyspie, zanim skolonizowali jg ludzie. Ci pierwotni mieszkancy
wymarli na dlugo przed epoka, o ktorej teraz mowig.

Rapsodia skingta glowa w odretwieniu.

— Merithyn dotart do tego ladu, ktory w owym czasie byt niedostgpnym krélestwem
smoczycy o imieniu Elynsynos. To za dtuga historia na dzisiejszy wieczor, ale jesli u nas
trochg¢ zostaniesz, chetnie ci j3g opowiem. W kazdym razie Elynsynos polubita Merithyna 1
przejela si¢ losem jego narodu. Zaprosila Serendw na swoje terytorium, ktore obecnie na
mapach pomalowane jest na zielono. Odkrywca wrécit ze szczesliwg nowing 1 wkrotce z
wyspy wyruszylo w trzech falach osiemset siedemdziesigt sze$¢ statkow. Niestety, do celu
przyptyne¢to duzo mniej. Po ucigzliwej podrozy kazda z flotylli wyladowata w innym miejscu.
W koncu jednak spotkaty si¢ i polaczyly, tworzac najwickszy nardd, jaki kiedykolwiek



zamieszkiwal te ziemie, 1 dajac poczatek najbardziej oswieconej epoce w ich historii. Lecz ta
cywilizacja przemingta dawno temu.

Rapsodia z trudem panowata nad soba.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego nazywano ich Cymrianami. Czy nie powiedziates$, panie,
ze przybyli z Serendair?

Gospodarz wstal z krzesta i podszedt do szafki, gdzie pod szkltem lezat kawatek skaty.
Rapsodia ruszyta za starcem.

— Potrafisz je odczytaé, moja droga? — zapytat Llauron, wskazujac runy wyryte na
kamieniu.

Dziewczyna skinegta glowa. To byt jezyk jej ojca, powszechnie uzywany w codziennym

zyciu, w handlu i zegludze, a przez inwokera nazywany starocymrianskim.

Cyme we inne frid, from the grip of deap to lif inne dis smylte land.
Z obje¢ $mierci przybywamy w pokoju do tej picknej krainy.

Kaptan usmiechnat si¢ z aprobata.

— Bardzo dobrze. Gwylliam kazal Merithynowi w taki wlasnie sposob pozdrawiaé
wszystkich napotkanych mieszkancow nowych ziem. Przetozyt powitanie na uniwersalny
jezyk, zeby zwiekszy¢ szanse jego zrozumienia w $wiecie. Tak wtasnie brzmiaty pierwsze
stowa Merithyna skierowane do Elynsonos. Za pozwoleniem smoczycy wyryt je po6zniej na
jej kryjoéwce jako znak dla swoich ziomkéw. Kiedy zjawili si¢ Serenowie i, jak wiesz,
wysiedli na brzeg w réznych miejscach, zostawiali drogowskazy, zeby tatwiej si¢ odnalez¢.
Te historyczne Sciezki to obecnie Cymrianskie Szlaki. Tubylcy, na przyktad Lirinowie z
Wielkiego Lasu Tyrianskiego, widzieli napisy albo styszeli to samo zdanie z ust przybyszow.
Wkroétce nazwali ich Cymrianami, bo mniej wigcej tak brzmial w ich uszach poczatek
pozdrowienia. Z czasem okreslenie to zaczelo oznacza¢ ludzi z Zaginionej Wyspy 1 ich
potomkow, bez wzgledu na pochodzenie, bo na statkach znalezli si¢ przedstawiciele
wszystkich ras 1 warstw spolecznych.

— Rozumiem — powiedziata Rapsodia spokojnie, cho¢ $wiat wokot niej wirowal. — Jak
dawno temu to byto?

— Flotylle wyruszyly prawie czternascie wiekow temu.

Dziewczyna gwattownie wciggneta powietrze.

—Co?!

Llauron si¢ usmiechnat.

— Tak, moze trudno ci uwierzy¢, ale czternascie wiekoOw temu istniata tutaj cywilizacja,
ktora wniosta najwigkszy wktad w naszg kulture. Po niej zostaly wspaniate wynalazki. Tamci
ludzie byli pod pewnymi wzgledami bardziej zaawansowani w rozwoju nizZ my teraz. Wojna,
ktora potozyta kres epoce cymrianskiej, cofneta nas o wiele wiekow. Dobrze si¢ czujesz, moja
droga? Zbladtas.



— Jestem... bardzo zmgczona — wyszeptata Rapsodia.

— Nic dziwnego. Alez jestem bezmy$lny! — Llauron szybkim krokiem podszedt do drzwi i
zawotal: — Gwen! Czy pokoj naszego goscia jest gotowy?

Chwile pdzniej do gabinetu weszla stuzaca.

— Tak, wasza wielebnos¢. L.ozko juz poscielone.

— To dobrze. Moze pdjdziesz na gore, moja droga? Wyspij sie porzadnie i nie wstawaj za
wczesnie. Na pewno sen ci si¢ przyda po dlugiej podrozy.

Dziewczyna skingta gtowa jak w transie.

— Dobranoc i dzigkuje.

— Nie ma za co. Spij dobrze. — W oczach starca btyszczaty wesote ogniki.

Idac po schodach za Gwen, Rapsodia mocno trzymata si¢ poreczy.

Sypialnia znajdowata si¢ na koncu dlugiego, kretego korytarza. Stuzaca nie tylko
przygotowata posciel, ale wlozyta pod koc parg nagrzanych kamieni.

Pokdj byl czysty i skromnie urzadzony; znajdowalo si¢ w nim 16zko, szafa, krzesto,
lustro, wieszak na ubrania i stojak na bron. Mate okno wychodzito na inng stron¢ domu niz
gabinet, ale i tak panowala za nim ciemnos¢. Na wetnianych kocach wyszyto symbole
chronigce przed nocnymi koszmarami. Cieckawe, czy sg skuteczne, pomyslata Rapsodia i z
rezygnacja machneta r¢ka. Trzeba by cudu, zeby wybawi¢ ja od strasznych snow.

Gdy zostala sama, usiadta na t6zku. Czuta si¢ odretwiata. Nie mogla zebraé¢ mysli.
,Opuscili wyspe Serendair przed zagtada”.

Llauron powiedzial, ze Gwylliam przewidzial zagladg, ale moze to do niej nie doszto.
Prorocy czgsto miewajg wizje, ktore si¢ nie sprawdzaja. Na przyklad wrozbiarka z Targu
Ztodziei w Easton. Zaraz jednak wspomniata koszmary, ktore drgczyty ja w czasie wedrowki
korzeniem: gwiazda wpadajaca do morza, §ciany wody pochtaniajgce lad. Zrozumiata, ze
kataklizm musiat wydarzy¢ si¢ naprawde. Serendair zgingta.

Nawet jesli jej najblizsi przezyli katastrofe, a pdzniej podroz morska, mogta ich nigdy nie
zobaczy¢. Serce jej si¢ $cisneto z zalu na mysl o rodzicach 1 braciach. Ojciec na pewno nie zyt
od wiekow, od ponad tysigca lat, jesli wierzy¢ Llauronowi. Matka byta Lirinka, a niektorzy
przedstawiciele jej rasy dozywali pieciuset lat, lecz mingto prawie trzy razy tyle czasu. Ona
rowniez odeszta. | bracia takze.

Owladnigta rozpacza, wpelzta do 16zka 1 zwingta si¢ w kiebek. Zaczeta wspominaé swoje
dawne zycie. Przeklinata Achmeda, Ze przez niego stracita wszystko, co dla niej drogie, ale w
rzeczywisto$ci mogta obwinia¢ tyko siebie.

Jako mloda dziewczyna, uparta 1 bezmyslna, uciekta z domu. Za t¢ glupote juz zaplacilta
wysoka ceng, lecz najgorsza byla $wiadomo$¢, ze sprawila bol rodzinie. Jakze musieli
cierpie¢, nie wiedzac, co si¢ z nig stalo. Niezno$ne wyrzuty sumienia tagodzita jedynie wiara,

ze kiedys$ do nich wroci. Teraz rozwialy sie resztki nadziei.



Przed oczami stangly jej roze$miane twarze braci. Niemal czuta silne objgcia ojca,
tagodny dotyk matczynej dtoni. Stracita wszystko. Nigdy wiecej ich nie zobaczy, do snu juz
nigdy nie ukotysze jej $piew matki. Nigdy nie bedzie naprawde bezpieczna.

W konicu, wyczerpana i nieszczesliwa, zapadla w niespokojny sen.

Obrazy byly jeszcze bardziej przerazajace niz zwykle: ogromna fala wdzierala si¢ w glab
wyspy 1 zmiatata wszystko po drodze, wysocy ztotoskorzy ludzie gingli, sktadani w ofierze
wybuchajacej gwiezdzie, Sagia zanurzala si¢ powoli w morzu, z Lirinami w ramionach.

W ostatnim $nie Rapsodia stala w wiosce trawionej przez ogien. Zotierze biegali od
chaty do chaty, zabijali kazdego, kto nawingl im si¢ pod rgke. W oddali, na horyzoncie,
dostrzegla czerwone oczy o szyderczym spojrzeniu. Potem zakrwawiony wojownik ruszyt
biegiem w jej strong, ale w ostatniej chwili uniosta ja w powietrze tapa wielkiego
miedzianego smoka.

Obudzita si¢ z Iekiem. Chciata przytuli¢ si¢ do Grunthora, ; ktory zawsze w takich
momentach potrafil dodac¢ jej otuchy, lecz nie zobaczyta usmiechnigtej zielonej twarzy. Kiedy
spata, w pokoju si¢ wyzigbito, ale jg rozgrzewat ogien udreki i bolu.

Za oknem szarzato. Swiat wygladat jako$ inaczej, choé przeciez zmiany dokonaty sig
przed wiekami. Podczas gdy petzala we wnetrzu ziemi, na powierzchni nastata nowa era. Ona
jednak nie odczula upltywu czasu. W lustrze widziata twarz wcale nie starsza od tej, na ktora
patrzyta przed wyruszeniem w podroz.

Podeszta do okna i wyjrzala na bledngce niebo. Zblizal si¢ §wit, pora modiow. Z
niecierpliwoscig czekala, az zacznie, Spiewaé poranng piesn. Moze wspomnienie matki
stojacej] razem z nig pod innym niebem, na drugim koncu $wiata, przyniesie pocieche.
Przerazata j3 §wiadomos$¢, ze nie ma z kim podzieli¢ si¢ wiedzg o zagtadzie wyspy. Nawet
gdyby znalazta Bolgoéw 1 przekazata im straszng, wies¢, zaden nie przejatby si¢ tak jak ona.
Achmed wrgcz by sie ucieszyt, a tego by nie zniosta. Zascielita t6zko 1 siegneta po ptaszez z
kapturem, ktory dat jej Khaddyr.

Zeszta cicho po schodach, zeby nie obudzi¢ domownikoéw. Otworzyla cigzkie drzwi 1
skineta glowa straznikom. Nie odezwali si¢ stowem, wigC ruszyla przez osniezony ogrod w
strong¢ Wielkiego Drzewa.

Kiedy dotarta do skraju polany, $witato. Idagc miedzy wyniostymi klonami i wigzami
tworzacymi ochronny krag, po raz pierwszy wyraznie zobaczyla Wielki Biaty Dab o korze
I$nigcej od porannej mglty. W blasku wstajacego stonca jego melodia rozbrzmiata glosnie;,
jakby on rowniez witat Swit.

Rapsodia zamkneta oczy, chtongc glebokie tony. Wobec tej niezwyklej potegi raptem

poczula si¢ mata 1 niewazna.



Muzyka Wielkiego Biatego Drzewa byla bardzo podobna do piesni Sagii, ktora zawsze
silnie przemawiata do jej duszy. Teraz pomoze jej przebole¢ strate, cho¢ serce pewnie nigdy
nie znajdzie ukojenia.

Cicho od$piewala aubade, a na koniec zagwizdala uméwiony sygnat, ze nic jej nie grozi.
Wyszedlszy z kregu drzew-straznikow, pospieszyta do domu.

Tym razem wybrata $ciezke miedzy wielkim ostrokrzewem a smukltym drzewem o
srebrzystym pniu, ktore znata ze starego kraju. Wkrétce jej oczom ukazata si¢ inna czes$é
twierdzy Llaurona i duzy sad.

Z oddali dobiegty ja glosy filidow witajacych dzien, ale nikogo nie zobaczyta, wigc
obeszta dom. Od miejsca, w ktorym stata, az do lasu odlegltego o jaka$ mile ciagnety sie
ogrody. Posrodku 1$nit staw, wokot ktorego urzadzono rabaty kwiatowe. Pod roztozystymi
drzewami, ktore w lecie dawaly cien, staly marmurowe tawki. Grzadki byly teraz przysypane
$niegiem.

Pod mtodym wysokim jesionem znajdowat si¢ ostoniety ogrodek. Llauron kleczat na
ziemi 1 okopywat ros$liny, $§piewajac aksamitnym barytonem, od ktérego dziewczyne ciarki
przeszty po plecach. Nie pigkno glosu przyprawilto ja o dreszcze, ale wibracje.

Inwoker korzystal z muzycznej wiedzy Piesniarzy, cho¢ drobne fatsze i niewlasciwe
frazowanie wskazywaty, ze nie jest jednym z nich. Melodia byla prosta, lecz jezyk nieznany.
Rapsodia juz chciala zaproponowa¢ kilka zmian, dzigki ktorym rozgrzewajaca piesn
skuteczniej pomogtaby ziolom przetrwa¢ zimowe chtody, ale nagle w pamigci zadzwigczaly
jej stowa ostrzezenia wypowiedziane przez Achmeda: ,Je$li si¢ na kogo$ natkniemy,
trzymajmy jezyk za zgbami. Tak bedzie bezpieczniej dla nas wszystkich”.

Kiedy podeszta blizej, starzec umilkt 1 odwrocit si¢ do niej. Pomarszczong twarz rozjasnit
usmiech.

— Dzien dobry, moja droga. Mam nadziej¢, ze dobrze spatas?

Zadrzata w duchu na wspomnienie nocnych koszmarow.

— Dzigkuje za fadny poko;.

— Drobiazg. Chyba u nas troche zostaniesz?

Gdy zaczat podnosi¢ si¢ z klgczek, Rapsodia powstrzymata go i usiadta na tawce pod
drzewem. Az si¢ wzdrygneta, dotkngwszy zimnego kamienia.

— Co to byta za piesn?

— Ach, ta. Piesn uzdrawiajaca, cze¢$¢ tajemnej wiedzy przekazanej nam przez filidow z
Serendair. Spiewam ja, zeby moje lecznicze ziota przetrwaly w zdrowiu najgorsza pogode.
Delikatniejsze roslinki oczywiscie trzymam pod szklem, ale dla wszystkich nie starczyto
miejsca. Poza tym Mahb tez lubi muzyke. — Poklepat pien jesionu.

— Mahb?

Po serensku to stowo oznaczato ,,syn”.



— Tak. Strzeze ogrodu, odpedza niedobrych ludzi, zwierzg¢ta albo zle duchy, ktore
moglyby wyrzadzi¢ mu krzywdg. Prawda, staruszku? — Llauron nachylit si¢ ku niej. — W
zaufaniu powiem ci, ze on chyba nie lubi Khaddyra. — W oczach btyszczaly mu wesole
iskierki. — Moze namowie cig, zeby$ dotaczyta swoj §liczny gltos do mojego? Twoj Spiew
przyniesie ziotom prawdziwy pozytek.

Rapsodia spojrzata na niego zaskoczona.

— Stucham?

— No, moja droga, nie badz taka skromna. Wiem, ze jeste§ bardzo dobrg Pie$niarka. Albo
nawet Bajarka, co?

Dziewczyna zadrzata.

— Kiedy mowisz, dzien od razu robi si¢ pogodniejszy — ciggnat Llauron. — Twoj glos jest
naprawde pigkny, moja droga. Wyobrazam sobie, jak brzmi, gdy $piewasz. Mam nadzieje, ze
nie skazesz mnie na domysty. No, dalej, zaszczy¢ moje roslinki piesnig.

Rapsodia nie wiedziata, co robi¢. Llauron ja przejrzal. Zaprzeczanie bytoby ktamstwem,
odmowa niegrzecznoscig. Westchneta cicho.

— Skoro tego pragniesz, wielebny — powiedziata w koncu. — Ale nie znam twojej piesni.
Moze zaczniesz, a ja si¢ dotacze.

— Dobrze.

Starzec zaczat $piewaé i wrocit do pracy. Po kilku taktach Piesniarka podjeta melodi¢ i od
razu poprawita kilka bledow. Inwoker i natychmiast uwzglednit zmiany i po chwili ich duet
brzmiat poprawnie. Gdy Rapsodia spojrzala na ogrédek, odniosta wrazenie, ze rosliny
wygladaja zdrowiej.

Llauron z aprobatg pokiwal gtowa.

— Wspaniale! Mialem racje¢, moja droga? Jeste§ Bajarka?

Pobiegta wzrokiem w dal, zeby unikng¢ jego przenikliwego wzroku. Wiedziata, ze musi
zachowac ostroznos¢.

— Istotnie, panie.

— Tak myslatem. Dzigkuje. Ogrod powinien wytrzymac¢ do odwilzy. Chodzmy do domu.
Jeste$ przemarznig¢ta, a ja juz i tak skonczytem.

Wstal zwawo jak mtodzieniaszek, wzial ja pod tokie¢ 1 poprowadzit do bocznego wejscia.

Kuchnia z wielkim kominkiem 1 ceglanymi piecami byla tak duza, ze z powodzeniem
wystarczytaby dla catej wspolnoty. Nad ogniem wisial parujacy kociotek. Llauron ogrzat
sobie rece nad parg, po czym zdjal go z miedzianego haka, trzymajac ucha przez grubg
Scierke.

— Przyszto mi do glowy, ze mozesz mie¢ ochote na herbat¢ — powiedzial, napetniajac
przygotowany wczesniej porcelanowy imbryk. — Nadal odczuwasz zmeczenie po podrozy?

— Troche.

Inwoker si¢ uSmiechnat.



— W takim razie dolejemy do herbaty co$, co doda ci sit. Prébowatas juz kiedys$ nalewki z
ilany?

Rapsodia potrzasne¢ta glowa.

— Nigdy o niej nie styszatam.

Starzec podszedt do duzego kredensu i wyjat z niego kilkana$cie jutowych woreczkow.

— Nie jestem zaskoczony. To miejscowe zioto. A z wiosennego szafranu?

Nagle przyszio jej do glowy, ze Llauron probuje wybada¢, z jakich stron pochodzi,
sprawdzajac jej znajomos¢ ziot.

— Na pewno wszystkie §wietnie dziataja.

— W takim razie domieszamy troche¢ suszonych kwiatow pomaranczy, stodkiej paproci i
lisci truskawki.

— Liscie truskawki zimg?

— Owszem. Rosng w szklanym ogrodzie. Chcesz go zobaczy¢?

— Tak... Mmm, pachnie cudownie.

Wazigta kubek, ktory postawit przed nig Llauron, i ruszyta za nim.

Trzy §ciany pomieszczenia przylegajacego do kuchni byty ze szkta, posrodku znajdowato
si¢ dziwne palenisko z rozzarzonymi do czerwono$ci kamieniami, nad ktorymi wisialy dwa
miedziane parujace kotty.

Migdzy nimi stat duzy zeliwny piec napetniony granitowym kruszywem, rowniez bardzo
mocno rozgrzanym. Z metalowego stozka podczepionego do sufitu powoli $cickata na
kamienie woda i z sykiem zamieniala si¢ w pare. W rezultacie pokoj byt gesty od cieptej
wilgoci, ktora doskonale stuzyta roslinom.

Rapsodia spojrzata na maszyne, ktora rozpraszata w powietrzu kropelki wody.

— Zmyslne urzadzenie.

— Podoba ci sig, co? Sprytne. Szkoda, ze nie mogg sobie przypisa¢ zastugi. Wymyslit je
ojciec specjalnie dla mojej matki. Uwielbiala orchidee 1 inne cieptolubne kwiaty.

— Macie tutaj ciekawe rosliny.

— Jak juz wczesniej wspomniatem, jestes tu mile widziana. Moglaby$s zdoby¢ troche
wiedzy filidoéw. Wiele aspektow kultu natury na pewno by ci si¢ spodobato. Ja tez wzigtbym u
ciebie pare lekcji. Bytaby to mita przerwa w pracy.

— Nie chce odrywac¢ waszej wielebnosci od obowigzkow.

— Bzdury, moja droga — rzekt inwoker z uSmiechem. — Warto by¢ przywodca
spotecznosci cho¢by dlatego, ze mozna zrobi¢ przerwe w pracy, kiedy si¢ chce. I mow mi
Llauron, bo inaczej czuje si¢ stary. Wiec jak? Zostaniesz? A moze kto$ na ciebie czeka?

Rapsodia spojrzala w wesote niebieskie oczy, ktére przygladaty si¢ jej uwaznie.
Zaniepokoita si¢, ze jeszcze chwila, a kaptan przejrzy ja na wylot. Nawet nauczyciele z

akademii muzycznej nie potrafiliby odgadna¢ po glosie, ze kto$ jest Bajarzem. Poczuta si¢



jeszcze bardziej bezbronna niz rano pod Wielkim Drzewem. Zaraz jednak skarcila si¢ w
myslach za niewdziecznos$¢. Nie powinna odrzucaé¢ okazji, zeby nauczy¢ si¢ czegos$ wigce;.

— Nie. Nigdzie nie muszg i$¢, przynajmniej na razie.



24

Szybko zjedli $niadanie, ktore zostawila dla nich Vera, i wyszli z domu. Ruszyli przez
ogrody i rozlegle pole za twierdzg ku stajni.

Wecezesniej zjawila si¢ Gwen z nowa parg skorzanych wysokich butéw i migkkimi
wetnianymi spodniami dla Rapsodii. Byly troch¢ na nig za duze, ale ciepte i suche.

Mimo swojej pozycji przywddcy spolecznosci inwoker miat do pomocy tylko dwie
osoby, nie liczac straznikoéw. Pomniejsi notable na Serendair zatrudniali duzo liczniejsza
stuzbe. Llauron sam o siebie dbat, rzecz wyjatkowa u glowy bractwa religijnego i dobrze o
nim $§wiadczaca.

W stajni bylo czysciej niz w wielu domach. Kamienne posadzki posypano stomg i
wyltozono starymi chodnikami. Nic dziwnego, zwierz¢ta inwokera nalezaly do
najwspanialszych, jakie Rapsodia widziala w zyciu, zarbwno smukte i umig$nione rumaki
bojowe, jak i wierzchowce czy konie pociggowe. Kiedy szta wzdluz boksoéw i cmokata,
nasladujac ojca, tak samo reagowaty na cichy dzwigk.

— Ktory ci si¢ podoba, moja droga? — spytal Llauron z uémiechem zachety.

— Wszystkie.

— Tak, ale mozesz dosia$¢ tylko jednego. Jesli chcesz pozna¢ Lark, musimy kawalek
podjechaé. Ogrod ziotowy znajduje si¢ po drugiej stronie lesnej polany, kilka mil stad. A co
powiesz na tego gniadosza? Jest tagodny.

Gdy skineta gtowa, dat znak stajennemu.

— Osiodtaj go, prosze, Norma, 1 Elizeusza rowniez. Zaraz wyjezdzamy.

Wzial Rapsodi¢ pod tokie¢ 1 wyprowadzit jg na przenikliwy wiatr. Gdy czekali na konie,
Llauron naciagnat jej na glowe kaptur plaszcza, jakby byta dzieckiem.

— Okryj sig, bardzo dzi$ zimno.

Sam tez opatulit si¢ szczelniej. Po chwili ze stajni wyszedl Norma, prowadzac gniadosza 1
deresza o I$nigcej, starannie zaplecionej grzywie.

— 0O, jest moj maly. Dzien dobry, Elizeuszu. — Kon parsknat w odpowiedzi, buchajac para
z nozdrzy. — No, ruszajmy.

Wsiedli na wierzchowce i ruszyli przez pola ku lasowi.

— Tutaj uprawiamy ziota — powiedziat Llaurion, kiedy dotarli do rozlegtej taki posrod
lasu. — Jako kaptani natury stosujemy je do roznych celéw, nie tylko leczniczych. Na przyktad
dodajemy do potraw. Nienawidze¢ mdtego jedzenia.

Rapsodia zachichotata. Przejazdzka sprawiata jej przyjemnos¢.



Jechali stepa po dobrze utrzymanych lesnych §ciezkach, widocznych nawet pod $niegiem.
Drogg pokonali szybko. Starzec doskonale znat teren.

Zatrzymat si¢ na skraju polany, przed duzym ceglanym domem krytym strzecha. Zsiadt z
konia i wyciagnat reke do Rapsodii, lecz ona potrzasneta glowa i zeskoczyta na ziemi¢ bez
jego pomocy.

— Tutaj mieszka Lark, zielarka odpowiedzialna za utrzymanie ogrodéw i zapasu ziot —
wyjasnit Llauron.

Zapukat do drzwi. Po dtuzszej chwili z drugiej strony poletka otoczonego ptotem dobiegt
glos:

— Wasza wielebno$¢! Tutaj jestesmy.

Rapsodia odwroécita glowe. Zobaczyla wysoka kobiete w grubych spodniach i koszuli
podobne;j do tuniki. Inwoker uniést reke w gedcie powitania.

— To Ilyana. Odpowiada za siewy i szkolenie akolitow w sztuce uprawy ziemi.
Pojdziemy?

— Oczywiscie.

Ruszyli ostroznie migdzy uSpionymi rabatami do brukowanej $ciezki, przysypanej
$niegiem. Gdy zblizyli si¢ do ogrodzonego terenu, na ich spotkanie wyszlty dwie kobiety.

Towarzyszka Ilyany, w $rednim wieku, smukta, o dhugich ciemnych warkoczach
przewiazanych chustka i twarzy noszacej $lady dlugiego przebywania na powietrzu, byla
Lirinka.

W przeciwienstwie do matki Rapsodii, Piesniarki z Liringlasow, ludu o Inianych albo
srebrnych wlosach 1 r6zowej karnacji, Lark pochodzita z zamieszkujacych kiedy$ bor Sagii
Lirindarkow, ktorzy mieli takg samg szczupla budowe 1 ostre rysy jak wszyscy
przedstawiciele lirinskiej rasy, ale ciemne wlosy, ciemng skore i czarne albo bragzowe oczy,
lepiej przystosowane do rozproszonego lesnego Swiatta.

Podobnie jak na widok Gwen Rapsodia poczuta §ciskanie w gardle. Nie zostata sama z
catej rasy. Poprzedniego wieczoru Llauron wspomniat o Lirinach zyjacych w krainie, ktorg
Cymrianie nazwali Realmalir, obecnie znanej jako Tyrian.

Inwoker potozyt diof na ramieniu kobiety.

— Lark, to jest Rapsodia. Przebywa u mnie w goscinie 1 jest po trosze zielarka.

Dziewczyna poczerwieniata na te stowa.

— Och, nie. Znam pare roslin, to wszystko.

Kobieta skineta glowa. Twarz miata bez wyrazu.

— Chciatbym, zeby Rapsodia popracowata z wami, zwlaszcza z toba, Lark — dodat
Llauron. — Interesuje si¢ ogrodnictwem, wiec ja tez udzielg jej paru lekcji.

— Jest akolitka? — zapytata Lark obojetnym tonem.

— Nie, tylko gosciem. Wierzg, ze potraktujecie jg z nalezytym szacunkiem. Prosze, znajdz

dla niej ubranie robocze, a ty nie bgj si¢ ubrudzi¢ rak, moja droga.



— Widziate$, panie, w jakim stanie wczoraj si¢ zjawitam.

Starzec si¢ roze$miat.

— Punkt dla ciebie. C6z, skoro wszystko jasne, oddaje ci¢ w dobre rece, Rapsodio. Wrdce
o zachodzie stonca.

— Nie zostanie u nas? — spytata zielarka.

— Nie. Juz mowitem, ze jest moim gosciem. — Glos Llaurona byt tagodny, ale w oczach
pojawit si¢ grozny btysk. — Chyba wiesz, ze nie marnowalbym twojego czasu na kogos, kto
nigdy nie moglby sta¢ si¢ oredownikiem naszej sprawy, matko.

Lark z kamienng ming kiwneta gtowa.

— Sprawy? — powtorzyta Rapsodia z lekkim niepokojem.

Filidzi wymienili spojrzenia, po czym inwoker u§miechnat si¢ tagodnie.

— Chodzi o ochron¢ puszczy i calej ziemi, troske o Wielkie Biale Drzewo. Chyba si¢ nie
pomylitem w ocenie, moja droga? Szanujesz nature, prawda?

— Oczywiscie.

— Bylem tego pewien. Do widzenia, matko. Do widzenia, Ilyano. Baw si¢ dobrze, moja
droga.

Wrécit pod dom, wsiadt na konia i odjechal, machajac im na pozegnanie. Trzy kobiety
patrzyly za nim, poki nie zniknat w lesie. Ilyana otoczyta Rapsodi¢ ramieniem.

— Przyjechatas wczoraj?

— Tak.

Zielarki spojrzaty na siebie.

— Wigc z twojego powodu cate to zamieszanie — stwierdzita Ilyana.

Lark ruszyta w stron¢ ogrodzonego pola.

— Zamieszanie? — zdziwila si¢ Rapsodia.

Nagle przeszed! jg dreszcz.

— Tak, pod $wigtym lasem zjawily si¢ dziesiagtki wiesniakow ze wschodu. Llauron musiat
wyj$¢ do nich w srodku nocy. Odestat wszystkich do domow. Nie mialam pojecia, co o tym
sadzi¢. Podobno domagali si¢ oddania osoby, ktorg rzekomo im zabrano.

Lodowate pazury Scisnety serce Rapsodii. Dlaczego wiesniacy ja Scigali? Nie zdazyta nic
zrobi¢ ani nawet odezwac si¢ stowem, bo Khaddyr od razu jg stamtad zabral. Na pewno nie
winili jej za zadng zbrodnig.

Raptem przypomniata sobie swo0j optakany wyglad. Moze uznali ja za zlego ducha,
odpowiedzialnego za czyja$ Smieré, chorobg¢ albo inne nieszczgécie. Mocniej otulita sie
plaszczem.

Ilyana dostrzegla, ze dziewczyna si¢ niepokoi, 1 przyciagneta ja do siebie.

— Nie martw si¢, kochanie. Juz sobie poszli. I nie wrocg. Llauron postanowit ci¢ chronic,

wiec badz spokojna o swoje bezpieczenstwo. Chodz, pomozesz nam grabi¢ kompost.



Przez ponad tydzien codziennie przychodzita do Lark na nauke. Zielarka rzadko si¢
odzywata, chyba Ze rozmawiaty o ro$linach. Mingto troch¢ czasu, nim Rapsodia si¢
zorientowala, ze Lirinka jest nieSmiata. Pokazujac jej ziota albo omawiajac sposoby ich
pielegnacji, wyraznie si¢ ozywiala. Byla kopalnia wiedzy w swojej dziedzinie. Rapsodia
robita notatki na pergaminie, ktéry dostarczyla jej Ilyana.

Kiedy stonce stato wysoko na niebie albo kiedy pogoda nie dopisywata, spedzaly czas w
domku Lark. Suszyly ziota, robity mieszanki lecznicze albo pachnace woreczki. W domku
roznosit si¢ niebianski zapach i Rapsodia nie miata nic przeciwko dlugim godzinom nuzacej
pracy. Cieszyla si¢, ze poglebia wiedzg. Cho¢ Lark nie rozumiala j¢zyka, od czasu do czasu
$piewala jej lirinskie piesni, ktore znata od matki.

Po dziesigciu dniach Ilyana zabrala ja na dluga przejazdzke po rozlegtych polach, na
ktérych nawet zimg pracowali filidzi, przygotowujac je do wiosennych siewdéw. Wierni,
ktorym stuzyli kaptani kultu natury, byli w wigkszosci rolnikami. Gdy Rapsodia ustyszata, ze
wspolnota obejmuje po6t miliona ludzi w zachodniej czes$ci kontynentu, zakrecito si¢ jej w
glowie.

Bardzo interesujace okazaty si¢ rytualy siewow i zbioréw, blogostawienie ziemi uprawne;j
i owocow pracy rolnikow. Ceremonie odprawiano w jezyku, ktorym moéwita jako dziecko.
Filidzi nazywali go starocymrianskim, co budzito w niej gorzki smutek. Achmed, Grunthor 1
ona byli starozytnymi Cymrianami?

Od razu nasunegla si¢ jej kolejna ponura mysl. Nie starozytnymi Cymrianami, lecz ich
przodkami, zwazywszy na to, jak dawno temu skonczyla si¢ epoka cymrianska. Wygladato na

to, ze czas zapomniat o nich trojgu. Czy jeszcze kiedys si¢ o nich upomni?

Pod koniec miesigca przekazano ja Khaddyrowi. Kaptan byt mistrzem sztuki uzdrawiania,
co podkreslat na kazdym kroku. Cho¢ sprawiatl wrazenie troche pompatycznego, Rapsodia
stwierdzila, ze jest dobrym nauczycielem i potrafi dzieli¢ si¢ wiedza.

Po dwoch tygodniach leczenia pacjentéw w podlegajacych mu hospicjach przeszta do
brata Aldo, rowniez uzdrowiciela, ale zwierzat. Lubila si¢ od niego uczy¢. Byl lagodny 1
mowit w taki sposob, ze uspokajat nawet dzikie stworzenia.

Na koniec postano ja do Gavina, mrukliwego przetozonego lesnikow 1 zwiadowcow,
ktorych widziala w drodze do Wielkiego Bialego Debu. Czasami stuzyli jako przewodnicy
wiernych po Cymriafskich Szlakach, upamigtniajacych wedrowke pierwszej i trzeciej flotylli.
Teraz niewielu ludzi interesowalo si¢ historycznymi traktami. Przybywali raczej odda¢ czes¢
Wielkiemu Drzewu.

Rapsodia zauwazyla jednak, ze wigkszos¢ zwiadowcow 1 lesnikow nie eskortuje
pielgrzymow, lecz przemierza $wiety las 1 od czasu do czasu stacza bitwy. Oni wiasnie byli
najliczniejszymi pacjentami w hospicjach. Przychodzili wynedzniali, obdarci, ranni. Khaddyr
i akolici przyjmowali ich bez zdziwienia i troskliwie leczyli.



P6znymi popoludniami wracata do domu inwokera. Llauron konczyt wtedy wypetnianie
swoich obowigzkow przywodcy bractwa.

Kazda wioska miala przydzielonego filida, ktory dbat o plony i zwierzg¢ta, pomagat
zachowa¢ rownowage migdzy naturg a uprawg ziemi. Do zadan inwokera nalezalo nie tylko
zapewnianie przewodnikow do miejsc kultu, lecz takze utrzymanie schronisk na trasie.
Starzec lubit swoja prace, ale kiedy$ wyznal, ze bardzo tgskni za czasami mtodosci, kiedy
ptywal po burzliwych morzach i wedrowat po borach catego $wiata, wolny od obowigzkow
administracyjnych.

Wspominal tamte dni, zabierajac dziewczyng na dlugie przechadzki, w czasie ktorych
robit jej wyklady o rownowadze w przyrodzie. Znal w swojej puszczy kazde zwierze, kazda
ro§ling i drzewo. Z rado$cig dzielit si¢ z nig wiedza.

Rapsodia odnosita wrazenie, ze stucha piesni, kiedy tak spacerowata z inwokerem,
zafascynowana jego opowies$ciami o drzewach: silnych i §wigtych debach, o uduchowionych
jesionach, ktérych galezie stuza za rozdzki albo do odprawiania magicznych rytualow.
Mowil, ze wierzby sg zaborcze, klony majg sklonnosci przywodcze, a drzewa iglaste lubig
przygody. Opowiadat o pelnej zycia jemiole i ostrokrzewie, o paproci, miecie i wielu innych
le$nych roslinach. Czasami $piewat jej piosenki zeglarskie.

Maszerowal z wigorem, miodzienczym krokiem. Rapsodia znata ludzi majacych potowe
jego lat, ktorzy chodzili duzo wolniej. Nosil bialg laske zwienczong ztotym liSciem dgbu, ale
uzywat jej raczej do wyznaczania tempa niz podpierania si¢.

Wyjasnit, ze zrobiono ja z galezi Wielkiego Bialego Drzewa, ktéra przed wiekami spadta
podczas burzy. Jej pierwszym wiascicielem byt Ulbren Mtodszy, przywodca filidow, ktory
przywiozt z Serendair kult natury, pielegnowany teraz przez bractwo. Lask¢ uznano pozniej
za symbol wladzy inwokerdw, lecz Llauron traktowat jg jak zwykly kij, pokazywat nim ptaki
1 uderzat w pnie starych drzew, zeby sprawdzié, czy sa zdrowe.

Cowieczorne spacery konczyly sie pod Wielkim Drzewem w porze, kiedy Rapsodia
musiata od$piewac vespery. Doszta do wniosku, ze Llauron juz przed jej przybyciem znat
lirinski zwyczaj witania wschodow 1 zachodow stonca, nie probowata wiec ukrywac si¢ przed
nim mimo ostrzezen Achmeda. Podczas gdy odprawiata modty, inwoker stal pod Wielkim
Bialym Dg¢bem 1 usmiechat si¢ do siebie, ale nigdy nie dzielit si¢ z nig myslami, ktore mu
wtedy przychodzity do glowy.

Kolacje jedli razem 1 czgsto rozmawiali do p6Zzna w nocy o lesie 1 réznych stworzeniach,
wszystkich ocalatych z zaglady Serendair, zwanym Wielkim Zgromadzeniem. Celem rady
bylo utrzymanie kontaktéw miedzy rasami, ktore uciekty z wyspy, 1 zachowanie pokoju. O

szczytnym celu zapomniano na polach bitew wojny cymrianskie;j.



Llauron uwazal, ze podzielone obecnie kraje, ktéore niegdy$ tworzyly imperium
cymrianskie: Sorbold, Rolandia i ziemie Firbolgéw, unikng nastepnej wojny tylko wtedy, gdy
si¢ potacza w jedno panstwo.

— A co0 z Lirinami? — zapytata Rapsodia, odstawiajac kubek herbaty ze stodkiej paproci.

— Lirinowie byli tutaj pierwsi i sprzeciwili si¢ wcieleniu do krdlestwa cymrianskiego.
Zostali jednak sojusznikami i przyjaciéimi pierwszego pokolenia uciekinierow. Szkoda, ze w
koncu dali si¢ wciggnaé w wojng, ktdra zniszczyla znaczng cze$¢ Tyrianu 1 na domiar zlego
podzielita ich spotecznos¢. Wielka szkoda.

Rapsodia pokiwata glowa.

— Wkrotce muszg rusza¢ w droge — stwierdzita po chwili milczenia, patrzac w ogien.

Inwoker natychmiast skierowat na nig wzrok, ale nie dostrzegta gniewnego blysku, ktory
czasami pojawiat si¢ w jego oczach.

— Wiedziatem, Ze ten dzien kiedy$ nadejdzie, ale przyznam, ze si¢ go obawiatem, moja
droga. PokochaliS§my ci¢ wszyscy, Gwen, Vera i ja. Jestem pewien, ze twoi nauczyciele tez
beda zasmuceni.

— Mnie takze zal wyjezdzac¢. — Mowila szczerze. — Wiele si¢ od was nauczytam. — Raptem
przyszia jej do glowy pewna mysl. — Moge o co$ spytac?

— Oczywiscie.

— Wasza religia nie wymaga od kaptanow celibatu, prawda?

— Nie. Ten nienaturalny stan zostawiamy patriarsze Sepulvarty i jego benisonom, czyli
odpowiednikom naszych najwyzszych kaptanow. Jesli pelnig okreslong funkcje, maja tytut
Blogostawiacego, na przyktad Blogostawigcy Avonderre.

— Ciekawe zatem, dlaczego nikt z kaptanow Gwynwood nie zatozyl rodziny.

Llauron odchylit si¢ na oparcie krzesta 1 ztaczyt palce obu dioni.

— Istotnie — powiedzial w zadumie. — Ilyana miata mg¢za, ale zginat dziesig¢ lat temu w
potyczce granicznej. Lark nigdy nie wyszla za maz, ale, jak wiesz, jest niesmiata, podobnie
jak brat Aldo. On woli towarzystwo zwierzat niz kobiet, cho¢ mogtbym mu przedstawi¢ pare
nieztych bestyjek.

Rapsodia si¢ zasmiata.

— Gavin nigdy nie zagrzewa miejsca dostatecznie dtugo, zeby sie ozeni¢. Wcigz w drodze.
A Khaddyr, c6z, jako moj nastgpca nie moze si¢ ozeni¢ ani mie¢ dzieci. Filidzi zarzucili
dawne barbarzynskie sposoby wyboru sukcesora, ktore wymagaly walki na $mier¢ 1 Zycie.

— A tak, Khaddyr wspomniat, Ze juz od dawna nie przestrzega si¢ starych rytuatow.

— Tak. Obecnie wspolnota sama wybiera nastepce, zwykle kogo$ krzepkiego, dzielnego 1
sporo mtodszego od przywddcy. — Nachylit si¢ ku niej. — Szczerze mowigce, uwazam, ze
jestem ciatem duzo miodszy od Khaddyra. Biedak. Watpig, czy mnie przezyje.

Rapsodia parskneta Smiechem, ale jednoczesnie poczuta si¢ troch¢ winna.

— Chyba tak.



— Gdy zbierze si¢ Krag, mozliwe, ze starsi odbiorg mu tytul i uczynia Gavina moim
nastepcad. On ma wicksze szanse, ze pozyje dtuzej niz ja, a poza tym jest bardzo madry. Nie,
Khaddyr nie jest zty. To jeden z najlepszych ludzi, jakich znam, i wyjatkowy uzdrowiciel.

Dziewczyna pokiwata gtowa.

— Nastepca zobowiazuje si¢ dochowaé celibatu, bo chodzi o uniknigcie klopotow
Zwigzanych z sukcesjg — ciagnat inwoker. — Gdyby miat dzieci, bardzo by to skomplikowato
sprawy, utrudnito wyznaczenie z kolei jego nastepcy. Fatalny system. Pozwala inwokerowi
si¢ ozenié, ale zwykle kiedy czlowiek obejmuje urzad, jest juz takim starym prochnem jak ja,
bo musiat czeka¢, az umrze poprzednik. Gtupie, prawda?

Rapsodi¢ z wolna ogarniato zmeczenie.

— Chyba tak. Wybacz, Llauronie, ale chciatabym uda¢ si¢ na spoczynek.

Starzec wstal z krzesta i odprowadzit ja do drzwi gabinetu.

— Tak, moja droga, wyspij si¢. Czeka ci¢ pracowity dzien. — Dotknatl jej ramienia. — |
mozesz zaprosi¢ swoich dwoch towarzyszy, zeby ztozyli nam wizyte. Chetnie ich poznam.

Dziewczyna zadrzala. Nigdy nawet stowem nie wspomniata o Firbolgach. Spojrzata w
niebieskie oczy staruszka i dostrzegta w nich wesote ogniki.

— Stucham?

— Daj spokoj, Rapsodio. To moje terytorium. Myslisz, ze nie wiem, kiedy kreca si¢ po
nim obcy? Z poczatku sadzitem, ze szykuja najazd Firbolgow, ale uznatem, ze to mato
prawdopodobne. Ich ziemie lezg daleko stad, a zwykli podrézni wczesniej czy pozniej
wpadliby w rece moich zwiadowcow. Poniewaz ci dwaj obserwuja to miejsce, doszedtem do
wniosku, ze czekajg na ciebie. Chetnie postluchatbym opowiesci, jak znalaztas si¢ w ich
towarzystwie, ale moze wpierw naméwisz ich do ztozenia wizyty?

— Nie... nie sadze, zeby to byt dobry pomyst — wykrztusita. — Oni sg... mato towarzyscy.

Llauron pokiwat glowa.

— Wecale im si¢ nie dziwie. Firbolgdw czesto traktuje si¢ nie jak ludzi. A co powiesz na
kompromis? Spytaj ich, czy zechca si¢ ze mng spotkaé, co? Pojde do ich obozu, sam. To
byloby dla mnie bardzo pouczajace doswiadczenie. Nie znam osobiscie zadnego
przedstawiciela ich rasy.

Pokoj zawirowal Rapsodii przed oczami.

— Dobrze — powiedziata w koncu. — Zapytam ich.

Na twarz starca wyptynal szeroki usmiech.

— Swietnie. Nie moge sie doczeka¢ spotkania. Dobranoc, moja droga.

— Dobranoc.

Ruszyta po schodach catkiem oszotomiona. W sypialni zrzucita z siebie ubranie i wsungta
si¢ pod koce, myslac gorgczkowo, jak ma rozmawia¢ z Achmedem, zwazywszy na jego
nieche¢ do obcych 1 kaptanow. Wszystkie argumenty, ktore przychodzily jej do glowy, byty

niewtasciwe, wiec zamknela oczy 1 odpedzita od siebie niespokojne mysli. Tej nocy miata



inne niz zwykle koszmary — nie o zagladzie wyspy. Przysnita si¢ jej reakcja przyjaciol na

wiadomos¢, ze ich sekrety wyszty na jaw.
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Blask peini ksiezyca zabarwial na srebrno topniejacy $nieg. Zimowy wiatr na wskros
przewiewal Rapsodie¢ jadaca na gniadoszu ciemng le$ng droga.

Gdy dotarta do miejsca, gdzie jaki§ czas temu rozstala si¢ z Firbolgami, przywigzala
konia do nagiej sykomory i zawiesita mu na szyi torb¢ z obrokiem. Potem ruszyla przez bloto
w strong polany, na ktdrej si¢ umowili.

Nie bala si¢, ze zabladzi. Po pierwsze, przeszta kurs nauk u Gavina. Les$nik kilka razy
oprowadzal ja po tym terenie i zawsze bez trudu odnajdywata znak na korze zrobiony przez
Draka. Po drugie, juz czekaty na nig dwie ciemne postacie, w tym jedna ogromna.

Dopoki nie zobaczyta Firbolgéw na lesnej polanie, nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo
odczuwala ich brak. Najbardziej zdziwito ja, ze stgsknila si¢ nie tylko za Grunthorem, ale
réwniez za Achmedem. Podczas wedrowki korzeniem nienawidzita go, obwiniata o wszelkie
nieszczescia. Teraz, gdy ujrzata jego cien pod sklepieniem z galezi, u§wiadomita sobie, ze jest
jej bardzo drogi. Moze chodzito o upltyw czasu i przyzwyczajenie. Albo po prostu Drak byt
jedna z dwoch osob na catym $wiecie, ktdre znata z poprzedniego zycia.

Rzucita si¢ w ramiona Grunthora, nie zwazajac na straszliwy odor, pamigtke jeszcze z
podziemnej wedrowki. W przeciwienstwie do niej Firbolgowie nie znalezli w ciggu ostatnich
dwoch miesigey okazji, zeby si¢ umy¢. Cud, ze przez tyle czasu nikt nie wykryt ich
obecnosci. Ona wyczula ich z daleka.

— Martwilem sie, ksiezniczko. Jestes balsamem dla moich oczu — powiedzial olbrzym z
lekkim drzeniem w glosie.

— Nie potrafie wyrazi¢, jak bardzo si¢ cieszg, ze ci¢ widze. — Usciskata go mocno.

Kiedy postawit ja na ziemi, odwroécita si¢ do Achmeda 1 wyciagneta rece. Dostrzegta na
jego twarzy cien u$miechu. Drak bez slowa odwzajemnil uscisk, ale szybko si¢ odsunat i
ruszyl w strone gestego zagajnika.

Wszyscy troje usiedli na zwalonym pniu, blisko siebie.

— Dobrze cie traktowali? Nikt nie probowat zrobi¢ ci krzywdy? — zapytat Achmed.

— Nie. A wy odkryli$cie co$ ciekawego?

— To 1 owo. Najwazniejsze dla ciebie, ze zapusciliSmy si¢ do prowincji Avonderre lezacej
na potudnie stad 1 znalezlismy gtowny szlak handlowy, ktéry prowadzi do portu. Stamtad
bedziesz mogta spokojnie wyruszy¢ do domu.

Rapsodii nagle zaschto w ustach, a do oczu naptynetly tzy. Starata si¢ je ukry¢, bo Drak
kiedy$ zabronit jej ptakac.

— Juz nie — powiedziata tamigcym si¢ glosem.



W oczach Achmeda odmalowato si¢ zdumienie.
— Dlaczego?
— Bo nasz dom nie istnieje od tysigca czterystu lat.

Gdy wreszcie odzyskata panowanie nad soba, Firbolgowie zaczgli ja wypytywac, czego
si¢ dowiedziala w czasie pobytu u Llaurona, zwlaszcza na temat Serendair.

Rapsodia powtorzyta im wszystko, co ustyszata od inwokera. Opowiedziata, czasami po
kilka razy, historie o ostatnim z serenskich krolow Gwylliamie i jego przepowiedni, o
przybyciu niedobitkdw z wyspy do nowej ziemi, o epoce cymrianskiej i zatlozonym przed
wiekami krélestwie, o jego zniszczeniu podczas wielkiej wojny.

Achmed zadawat wiele pytan, na ktore nie potrafita odpowiedzie¢. Czy wyspa
rzeczywiscie ulegla zagladzie? Ile czasu uptyngto od chwili, gdy weszli do korzenia
Wielkiego Drzewa? Kiedy wyruszyly statki z uciekinierami? W koncu Rapsodia poczuta si¢
zmeczona.

— Uznatam, ze lepiej nie wypytywac za duzo — oswiadczyta z lekkim rozdraznieniem. —
Co miatam powiedzie¢? Ze nigdy nie styszatam o Gwylliamie? Pewnie nastal po ksigciu
Trimanie, ktéry sprawowal wtadze, kiedy mieszkatam na Serendair...

Achmed u$miechnat si¢ ledwo dostrzegalnie.

— Przyznaje ci racj¢. Po prostu bylem ciekawy, jak si¢ wszystko potoczylo po naszej
ucieczce, czy doszto do tego, czego si¢ obawialem.

— Nie mam pojecia. Nie wiem nawet, czy Trinian w ogole zatozyt na glowe korone i czy
Gwylliam pochodzit z jego rodu, czy on albo ktéry$s z jego poprzednikoéw odebrat tron
prawowitemu sukcesorowi.

— Catkiem prawdopodobne.

— Nic mnie to nie obchodzi! — krzykneta.

Grunthor szybko zamknat jej usta dlonia, przy okazji zakrywajac prawie calg twarz.

— Nie rozumiecie? — Rapsodia $ciszyla glos, ale nadal brzmiat w nim gniew. — Takie
drobiazgi nie maja najmniejszego znaczenia. Wszyscy, ktoérych kochalismy, nie Zyja od ponad
tysigca lat. Myslicie, ze mnie obchodzi, z jakiego rodu pochodzit ostatni krél? Czy wasi
przesladowcy zyli rok, dziesiec lat czy sto? Cieszcie si¢, ze wrogowie juz wam nie zagrazaja,
ale nie oczekujcie, ze bedg z wami swietowac.

Achmed i Grunthor wymienili spojrzenia.

— Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz, panienko — powiedzial w koncu wielkolud.

— Oczywiscie, ze nie. Nie styszeliscie, co mowitam? Mingto czternascie wiekow.

— Nigdy nic nie wiadomo, Rapsodio — stwierdzit Achmed cierpkim tonem. — Dla
niektérych demonow czas nie jest zadnym ograniczeniem ani przeszkoda.

— Mozesz sam zapyta¢ Llaurona. Chce si¢ z wami zobaczy¢.

—Co?!



Rapsodia az si¢ skulita pod lodowatym wzrokiem Draka.

— Wie, ze tu jestescie. Powiedzial mi to wczoraj wieczorem. Nie wydalam was,
przysiegam. On jest przywodca filidow, ktorzy znajg las jak wilasng kieszen, a to sg jego
ziemie. O$wiadczyl, ze chcialby was poznac. Jesli odrzucicie zaproszenie, sam przyjdzie do
waszego obozowiska.

Grunthor wytrzeszczyl oczy, Achmed ukryt twarz w dtoniach.

— O bogowie! Coz, tego nalezalo si¢ spodziewaé. Bardzo dziwne miejsce. WidzieliSmy
rzeczy, ktore zupetnie nie miaty sensu.

—Jak to?

— W czasie naszej podrozy wcigz dochodzito do dziwnych napasci na wioski catkowicie
bezbronne i nieprzygotowane. Z poczatku mysleliSmy, ze kraj Lirinow lezacy na potudniu i ta
prowincja s3 w stanie wojny, ale nic wigcej na to nie wskazywalo. Bylo tylko tupienie i
zabijanie, rzez bez powodow. Za kazdym razem napastnicy przybywaja z innych stron i
chodzi im tylko o niszczenie i sianie grozy. Kiedy$ stosy cennych rzeczy zagrabionych
podczas ataku zrzucono na gldéwnym placu i spalono. Kiedy indziej znowu $ledziliSmy
pewien oddzial. Najezdzcy wrocili do koszar pod miasteczkiem, ktore zaatakowali.
Pomyslelismy o zdradzie, ale kilka dni p6zniej napadta na nie inna grupa i wtedy ci sami
gwardzisci bronili miasteczka z narazeniem zycia. W tym kraju dzieje si¢ co$ niedobrego.
Zwykle po takich incydentach otwarty konflikt jest nieunikniony, zwtaszcza kiedy wchodzi w
gre rasowa nienawis$¢. Lirinowie 1 centralne ksigstwa Rolandii predzej czy pozniej uwiklaja
si¢ w zazartg wojng. To tylko kwestia czasu.

Rapsodia westchneta.

— Cudownie. Myslicie, ze jest za pdzno, zeby wroci¢ 1 zamieszka¢ pod ziemig przy
korzeniu?

Grunthor zachichotat.

— Przykro mi, panienko, ale gospoda zamknigta.

— Moze kaptan udzieli nam odpowiedzi na parg pytanh — mrukngt Achmed 1 skrzywit sig. —
Nienawidze kleru, ale chyba zatkam nos 1 porozmawiam z twoim filidem.

Rapsodia si¢ zasmiata.

— Bez obrazy, drogi bracie, ale nie sagdze, zebys tylko ty musiat zatykac nos.

Cho¢ Grunthor zachowywal stosowng odleglo$é, Rapsodia czula, ze gniadosz jest
niespokojny. Przez jego boki przebiegato nerwowe drzenie. Poklepata zwierze po szyi.

— Przyjade rano, gdy tylko przekaze Llauronowi wiadomo$¢, ze wracam do was, i
zaczekam na niego w obozie.

Mocniej chwycita wodze.

— Jeszcze chwila — powiedziat Achmed i siggnat do kieszeni ptaszcza. — Potrafisz to

przeczytac?



Wzigta od niego kawalek brezentu i podsuneta do oczu, probujac cos dojrze¢ w §wietle
ksigzyca. Rozbtysnat maty ognik. Drak zapalit hubke.

Rapsodia zmarszczyla czoto.

— Co to takiego?

— Odcisk tabliczki ze $wiatyni-statku, o ktorej ci opowiadali$my.

— Hmm... Nie rozumiem. Cz¢$¢ si¢ zamazata, zdaje si¢, ze brakuje istotnych fragmentow.
Mowa tu o jakiej$ Kirsdirke albo Kirsdarke poswieconej morzu, o rece Jedynego Boga, chyba
Stworcy, Ojca, sama nie wiem, i o kamiennym ottarzu w $§wiatyni Jedynego Boga.

— Tabliczka znajdowata si¢ na bloku obsydianu.

— Moze to byl ten kamienny ottarz. Dalej mamy wzmianke o Serendair i znowu o
Kirsdarke sptodzonej przez... chyba Monodiere’a.

— MacQuieth? MacQuieth Monodiere?

— Mozliwe. Nie potrafi¢ odczytaé. Co to za jeden? Bohater z Serendair?

— Tak. W pierwszej chwili przyszto nam nawet do glowy, ze trafiliSmy do Monodiere, ale
chyba znajdujemy si¢ duzo dalej od Serendair.

— Masz racj¢. Monodiere lezalo na kontynencie i wyspa z nim handlowata. Bylo dobrze
znane kartografom, natomiast tych stron nie przedstawiono szczegdétowo na mapach, bo
uwazano je za niezamieszkane, kiedy...

Gtlos si¢ jej zatamat.

— Przez te dwa miesiace, gdy nie miata§ z kim podzieli¢ si¢ cigzarem, §wiadomos$¢, ze
zawegdrowalismy tak daleko w czasie 1 przestrzeni, musiata by¢ dla ciebie trudna do zniesienia
— stwierdzil Achmed niezwykle tagodnym tonem. — Teraz bedzie tatwie;.

Rapsodia sprobowata si¢ u§miechna¢, ale bez powodzenia.

— Moze tobie. Do zobaczenia.

Cmokneta na konia 1 odjechata w ciemnos¢.

Dwie noce po6zniej Llauron przybyl na lesng polang. Bolgowie rozpalili duze ognisko 1
ustawili wokot niego pniaki do siedzenia, bo zapowiadala si¢ trudna rozmowa. Achmed jak
zwykle nasungt kaptur nisko na twarz, wida¢ byto tylko jego oczy. Grunthor natomiast
postawil na wygode 1 zdjat szpiczasty heltm. Doszedt do wniosku, Zze niezaleznie od stroju 1
tak bedzie zwracat na siebie uwage.

Inwoker mial na sobie prosta szarg szat¢ przewigzang w pasie zwyklym konopnym
sznurkiem. Zsiadt z wierzchowca 1 z pokorg czekat na zaproszenie. Dopiero wtedy usiadt przy
ogniu, otworzyt worek 1 zaczat z niego wyjmowac¢ owoce, chleb, ser i duzg butelke nalewki,
gawedzac swobodnym tonem. Rozlat alkohol do srebrnych pucharkéw 1 podat je
gospodarzom.

— Ciesze sie, ze was w koncu poznatem. Kazdy przyjaciel tej uroczej damy jest mile

widziany w naszych lasach. Moze gdy juz si¢ troche poznamy, wySwiadczycie mi taske 1



przyjmiecie moje zaproszenie. Dom jest skromny, ale t6zka wygodne, a jedzenie zdrowe.
Zadbamy rowniez o nowe odzienie dla was.

Pod niebo buchnat snop iskier, lecz zaraz porwat je wiatr.

— Zobaczymy — powiedzial Achmed dyplomatycznie.

— Moze co$ nam opowiesz, Llauronie, na przyktad histori¢ tej krainy — odezwata si¢
Rapsodia. — Mowitam Achmedowi i Grunthorowi, jakim wspaniatym jeste§ gawedziarzem.

Plomienie ogniska tanczyty na dobrotliwej twarzy starca.

— Oczywiscie, z przyjemnos$cig.

Inwoker opart tokcie na kolanach i opuszkami palcéw dotknat ust. Jego oczy blyszczaty
w ciemnosci.

— Dawno temu, tak dawno, ze nawet Ten, Ktory Liczy, nie pamigta kiedy, w czasach
dziecinstwa ziemi, pod Wielkim Bialym Drzewem, jeszcze wtedy miodym drzewkiem,
mieszkala stara smoczyca. Jej krolestwo ciaggneto si¢ od poinocnej granicy krolestwa Lirindw
po potudniowy skraj Hintervoldu. Zyta samotnie, bo byla bardzo nieufna wobec obcych,
zwlaszcza ludzi. Poniewaz miata ogromng wladze i nikt nie $miatl wej$¢ na jej terytorium, to
miejsce stanowito dla wszystkich wielka tajemnice. Lirinom ufata, cho¢ ich rasa nie mogla
réwnac si¢ wiekiem z jej wlasng. Lecz tak jak ona stanowili jedno$¢ ze swojg ziemig i zyli w
pokoju z sgsiadami. Pewnego dnia Elynsynos, bo tak brzmialo imi¢ smoczycy, spojrzata na
morze 1 zobaczyta $wiatlo, jakiego nigdy wczeéniej nie widziata. W wodzie plonal ogien
zamkniety w malej krysztatlowej kuli, sygnat dla marynarzy, latarnia w mroku. Polaczenie
dwoch przeciwstawnych zywiotow zafascynowalo Elynsynos. Uznata to za znak, ze w
powietrzu wisi zmiana. Niedlugo potem do brzegoéw jej krolestwa dobit pewien zeglarz.
Wysoki me¢zczyzna o zlotej skorze pochodzil z rasy starozytnych Serendéw, rdzennych
mieszkancoOw wyspy Serendair lezacej po drugiej stronie $wiata. Smoczyca wpadla w jeszcze
wicksze podniecenie, kiedy odkryla, ze przybysz jest z Pierworodnych, jednej z pigciu ras
stworzonych niemal wraz ze Swiatem. Smoki rowniez nalezaly do tej piatki.

— A pozostate? — zapytal Grunthor.

— Ich ojcami bylo pie¢ zywiotow: ziemia, wiatr, woda, eter 1 ogien. Najstarsi Serenowie
zrodzili si¢ z eteru, z ktorego zbudowane sg gwiazdy. Dzieci wody nazywaty si¢ Mythlin, od
wiatru wywodzili si¢ Kithowie. Smoki to potomstwo ziemi. Ostatniej rasie, F’dorom, dat
poczatek najniesforniejszy z zywiotow, ogien. Ale to inna historia, lepiej opowiadac ja w
Swietle dnia.

Zeglarz mial na imie Merithyn. Byt odkrywca w stuzbie Gwylliama. Ostatni z serefiskich
wiladcow wystat go w podréz, nakazujac znalez¢ miejsce, w ktorym moglby sie osiedli¢ jego
lud. Kro6l wiedziat, ze rodzinna wyspa ulegnie zagtadzie. Chcial uratowac¢ poddanych i kulturg
Serendair, cho¢ podejrzewam, ze mogto mu rowniez chodzi¢ o zachowanie wtadzy.

Merithyn dotart do ziem smoczycy, ale w przeciwienstwie do innych §miatkéw udato mu
si¢ wej$¢ w ich glab. Moze dlatego Ze jako przedstawiciel Pierworodnych, starszych nawet od



rasy smokow, byt silniej zwigzany z zywiolami niz Elynsynos. Albo, co bardziej
prawdopodobne, sama wiladczyni pozwolita mu do siebie dotrze¢. Zafascynowana obcym,
przybrata ludzka posta¢ — kobiety z jego rasy. Postarala si¢ by¢ pigkna. Wida¢ dobrze
wybrata, bo ujrzawszy ja, Merithyn od razu si¢ zakochal. Elynsynos rowniez stracita dla
niego glowe. Kiedy dowiedziala si¢ o celu jego misji, uznata, ze proponujac jego ziomkom
schronienie w swoim krdlestwie, zatrzyma go przy sobie na zawsze. Uradowany zeglarz
wrécil na Serendair, zeby przekaza¢ wiladcy zaproszenie. Obiecat Elynsynos, ze niebawem
wroci, 1 na dowdd tego zostawit jej latarni¢ z ptynnego ognia i wody, w ktorej blasku
wypatrzyla go na morzu. Latarni¢ nazywano $wiecg Crynelli od imienia serenskiej krolowej,
ktora zrobita takg lampe dla swojego kochanka zeglarza.

Gwylliam ucieszyl si¢ z dobrej wiesci. W czasie nieobecnosci Merythina rozpoczat
przygotowania do ewakuacji. Gotowych juz bylo okolo tysigca statkow. Krol czekat tylko na
sygnal od wystannika, zeby odpowiednio dobra¢ sktad poszczegdlnych flotyll i w ten sposob
zwigkszy¢ szans¢ ocalenia. Dowiedziawszy si¢, ze nowe ziemie sg bezludne, uznal, ze
obecno$¢ armii w pierwszej fali nie jest konieczna. Zamiastzotnierzy wystat ludzi, ktorzy
mieli zbudowaé¢ nowy $wiat: inzynieréw, architektow, uzdrowicieli, rolnikéw, murarzy,
cieslow, nauczycieli i filidow. Reprezentowane byty wszystkie rasy, ale potowe pierwszej
floty stanowili Lirinowie, jako ze na drugim kontynencie mieszkali ich pobratymcy. Do
ochrony uciekinierom przydzielit lirinska wojowniczke i par¢ 0sob z jej §wity. Oelendra byta
Iliachenva’ar...

— Kim? — przerwata mu Rapsodia.

— Iliachenva’ar, co w wolnym tlumaczeniu oznacza ,,wladajaca Swietlistym mieczem”.
Chodzi o bron zwang Clarion Gwiazda Dnia, ognisty miecz, poswiecony zywiolowi ognia 1
eterowi, czyli ,,seren” w jezyku Lirinow.

Achmed tylko pokiwat glowa.

— Tak wigc z Merithynem jako przewodnikiem i Oelendra jako obronczynia — podjat
opowies¢ Llauron — pierwsza flotylla byta dobrze przygotowana do niebezpiecznej morskiej
podrdzy 1 osiedlenia si¢ w krainie smoka. Druga flota, o podobnym sktadzie, ale wigkszej sile
militarnej, wyruszyta kilka tygodni po pierwszej. Trzecia czekata jeszcze dluzej. Ptyneta z nig
armia i sam Gwylliam, ktory zostal do ostatniej chwili, zeby zacheci¢ do wyjazdu jak
najwiece] poddanych, W koncu wsiadl na poktad statku 1 patrzyl, jak rodzinna wyspa znika za
horyzontem.

Podréz byta bardzo cigzka. W potowie drogi zerwal si¢ niespotykany sztorm. Legendy
mowig, ze wywolal go najgrozniejszy z demondéw, zeby zniszczy¢ serenskie flotylle. — Z
twarzy Llaurona znikngt wyraz natchnienia, a w oczach pojawit si¢ ztosliwy blysk. —
Oczywiscie, kiedy lepiej poznacie Cymrian, przekonacie si¢, ze mieli o sobie wygoérowane
mniemanie. Uwazali, Ze natura uwzigla si¢ akurat na nich, cho¢by ucierpieli rowniez inni
niewinni ludzie.



Wracajmy jednak do naszej opowiesci. Otdz statek Merithyna zatongt. Podobno wielki
zeglarz zginal, oddajac zycie demonowi, ktéry wywotal burze, i w ten sposdb ratujac
pierwsza flote. Lecz jest o wiele bardziej prawdopodobne, ze byt jedynie przypadkowa ofiarg
huraganu, gdyz jego statek przetamal si¢ na pot i poszedt na dno razem ze wszystkimi
pasazerami. Taki sam los spotkat kilka innych okrgtow.

Gdy zabrakto Merithyna, role przewodnika wzigta na siebie Oelendra, cho¢ sama jeszcze
nie widziata nowych ziem. Plongcy gwiezdny miecz stuzyl jako latarnia w czasie szalejacej
burzy. W koncu pierwszej flocie cudem udato si¢ dotrze¢ do brzegéw Avonderre, i to blisko
miejsca, gdzie po raz pierwszy odkrywca zarzucit kotwicg. Kiedy po pewnym czasie
uciekinierzy doszli do wniosku, ze przybyty juz wszystkie statki, Oelendra poprowadzita ich
do krainy smoczycy. Zaraz jednak pojawily si¢ dwie przeciwnosci.

Rapsodia nie styszata wczesniej tej historii.

— Jakie? — zapytata z ledwo hamowang cickawoscig.

— Elynsynos oczywiscie bardzo si¢ zdenerwowata, ze Merithyn nie wrocil. Przeciez tylko
dla niego otworzyta bramy krolestwa przed obcymi. W dodatku nie wiedziata, co si¢ z nim
stalo. Poczula si¢ zdradzona. Rozczarowanie bytoby zbyt tagodnym okresleniem. Smoczyca
wpadla w prawdziwy szal, opuscila prastary bor otaczajacy Wielkie Drzewo, udata si¢ na
poinoc 1 schronita w jaskini na pustkowiu, gdzie na skale Merithyn wyryl przestanie
Gwylliama: ,,Z obj¢¢ Smierci przybywamy w pokoju do tej pigknej krainy”. Uciekinierzy
zawsze wypowiadali to zdanie, spotykajac mieszkancow tych stron.

Tragedia 1 ironig losu jest to, ze gdyby Merithyn nie kochal Elynsynos, ona
dowiedzialaby si¢, co go spotkalo. Dat jej przeciez $wiecg Crynelli, przedmiot niby
zwyczajny, ale potezny, taczacy w sobie dwa przeciwstawne zywioty: wode 1 ogien. Gdyby
miat latarni¢ przy sobie, kiedy statek szedl na dno, Elynsynos zobaczylaby swiatlo 1 moze
zdotataby go uratowac. Ale on podarowat jej §wiece Crynelli na znak oddania. Tak to niestety
bywa z dobrymi intencjami. Teraz magiczny przedmiot stuzy starcowi jako kotko do kluczy.

Siggnat do kieszeni 1 wyjat z niej matg krysztalowa kule wielko$ci orzecha. Palace si¢ w
srodku mate §wiatetko oswietlito twarz inwokera, przyémiewajac blask ogniska.

Rapsodia mimo woli otworzyla usta w naboznym podziwie.

— To $wieca Crynelli?

Llauron zachichotat.

— Podobno. A moze bardzo dobra kopia. Nie mozna do konca ufa¢ handlarzom antykow.

— Kupites j3? Cenng starozytnosc¢?

— Tak. Zaptacitem niezta sumke.

— Wspomniates, panie, o dwoch klopotach — odezwat si¢ Achmed.

Z pomarszczonej twarzy starca znikngl usmiech.

— Odjezdzajac, Merithyn nie wiedzial, ze Elynsonos nosi w sobie dziecko.
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— Dziecko? Smoczyca byta cigzarna?

Inwoker rozesmiat si¢, widzac ming Rapsodii.

— Zabawne, co?

— Nie dla mnie. Ja uwazam, ze to smutne. Na pewno czula si¢ samotna, przerazona i
zdradzona, a w dodatku uwig¢ziona w nie swojej postaci.

Gdy dziewczyna umilkta, ognisko wyraznie przygasto.

— | dlatego prawdopodobnie zrobita to, co zrobita — powiedziat Llauron.

— Czyli co? — ponaglit go Achmed, zniecierpliwiony gawedziarskimi sztuczkami.

— Kiedy zobaczyla, ze Merithyna nie ma w pierwszej fali uciekinieréw, porzucila dzieci
pod Wielkim Drzewem i odeszla.

— Dzieci? — powtorzyt Grunthor.

Na dzwick jego glosu Rapsodia drgneta. Bolg milczatl przez caty wieczor.

— Tak. Elynsynos miata trzy corki, czego nalezato si¢ spodziewaé, jako ze smoki sktadaja
kilka jaj w odstepie pewnego czasu. Powiada si¢ rowniez, ze sg bardzo odporne, wigc mimo
braku karmigcej matki malenstwa szybko urosty. W kazdym razie kiedy Cymrianie dotarli do
Wielkiego Drzewa, spotkali trzy kobiety. Wysokie, o ztotej skérze i bardzo podobne do ojca,
miaty rowniez cechy matki. Poniewaz z wygladu przypominaly starozytnych Serenow,
uciekinierzy z pierwszej floty od razu wyczuli w nich swoja krew. Po dwdch najstarszych
rasach na $wiecie odziedziczyly niezwykle moce. Laczyla je wiez nie tylko z zywiotami, ale
roOwniez z czasem, jako ze ich ojciec wielokrotnie przekraczat potudnik zerowy. Posiadaty dar
jasnowidzenia. Niestety, z jego powodu wszystkie byty szalone, cho¢ w r6znym stopniu.

Najmtodsza, Manwyn, ktora widziala przyszitos¢, zachowywala si¢ najdziwniej z siostr.
Czesto miewata wizje, mamrotata co$ do siebie jak obtgkana. Nie brano powaznie jej stow, bo
trudno odrozni¢ prawdziwe proroctwa od bredzenia wariatki, wigc jej niezwykly dar
wlasciwie si¢ marnowat.

Srednia Rhonwyn, o dobrym sercu, wydawata sie catkiem zdrowa na umysle, ale tylko w
krotkich momentach, zanim terazniejszo$¢, ktorg znala najlepiej, stawata sie przesztoscia.
Wtedy nie pamigtata nawet wtasnych mysli.

Z nich trzech tylko najstarsza mogta powita¢ przybyszéw zza morza. Sekrety przesztosci
byly mniej ulotne 1 niebezpieczne niz wizje przysztosci nawiedzajagce Manwyn oraz bardziej
spojne 1 sensowne niz wiedzasredniej siostry. W rezultacie Anwyn wiedziata, kim sg
Cymrianie i po co przybyli do krainy jej matki.



Pierwsi uciekinierzy uznali ja za Zywa wiez migdzy starym a nowym $§wiatem, uczynili
swoja wladczynig i1 osiedlili si¢ na jej terytorium, w zgodzie z zachodnimi sgsiadami i
lirinskim Realmalirem.

Tymczasem druga flota w porg spostrzegla, ze nadcigga sztorm, ale i tak zatongto kilka
statkéw. Kiedy burza ucichta, okazalo sie, ze zeglarze zboczyli z kursu i jest za pdzno na jego
skorygowanie, zwlaszcza ze juz przekroczyli zerowy potudnik. Niedtugo potem ujrzeli lad.
Zamiast szukac¢ raju Merithyna, dowodca MacQuieth postanowit przybi¢ do brzegu. Trafili do
niezamieszkanej krainy Manosse. Oni i ich potomkowie mieszkajg tam do dzisia;.

Rapsodia i Bolgowie spojrzeli po sobie. Niemal wszyscy na Serendair styszeli o
legendarnym wojowniku.

— MacQuieth to Kirsdarkenvar, ,,wtadajacy Kirsdarkiem”, stynnym wodnym mieczem.
Uwazano go rowniez za pana tego zywiolu i moéwiono, ze dlatego bezpiecznie przeprawit si¢
przez morze. I oczywiscie byl bohaterem, ktéry zabit Tsoltana, przywddce wrogich sit w
czasie wielkiej wojny. On...

— Llauronie, zaczekaj chwile — przerwala mu Rapsodia. Nie zauwazyla, ze twarz
Achmeda wykrzywia gniewny grymas. — Wytlumacz, prosze¢, dlaczego powiedziates, ze w
Manosse do dzisiaj mieszkaja ,,0ni i ich potomkowie”? Nie rozumiem. Przeciez od tamtego
czasu mineto czternascie wiekdw. Pierwsze pokolenie Cymrian juz dawno nie zyje.

Inwoker si¢ zasmiat.

— Dobrze, zaraz ci wszystko wyjasni¢. Pierwsza generacja wyruszyta z Serendair, jednego
z pigciu miejsc, w ktorych zaczat si¢ Czas. Mingta zerowy potudnik i dotarta do drugiego ze
wspomnianych miejsc. W rezultacie czas stracil nad nimi wiadzg. Nie zestarzeli si¢ jak inni
Smiertelnicy, lecz pozostali w wieku, w ktorym przekroczyli potudnik. Wyjatkiem byly
dzieci. Dorastaty powoli, az osiggnety dojrzatos¢ 1 na tym etapie si¢ zatrzymaty.

— Jeste$ jednym z nich? — zapytal Achmed wprost.

Llauron wybuchnal §miechem.

— Na Boga, nie, cho¢ czasami marz¢ o dlugowieczno$ci. Pewnie uwazasz, ze bardzo
dobrze si¢ trzymam, miody cztowieku. Jesli okazecie jeszcze trochg cierpliwosci, dokoncze
opowies¢ o drugiej flocie. Kilka statkow poptyneto dalej na wschod, bo starozytnym Serenom
1 przedstawicielom innych pierworodnych ras nie spodobalo si¢ miejsce, ktore wybrat
MacQuieth. Znalezli sobie malg bezludng wysepke miedzy dwoma kontynentami,
pobtogostawiong tagodnym klimatem, umiarkowanymi wiatrami i cieplym pradem morskim.
Byt to prawdziwy raj. Postanowili zatozy¢ tam koloni¢. Ich kraina to Gaematria, na ogot
zwana Wyspa Morskich Magow.

Zostata nam jeszcze trzecia flota, ktora do ostatka czekata na wszystkich, ktorzy chcieli
si¢ uratowacé. Ptynac pod wiatr, statki dotarty na potudnie od miejsca, gdzie wyladowat
Merythin z pierwszg flotylla, do wybrzeza obecnie nalezacego do niezrzeszonych panstw i
Sorboldu.



W przeciwienstwie do naszego dziewiczego boru, przez tysigclecia strzezonego przez
smoka, ziemie, do ktérych przybila trzecia flota, okazaty si¢ bardzo niegoscinne. Wicksza
cz¢s¢ powierzchni Sorboldu zajmuja gory albo jalowe stepy. W dodatku tamtejszym
mieszkancom niezbyt przypadta do gustu obecno$¢ intruzéw. Nieraz starali si¢ zepchna¢ ich z
powrotem do morza. Cymrianie wigc nie mieli tatwego zycia.

Na szczgécie byt z nimi Gwylliam, cztowiek praktyczny, urodzony przywddca, architekt z
zamilowania i zdolny inzynier. Dzigki jego pomystowym wynalazkom i talentom wojskowym
Cymrianie skutecznie bronili si¢ przed nieprzyjaciotmi, ktérzy mieli nad nimi przewage
liczebna.

Bardzo madra okazata si¢ jego decyzja przydzielenia armii trzeciej floty, ktora opuscita
Serendair jako ostatnia. Po pierwsze, smoczyca potraktowala uciekinierow nie jako
najezdzcow, ale jako zaproszonych gosci. Po drugie, krol zapewnit wyspie jak najdiuzej
ochrong, a po trzecie, zostawil sobie cate wojsko do walki na najtrudniejszym z trzech
cymrianskich frontow. Jego obowigzkiem byto zadba¢ o bezpieczenstwo flot i wywigzal si¢ z
niego najlepiej, jak moégl. Gdyby demon wyruszyt za nimi, i tak w zaden sposob nie zdotatby
g0 powstrzymac.

Achmed wyprostowat si¢ gwaltownie.

— A wyruszyt?

Llauron odwrécit wzrok. Gdy po chwili spojrzat na Draka, twarz miat powazna.

— Mozliwe. Istnieje pewne proroctwo.

— Proroctwo?

Starzec usmiechnat si¢ do zasepionej Rapsodii.

— W epoce cyrmianskiej byt okres, przed wielka wojna, kiedy Manwyn sypala
przepowiedniami, zwykle na zebraniach Rady Cymrianskiej. Jedno z nich spisano po drugiej
dyskusji. Oczywiscie nie wiem, na ile ta historia jest prawdziwa, ale nauczylem si¢ jej na
pamig¢ dawno temu. Chcecie postuchac?

— Tak — powiedziata Rapsodia, nagle zdjeta dreszczem.

— Céz, obawiam sig, ze za bardzo wybiegltem naprzod. Pozwolcie, ze na moment cofne si¢
w przesztos¢. Trzecia flota wywalczyla sobie w koncu droge przez wrogie terytorium,
czasami nawet dokonujac podbojow, az dotarta do gér na potnocnym krancu sorboldzkiej
pustyni. Rozlegle 1 niedostepne pasmo odcinato lezace za nim obszary od reszty znanego
swiata. Od gor z kolei dzielit je gleboki kanion, ale za nim ciggnety sie¢ réwniny bogate w
dobre gleby i1 skarby ziemi. Kraina byta bezludna.

Z wielu powodow, ktore wymienitem, Gwylliam postanowil, ze tam osiedli si¢ trzecia
flota. Nazwal swoje nowe krolestwo Canrif, od cymrianskiego stowa oznaczajacego ,,wiek”,
bo zapowiedziat, ze w ciggu stu lat powstanie w tamtych stronach najwieksza cywilizacja,
jaka kiedykolwiek widziat §wiat. I tak si¢ stato, cho¢ zdania mogg by¢ rézne.



Flota skfadala si¢ z przedstawicieli wielu ras, o wielu potrzebach, a Gwylliam zadbat o
wszystkich. Mieszkancy wnetrza ziemi, Nainowie 1 Gwaddowie, urzadzili sobie domy w
niekonczacych si¢ gorskich tunelach. Ludzie osiedlili si¢ na Przekletym Wrzosowisku i dale;j,
w Ukrytym Kroélestwie, gdzie znalezli pola i Iaki. Lirinowie zatozyli wioski w ciemnym
borze. Ponadto krél zbudowal wspaniate miasto w samych gorach, skonstruowat wielkie
maszyny, ktore napelnialy podziemne jaskinie $§wiezym powietrzem, a zimg cieptem.
Powstaly tez gigantyczne kuznie, w ktorych stale ptonat ogien. Wykuwano w nich stal do
budowy imperium i wyrobu broni.

— Jak si¢ nazywaja te gory? — zapytal Achmed.

— Leza na wschdd od prowincji Bethe Corbair, za wschodnig granica Rolandii. Od
potudnia graniczag z tancuchem sorboldzkim. Cymrianie nazwali je Manteidami, a
Firbolgowie, ktorzy teraz w nich mieszkaja— Ze¢bami.

— Zegbami? — powtdrzyta Rapsodia.

— Tak. Jedli je kiedy$ zobaczycie, zrozumiecie dlaczego. Dawna chluba Canrifu nalezy
teraz do Firbolgéw. To mroczna i niedostepna kraina.

— Mam nadziej¢ — mruknat Grunthor, zachowujac kamienng twarz.

Llauron usmiechnat si¢ i pociagnat tyk ze srebrnego pucharka.

— Pewnego dnia, pigcédziesiat lat po wyladowaniu, pierwsza i trzecia flota si¢ spotkaty.
Zapanowala niezmierna rado$¢, ale jednoczes$nie wynikto duze zamieszanie. Dawni poddani
Gwylliama, ktorzy wyruszyli w pierwszej fali, oraz ich potomkowie przysiegli lojalnos¢
nowej wiladczyni, Anwyn. Poniewaz druga flota osiedlita si¢ daleko w Manosse i nie byto od
niej zadnych wiesci, powstat dylemat, co robi¢ dalej. Cymrianie chcieli znowu by¢ jednym
ludem, zeby zachowa¢ dawng kulturg, a takze zdoby¢ wtadzg¢ nad cato$cig nowych terytoriow.
Gwylliam 1 Anwyn mieli pod swoim panowaniem cata Rolandi¢ 1 Sorbold oraz Canrif.
Lirinowie trzymali si¢ osobno, ale pozostawali sojusznikami Anwyn.

Na szczescie znaleziono pokojowe rozwigzanie. Wszyscy Cymrianie spotkali si¢ na
wielkiej radzie, pierwszym z tego rodzaju zgromadzen, i wybrali Anwyn 1 Gwylliama na
wladcow zjednoczonego krolestwa. Z mys$la o zatozeniu dynastii ta dwdjka postanowita
sformalizowac¢ uni¢ 1 zawarta malzenstwo.

— Kochali si¢? — spytata Rapsodia.

Inwoker spojrzat na nig dziwnie. Wiatr rozwiewal jego siwe wlosy.

— Pisma o tym nie wspominajg. Ale wspolnie zapoczatkowali epoke cymrianska,
najwspanialszy okres w dziejach tych ziem. Rzadzili w pokoju i dobrobycie przez ponad
trzysta lat.

— A co z proroctwem? — zainteresowat si¢ Achmed.

— Ach, tak. Oelendra, o ktérej wam wspomnialem, miata sktonnos¢ do lekkich urojen. Nie
spodziewata si¢, ze na jej barkach spocznie przywodztwo nad pierwszg flota, ale musiata je

przyjac, kiedy zgingl Merithyn. Byla przekonana, Zze na statku Gwylliama przybylo do



nowego $wiata wielkie zto. Na radzie, gdy wtadcy oglosili swoje zar¢czyny, spytata Manwyn,

czy jej podejrzenia sg stuszne. Odpowiedz wyroczni brzmiata:

Nieproszony wyruszyt z ostatnimi, przybyt z pierwszymi,
Szukajgc nowego gospodarza w nowym miejscu.
Zdobyt moc, bedgc pierwszym,

Stracit jg, bedgc ostatnim.

Niczego nieswiadomi gospodarze Zywiq goscia,

A on, caty w usmiechach,

Sekretnie zatruwa strawe,

Zazdrosnie strzegqc swojej wiadzy.

Gospodarz nigdy nie sptodzi dzieci,

Ale nieproszony gos¢ bedzie probowat sie rozmnozyc¢.

Zapadta cisza. Cata czworka przez dluga chwile zastanawiala si¢ nad niejasnym
proroctwem. Pierwszy odezwat si¢ Grunthor:

— Nie mam pojecia, co to znaczy, $wiety cztowieku. Podsuniesz nam jaki$ trop?

Llauron usmiechnat si¢.

— Ja tez nie mam pojecia, przyjacielu. Jak juz mowitem, Manwyn byta szalona i czgsto
mamrotata bez tadu i sktadu. Wtedy nikt nie zwracat na proroctwo uwagi, ale patrzac wstecz,
mozna jej stowa uzna¢ za przepowiedni¢, ze z wyspy przybedzie prastare zlo: ,,przybyl z
pierwszymi”. Z poczatku demon byt staby, ale rost w site, az przejat wladze na tg kraina.

Dtonie Rapsodii nagle zrobity si¢ zimne.

— | rzeczywiscie tak si¢ stato?

Twarz starca posmutniata.

— Trudno powiedzie¢, moja droga. W koncu to Gwylliam 1 Anwyn potozyli kres epoce
cymrianskiej, sprowadzajac Smier¢ 1 zniszczenie na swoj wilasny lud.

— W jaki sposob? — zapytal Achmed.

— Nie wiem, czy juz przed wydarzeniem, od ktorego wszystko si¢ zaczeto, byly miedzy
nimi nieporozumienia. Przypuszczam, ze tak, bo podobne rzeczy nie dzieja si¢ nagle 1 bez
powodu. Méwiac wprost, Gwylliam zbit zong. Historia nie odnotowata, dlaczego to zrobil, ale
jego czyn pociagnal za sobg fatalne skutki.

Anwyn wrocita wsciekla na zachod 1 wezwala dawnych poddanych z pierwszej floty,
zeby bronili jej honoru. Doszto do nieodwracalnego roztamu w narodzie, jako Zze pierwsze
pokolenie Cymrian i ich potomkowie uwazali si¢ za jeden lud, lojalny wobec krola i krolowe;.

Lecz Anwyn wywodzita si¢ z rasy smokow 1 mogla jg ulagodzi¢ tylko $mier¢ meza.
Kiedy jej armia zaatakowata jego twierdze, z kolei Gwylliama zaslepita nienawisc.

Postanowit zniszczy¢ zong 1 jej sojusznikow. Nie da si¢ opisa¢ siedmiuset lat rozlewu krwi,



ktory wkrétce nastgpil. Wam nie starczyloby czasu, a mnie odwagi. Wystarczy powiedzie¢, ze
cho¢ narodziny i rozkwit epoki cymrianskiej byty wspaniate, koniec okazat si¢ tragiczny.

Zwyciestwa btyskotliwego, ale okrutnego Anborna, generata Gwylliama, nad pierwsza
flota, a potem nad Lirinami, ktorych wtadczyni zdotata przeciagnaé na swoja strong, uczynity
jego imi¢ najbardziej znienawidzonym stowem w ich jezyku. Natomiast armia Anwyn siata
spustoszenie wsrdd trzeciej floty, az w koncu nie wiadomo byto, kto wygrywa, a kto ponosi
kleske. W rezultacie nikt nie okryt si¢ chwalg i dlatego potomkowie Cymrian, ktérzy obecnie
zyja w podzielonych krolestwach, wolg nie ujawnia¢ swojego rodowodu.

— Wigc powiadasz, panie, ze okreslenie ,,Cymrianin” jest tutaj obelga? — wtracit Achmed.

Rapsodia dzgneta go tokciem w zebra, lecz Llauron tylko si¢ u§miechnat.

— Dla wielu ludzi tak. Czas jednak zaciera pami¢¢ i1 sa tacy, ktorzy pamietaja tylko o
dawnej potedze Cymrian, a nie o nieszcze$ciach, jakie sprowadzili na ten kraj. Wrecz si¢ ich
czci, ale glownie dlatego, ze wigkszoscia prowincji Rolandii, Manosse i Wyspa Morskich
Mag6w rzadza ich potomkowie.

— To kto w koncu zwycigzyl? — zapytatl Grunthor.

— Ani jedna strona, ani druga. Anwyn zabita me¢za, a przynajmniej tak twierdzita. Nikt
krola juz nie zobaczyl, wiec jej uwierzono. Dziwne, bo Gwylliam byt wlasciwie
niesmiertelny, odporny na wszelkie urazy, w przeciwienstwie do swoich poddanych, ktorzy
nie starzeli si¢ ani nie chorowali, ale mogli si¢ wykrwawi¢ jak kazdy cztowiek. Moze stato si¢
tak dlatego, ze zostal na wyspie, zeby doglada¢ ewakuacji, ostatni ja opuscit, ostatni
przekroczyt zerowy potudnik i dlatego w nowym S$wiecie nie czyhaly na niego zadne
niebezpieczenstwa.

W kazdym razie triumfujagca Anywn zjawita si¢ na radzie, oglosita zwycigstwo oraz
przejecie wiadzy nad Cymrianami 1 ich ziemiami. Ku jej konsternacji zgromadzenie
wypedzito ja z krolestwa. Cho¢ wygrala siedemsetletnia wojng 1 zamordowata
znienawidzonego me¢za, w koncu stracita wszystko. Smutne, co?

— Tak — powiedziata Rapsodia. — Gdzie jest teraz Anwyn?

Llauron dopit nalewke 1 wrzucit pucharek do worka.

— Pisma mowia, ze wycofala si¢ do gorskiej kryjowki posrdéd Biatych Szczytéw
Hintervoldu, daleko od swojego dawnego terytorium. Od czasu do czasu jaki§ nieszczg$nik
wyrusza do niej, zeby zdoby¢ wiedze o przesztosci. Ostatecznie Anwyn jest przede
wszystkim jasnowidzem. Nie wiadomo jednak, czy ktorykolwiek ja odnalazt.

— Wigc co si¢ dzieje teraz? — spytat Achmed.

— Co6z, Cymrianie nigdy nie podzwigneli si¢ z upadku, cho¢ od wojny mingto prawie
czterysta lat. Nie odbudowali dawnej potegi, lecz zasymilowali si¢ ze stabszymi sgsiadami.
Naprawde wielka szkoda. Dzieki wiezi z zywiotami i czasem dokonali ogromnego skoku

cywilizacyjnego. Bez nich silne krolestwo si¢ podzielito 1 drgczone niepokojami cofneto do



czasOw sprzed wspanialego rozkwitu nauki, sztuki, handlu, architektury i medycyny. W
rezultacie my jeste§my dos$¢ prymitywnym ludem.

Nawet w religii nastapit roztam. Kiedy$ mieliSmy jedng wiarg, teraz na terenach
zasiedlonych przez pierwszg flot¢ panuje filidzki kult natury. Wigkszo$¢ mieszkancow
Rolandii to wyznawcy Jedynego Boga, czasami zwanego Stworcg. Glowa tego Kosciota jest
patriarcha. Jego bazylika znajduje si¢ w Swigtym miescie Sepulvarta, ktore lezy na potudniu,
w poblizu granicy z Sorboldem.

Tez szkoda, bo przeciez wszyscy czcimy jednego Boga. Szkoda, ze nawet w kwestii
wierzen jesteSmy podzieleni. Wojna wisi w powietrzu. Na pozor jest spokojnie, ale kilka
ostatnich dziesiecioleci to ciagle potyczki graniczne, niewyttumaczone napasci na wioski i
miasteczka, powodujace straszliwe zniszczenia. Napiecia rasowe rosng i nikt nie ma pojecia,
dlaczego dochodzi do aktéw terroru. Nie wiedza nawet ci, ktorzy ich dokonuja. To
przerazajace.

— Co mogtoby zasypa¢ przepas¢ migdzy wami, zapobiec wojnie? — zapytata Rapsodia.

Llauron westchnat.

— Nie wiem, czy cokolwiek da si¢ tu zrobi¢, moja droga. Tuz przed tym, jak Anwyn
wykluczono z rady, jej siostra Manwyn probowata interweniowac, twierdzac, ze istnieje
nadzieja na zjednoczenie i pokoj. Nikt jej nie uwierzyl. Wszyscy uznali, ze Manwyn stara si¢
ratowac siostre przed utratg wiadzy.

— Jak brzmiato proroctwo? — spytat Achmed.

Llauron zamknat oczy.

Zjawi sie Troje, odejdg wczesnie, przybedg pozno:
Dziecko Krwi, Dziecko Ziemi, Dziecko Nieba.
Kazdy czlowiek, zrodzony z krwi,

Chodzi po ziemi i z niej Zyje,

Siega nieba i znajduje pod nim schronienie,
Dopiero umarly staje sie czescig gwiazd.

Krew daje poczgtek zycia, ziemia — strawe,

Niebo daje marzenia w Zyciu i wiecznos¢ po Smierci.

Tym bedzie dla siebie Troje, jedno dla drugiego.

Rada nie zrozumiata przepowiedni, podobnie jak wy. Byto jasne, ze trzej wybawiciele to
Anwyn 1 jej siostry. Dlatego podejrzewano, ze wyroczni chodzi o to, zeby uchroni¢ krolowa
Cymrian przed wygnaniem. Anborn, general Gwylliama, zapytal Manwyn w bardzo

niegrzeczny sposob, co znaczg jej stowa. W odpowiedzi ustyszal betkot:

Gdy rozpoczyna sie Zycie, Krew sie tqczy, lecz jednoczesnie zostaje przelana.



Zbyt tatwo dzieli, by mozna zasypac przepasc.
Ziemia nalezy do wszystkich, ale jest dzielona z pokolenia na pokolenie.
Tylko Niebo jest niepodzielne; dzigki niemu znowu zapanuje pokoj i jednosc.

Jesli chcesz przywrocic tad, generale, pilnuj Nieba, zeby nie spadto.

— Anborn wpadt w szal i ryknal, Ze brednie powinna zachowa¢ dla siebie. Manwyn
opuscita rade, ale na odchodnym wyglosita jeszcze jedno proroctwo: ,,Generale, wpierw
musisz uleczy¢ siebie. Po$mierci Gwylliama ty jeste§ krolem zolierzy, ale pdki nie
znajdziesz najbardziej bezbronnego ze swoich ziomkow i nie otoczysz go opieka, nie bedziesz
godny wybaczenia. Odkupisz winy albo bez rozgrzeszenia umrzesz”.

— | tak sig¢ stato?

— Nie mam pojecia. To byla sprawa miedzy nim a Stwoérca. Céz, panowie, jesli nigdzie
si¢ nie wybieracie, jestescie mile widziani w moim domu. Mog¢ wam zaproponowac t6zka,
kapiel i nowe ubrania.

Grunthor 1 Rapsodia spojrzeli na Achmeda, ktéry po chwili skinagt gtowa. Olbrzym
usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

— To bardzo mite z twojej strony, $wiety cztowieku.

Rapsodia poklepata wielkoluda po ramieniu, kiedy we trojke ruszyli za starcem.

— Grunthorze, do inwokeroéw, patriarchow, beninsonéw i innych kaptanéw wyzszej rangi
nalezy si¢ zwracac ,,wasza wielebnos¢”, a nie ,,swigty cztowieku”.

Bolg chwycit ja za regke.

— Lepiej przyspiesz kroku, bo si¢ zgubisz.
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Firbolgowie czuli si¢ nieswojo w twierdzy Llaurona. Nie chcieli, by zobaczyt ich ktorys z
wiernych, stale krecacych si¢ w poblizu Wielkiego Drzewa.

Stuzace przerazity si¢ na ich widok, zwlaszcza Gwen, ktéra otrzymala niewdzigczne
zadanie uszycia im nowych ubran. Po pierwszej przymiarce Grunthora Rapsodia miata okazj¢
sprawdzi¢ nowo nabyte umiejetnosci medyczne, bo gospodyni dostata palpitacji.

Zaopatrzeni w prowiant i ciepte odzienie goscie zaczgli szykowac si¢ do drogi. Llauron
wygladat na niepocieszonego.

— Dokad teraz p6jdziesz, moja droga? — spytat ze smutkiem.

— Na wschod — odparta Rapsodia.

Wolata nie méwié, ze Achmed i Grunthor zamierzaja odnalez¢ krélestwo Firbolgow. Ten
pomyst wcale si¢ jej nie podobal.

Co noc do pdézna we troje omawiali dalsze plany, lecz Achmed nie chcial wyjasniaé
swoich decyzji, mowiac, ze porozmawiaja o nich, kiedy opuszcza ziemie inwokera.

Po kilku goracych dyskusjach uzgodnili, ze beda si¢ trzymaé razem, pdki lepiej nie
poznaja kraju. Dopiero wtedy postanowia, gdzie zamieszka Rapsodia. Dziewczyna tyle czasu
tudzita si¢ nadzieja powrotu na wyspe, ze jeszcze nie pogodzilta si¢ z mys$la o zostaniu na
zawsze W nowym §wiecie.

Llauron zerknal przez rami¢ na Firbolgow.

— Na wschod. Hm... W takim razie dam ci list polecajacy do mojego drogiego przyjaciela,
lorda Stephena Navarne. Jest regentem graniczgcej z nami prowincji od wschodu i diukiem.
Mity cztowiek. Mysle, ze go polubisz. I wiem, Ze ty jemu przypadniesz do gustu.

W jego oczach pojawit si¢ dziwny blysk. Rapsodii nie spodobat si¢ podtekst zawarty w
stowach inwokera, ale powstrzymata si¢ od uwag.

— Wszyscy troje — dodat pospiesznie starzec, jakby czytat jej w myslach.

— Diuk? Chcesz, zebym... zeby$my wpadli w odwiedziny do diuka?

— Tak. A o co chodzi?

Na policzki Rapsodii wypetzt rumieniec.

— Alez Llauronie, dlaczego regent miatby wpusci¢ za prog kogos takiego jak ja? Nie
pochodze z krélewskiego rodu. — Miata nadzieje, ze Llauron nie domyslit si¢ jej dawnej
profesji.

Inwoker u§miechnat si¢ po ojcowsku.



— Stephena nie obchodza rodowody. Jest mily, pasjonuje si¢ historig. Jesli interesuja cig
cymrianskie dzieje, powinna$ go pozna¢. W jego twierdzy miesci si¢ muzeum. Wiem, ze z
radoscig by ci je pokazat. Watpig, czy czesto spotyka si¢ z takimi prosbami.

— Naprawde¢? — zapytala z roztargnieniem. Obserwowala towarzyszy. Achmed robit dyski
do cwellana.

Grunthor dostat od Gavina nowg bron, mi¢dzy innymi dlugi zakrzywiony miecz, ktory
nazwal Kozikiem. Gdy dotaczyt swieze nabytki do zestawu $mierciono$nych narzedzi, ktory
nosit na plecach, przypominat gigantycznego jeza o groznych kolcach. Po chwili przeniosta
wzrok z powrotem na inwokera.

— Jak to daleko?

— Trzy do czterech dni marszu. — Wziat ja za ramiona. — Mam nadziejg, ze podobato ci si¢
u mnie. Ja bardzo polubitem twoje towarzystwo.

— Byto cudownie — powiedziata szczerze, naciggajac na glowe kaptur nowego plaszcza. —
Duzo si¢ nauczylam. Czy mogg jako$ odwdzigczy¢ ci si¢ za dobroc¢?

— Wiasciwie tak — przyznatl Llauron, powazniejac. — Przekaz lordowi Stephenowi mdj list.
Prosz¢ w nim, zeby pokazat ci pewien manuskrypt. Jako Bajarka na pewno tatwo uczysz si¢
obcych jezykéw. Nie powinna§ mie¢ trudnosci z odczytaniem starozytnego serenskiego.
Chciatbym, zeby$ go przyswoita, bo wtedy moglibySmy si¢ w nim porozumiewac.
Dowiedziata$ si¢ wielu rzeczy o Cymrianach i o rosngcych niepokojach, ktére groza nowym
podziatem tej ziemi. Donositaby$ mi, co dzieje si¢ w kraju.

Rapsodia spojrzala na niego zaskoczona. Inwokerowi stuzylo tysigce zwiadowcow i
lesnikow. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, jakg wartos¢ mogtyby dla niego mie€ jej raporty.

— Chetnie ci pomogg, Llauronie, ale...

— Doskonale. I pamigtaj, Rapsodio, cho¢ pochodzisz z ludu, mozesz by¢ uzyteczna w
krolewskiej sprawie.

— Chodzi o ochrong natury i Wielkiego Biatego Drzewa?

— Tak, i o kwestie polityczne.

— Nie rozumiem.

W oczach starca pojawito si¢ zniecierpliwienie, ale gtos pozostat tagodny.

— Zjednoczenie Cymrian. Sadzitem, Ze to jasne. Moim zdaniem nic nie uratuje nas przed
ostateczng zaglada, jesli Rolandia, Sorbold 1 moze nawet krolestwo Bolgdéw nie potaczag si¢
pod nowym wiadcg albo wtadczynig z cymrianskiego rodu. Najwyzsza pora, zwazywszy na te
wszystkie niewyttumaczalne akty przemocy. Jestes wiesniaczka — prosze¢, nie obrazaj sig,
wigkszos¢ moich wiernych to wie$niacy — ale masz tadng twarz i dar przekonywania.
Mogtabys bardzo mi pomoc.

Rapsodia ostupiata.

— Ja? Przeciez nie znam tu nikogo. Kto mnie wystucha? Nawet nie wiedziatam o istnieniu

Cymrian, poki nie spotkatam ciebie, Llauronie.



Inwoker ujat jej dton.

— Kazdy, kto na ciebie spojrzy, bedzie wrgez spijat stowa z twoich ust, moja droga. A
teraz powiedz, czy zrobisz to, o co ci¢ prosz¢. Chcesz, zeby na tych ziemiach zapanowat
pokoj, prawda?

— Tak.

Nagle zaczeta drzed.

— | zeby skonczyta si¢ przemoc, zabijanie i okaleczanie niewinnych kobiet i dzieci?

— Oczywiscie. Ja tylko...

— Jestes$my gotowi, panienko! — zawotat Grunthor.

Achmed zarzucit worek na plecy i skingt gtowa. Rapsodia spojrzata na Llaurona.

— Kogo widzisz jako krola?

— Nikogo. Decyzja bedzie nalezata do rady. Pamigtasz, co ci méwitem o cymrianskich
pogladach i zwyczajach? Wladcow obiera si¢ ze wzgledu na umiejetnos¢ rzadzenia i choé
zwykle wiaze si¢ ona ze szlachectwem, nie jest przypisana do jednego rodu, tak jak u innych
nacji. Nie zapominaj o negatywnym nastawieniu wielu ludzi do Cymrian i badz dyskretna.
Osoby o cymrianskim pochodzeniu rzadko si¢ do niego przyznaja, ale tylko kto$ taki jest w
stanie zjednoczy¢ podzielone narody, skoro zabraklo Anwyn i Gwylliama. Informuj mnie o
swoich poczynaniach.

— Nie jestem pewna, co wlasciwie mam robicé.

— Ruszamy! — ponaglit ja Achmed.

Llauron u$miechnat si¢ szeroko.

— Nienaganne maniery, co? Chodz, musze¢ si¢ z nimi pozegna¢. Zaraz przynios¢ ci list.
Powodzenia, moja droga.

Las na wschod od twierdzy inwokera byt rzadszy 1 mlodszy od pierwotnej puszczy
otaczajacej Wielkie Biate Drzewo. Przez jaki$ czas szli po wlasnych sladach. Niedaleko
wioski Tref-Y-Gwartheg skrecili na poinoc, zeby uniknaé kontaktu z mieszkancami.

Od Gavina Rapsodia dowiedziata si¢, ze Gwynwood jest rozlegly jak pot jej ojczystej
wyspy, a lirinskie lasy sg od niego jeszcze trzy razy wigksze.

Odnalezienie lesnego traktu prowadzacego do prowincji Navarne zajeto im prawie dwa
dni.

Wkrétce prastary bor ustgpit miejsca polom uprawnym i1 wioskom zbudowanym z
oszczedno$cig materialdow charakterystyczng dla filidzkich osad. Navarne okazalo si¢
regionem do$¢ gesto zaludnionym, droga byla mocno uczgszczana. Gdy las si¢ przerzedzit i
nie mogli w pore uskakiwaé w zarosla, postanowili korzysta¢ ze szlaku tylko w ostatecznosci,
a 18¢ gtownie zagajnikami.

Po kilku milach wedrowki przez terytorium Navarne trafili na grupe wiejskich dzieci,

ktore biegaly po lesie. W zimowym stoncu bawily si¢ w gr¢ podobng do berka. Wozy



zaprzezone w woly od czasu do czasu opryskiwaly je breja, co wywolywato tylko salwy
wesotego $miechu.

Firbolgowie cofngli si¢ w krzaki, Rapsodia zrobita jeszcze kilka krokow. Widok radosci z
powodu tak zwyczajnego wydarzenia jak odwilz wzbudzit w niej jednoczesnie bdl i cieple
uczucia, przywotal wspomnienia. Kiedy dzieci zaczgly obrzuca¢ si¢ blotem, raptem
zapragnela podbiec 1 przytaczy¢ si¢ do nich. Smutek, ktéry od tak dawna w sobie dusila,
ulotnit si¢ w jednej chwili, porwany przez ciepty wiatr.

Nagle ustyszata stukot kopyt, thumiony przez rozmokta ziemie. Obejrzata si¢ przez ramie
i zobaczyta galopujacego leSnym duktem czarnego ogiera.

Malcy w pierwszej chwili go nie dostrzegli, pochtonieci zabawa. Z gardet dwoch kobiet
jadacych na wozie z sianem wyrwal si¢ okrzyk przerazenia. Woznica zaczal rozpaczliwie
macha¢ do dzieci, ktore stanety jak wryte posrodku goscinca. Jezdziec nie zwalniat.

Nim Grunthor zdazyt ja powstrzymac, Rapsodia wyskoczylta z kryjéwki, rozgonita dzieci
i ustawita si¢ na drodze pedzacego rumaka. Styszac toskot kopyt i rzenie, odruchowo
zaslonita gtowe.

Nieznajomy w ostatniej chwili wstrzymatl wierzchowca, mamroczac brzydkie
przeklenstwa. Spojrzat na nig z gory lazurowymi zrenicami, w ktorych ptonat gniew.

— Do diabta, kobieto! — rykngl. — Stratowalbym ci¢, gdybym si¢ nie bal, Zze okulawi¢
konia.

Rapsodia wyprostowala si¢ powoli i zmierzyta go wzrokiem. Z jej oczu sypaly si¢ iskry,
nadajac im intensywnie zielong barwe¢ wiosennej trawy. Na wykrzywionym obliczu
mezczyzny odmalowato sie zaskoczenie gwattowng reakcja dziewczyny. W tym samym
momencie z jej ust poptynely kwieciste wigzanki znane z dawnych lat spedzonych na ulicy.

Nieznajomy w pierwszej chwili ostupial, a potem usmiechnat si¢ lekko. Zdjat hetm 1
uwaznie przyjrzat si¢ drobnej postaci, ktora zagradzata mu drogg.

Jego rysy wydaty si¢ Rapsodii dziwnie znajome, cho¢ na pewno nigdy tego cztowieka nie
widziata. Muskularnego ciata nie powstydzitby si¢ mtodzieniec, lecz wtosy 1 broda, czarne jak
smota, byly przetykane siwizng, a twarz zdradzata wiek S$redni. Jezdziec miatl na sobie
kolczugg z czarnych kotek i1 stalowe naramienniki, z ktérych sptywata cigzka czarna oponcza.

— No, no, taki jezyk u damy — odezwat si¢ z sarkazmem. — Jestem przerazony, pani.

— Raczej przerazajacy — odpalita Rapsodia, prostujgc ramiona. — I najwyrazniej rowniez
Slepy. Nie widziates, panie, ze na drodze sg dzieci?

— Widziatem.

Zotnierz odchylit sie do tytu na siodle i u§miechnat szerzej. Odnosilo si¢ wrazenie, Ze taki
wyraz nieczesto gosci na surowym obliczu.

Gniew Rapsodii przerodzit si¢ we wsciektosc.

— | pewnie nie przyszto ci do glowy, panie, zeby zwolni¢ albo sprobowac je wymingc¢?



— Istotnie. Z mojego doswiadczenia wynika, ze zwykle uciekaja przed pedzacym koniem.
Tego rodzaju wiedzg dobrze jest wezesnie sobie przyswoid.

— A jesli im jej nie wpojono?! — krzykneta Rapsodia. — Gdybys je stratowat, panie?

Mgzczyzna wzruszyt ramionami.

— Drobne przeszkody zwykle nie sg grozne dla mojego wierzchowca. Powinna$ wzig¢
sobie t¢ uwage do serca. Sama nie jeste$ zbyt duza.

Garsc¢ rzadkiego btota trafita go w twarz i sptyneta na piers.

— Zejdz, to przekonasz si¢, ze pozory myla! — rzucita Rapsodia, siegajac po miecz.

— Jesli co$ z niego zostanie, ksiezniczko, bedziemy mieli kolacj¢ — rozlegt si¢ grzmigcy
glos.

Jezdziec odwrocit si¢ 1 zobaczyt wychodzacego z zarosli gigantycznego Firbolga. Konie
pociagowe zarzaty w panice, jedna z kobiet wrzasneta. Woznica strzelit z bata, woz szarpnat i
potoczyt si¢ blotnistym szlakiem. Dzieci juz dawno si¢ rozpierzchty.

Zohierz odchylit gtowe i ryknat $§miechem.

— Patrzcie no! Pigkna i bestia towarzyszami podrézy. Ciekawostka. Moze przynajmniej
pokazesz twarz, pani, skoro ja odstonitem przylbice. Chyba ze si¢ boisz.

Wiytarl maz z czota i policzkow.

Dziewczyna gwattownym ruchem odrzucita kaptur. Zoierz ze zdumienia otworzyt
szeroko oczy.

— Wiem, kim jeste$. Rapsodia, prawda?

— Skad wiesz, panie? — wykrztusita.

— Studiowata$ u Gavina 1 wies¢ o tobie si¢ rozeszta. Musze przyznac, ze lesnicy doktadnie
ci¢ opisali.

Plonacy w niej jeszcze przed chwilg gniew raptem zgast. Poczuta zimne dreszcze.

—Jak to?

Mezczyzna wlozyl hetm.

— Moze istnie¢ tylko jeden taki wybryk natury. ZejdZ mi z drogi, jesli nie chcesz zobaczy¢
z bliska nowych podkoéw mojego rumaka.

— Doprawdy? A kim ty jeste$? Nie znam twojego imienia.

Jezdziec chwycit wodze.

— Istotnie.

Cmoknal na konia i odjechatl galopem. Rapsodia zdazyta uskoczy¢ mu z drogi, ale zostata

opryskana btotem.

— Zabawne przedstawienie, panienko — burknat Grunthor z irytacja. — Ruszajmy wreszcie.

Dziewczyna z grubsza oczyScila plaszcz 1 skingta glowa. Kiedy zeszta z traktu w
przydrozne krzaki, ustyszata cichy gtos:

— Panienko?



Wstrzymata oddech i zerkneta za siebie. Ujrzata malego chtopca, moze siedmioletniego,
przycupnigtego w chaszczach porastajacych skraj drogi. Nachylita si¢ nad nim z troska.

— Nie jeste$ ranny?

— Nic mi nie jest, panienko.

Pomogta mu wstac.

— Jak masz na imig?

Chtopiec spojrzat na Grunthora i uSmiechnat sie.

— Robin.

Gigant odwzajemnit usmiech. Rapsodia poczuta §ciskanie w gardle. Takie imi¢ nosit
jeden z jej braci.

— | wiem, jak si¢ nazywa tamten rycerz.

— Naprawde? Jak?

Malec przybral wazng ming.

— Anborn, panienko.



28

Straznik pelnigcy wart¢ u bram Haguefort, twierdzy lorda Stephena Navarne, wezwat
szambelana. Gerald Owen stuzyt u diuka od ponad dwudziestu lat i widziat przez ten czas
niejedno, ale nawet on w pierwszej chwili ostupiat.

Dwoje z trojga podroznych, drobna kobieta o zachwycajacych zielonych oczach i zylasty
mezczyzna wyzszy od niej o gtowe, miato na sobie ptaszcze z kapturami. Owen poczut lekkie
rozczarowanie, bo chetnie zobaczylby nieznajomg w calej okazatosci, ale jednocze$nie
doszedt do wniosku, ze jej towarzysza lepiej nie oglada¢ bez okrycia.

Obok nich stalo ogromne monstrum. Na widok jego wystajacych ktow szambelanowi
mocniej zabito serce.

— Coz, chyba wszystko jest w porzadku — wykrztusil, po raz piaty przeczytawszy list od
inwokera Llaurona. — Wejdzcie, prosze.

Otworzyt brame¢ i skingt gtowa straznikom, ktoérzy opuscili posterunki i ruszyli do
twierdzy na koncu dziwnego orszaku.

Zamek byt pigkny, o klasycznych liniach, z r6zowo-bragzowego kamienia. Po murach piat
si¢ bluszcz, teraz bezlistny i szary. Latem z pewno$cig tworzyl gruby zielony gobelin. Wokot
dziedzinca ciagnely si¢ ogrody, w ktorych 1$nity katuze z topniejacego $niegu.

Kiedy dotarli do duzych wrét z rzezbionego ciemnego mahoniu, Gerald Owen odwrocit
si¢ do gosci.

— Zaczekacie tu faskawie, a ja powiadomig lorda Stephena o waszym przybyciu.

Uktonit si¢ 1 wszedt do srodka.

Korzystajac z okazji, Rapsodia rozejrzata si¢ z ciekawos$ciag. Twierdza Stephena Navarne
stala na szczycie tagodnego wzniesienia, z trzech stron otoczona falujgcymi wzgoérzami, z
czwarte] lasem. Po drodze Grunthor rzucil uwage na temat licznych ukrytych fortyfikacji.
Wedlug niego mimo spokojnej, harmonijnej architektury zamek byt dobrze przygotowany do
obrony. Rapsodia zauwazyla, ze przemyslne umocnienia zrobilty wrazenie na jej
przyjaciotach.

Szambelan zostawit drzwi lekko uchylone, zeby nie zamykac¢ ich gosciom przed nosem.
Gdy Achmed opart si¢ o nie niedbale, otworzyty si¢ szerzej. W holu pelnym ech rozbrzmiat
gleboki tenor.

— | jest w towarzystwie giganta. Jakiego?

Do ich uszu dobiegta niepewna odpowiedz Geralda Owena:

— Chyba Firbolga, milordzie.



— Wspaniale! Podejrzewam, ze na spotkaniu u regenta w przysztym miesigcu bede
jedynym czlowiekiem, ktory jadt obiad z Firbolgiem. Wprowadz ich, z catym szacunkiem
naleznym go$ciom.

Na moment zapadtia cisza.

— Tak, milordzie.

— Odsun si¢, Owen. Sam ich przywitam.

Rozleglty si¢ szybkie kroki i chwilg pozniej cigzkie drzwi otworzyty si¢ szeroko. Stat w
nich u$miechni¢ty me¢zczyzna mniej wigcej wzrostu Achmeda, mlody i peten energii, z
pierwszymi nitkami siwizny w jasnych wtosach. Podobnie jak u Anborna, drobne zmarszczki
stanowily kontrast z mtodziencza sylwetka.

Rapsodia przyszto do glowy, ze to cecha charakterystyczna wygladu Cymrian,
Swiadectwo dtugowiecznosci, ktora zawdzigczali podrozy przez czas. Diuk mogt by¢ jednym
Z nich.

Uklonit si¢ dwornie.

— Witajcie! Jestem Stephen Navarne. Wchodzcie, prosze.

Dat znak szambelanowi. Gerald Owen, nadal lekko oszotomiony, zamrugat i pospiesznie
otworzyt drugie skrzydto mahoniowych drzwi.

Rapsodia i Grunthor ztozyli gospodarzowi uprzejme uktony, Achmed nieznacznie skinat
glowa.

— Dzigkuje, milordzie — powiedziata dziewczyna. — Mam nadziejg, ze nie zjawiliSmy sig
nie w porg.

— Oczywiscie, ze nie — zapewnil diuk 1 uSmiechnat si¢, mruzac oczy niebieskie jak gorskie
chabry. — | prosze, méwcie mi Stephen. Cieszg si¢ z waszych odwiedzin. Muszg podzigkowaé
Llauronowi. Czy podréz byta spokojna?

Trojka przyjaciot spojrzata po sobie.

— Na ogot — odpart Achmed, uprzedzajac Rapsodie.

Lord Stephen zerknat na niego, zaskoczony chropawym glosem, po czym skingt na gosci,
zeby poszli za nim.

— Jestescie gtodni? Wkrotce bedzie obiad, ale tymczasem mogliby$Smy co§ wam podac.

— Nie, dzigkujemy — powiedziata Rapsodia za wszystkich.

Do positku nakryto w okazatej jadalni ze stotem tak dtugim, Ze zmiescitby si¢ przy nim
legion gosci. Zajmujace poludniowg Sciang¢ wielkie oszklone okno wychodzito na dziedziniec
1 ksigzece ziemie. Naprzeciwko znajdowat si¢ ogromny kominek. Grunthor rzucit uwage, ze
mozna by na nim upiec wotu, co wzbudzito wesolo$¢ pana domu.

— Swietny pomyst! Wyprobujemy go na urodziny Melly, ktore zbiegaja sie z pierwszym
dniem wiosny, wiec zwyczajowo przygotowujemy wielka uczte.

— Kto to jest Melly?



Diuk wskazal skinieniem glowy wiszacy nad kominkiem duzy olejny portret w ozdobne;j
ztotej ramie. Przedstawiat smukla, ciemnowlosg kobiete o nie§mialym usmiechu. U jej boku
stat mniej wigcej siedmioletni chlopiec z wesolymi niebieskozielonymi oczami i
mahoniowymi wlosami. Siedzaca na jej kolanach malutka dziewczynka miala jasne loki i
czarne oczka.

— Melly, wtasciwie Melisande, moja corka. Tutaj, jako niemowlg, z mojg zong Lydig i
naszym synem Gwydionem.

— Mozemy pdzniej poznac twoja rodzing? — zapytala Rapsodia.

— Dzieci beda zachwycone spotkaniem z wami.

— A zona?

— Jestem wdowcem.

Us$miech zniknat z twarzy Rapsodii.

— Przykro mi to stysze¢ — mruknat Grunthor i ze wspoétczuciem poklepal lorda Stephena
po plecach. Nieco zbyt mocno.

— Dzigkuje. Minely juz cztery lata. Gwydion chyba pogodzit si¢ ze $miercig matki, a
Melisande oczywiscie jej nie pamicta. — W tym momencie otworzyty si¢ drzwi i do sali
weszli kucharze. — Siadajcie, proszg, do stotu.

Na stot wjechaty jeszcze cztery dodatkowe tace z pieczonym dzikim ptactwem, zanim
Grunthor wreszcie si¢ nasycit. Porcelanowe potmiski ze stodkimi bulwami i duszonymi
ziemniakami byly wymieniane jeszcze dwa albo trzy razy. Rapsodia tylko czerwieniala ze
wstydu.

Gospodarz nie zwazal na jej zaklopotanie, tylko wotal o doktadki, najwyrazniej
zadowolony, ze gigantowi odpowiada jego kuchnia. W koncu, po wchtonigciu takiej ilosci
jedzenia, ktora wystarczytaby dla catej armii diuka, Grunthor oznajmil, ze ma dos¢, 1 wytart
usta serwetkg z cienkiego ptdtna.

— Pycha, ale nie zjem juz ani kesa.

Achmed twierdzaco pokiwat glowa, a Rapsodia zastonita twarz rgkami.

— Ciesze si¢, ze wam smakowalo — powiedziat Stephen, wstajac od stolu. — Zapraszam
teraz do mojego gabinetu. Poczestuje was canderianska nalewka. Llauron napisal, ze
interesuje was muzeum. Trzeba do niego przejs¢ kawalek drogi, wigc przyda si¢ co$ na
wzmocnienie i rozgrzewke, prawda?

—Jak najbardziej — odpart Achmed.

Rapsodia spojrzata na niego zaskoczona. Drak rzadko odzywat si¢ przy nowo poznanych
ludziach. Jak na niego, wypowiedz byta niemal jowialna. Najwyrazniej lord Stephen przypadt
mu do gustu jak jeszcze nikt do tej pory.

Ona miata podobne odczucia. Diuka cechowala niespotykana otwartos¢. We wszystkim,

co robit 1 mowil, wyczuwato si¢ pasje 1 cieckawos$¢ $wiata.



Lord Stephen podat jej ramie i wskazatl droge Firbolgom.
— Tedy, prosze.
Ruszyt ku drzwiom znajdujacym si¢ w $cianie kominkowej. Skoérzane podeszwy jego

butow stukatly gltosno o wypolerowang marmurowa posadzke.

— Llauron pisze, ze wiecie o napasciach — zagait Stephen, wreczajac Achmedowi
szklaneczke nalewki.

Drak stat przy duzym oknie wychodzacym na wschdod i patrzyt na tagodne wzgorza
Navarne. Po dziedzincu gonito si¢ ze $miechem dwoje dzieci. Na ich widok twarz diuka
rozjasnit usémiech.

— Gwydion i Melisande — powiedziat, odwracajac si¢ do Rapsodii.

— Napomknat to i owo — odpart Achmed niedbatym tonem i skinieniem gtowy wskazat
potezny kamienny mur, jeszcze nieukonczony, ktory ciggngl si¢ na polnoc niemal po
horyzont. — Dlatego wznosicie waty obronne?

Grunthor siedzial rozparty na skorzanej sofie, z nogami opartymi na stoliku. Gospodarz
podal mu szklaneczke ciemno-bursztynowego ptynu i wrocit do dwdjki gosci wygladajacych
przez okno.

— Tak. Navarne to przede wszystkim male wioski i osady skladajace si¢ z dwoch lub
trzech gospodarstw, a z mojego zamku do stolicy jest kilka dni jazdy. Gdy najblizszy
posterunek znajduje si¢ w odlegltosci dwoch dni drogi, wies zostanie catkiem zniszczona i nikt
nie dowie si¢ o tym przez wiele tygodni. Z poczatku probowalem gesciej rozmieszczaé
oddzialy, ale nic to nie dalo. Postanowilem wiec otoczy¢ murem jak najwigkszy obszar.
Zaprositem wiesniakow, zeby przeniesli si¢ w obrgb nowej fortecy, 1 cze$¢ tak zrobita. Inni
woleli ryzykowac, zostajac na swojej ziemi. Uszanowalem ich wolg. Teren wewnatrz watow z
czasem si¢ zaludni, co niewatpliwie zakloci mi spokdj, ale to niewielka cena za
bezpieczenstwo moich poddanych. Prawd¢ mowigc, nie wiem, czy te Srodki ostroznos$ci
cokolwiek pomoga, ale poki oddycham, musze¢ sprobowac kazdego rozwigzania.

— To cecha dobrego przywodcy — stwierdzita Rapsodia, obserwujac murarzy.

Na podstawie ich wzrostu ocenila, ze kamienna S$ciana ma ponad dziesi¢¢ tokci
wysokosci. Wrogowie, ktorych chciat powstrzymac¢ lord Stephen, musieli by¢ naprawde
grozni.

Twarz ksigcia spowazniata po raz pierwszy, odkad go poznali.

— Mam tez osobisty powod, zeby podejmowac tego rodzaju dziatania. Ofiarami jednego z
najazdow byly moja Zona i jej siostra.

Wyjrzal na podworzec, z ktérego po nadejSciu odwilzy catkiem zniknal $nieg. Wesote
$miechy dzieci nagle zabrzmiaty jak dysonans.

Choc¢ lord Stephen mowit bez bolu, jedynie ze smutkiem, serce Rapsodii $cisnat zal.

— Szczerze wspotczuje — powiedziata.



Diuk pociagnat duzy tyk ze szklaneczki.

— To bylo cztery lata temu. Melisande dopiero zaczela chodzi¢. Lydia wybrata si¢ do
Navarne, zeby kupi¢ jej buty. Moja zona i szwagierka bardzo lubity wyprawy do miasta.
Mogty si¢ wtedy do woli nagadaé, zlozy¢ pare wizyt. Cérka z nimi nie pojechata, bo,
szczescie w nieszcezesciu, ztapata przezigbienie. W drodze powrotnej zostaty napadnigte przez
oddziat lirinskich zotierzy. Oszczgdze ci szczegotéw, powiem jedynie, ze kiedy ja
znalaztem, $ciskata w rekach buciki. Nie nadawaty si¢ do uzytku; plamy krwi nie zeszty.

Rapsodii 1zy naptynety do oczu, natomiast Achmed i Grunthor tylko uprzejmie pokiwali
glowami. Z pewnoscia nie byla to najstraszniejsza historia, z jakg si¢ w zyciu zetkneli.

— Najdziwniejsze, ze zolierze schwytani na goracym uczynku wypierali si¢ udzialu w
masakrze, cho¢ nie istniaty najmniejsze watpliwosci co do ich winy. Nawet idac na $mier¢,
kazdy z nich przysiggat, ze nic nie wie o napasci. Lirinowie sg naszymi sasiadami i znam ich
dobrze. Zawsze uwazatem ich za szlachetng ras¢. Uchylanie si¢ od odpowiedzialnosci za
wlasne czyny jest zupelnie do nich niepodobne. Patrzac na egzekucje, prawie wyzbytem si¢
nienawisci. Wszyscy sprawiali wrazenie kompletnie oszotomionych. Bardzo dziwne.

Bolgowie wymienili spojrzenia.

— Rzeczywiscie. Czy tylko Lirinowie atakujg wasze wioski i miasta? — zapytal Achmed.

— Nie, i to rOwniez jest osobliwe w tych napasciach. Biorg w nich udzial takze obywatele
Rolandii. Prawde méwigc, na podobnych okrucienstwach, do ktoérych dochodzito w innych
prowincjach i w Tyrianie, przylapywano nawet zotnierzy z Navarne. Przysiegam na zycie
syna i corki, ze nie wysytatem tam zadnych oddzialéw. Nie mam pojecia, co si¢ dzieje.
Najgorsze, ze nowym celem atakow sg teraz dzieci.

Otworzyl okno 1 zawotat:

— Gwydion, Melisande, chodzcie na gore!

Brat i siostra przerwali zabawe 1 z rezygnacjg ruszyli przez dziedziniec. Stephen zaczekat,
az dotrg do drzwi, w ktorych juz stat szambelan. Potem odwrdcit si¢ do gosci.

— Przepraszam, ale ostatnio znikng¢to prawie dwadziescioro dzieci z naszej prowincji.
Niektore wykradziono spod ich wlasnych domow. Cial innych nie znaleziono w miejscach
potyczek, wigc tylko si¢ domyslamy, ze zostaly porwane, by¢ moze na sprzedaz. Odzyskano
tylko jedno, kiedy ojciec i wuj pojechali za napastnikami, pochodzacymi zresztg z Navarne. |
tym razem zloczyncy przysig¢gali, ze nie maja pojecia, skad wziely si¢ przy nich dzieci, cho¢
trzymali je pod strazg. Zupetnie jakby caly kraj nagle stracit pamig¢.

Lord Stephen wychylil nalewke 1 odstawil szklaneczke na biurko, a nast¢pnie pociggnat
za sznurek dzwonka. Chwile p6zniej w progu stangta stuzaca.

— Tak, milordzie?

— Rosello, wykap dzieci, daj im czyste ubrania i przyprowadz do gosci.

Kobieta skingta glowa 1 wyszta, rzucajac kose spojrzenie na potwora, ktoéry opierat nogi o
stolik jej pana.



Godzing pozniej drzwi otworzyty si¢ gwattownie i do gabinetu wpadty dzieci. Rzucity si¢
do ojca. Stephen przyklakt i otworzyt ramiona. UsSciskat corke i1 syna tak mocno, ze zaczegli
chichotaé.

W pewnym momencie dziewczynka zauwazyta Rapsodig. Przestata si¢ $miac.

— Tatusiu, kto to jest?

Lord Stephen przestal baraszkowac¢ z chtopcem.

— Zachowujesz si¢ niegrzecznie — upomniat corke doktadnie takim samym tonem, jakiego
uzywat ojciec Rapsodii. — To nasi gos$cie. Zaprositem was tutaj, zebyscie ich poznali. Ta pani
ma na imi¢ Rapsodia. Zdaje si¢, ze masz jej co$ do powiedzenia.

Dziewczynka nadal patrzyta na nig szeroko otwartymi oczami, podobnie jak brat. Na
twarzy diuka odmalowato si¢ ojcowskie niezadowolenie. — No. Melly?

— Jeste$ pickna — powiedziata dziewczynka z zachwytem.

Stephen poczerwieniat z zaktopotania.

— Oczywi$cie masz racje, ale nie o to mi chodzito.

— Lecz w zupelos$ci wystarczy — odezwata si¢ Rapsodia wesoto. Bolgowie wymienili
porozumiewawcze spojrzenia. Szybko jednak u§wiadomili sobie, ze ich nadzieja jest ztudna.

Bajarka z uémiechem podeszta do dzieci.

— Mito was pozna¢, Melisande i Gwydionie. Moge wam przedstawi¢ moich dwoch
przyjaciot, Achmeda i Grunthora?

Dziewczynka nie odrywata oczu od jej twarzy, natomiast Gwydion przenidst wzrok na
Firbolgéw 1 usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

— Czes$¢ — powiedziat, wyciagajac reke do Grunthora.

Wielkolud uscisngt dlon chtopca, starajac si¢ nie zadrapa¢ go pazurami. Gwydion ruszyt
nastepnie w strone¢ okna i uktonit si¢ lekko Achmedowi.

— Bedziesz mojg nowa mamg? — zapytata Melisande.

Tym razem na twarzy Rapsodii odmalowat si¢ taki sam wyraz zaklopotania jak na obliczu
lorda Stephena. Grunthor zasmiat si¢ glosno.

— Mo staruszek zawsze mawial, ze dzieci to jedyne, co nie pozwala cztowiekowi zy¢
wiecznie, bo z ich powodu umiera si¢ ze wstydu co najmniej raz dziennie.

— Gdyby rzeczywiscie tak bylo, odwiedzalibys$cie mnie teraz na cmentarzu — odpart diuk
ze $miechem. — Przepraszam za corke, pani.

— Niepotrzebnie — odparta Pie$niarka i ukucneta przed dziewczynka. — Jeste$ Sliczna. Ile
masz lat, Melisande?

— Pig¢. Chciatabys$ mie¢ coreczke?

Lord Stephen juz otwierat usta, lecz Rapsodia powstrzymata go gestem i ujeta drobne
raczki Melly. W czarnych oczach dostrzegla samotnos$¢, od ktorej Scisngto si¢ jej serce.

Wiedziata doskonale, co czuje dziecko pozbawione matki.



— Tak, ale tylko takg wyjatkowg jak ty.

— Nie lubisz chtopcéw? — zapytat Gwydion od okna.

Achmed u$miechnal si¢ mimo woli.

— Gdyby kto$ mnie potrzebowat, ide do wielkiej sali — oznajmit diuk. — Zamierzam
skoczy¢ z balkonu.

Rapsodia przeniosta wzrok na ksigzecego syna.

— Owszem, bardzo lubie chtopcoOw — zapewnila z powaga i dodata: — Gdyby wasz tata si¢
zgodzit, mogtabym was oboje adoptowac.

Stephen chcial co$ powiedzie¢, lecz uprzedzita go, zwracajac si¢ do Melisande.

— Ale chyba nie bytby to dobry pomyst, bo sporo podrézuj¢ i nigdy nie przebywam dtugo
w jednym miejscu. Mogg natomiast zosta¢ waszg honorowg babcia.

— Babcig? — powtdrzyt Gwydion z powatpiewaniem. — Nie jeste$ az taka stara.

Rapsodia usmiechngeta si¢ ze smutkiem.

— Owszem. Widzicie, jestem pot-Lirinka, wigc starzeje si¢ inaczej niz zwykli ludzie.
Wierzcie mi, ze nadajg¢ si¢ na babcig.

— Co by to dla nas oznaczalo? — spytat Gwydion, pocierajac brode kciukiem i palcem
wskazujacym, doktadnie w taki sposob jak ojciec, kiedy si¢ nad czyms zastanawial.

Rapsodia wyprostowata si¢ 1 prowadzac Melisande za raczke, podeszia do biurka.
Usiadla, wziela mala na kolana. Skingta na Gwydiona. Chtopiec podszedt i ujat jej
wyciagnigta dton.

— Po pierwsze i najwazniejsze, bedziecie dla mnie wyjatkowi i najdrozsi na §wiecie. Po
drugie, codziennie rano o wschodzie stonca 1 wieczorem, kiedy pojawiaja si¢ gwiazdy,
pomysle o was, odmawiajac modlitwy. Spiewam je niebu, wigc moze kiedy$ mnie ustyszycie.
Kto wie? Gdy poczujecie si¢ samotni, przypomnijcie sobie, ze kto§ o was mysli z mitoscia.
Moze zrobi si¢ wam lzej na sercu.

— Bedziesz nas kocha¢? — spytata Melly ze 1zami w oczach.

Rapsodia z trudem si¢ opanowata.

— Tak. Juz kocham.

— Naprawde? — zapytal jej brat z niedowierzaniem.

Spojrzata mu glteboko w oczy.

— Nigdy bym was nie oktamata, zwlaszcza w takiej sprawie.

Zerkneta na Stephena i1 dostrzegta podziw w jego oczach. Ogarnat jg strach, ze za wiele
sobie pozwala.

— Postaram si¢ was odwiedza¢. Bede przysta¢ prezenty i listy, ale najwazniejsze bedzie
tutaj. — Pokazata na swoje serce. — Co wy na to? Chcecie zosta¢ moimi pierwszymi wnukami?

— Tak! — zawotalt Gwydion.



Melisande tylko kiwngta gtowa, zbyt przejeta, zeby méwié. Rapsodia podniosta wzrok na
diuka i zrobito si¢ jej nieswojo. Zbyt $miato sobie poczynata jak na osobe, o jej statusie,
naduzyta goscinnos$ci, wykazata si¢ brakiem dobrego wychowania.

— To znaczy, jesli wasz tata si¢ zgodzi.

— Oczywiscie — rzucil lord Stephen pospiesznie, uprzedzajac blagania dzieci. — Dziekuje.
No, a teraz pora do t6zek.

W tym momencie pozatowal, ze Rapsodia nie rozwazyla pierwszej prosby Melisande.
Odwrocit si¢ do Achmeda.

— Zajrzymy do muzeum?
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Maty budynek z takiego samego r6zowo-bragzowego kamienia jak zamek stal na uboczu,
ciemny, zamkniety na ghucho. Przy drzwiach nie ptonelty pochodnie.

Kiedy szli w jego strong, zaczat sypa¢ $nieg. Poniewaz nadciggnal zmierzch, Rapsodia
przystaneta na chwile, zeby od$piewac wieczorne vespery. W rezultacie wszyscy w twierdzy
przerwali swoje zajecia. Melisande 1 Gwydion, ktérzy obserwowali ja z balkonu, wzniesli
okrzyki, kiedy skonczyta. Rapsodia wybuchneta §miechem, ale si¢ zarumienita.

— Idzcie do 16zek! — krzyknat groznie lord Stephen. Podat Rapsodii ramig. W drugiej rece
trzymal pochodni¢. Przy drzwiach wyjal z kieszeni ptaszcza ogromny mosi¢zny klucz
ozdobiony $limacznicg. Przekrecit go w zamku z wyraznym trudem; muzeum chyba nie byto
czesto odwiedzane. Grunthor pomoégt mu otworzy¢ skrzypiace wrota.

W blasku pochodni kamienna budowla, petna eksponatéw i posagow, ktorych nikt nie
ogladal, bardziej przypominata mauzoleum. Lord Stephen szedt przez niewielkie
pomieszczenie i dlugim knotem na mosi¢znym uchwycie zapalal kinkiety z gigtego szkta.
Gdy skonczyt, we wnetrzu na tyle pojasniato, ze mozna by nawet czytac.

— Imponujace. Te $wieczniki dajg sporo §wiatta — zauwazyta Rapsodia.

— Wynalazek przywddcy Cymrian, lorda Gwylliama ap Rendlara ap Evandera tuatha
Gwylliama, czasami zwanego Gwylliamem Wizjonerem. Mial wiele talentow, byt wynalazcg
1 inzynierem, miewal $wietne pomysty. Kinkiety sg zrobione ze szkla, ktore najpierw
rozgrzano, a nastepnie wygieto na metalowym walcu, tak ze $wiatto odbija si¢ od 1$nigcej
powierzchni i jest przez nig wzmacniane.

— Styszatam o lordzie Gwylliamie.

Tymczasem Achmed i Grunthor ogladali malowidla 1 rzezby. W pewnym momencie
olbrzym zatrzymat si¢ przed waskimi schodami 1 spojrzat w gore, jakby ocenial, czy si¢
zmiesci, po czym ruszyt dale;.

— Czy to jego pelne imi¢? — zapytata Rapsodia.

— Tak — odpart Stephen z zapalem. — Kiedy pierwsza i trzecia flota spotkaty si¢ po
piecdziesieciu latach i1 postanowily, ze wraz z drugg stworza jedno panstwo, pojawit si¢
ktopot z nazwiskami. Cymrianie nie wiedzieli, czy bra¢ je od floty, z ktorg tu przybyli, od
rodu czy rasy, zwlaszcza ze kazda rasa miata w tej kwestii wlasne zwyczaje. Wymyslili wiec
prosty system, ktory mogli przyja¢ wszyscy. Po imieniu nastgpowaty imiona dwoch
przodkoéw tej samej plci, a dalej imi¢ przedstawiciela pierwszej generacji, od ktorego si¢
wywodzit. Ojcem lorda Gwylliama byt krél Rendlar, jego dziadkiem krol Evander, a on sam

nalezat do pierwszego pokolenia.



— Rozumiem.

Nagle przejat ja zimny dreszcz. Lord Stephen przy okazji odpowiedziat na czg$¢ pytania,
ktére kiedy$ zadat Achmed. Ile czasu uptyngto miedzy ich wedrowka korzeniem Wielkiego
Drzewa a przybyciem flot do nowej ziemi? Cho¢ diuk nie wymienit zadnych dat, byto
oczywiste, ze migdzy Trinianem, ktory szykowat si¢ do koronacji, kiedy opuszczali Serendair,
a Gwylliamem panowato co najmniej kilku krolow.

Zerkneta na Achmeda. Drak pilnie studiowat gruby wolumin z projektami
architektonicznymi sporzadzonymi przez Gwylliama, ale wiedziala, ze uwaznie slucha ich
rozmowy.

— A tak przy okazji, to kopia — wyjasnit gospodarz. — Oryginaty zbutwiaty i rozpadty sig
dawno temu. Kolejne pokolenia miaty swoich historykow, ktorych zadaniem bylo, miedzy
innymi, kopiowanie najwazniejszych dziel, zeby je zachowa¢ dla potomnosci. Obawiam sig,
ze w tym procesie pomini¢to wiele cennych szczegotow.

— Ile pokolen przemineto od czasu ladowania? — zapytal Achmed z obojetng ming, nie
odrywajac wzroku od planu systemu wentylacyjnego.

Lord Stephen stat przed regatem z rdwno ustawionymi manuskryptami.

— Pigcédziesiat trzy. — Zdjat z potki ksigge oprawiong w skorg i zdmuchnat z niej kurz. —
To jest podrgcznik staroserenskiego wraz ze stownikiem, o ktéry prosit Llauron. — Wreczyt
tom Rapsodii. — Obawiam si¢ jednak, ze nie jest kompletny. Niewiele wiadomo o tym jezyku.

— Rozumiem. Dzigkuje.

— Kim sg ci brzydcy ludzie? — zapytat Grunthor, wskazujac mate posazki.

Diuk zasmiat si¢, podchodzac do Bolga.

— To Manteidy, prorokinie: Manwyn, Rhonwyn 1 Anwyn, ktorg tutaj wida¢ takze razem z
me¢zem Gwylliamem. Dziwna mieszanka ras. Ich ojcem byl starozytny Seren, wysoki,
szczuply, o zlotej skorze, natomiast matkg — miedziana smoczyca. Powinniscie zobaczy¢
obrazy. Na nich sg jeszcze paskudniejsze. Manwyn ma ptomienno-rude wlosy, a oczy jak
lustra.

— Ma? — powtorzyta Rapsodia. — To ona jeszcze zyje?

— Tak. Jest wieszczka w miescie Yarim. Tam stoi jej Swiatynia, chyba Ze juz si¢ zawalila.

— lle masz lat, panie? — zapytat Grunthor wprost. — Nalezysz do pierwszej generacji?

Stephen wybuchnat §miechem.

— Nie. Skonczytem piecdziesiagt szes¢ lat, czyli, jak sadze, przezytem jedng trzecig zycia.
Jestem niemowlgciem w poréwnaniu z przedstawicielami pierwszego pokolenia. — Raptem
spowaznial. — Chetnie odpowiem na wasze pytania, ale musicie wiedzie¢, ze inni Cymrianie i
ich potomkowie sg bardzo skryci. Wielu wstydzi si¢ swojego pochodzenia, cho¢ taki sam
rodowdd maja wszyscy ksigzeta Rolandii 1 wigkszo$¢ benisondw. Dziwne, poplatane losy.

— Co jest na gorze? — zainteresowal si¢ Achmed.

Stephen natychmiast si¢ ozywil. Niemal podbiegt do schodow.



— Chodzcie, pokaze wam.

W pomieszczeniu na gorze stat duzy posag miedzianego smoka ozdobiony klejnotami i
ztoceniami, teraz zmatowialymi. Gotowa do skoku bestia wygladata jak zywa, miata ostre
pazury i kty, stalowe mig$nie, dziko$¢ w oczach.

— Oto jej wysokos¢ smoczyca Elynsynos, ktora rzadzita tymi ziemiami, nim przybyli
Cymrianie — wyjasnit Stephen. — Podobno byta bardzo grozna. Od poczatku czasu skutecznie
bronita swojej krainy przed ludzmi, poki nie zjawit si¢ Merithyn Odkrywca.

Zaprowadzit gosci pod przeciwlegla $ciane, na ktorej wisiaty obrazy. Na jednym z nich,
pod portretem surowego mezczyzny w mitrze i z amuletem na szyi, widniat sam lord Stephen,
tylko troche mlodszy.

Wszyscy przedstawieni na obrazach mieli podobne nakrycia gtowy i szaty jak cztowiek o
zacigtej twarzy.

— Kim sg ci ludzie? — zapytata Rapsodia.

— Ten na koncu to patriarcha, teraz duzo starszy, a pozostalych pigciu to stuzagcy mu
benisonowie. W dolnym rzedzie widzimy diukow rzadzacych ziemiami, na ktorych
benisonowie maja swoje diecezje. Z wyjatkiem tego. — Pokazat na nieco starszego od siebie
mezczyzng o takich samych niebieskich oczach i kasztanowych wlosach. — Tristan Steward,
lord regent Rolandii i jednoczes$nie ksigz¢ Bethany, najwigkszej prowincji. Chociaz kazda
kraina teoretycznie jest samodzielna, lord regent dowodzi armig i ustanawia prawa, ktorych
reszta musi przestrzegaé. Zwykle nie ma z tym klopotow; w wigkszosci jesteSmy
spokrewnieni. Tristan to moj kuzyn.

Rapsodia pokiwata gtowa.

— Dlaczego portrety diukow sg umieszczone pod podobiznami duchownych?

Stephen si¢ usmiechnat.

— Trafne spostrzezenie. Co6z, to po prostu wyraz tradycyjnego konfliktu miedzy
Kosciotem a panstwem. Biedny obywatel musi wybieraé, czy bedzie lojalny wobec Stworcey,
czy wobec suwerena. Oczywiscie, tylko cymrianskie rody krolewskie maja czelno$¢ uwazac,
ze ten wybor powinien istniec.

Rapsodia skwitowata komentarz §miechem. Oczy lorda Stephena iskrzyly si¢ wesotoscia.

— W moim wypadku sytuacja przedstawia si¢ troch¢ inaczej, gdyz benison Navarne jest
rownoczesnie Blogostawigcym Avonderre, diecezji najpotezniejszej nie tylko w Rolandii, ale
chyba na calym kontynencie. Jego jedynym rywalem jest Btogostawiacy Sorboldu, zarazem
glowa catego Kosciota, a nie tylko dwdch matych prowincji. Nienawidzg si¢ szczerze. Tylko
Stworca wie, co si¢ stanie, kiedy obecny patriarcha umrze. W kazdym razie Navarne,
Blogostawigcy Avonderre, nie wtraca si¢ zbytnio w tutejsza polityke, z czego bardzo si¢
ciesze. Ma swoje wilasne cele... Tam pod szklem umieszczone sg ryciny bazylik, najlepszych

zachowanych arcydziet cymrianskiej architektury. Wprawdzie goérskie miasto Canrif byto



duzo bardziej imponujace, ale zostato zniszczone przez Bolgow, ktdrzy opanowali ziemie
Gwylliama. Bez obrazy, Grunthorze.

— Nie wzigtem sobie tego do serca — rzucit olbrzym z roztargnieniem, zajety ogladaniem
rzezby smoka.

Rapsodia doszta do wniosku, ze lord Stephen najwyrazniej nie domysla sie, z jakiej rasy
pochodzi Achmed. Nic dziwnego. Ona tez z poczatku nie zdawata sobie sprawy, ze jej drugi
towarzysz podrozy jest Firbolgiem. Ruszyta za gospodarzem.

— Oto dobry przyktad potaczenia cymrianskiego geniuszu, kultury, wierzen religijnych i
filozofii. Starozytni Cymrianie wierzyli, ze pig¢ $wigtych zywioldw jest zrodlem wszelkiej
mocy we wszech$wiecie, dlatego wzniesione przez nich bazyliki s3 w pewnym sensie hotdem
dla kazdego z nich.

Rapsodia z zainteresowanie przyjrzata si¢ grawiurom. Wszystkie wykonat ten sam
artysta, przedstawiajac najdrobniejsze detale architektoniczne, czasami nawet pojedyncze
kamienie, z ktérych zbudowano $wigtynie.

Najbardziej oryginalna okazatla si¢ bazylika w Avonderre, w ksztatcie dziobu wielkiego
statku wbitego w plazg u stop skalnego urwiska. Na drugiej rycinie mozna bylo zobaczy¢
cz¢$¢ kompleksu widoczng tylko przy odplywie. Z pewnosciag o tej wilasnie budowli
opowiadali jej Bolgowie.

Lord Stephen u$miechnal si¢, zadowolony z wrazenia, jakie wywarta na gosciu jego
kolekcja.

— To nadmorski kosciot Jedynego Boga, Pana Morza, w starozytnym jezyku Abbat
Mythlinis.

Rapsodia odwzajemnita usmiech. ,,Abbat Mythlinis” znaczyto ,,0jciec zrodzonych z
oceanu”, prastarej rasy, znanej w starym $wiecie pod nazwg Mythlin. Zerkneta na Achmeda i
Grunthora, ale na szczgscie nie dostrzeglta na ich twarzach sladu rozbawienia; obaj spokojnie
ogladali eksponaty.

— Cymrianie zbudowali bazylike z drewna wielkich statkow, na ktorych opuscili wyspe
przed jej zatonigciem, a fale oceanu wcigz na nowo j3 uswiecaja — wyjasnil Stephen. —
Uciekinierzy potrzebowali w nowym $§wiecie sanktuarium, do ktéorego nie mialyby dostepu
zte moce. Dlatego pierwszymi trwatymi budowlami, jakie wzniesli po wyladowaniu, byly
wieze obronne, a zaraz po nich ko$cioly. Pierwsza flota wtasnie w Avonderre przybita do
brzegu, wiec otaczamy tamto miejsce czcig.

Rapsodia pokiwata glowa 1 przeniosta wzrok na portrety pigciu benisonow.
Zielononiebiesky szate Bltogostawigcego Avonderre zdobit talizman w ksztaltcie kropli wody.
Patriarcha w zlotym stroju mial na piersi srebrng gwiazdg. Benison, ktorego bazylike
poswiecono ogniowi, nosil ubiér w kolorze ptomieni i1 takg samg mitrg, a na tancuszku zlote

stonce, w $rodku ktorego znajdowala si¢ spirala z czerwonych kamieni szlachetnych. Na szyi



jego sasiada odzianego w barwy ziemi wisiat maty globus, podobny do tego, ktory widziata u
Llaurona. Dwaj ostatni dostojnicy, ubrani na biato, nie mieli zadnych amuletow.

— A ta $wiatynia? — zapytata, patrzac na okragla budowle z marmuru, sktadajaca si¢ z
umieszczonych na kilku poziomach krggdw z siedzeniami dla wiernych. Dziedziniec
ozdobiono wielkimi mozaikami ulozonymi w ksztatt ptomieni, co z gory wygladato jak stonce
w calej glorii.

— To jest kosciot Jedynego Boga, Ognia Wszechswiata, po starocymriansku Vrackny.

Rapsodia zbladta. W rzeczywisto$ci Vrackna byto imieniem zlego boga ognia z czasow
politeizmu. Lord Stephen najwyrazniej o tym nie wiedziat.

— W sanktuarium pali si¢ wieczny ptomien, zasilany ogniem wydobywajacym si¢ z
wnetrza ziemi. Dzigki niemu miejsce zawsze pozostaje swigte.

— Czy to bazylika patriarchy?

— Nie, Bethany jest stolica polityczng Rolandii, natomiast religijng — Sepulvarta,
suwerenne miasto-panstwo. Wtasnie tam znajduje si¢ Cytadela Gwiazdy. Modli si¢ w niej
tylko patriarcha, cho¢ wierni przychodza na msze.

— Nie rozumiem, na czym polega réznica.

— W naszej religii tylko patriarcha modli si¢ bezposrednio do Boga.

— Dlaczego?

— Tylko on jest godzien komunikowac si¢ ze Stworcg.

Rapsodia $ciagneta brwi, ale powstrzymata si¢ od uwag.

— Do kogo modli si¢ reszta?

— Do patriarchy. My dokonujemy stosownych obrzedow i1 przekazujemy nasze prosby
szeregowym kaplanom, czyli wyswieconym. Ci z kolei zanosza je patriarsze, a on
Najwyzszemu. W ten sposob modlitwa ma wigkszg moc, bo stoja za nig dusze wszystkich
wiernych.

— Rozumiem. — To, co uslyszata, byto tak dalekie od jej wiary, ze porzucita temat i
przyjrzala si¢ nastgpnej rycinie. — Bardzo interesujaca.

Stephen si¢ rozpromienit.

— To Cytadela Gwiazdy, o ktorej przed chwilg wspomniatem, kosciot Jedynego Boga,
Swiatta Wszech$wiata, czyli Lianta’ara.

Juz lepiej, pomyslata Rapsodia. ,,Lianta’ar” oznaczato w staro-cymrianskim ,,przynoszacy
Swiatlo”.

— Stoi wysoko na wzgorzu w $wietym miescie-panstwie Sepulvarcie. Jej rotunda to
najwieksza znana budowla tego rodzaju. Jako siedziba patriarchy jest w srodku imponujaco
urzadzona. Lecz bardziej mi si¢ podoba ta czg$¢ Sepulvarty.

Wskazat ogromny minaret, ktory posrodku miasta wystrzelal pod niebo.

— To Iglica, prawdziwy architektoniczny cud. W tym momencie jestem nieskromny, bo
jej budowniczym byl mdj pradziadek.



Rapsodia zrobita min¢g wyrazajaca podziw.

— Siega na wysokos¢ pigciuset tokei. Wienczy ja blyszczaca gwiazda, symbol patriarchy,
widoczny z odlegtosci wielu mil. Podobno Iglica stuzy patriarsze do porozumiewania si¢ z
Bogiem. Swiatlo gwiazd uswieca ja kazdej nocy.

— A w noce, kiedy niebo jest zasnute chmurami? — zapytat Achmed z drugiego konca
pokoju.

— To, ze nie mozna zobaczy¢ gwiazd, nie oznacza, ze ich nie ma — odpart Stephen. —
Iglice oswietla czg¢s¢ prawdziwej gwiazdy, zywiot zwany eterem.

— Fascynujace — stwierdzita Rapsodia. — A pozostale $wigtynie?

— Bazylika w Bethe Corbair, po§wiecona wiatrowi, jest kosciolem Jedynego Boga, Ducha
Powietrza albo inaczej Ryles Cedeliana.

,»Oddech zycia”, przettumaczyta w myslach i zerkng¢ta na towarzysza. Drak przygladat si¢
umieszczonej pod szklem desce, ktérg morze wyrzucito na brzeg.

— Wyroéznia ja dzwonnica, w ktorej wisi osiemset siedemdziesigt szes¢ dzwonoéw, po
jednym na kazdy ze statkow, ktore opuscity Serendair z uciekinierami na poktadzie — ciggnat
Stephen. — Budowla stoi na wzniesieniu w centrum miasta. Zachodnie wiatry przelatujace na
wylot przez pusta wieze wprawiaja dzwony w ruch. Ich muzyka jest wyjatkowa, uswigca
teren, na ktérym postawiono bazylike. Koniecznie musisz jej kiedy$ postuchaé, Rapsodio.

— Na pewno ztoze wizyt¢ w tym miescie — przyrzekta dziewczyna z u§miechem. — Ktory
benison jest Blogostawigcym Bethe Corbair?

— Lanacan Orlando. Ten drugi to Colin Abernathy, ktérego diecezja znajduje si¢ w
jednym z niezrzeszonych panstw lezacych na potudniu. Podobnie jak Sorbold nie wchodzi
ono w sktad Rolandii 1 dlatego nie ma swojej bazyliki.

— A ta ostatnia?

— To kosci6t Jedynego Boga, Kréla Ziemi, inaczej Terreanfora.

Rapsodia pokiwata gtowg. Byto to jedyne doktadne ttumaczenie, jakie dzisiaj ustyszala.

— Wyciosano go w stoku Nocnej Gory. Nigdy nie dociera do niego $wiatlo, nawet w
srodku dnia. Goéra otoczona jest czcig, bo Sorbold to jalowa, pustynna kraina, spalona przez
stonce. Cho¢ w tamtejszej religii zachowaly si¢ $lady dawnych poganskich wierzen,
mieszkancy wielbig Jedynego Boga. Wedtug nich ziemia, po ktorej stgpamy, zyje od czasu
stworzenia $wiata, a Nocna Gora jest jednym z Zywych Kamieni. Obrét naszej planety
uswigca teren wokot bazyliki. Bytem tam kiedys$ 1 uwazam, ze Sorboldczycy majg racj¢. To
miejsce magiczne.

— Dzigkuje za wspanialy wyktad — powiedziata Rapsodia. — Musz¢ odwiedzi¢ kazda ze
Swiatyn.

— Co to jest? — zapytal Grunthor.

W rogu pomieszczenia, w niewielkiej niszy, przed ktéra umieszczono rzad Swiec

wotywnych, stal stot nakryty misternie haftowanym obrusem, jakie widuje si¢ na oltarzach.



Lezat na nim zloty sygnet, wyszczerbiony sztylet i rozerwana bransoletka z plecionych
rzemykow. Cato$¢ wygladata raczej jak ottarzyk niz muzealny eksponat.

Do $ciany byta przybita mosi¢zna tabliczka z wyrytym kunsztownym wzorem i napisami.
Rapsodia nachylita sig, zeby je odczytac, ale warstwa patyny okazala si¢ zbyt gruba. Siggnela
wiec do plecaka i wyjeta z niego chustke oraz mata buteleczke.

— Wyciag z oczaru i lipy. Mogg sprobowac?

Lord Stephen kiwnal glowa, ale wyraznie spochmurniat.

Gdy odkorkowata flakonik, w powietrzu rozszedt si¢ ostry zapach. Wylata troch¢ ptynu
na szmatke i zaczela czys$ci¢ tabliczke. Po chwili ukazaly si¢ pierwsze stowa.

Gwydion z Manosse.

Spojrzata pytajaco na diuka. Jego twarz przypominata teraz maske.

— To wszystko, co zostalo po moim najlepszym przyjacielu, niezyjacym od dwudziestu
lat.
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— Bardzo mi przykro. Stat si¢ kolejna ofiarg tych dziwnych napasci?

Stephen delikatnie wytart kurz z drogich pamiatek.

— Pierwsza z nich.

Odlozyt sygnet i n6z na stolik.

— Nie zyje od dwudziestu lat? — odezwat si¢ Achmed. — Od tak dawna powtarzajg si¢
ataki?

— Oczywiscie wiadomo, ze bandyci mordowali niewinnych podréznych, napadali na
wioski 1 tupili je na dlugo przed tym, nim zaczeto spisywac histori¢. Nie sadz¢ jednak, zeby
byle zbdje pokonali mojego przyjaciela. Gwydion byt bardzo silny, szybki i dobrze
uzbrojony. Jego zabdjca musiat by¢ dziki i potgzny ponad wszelkie wyobrazenie.

— Moze to jakie$ zwierze? — spytat Grunthor.

Stephen wzruszyt ramionami i westchnat.

— Nie wiem. Mozliwe, sadzac po ranach. To ja go znalaztem. Od razu wiedzialem, ze
umiera. Miat rozdartg klatke piersiowa, widzialem pulsujace serce. Krew wsigkata w ziemig.
Balem si¢ go ruszy¢, zeby nie wypadly wnetrznosci. Obandazowatem Gwydiona, przykrylem
ptaszczem i popedzilem po jego ojca. Ten natychmiast wystat mnie konno po wielkiego
filidzkiego uzdrowiciela Khaddyra, a sam ruszyt po syna. Zanim wrécitem z kaplanem,
Gwydion nie zyt od dwoch dni. Umarl wkrotce po tym, jak go zostawitem. Dobrze
przynajmniej, ze zdazytem si¢ z nim pozegnac, kiedy opuszczal ten Swiat. Jesli chodzi o
Lydig, los nie byt taki taskawy. — Odwrocit wzrok i zacisnagt szczeki. — Przepraszam. Chyba
powinienem juz si¢ z tym uporac.

Rapsodia pogtaskata go po ramieniu wspotczujacym gestem.

— Nie ma okre$lonego czasu na zatobe, milordzie. Gojenie ran trwa tyle, ile musi. Nie
mozna przyspieszyc¢ tego procesu.

Lord Stephen nakryt reka jej dton i znowu westchnat.

— Tak. Mysle, ze $mier¢ Gwydiona w pewnym sensie ufatwita mi pogodzenie si¢ z
odejsciem Lydii. PrzyjazniliSmy si¢ od dziecinstwa. PoznaliSmy si¢ w Manosse, skad
pochodzita jego matka. W koncu obaj przyjechaliSmy tutaj; on, zeby zamieszka¢ z ojcem, a ja
zeby przejac ksigzece obowigzki po $mierci mojego. ByliSmy sobie blizsi niz bracia. M6j syn
jest jego imiennikiem. Smier¢ Gwydiona stanowila ostrzezenie przed tym, co nadchodzito, ale
1 tak nie zdotaliSmy zapobiec niebezpieczenstwu.

— Wspomniate$, panie, ze ostatnio najezdzcy porywaja dzieci — zauwazyt Achmed.



— Tak, przynajmniej w Navarne i w kraju Lirindéw. Moi zwiadowcy donosza, ze napasci
maja miejsce stad po Bolglandi¢ na wschodzie, Sorbold i niezrzeszone panstwa na potudniu
oraz Hintervold na péinocy. Trudno powiedzie¢, czy wszedzie dzieje sie¢ to samo. Céz, skoro
juz wszystko obejrzeliscie, chyba wrocimy do zamku.

Mgzczyzni zajeli si¢ gaszeniem $wiec, a Rapsodia ostroznie wzigta do reki sygnet,
obrécita go w palcach i przytozyta do policzka.

Dotyk chtodnego metalu wydat si¢ jej dziwnie kojacy. Spojrzata na herb przedstawiajacy
smoka owini¢tego wokot drzewa. Ten symbol widziata w muzeum co krok.

Wspomnienia to pierwsze zrodto wiedzy...

Az zamrugata zdziwiona. Dziwna mys$l. Przeciez nigdy wcze$niej tu nie byla, nie
widziata pier§cienia, nie styszala o Gwydionie z Manosse. Moze po prostu wzruszyla ja
pamig¢ Stephena o przyjacielu.

Zaczeta cicho nuci¢ melodig, ktora czasami pomagala jej ujrze¢ wiasciciela danego
przedmiotu. W jej umysle pojawit si¢ na chwile zamazany obraz me¢zczyzny wijacego si¢ z
bolu. T¢ samg wizje miata w czasie wedrowki wzdhuz Axus Mundi. Upuscita sygnet.

Mezczyzni juz wychodzili, ale Grunthor przystanat na szczycie schodow i obejrzat si¢ na
nig.

— Idziesz, ksi¢zniczko?

Rapsodia skingta gtowa i ruszyta do wyjscia. Mijajac rzezbg smoka, spojrzata w jego
oczy, blyszczace groznie w niklym blasku pochodni. Zerkneta przez rami¢ na oltarz
pograzony teraz w ciemnosci.

— Szkoda, ze mnie przy tobie nie bylo — szepneta.

Swiatta na wiezy gasty jedno po drugim. Léniacy rézowy kamien zmatowial w mroku,
zrobit si¢ brazowy. Dziedziniec byl cichy, spowity mgla.

Achmed wygladat przez okno, poki lampiarze nie skonczyli pracy. Potem ruszyt do drzwi
1 nastuchiwat przez chwile, po czym uchylit je cicho. Stwierdziwszy, ze korytarz jest pusty,
zadowolony cofnat si¢ do pokoju. Nalat sobie najlepszego trunku lorda Stephena i1 usiadt na
krzesle obok 16zka Grunthora.

— Bylo mi duzo fatwiej, kiedy znatem miliony rytmow serc — powiedziat z kwasng mina.
— Teraz nigdy nie wiem, kto si¢ skrada.

Olbrzym przestat rozsznurowywac buty i popatrzyt na niego bystrym wzrokiem.

— Jest tutaj, prawda?

Achmed nachylit sie, Sciskajac szklanke w dtoniach.

— Nie wiem — odpart cicho. — Podejrzewam, ze tak, ale nie jestem pewny, czy to ta sama
istota.

Wielki but spadt z hukiem na podtoge.

— Widziale$ amulet?



Drak pokiwat glowa.

— Bardzo podobny. Ale przeciez Llauron mowit, ze MacQuieth zabil Tsoltana. Kto$ inny
mogltby pokpi¢ sprawe i wypusci¢ demona, zeby poszukat sobie innego gospodarza, lecz nie
on. Taka mam nadzieje.

— Co robimy?

Achmed przysunat si¢ tak blisko, ze nawet kto$§ stojacy w odlegtosci paru krokow nie
ustyszaltby jego stow.

— Nic si¢ nie zmienito. Idziemy na wschod. Moc jest tam, gdzie kiedy$ byli Cymrianie, a
teraz sa Bolgowie. Jesli istnieja odpowiedzi, zatoze si¢, ze znajdziemy je w Canrif. Ale
musimy zahaczy¢ o Bethany i bazylike poswigecong ogniowi. Moze w niej si¢ czego$
dowiemy.

Grunthor pokiwat glowa.

— A ksigzniczka? — Dostrzeglszy wahanie przyjaciela, siadt prosto i chwycit go za ramig.
— Nie ma potrzeby ciggnacé jej ze soba.

— Z nami jest bezpieczna. Uwierz mi.

— Dlaczego tak sadzisz? Przyszto ci do glowy, ze moze byloby jej dobrze z kim$ takim
jak lord Steve? Chyba si¢ w niej zadurzyt. Dbalby o nig. Ona lubi jego dzieci. Uwazam, ze
trzeba ja tu zostawic.

Z oczu Achmeda posypaty si¢ iskry niczym dyski z cwellana.

— A jesli to on? Jak myslisz, co z nig zrobi, jak tylko wyruszymy? Chcesz, zeby
zapragneta dostaé si¢ z powrotem w rece Michaela Zarazy Morowej? Juz lepiej zjedz ja na
$niadanie. Zywcem. Mniej by cierpiata.

Wielkolud odsunat si¢ urazony. Drak westchnat.

— Z cala pewnoscig wiem jedynie tyle, ze to nie ty 1 nie ja, Grunthorze — ciggnat
fagodniejszym tonem. — Rapsodia tez nie, ale w jej wypadku juz nasuwaja si¢ watpliwosci.
Czekata na nas w zautkach Easton. Mogla by¢ przyneta, nie uwazasz?

— To wariactwo.

— Niewykluczone, ale zwaz, ze ona moze o niczym nie wiedzie¢. Przez dlugi czas byta
sama u Llaurona. Tak czy inaczej, niczego nie wiemy na pewno, prawda?

Przyjaciel patrzyt na niego przez dtuzsza chwile, po czym niechetnie pokiwatl gtowa.

Achmed odstawit pustg szklaneczke.

— Postuchaj, zabierzemy ja ze soba do Bethany. Gdy zobacze¢ bazylike, zorientuje sig, czy
cholerna wyrocznia miala racje, czy nie. Potem wszystko opowiemy Rapsodii. Jesli zechce
wroci¢ do Stephena, postaramy si¢, zeby bezpiecznie dotarta na miejsce. Zgoda?

Grunthor potozy? si¢ i naciggnat na siebie koce.

— Jednej rzeczy nauczytem si¢ przy tobie, panie. Nic nie jest jasne i proste.



Nastepnego ranka Rapsodia zjadta $niadanie ze swoimi nowymi wnukami, a nast¢pnie
wybrala si¢ z nimi i ich ojcem na dtugi spacer po lesie, podczas gdy Firbolgowie szykowali
zapasy na podroz.

W trakcie przechadzki $piewata piesni o borach, niektore po lirinsku, niektére w
miejscowym orlandanskim dialekcie, ktorego nauczyla si¢ u Llaurona. Utozyta rowniez
piosenke¢ o dzieciach i potem z rozbawieniem obserwowala, jak oboje si¢ w niej rozpoznaja.
Melisande ani na chwile nie puszczata jej reki, Gwydion wybiegal naprzod, popisywat si¢
znajomoscig lasu i1 celno$cig strzatéw z tuku. Lord Stephen niewiele si¢ odzywal, raczej
stuchal.

Spedzili ze sobg niewiele czasu, ale Rapsodia zdazyta niezle poznaé charaktery dzieci. Z
oczu Melisande zniknal smutek, zastgpita go wesotos¢ 1 rados¢ zycia. Dziewczynka $piewata
razem z nig i tanczyla, skakata przez katuze, z piskiem rozpryskujac wode i btoto. Zupetnie
jakby do tej pory tylko czekala na pozwolenie, zeby znowu by¢ szczegsliwa.

Gwydion natomiast, cho¢ pewny siebie i zrownowazony, zamyslat si¢ od czasu do czasu,
gdy nie wiedzial, ze Rapsodia go obserwuje. Robit si¢ melancholijny, oczy mu pochmurniaty,
odzwierciedlajac posgpne mysli. Pod pozorami beztroski dostrzegla w nim glegbie i sktonnosé¢
do refleksji.

Kiedy wrocili na dziedziniec, uklekta i przygarngta do siebie Melisande. Tulila jg przez
dhuzsza chwile, a potem odsuneta si¢ i spojrzata dziewczynce w twarz.

— Bede codziennie o tobie mysle¢ — obiecata, przeczesujac palcami jej ztote loki. — Nie
zapomnisz mnie, prawda?

— Oczywiscie, ze nie — odparta Melly z oburzeniem, ale jej twarzyczka w ksztalcie serca
zaraz si¢ rozpogodzita. — Wrdcisz kiedys?

— Tak. — Rapsodia cmokneta ja w policzek. — Jes$li bede mogta. — Nie chciata mate;j
oktamywac¢. Z kazdym dniem coraz bardziej uswiadamiata sobie wtasng kruchos¢. Zdawata
sobie sprawe, ze moze spotka¢ ja podobny los jak matke dziewczynki. — Ale na pewno
napisze¢ do ciebie, gdy tylko bede miata okazje.

— Nadal zamierzacie i8¢ na wschdd? — zapytat lord Stephen, patrzac w ziemig.

Rapsodia ostonita oczy przed blaskiem zimowego stonca.

— Tak.

— Kilka dni drogi stad na potudniowy wschod znajduje si¢ Dom Pamigci, stara forteca i
wieza obserwacyjna z czasow pierwszej floty, najstarsza zachowana cymrianska budowla.
Kiedy$ miescita si¢ w niej imponujaca biblioteka. Jako Lirinke pewnie zainteresuje ci¢
tamtejsze drzewo. Otoz Serenowie przywiezli ze sobg odrost Sagii 1 zasadzili ja na dziedzincu
Domu Pamigci, zeby potaczy¢ swigte drzewa z obu stron §wiata. To naprawde fascynujagce
miejsce. Wstyd powiedzie¢, ale nie zrobilem wiele, zeby o nie zadbaé. Przez ostatni rok
budowa muru nie pozwala mi si¢ stad ruszy¢. Niestety, terazniejszos¢ bywa wazniejsza od

przesztosci.



— Istotnie. — Rapsodia ucatowata Melisande i odwrodcita si¢ do chtopca. — Do widzenia,
Gwydionie. Bede mysle¢ o tobie i tgskni€. Jesli znajde jakie§ ciekawe strzaly albo sprzet
towiecki, przysle ci je.

— Dzigkuj¢. Moze, kiedy nas odwiedzisz nastepnym razem, przekazesz mi troche swojej
wiedzy o ziotach i1 korzeniach. Bede wtedy wyzszy od ciebie.

— Juz prawie jeste$ — odparta ze Smiechem.

— Przyjedz na moje trzynaste urodziny, w przysztym roku.

Rapsodia otworzyla ramiona. Chlopiec przytulit si¢ do niej, po czym szybko si¢ odsunat i
wzigt siostre za reke.

— Chodz, Melly.

Dziewczynka pomachala jej na pozegnanie ostatni raz i weszta z bratem do zamku.

Stephen odprowadzit dzieci wzrokiem. Kiedy upewnit si¢, ze sg bezpieczne pod opieka
Roselli, spojrzal na Rapsodi¢. Na widok jej usmiechu ugigty sie po nim kolana.

— Wiesz, ze mozesz zosta¢. Dzieci bardzo by chciaty, zeby twoja wizyta byta dluzsza.

— Dzigkuje. Szczerze méwiac, podrdéz w nieznane wcale mnie nie cieszy. Tez wolatabym
zostac.

— Wigc nie idz — powiedzial diuk pod wptywem impulsu i zaklopotany spuscit oczy. —
Przepraszam. Nie chcialem by¢ niegrzeczny.

Rapsodia polozyta dion na jego ramieniu. Stephenowi mocniej zabito serce, a rumience
na twarzy pociemniaty.

— Czy propozycja gosciny moze by¢ niegrzeczna? — Westchngta gleboko. — Prawda jest
taka, ze dokadkolwiek pojde, 1 tak bede si¢ czula zagubiona. Moze przy odrobinie szczescia
kiedys si¢ odnajdg.

— Pamigtaj, ze tutaj zawsze masz dom. Przeciez nalezysz teraz do rodziny, babciu.

Oboje si¢ rozesmiali. Diuk ucatowat delikatnie jej dton.

— Zreszta musisz wroci¢, chocby tylko po to, zeby opowiedzied, jak si¢ skonczyla twoja
przygoda z Firbolgami — szepnat.
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Z rozmow ze Stephenem Navarne wywnioskowali, ze opuscili korzen Wielkiego Drzewa
na poczatku zimy.

W Rolandii $nieg zaczynal pada¢ wczesnie, czemu towarzyszyl nagly spadek
temperatury. Przez pierwsze dwa miesigce na przemian wystepowaly burze $niezne i odwilze,
po czym zima wracala z jeszcze wigkszg gwaltownoscig. Wedtug ich obliczen zblizal si¢
koniec ocieplenia. Pewne znaki wskazywaly na to, ze wkrotce znowu przyjda mrozy.

Jednak gdy wyruszyli z Haguefort i zgodnie ze wskazoéwkami Stephena dotarli do
rozstajow drég, pogoda jeszcze si¢ nie zmienita. Dzien byl chlodny, lecz stonce az ktuto w
oczy, a z nagich galezi od czasu do czasu spadal na nich topniejacy $nieg.

Z poczatku Firbolgowie nie przejawili zainteresowania wizyta w Domu Pamigci, ale
zmienili zdanie, kiedy si¢ dowiedzieli, ze to najstarsza wojskowa placéwka przybyszy z
pierwszej fali. Achmed doszedl do wniosku, ze na podstawie konstrukcji fortu i umocnien
potrafi okresli¢, jak w tej okolicy przedstawiata si¢ sytuacja tuz po ladowaniu Serenow.

— A komu to potrzebne? — zapytata Rapsodia burkliwym tonem. Jeszcze czula na szyi
usciski dzieci.

— Moze si¢ domys$limy, co im zagrazalo, jakie zte moce za nimi podazaly — wyjasnit
Achmed.

Dziewczyna zatrzymala si¢ w pot kroku 1 chwycita go za tokiec.

— Uwazasz, ze rzeczywiscie tak byto?

Drak spojrzat na nig z kamiennym wyrazem twarzy.

— Niewykluczone, sagdzac po opowiesci Stephena o zabitym przyjacielu.

Rapsodia rozejrzata si¢ ptochliwie. Cichy las, jeszcze przed chwilg tak spokojny 1
przyjazny, raptem wydat si¢ grozny, zupehie jakby co$ czaito si¢ w gestwinie.

— Ksiezniczko... — W obserwujacych ja uwaznie oczach malowata si¢ troska. — Co si¢
stato?

Wzieta glgboki oddech.

— Czy to mozliwe, ze przyjaciel lorda Stephena wcale nie jest martwy?

Firbolgowie ostupieli.

— Wszystko jest mozliwe, ale akurat to wydaje si¢ bardzo mato prawdopodobne — odpart
Achmed. — Dlaczego pytasz? Czyzbym co$ przegapit?

— Nie. To tylko niejasne przeczucie, ze Gwydion nie catkiem umart. Nie potrafi¢ tego

wyjasnic.



— Co6z, nie zamierzam lekcewazyé twoich przeczué, bo zdarzaly ci si¢ chwile
jasnowidzenia, ale mysle, ze Stephen i Khaddyr maja wystarczajace doswiadczenie, by
pozna¢, ze kto$ nie zyje.

— Chyba tak.

Rapsodia ruszyla przed siebie lesnym szlakiem. Czasami odnosila wrazenie, ze podrozuje
przez cale zycie i dociera do celu tylko po to, by si¢ dowiedzie¢, ze musi iS¢ dalej. Wiasciwie

ghuchy, ciemny bor niewiele si¢ r6znit od podziemnych tuneli.

Gwiazdy wydawaly si¢ takie bliskie, ze Rapsodia miata ochote siggna¢ do nich rgkami.
Najjasniejsza migotata, zupehie jakby drzala na zimnym wietrze. Nagle wszystkie zaczety
spada¢, jedna po drugiej. Nie przeszywaty nieba, lecz splywaty tagodnie na ziemig¢ jak ptatki
$niegu.

—Lap! Trzymaj mocno.

Gdy drobne iskierki musnely wngtrze dioni, przeszyt ja dreszcz. Zacisnela garsci.

— Mam je. Mam!

Miedzy palcami przeswiecato pulsujace $wiatto. Skora wygladata jak przezroczysta.
Ekstaza, raptem pieczenie i pustka w rekach.

Nie. O bogowie, nie! Prosze.

Blask pod powierzchnig rozfalowanej wody, migotanie gwiazd skupionych wokot dlugiej

ciemnej szczeliny, syk zaru dogasajacego w glebokim strumieniu. Potem znowu ciemnosc.

Rapsodia obudzita si¢ w $rodku nocy. To byt stary sen, z dawnych smutnych czaséw.
Prawie o nim zapomniata. Dlaczego nawiedzil jg teraz? Ttumita szloch, zeby nie obudzié¢
towarzyszy. Nakryta twarz kocem.

Chwile pozniej poczuta, ze duza reka zaskakujaco delikatnie gltaszcze jg po wlosach.

— Ksigzniczko, nie $pisz?

Pokrecita glowa, w nadziei ze Grunthor zostawi jg w spokoju 1 zasnie.

— Mam cos dla ciebie.

Westchneta ze znuzeniem 1 zerknela na rozradowang twarz Bolga. Mimo woli
odwzajemnita straszny, ale zarazliwy u§miech.

— Przepraszam, Grunthorze.

Olbrzym prychnat.

— Niepotrzebnie, panienko. Myslatem, ze juz to wiesz. Usigdz.

Postuchata go niech¢tnie. Wolataby probowacé zasnaé. Odgarneta wilosy z twarzy, a
tymczasem Bolg polozyt jej na kolanach co§ o nieregularnym ksztalcie, twarde, ale
jednoczesnie gtadkie jak jedwab. Muszla.

— Podobno takie $piewaja, ale ja nic nie stysze. Wydaje mi si¢, ze w $rodku jest ghucho.
Przyt6z ja do ucha.



— Skad to masz? — spytata Rapsodia, ogladajac muszle ze wszystkich stron.

— Znalaztem nad morzem, w piasku mi¢dzy wrakami statkow, o ktorych ci opowiadatem.
Pomyslatem, ze ci si¢ spodoba i bedzie odpedzaé koszmary.

W oczach dziewczyny zal$nity 1zy.

— Jeste$ najwspanialszym Bolgiem, jaki kiedykolwiek chodzit po ziemi, wiesz?

— Swieta prawda — powiedziat Grunthor z zadowoleniem. — A teraz ktadz si¢ i nakryj nig
ucho. Moze ci¢ ukotysze.

Rapsodia otarla tzy.

— Dzigkuje. Dobranoc.

— Dobranoc, panienko. Zyczylbym ci mitych snow, ale...

Dziewczyna za$miata si¢ i utozyla wygodnie, stuchajac szumu muszli. Wkrotce usnela
wérod huku fal rozbijajacych sie o brzeg i krzykow mew. Sledzita wezowa Zrenice

pojedynczego oka wygladajaca z dhugiej czarnej szczeliny.

Po trzech dniach pojawito si¢ wiecej znakow orientacyjnych, o ktérych méwit Stephen,
co upewnilo ich, ze ida w dobrym kierunku. Las wygladat troche inaczej. Wzdtuz starych
traktow, po ktorych od dawna nikt nie podrozowat, drzewa byly wykarczowane. Mtode topole
i sosny strzelaly wysoko w niebo, gluszac prastare klony, deby i jesiony. Biale zaspy
zlewajace si¢ z biatymi pniami brz6z potegowaly wrazenie niesamowito$ci 1 zlowrogiej ciszy.

Nadtopiony $nieg zamarzal w nocy, tworzac szklistag lodowa pokrywe. Przy kazdym
kroku Rapsodia i Grunthor kruszyli ja z chrzgstem. Achmed poruszat si¢ jak duch. Robito si¢
coraz zimniej. Wokot ich ust tworzyly si¢ obtoczki pary. Wygladato na to, ze odwilz jeszcze
nie dotarta do gestego boru otaczajgcego Dom Pamigci.

Rapsodia gwizdata cicho w rytm marszu, zeby dodaé¢ sobie otuchy. Kontrast miedzy
bialym $niegiem a ciemnymi drzewami nadawal okolicy surowy 1 grozny wyglad. Las byt
piekny, ale jednoczesnie skrywat w sobie jakas$ tajemnice.

Teraz zalowata, ze podzielila si¢ z przyjaciotmi watpliwosciami co do $mierci Gwydiona
z Manosse. Ich obsesyjna czujnos¢ psuta skadingd catkiem przyjemna wedréwke.

Grunthor od czasu do czasu zwalniat, rozgladal si¢ 1 nastuchiwat. Po chwili wzruszat
ramionami 1 skinieniem glowy dawal znak Achmedowi, ktory rowniez probowal wylapaé
dalekie odglosy. Za kazdym razem, kiedy si¢ zatrzymywali, Rapsodia przestawata gwizdac.
P&zniej podejmowata melodie, ktéra jednak stawata si¢ coraz wolniejsza 1 bardziej posepna.

W pewnym momencie Grunthor potoczyt wzrokiem po lesie.

— Co$ mi si¢ tu nie podoba — stwierdzit.

— C0? — zaniepokoila si¢ Rapsodia.

Achmed juz trzymat cwellan w rekach. Gigant zerknat na stonce.

— Nie wiem, panienko, ale wyczuwam co$ niedobrego. To skazone miejsce, a tam jest

jeszcze gorzej. — Wskazat przed siebie.



— Ludzie? Zwierzeta? — spytat Drak.

— Nie wiem. Zupehnie jakby ziemia byta chora.

— Nachyl si¢ — polecita Rapsodia i przesungta dionig po czole olbrzyma. Bylo gorace i
wilgotne. — To nie ziemia jest chora, Grunthorze, tylko ty.

— Moze jedno i drugie — skwitowat Achmed i znowu zaczat nastuchiwaé. — Grunthor jest
zwigzany z ziemig. Jesli co$ ja tutaj zatruwa, nie dziwne, ze wplywa roéwniez na niego.
Przygotuj bron.

Rapsodia kiwneta glowa i1 potozyla dlon na rgkojesci miecza. Wielkolud siggnat po
berdysz.

Achmed zamknat oczy i skupit si¢ tak jak w dawnych czasach, gdy tropit swoje ofiary.
Zobaczyl ich troje, jakby patrzyt z gory, 1 §wiat przekrzywiony pod dziwnym katem.

Sciezke zastaniaty obwislte galezie i roztozyste krzaki jezyn. Pomknat wzdhiz niej z
szybkoscia dysku wypuszczonego z cwellana. Drzewa utworzyly zamazang plame.

Pedzil zygzakiem, pokonujac kolejne zakrety, przemykat raz pod zwalonymi pniami, raz
nad nimi. Nagle ujrzat polang, a na niej duzg budowle z wiezg. Przy drzwiach stali uzbrojeni
po zgby straznicy w zbrojach. Wzrok zatrzymat si¢ w miejscu, ale obraz nie zniknat. Zalato
go natomiast czerwone $wiatlo, straznicy zmienili si¢ w cienie.

Wtem ustyszat obcy puls i jego wlasne serce przyspieszylo, dostosowujac si¢ do innego
rytmu. Ci$nienie w uszach wzrosto.

Dobrze znat te odczucia. Raptem odzyskat dar, ktory utracit, przechodzac przez ogien we
wnetrzu ziemi. Wiez z krwig nie byla tak silna jak kiedys, ale powoli si¢ odradzata. Nagle
rozbolata go gtowa, poczut strach.

Grunthor miat racj¢. W tym domu czaito si¢ potworne zto. Z trudem odpedzit od siebie
ponurg wizje 1 wrdcit do swojego ciata. Zachwial si¢ oszolomiony, padt na kolana 1
zwymiotowal.

Rapsodia przyskoczyta do niego 1 gwattownie wciggneta powietrze na widok krwi, ktora
Splamita czysty $nieg. Drak zakaszlal, powoli dochodzac do siebie. W koncu u